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TERĶMLER S¥ZL¦Ĵ¦ 

 

Terim A­ēklama 

Ķliĸkili Tesisler 

Alt Projenin bir par­asē olarak finanse edilmeyen ve; (a) proje ile doĵrudan ve ºnemli ºl­¿de iliĸkili olan, 

(b) proje ile eĸ zamanlē olarak y¿r¿t¿len veya y¿r¿t¿lmesi planlanan ve (c) projenin uygulanabilir olmasē 

için gerekli olan ve proje mevcut olmasaydē inĸa edilmeyecek, geniĸletilmeyecek veya y¿r¿t¿lmeyecek 

tesis veya faaliyetlerdir. Bir tesis veya faaliyetin Ķliĸkili Tesis olarak deĵerlendirilebilmesi i­in bu ¿­ 

kriterin tamamēnē karĸēlamasē gerekmektedir. 

Yüklenici 
M¿ĸterinin iĸ sahasēnda, ¿zerinde mutabakata varēlan ĸartnameler, h¿k¿m ve koĸullar doĵrultusunda 

iĸverene hizmet saĵlayan kiĸi veya kuruluĸtur. 

Kazē Malzemesi 
Ķnĸaat ºncesinde ger­ekleĸtirilen kazēlar ve benzeri faaliyetler sonucunda ortaya ­ēkan malzeme veya 

topraktēr. 

Yasal Olarak 

Korunan Alan 

Biyolojik ­eĸitlilik unsurlarēnē, doĵal kaynaklarē ve bunlarla iliĸkili k¿lt¿rel deĵerleri korumak ve 

s¿rd¿r¿lebilirliĵini saĵlamak amacēyla ilgili mevzuat kapsamēnda yºnetilen kara, i­ su ve deniz 

ekosistemleri ile belirlenmiĸ alanlardēr. T¿rkiye'de yasal olarak korunan alanlar; daĵlar, deltalar, ormanlar, 

bozkērlar, gºller, nehir sistemleri, derin vadiler, kanyonlar ve buzullara kadar uzanan ­ok ­eĸitli doĵal 

ekosistemleri ve bunlarla iliĸkili doĵal ºzellikleri kapsamaktadēr. 

Malzeme Ocak 

Alanē 

Gevĸek malzemeler (kum, ­akēl, silt ve kil) ile doĵal ve jeolojik s¿re­ler sonucunda oluĸmuĸ, kaya­larēn 

par­alanmasē, ayrēĸmasē, taĸēnmasē ve/veya yerinde ­ºkelmesi sonucu meydana gelen ve yama­ molozu 

niteliĵi taĸēyan dolgu malzemelerinin ­ēkarēldēĵē alanlardēr. 

Saha Dēĸē 

Konaklama 

¢alēĸanlarēn Alt Proje alanē yakēnēnda bulunan otellerde, kiralēk konutlarda veya benzeri tesislerde 

konaklamasēdēr. 

Saha Ķ­i Konaklama 
¢alēĸanlarēn Alt Proje sahasēnda kurulan ge­ici ĸantiye kamplarēnda, yatakhanelerde veya benzeri 

konaklama tesislerinde barēndērēlmasēdēr. 

Risk 
Tehlikeli bir olayēn meydana gelme olasēlēĵē ile bu olayēn insanlar ¿zerinde neden olabileceĵi yaralanma 

veya saĵlēk zararēnēn ĸiddetinin birleĸimidir. 

Bitkisel Toprak 
Bitkisel geliĸim i­in gerekli organik ve inorganik maddeleri, hava ve suyu saĵlayan ¿st toprak tabakasēdēr. 

Alt topraktan ayrē olarak sēyrēlmasē, depolanmasē ve korunmasē gerekmektedir. 
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Y¥NETĶCĶ ¥ZETĶ 

Kēreli Atēksu Arētma Tesisi Ķnĸaatē Alt Projesi (Alt Proje), D¿nya Bankasē (DB) finansmanē ve Ķller Bankasē A.ķ. (ĶLBANK)'ēn 

finansal aracē kuruluĸ olarak gºrev aldēĵē Yeĸil ve Geleceĵin ķehirleri (GFC) Projesi kapsamēnda, Konya Su ve Kanalizasyon Ķdaresi 

Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ (KOSKĶ) tarafēndan geliĸtirilmektedir. Alt Proje, Konya Ķli, H¿y¿k Ķl­esi, Kēreli Mahallesi sēnērlarē i­erisinde, 

216 ada 32 parselde yer almakta olup, ĶLBANK ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi (¢SYS) ile D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal 

¢er­evesi (¢S¢) kapsamēnda Orta Riskli proje olarak sēnēflandērēlmēĸtēr. 

Alt Proje kapsamēnda, Kēreli, ¢avuĸ, Ķlmen, Tolca ve Gº­eri mahallelerinden kaynaklanan evsel nitelikli atēksularēn arētēlmasē 

amacēyla bir Atēksu Arētma Tesisi (AAT) inĸa edilecek ve iĸletilecektir. Tesis, tamamē KOSKĶ m¿lkiyetinde bulunan 5.006,11 mĮ 

büy¿kl¿ĵ¿ndeki parsel ¿zerinde kurulacaktēr. Proje sahasēnda daha ºnce yapēmēna baĸlanmēĸ ancak tamamlanmamēĸ bir Atēksu 

Arētma Tesisine ait mevcut betonarme yapē bulunmakta olup, sºz konusu yapē Alt Proje kapsamēnda yēkēlarak yerine yeni AAT inĸa 

edilecektir. 

Buna ilave olarak, Alt Proje kapsamēnda ¢avuĸ, Gº­eri, Tolca ve Kēreli yerleĸimlerinden atēksuyun arētma tesisine iletilmesini 

saĵlamak amacēyla toplam yaklaĸēk 10.013 metre uzunluĵunda kollektºr hattē inĸa edilecektir. Ķlmen Mahallesi h©lihazērda ¢avuĸ 

Mahallesi kanalizasyon ĸebekesine baĵlē olduĵundan, Alt Proje kapsamēnda Ķlmen Mahallesi i­in yeni bir kollektºr hattē 

yapēlmayacaktēr. Ķlmen Mahallesinde oluĸan atēksular mevcut kanalizasyon altyapēsē aracēlēĵēyla Kēreli AAT'ye iletilmeye devam 

edecektir. 

Bºl¿m 3.2.1 ve Ķĸletme Dºnemi ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē Matrisi'nde ayrēntēlē olarak a­ēklandēĵē ¿zere, AAT'nin iĸletilmesi 

sērasēnda oluĸacak yaklaĸēk 15 ton/g¿n ham ­amur, ­amur susuzlaĸtērma binasēnda yoĵunlaĸtērēlarak ve susuzlaĸtērēlarak %22 kuru 

madde i­eriĵine sahip yaklaĸēk 1,47 ton/g¿n ­amur keki elde edilecektir. Elde edilen ­amur keki, kontroll¿ koĸullar altēnda geçici 

olarak sahada depolanacak ve y¿r¿rl¿kteki ulusal mevzuat ile ­amur kalite kriterlerine uygun ĸekilde ileri arētēm, bertaraf ve/veya 

yeniden kullanēm amacēyla Konya Atēksu Arētma Tesisine taĸēnacaktēr. 

Alt Proje kapsamēnda herhangi bir enerji iletim hattē (EĶH) inĸa edilmeyecek olup, yalnēzca trafo baĵlantēsē ger­ekleĸtirilecektir. 

Bu doĵrultuda, Alt Proje uluslararasē finans kuruluĸlarēnēn tanēmlarē kapsamēnda herhangi bir Ķliĸkili Tesisi i­ermemekte olup, tüm 

faaliyetler ana proje alanē ile sēnērlēdēr. 

Atēksu Arētma Tesisi i­in tahsis edilen alan Konya Su ve Kanalizasyon Ķdaresi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ (KOSKĶ) m¿lkiyetindedir. Bu 

nedenle ana tesisin inĸasē i­in herhangi bir arazi edinimi, kamulaĸtērma veya istem dēĸē yeniden yerleĸim gerekmemektedir. 

Dolayēsēyla, ¢SS5 (Arazi Edinimi, Arazi Kullanēmēna Ķliĸkin Kēsētlamalar ve Ķstem Dēĸē Yeniden Yerleĸim) Alt Proje kapsamēnda 

tetiklenmemektedir. 

Atēksu kollektºr hatlarē ile deĸarj hattēnēn g¿zerg©hlarē, ºzel m¿lkiyete konu taĸēnmazlardan ka­ēnēlacak ve m¿mk¿n olduĵunca 

kamu m¿lkiyetindeki alanlar ile mevcut yol ve altyapē koridorlarē takip edilecek ĸekilde planlanmēĸtēr. Bu kapsamda, Alt Proje için 

kamu yararē kararē, kamulaĸtērma veya acele kamulaĸtērma kararē alēnmasēna ihtiya­ bulunmadēĵē deĵerlendirilmiĸtir. 

Alt Projenin hazērlanmasē s¿recinde ulusal mevzuat kapsamēnda gerekli izin s¿re­leri deĵerlendirilmiĸtir. ¢evresel Etki 

Deĵerlendirmesi (¢ED) kararē ile diĵer ilgili arazi kullanēm izinleri ve kurumsal onaylar d©hil olmak ¿zere gerekli ­evresel izinler 

alēnmēĸ veya T¿rk mevzuatē doĵrultusunda alēnma s¿reci devam etmektedir. Alt Proje, ulusal mevzuat h¿k¿mlerinin yanē sēra D¿nya 

Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standartlarē (¢SS) ile D¿nya Bankasē Grubu ¢evre, Saĵlēk ve G¿venlik Kēlavuzlarē doĵrultusunda 

tasarlanmēĸtēr. 

Ķnĸaat faaliyetlerinin, izin s¿re­leri ile mobilizasyon ­alēĸmalarēnēn tamamlanmasēnēn ardēndan yaklaĸēk 16 aylēk bir s¿rede 

ger­ekleĸtirilmesi planlanmaktadēr. Ķĸletme faaliyetleri ise inĸaatēn ve devreye alma ­alēĸmalarēnēn tamamlanmasēnēn ardēndan 

baĸlayacak olup, KOSKĶ tarafēndan Ķĸletme Dºnemi ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē Matrisi ile ulusal mevzuat h¿kümlerine 

uygun olarak yürütülecektir. 

Ķnĸaat aĸamasēndaki baĸlēca ­evresel riskler; hava kalitesi, g¿r¿lt¿, trafik ve yol g¿venliĵi, toprak bozunumu, atēk oluĸumu ile iĸ 

saĵlēĵē ve g¿venliĵi konularēnda ortaya ­ēkabilecek ge­ici ve yerel etkileri kapsamaktadēr. Bu etkilerin kēsa s¿reli ve yºnetilebilir 
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nitelikte olmasē beklenmekte olup, uluslararasē iyi end¿stri uygulamalarēnēn uygulanmasē ve Ķnĸaat Dºnemi ¢evresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē Matrisi'nde tanēmlanan azaltēm tedbirlerinin hayata ge­irilmesiyle etkin ĸekilde kontrol altēna alēnacaktēr. 

Ķĸletme aĸamasēnda ise potansiyel riskler aĵērlēklē olarak ­amur yºnetimi, koku oluĸumu, kimyasal yºnetimi, atēksu deĸarj kalitesi 

ile ­alēĸanlarēn iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi konularēyla iliĸkilidir. Sºz konusu riskler, Ķĸletme Dºnemi ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē 

Matrisi kapsamēnda tanēmlanan iĸletme kontrolleri, izleme faaliyetleri ve kurumsal d¿zenlemeler aracēlēĵēyla yºnetilecektir. 

¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē (¢SYP), inĸaat ve iĸletme dºnemleri i­in uygulanacak azaltēm ve izleme tedbirlerini ortaya 

koymakta; KOSKĶ, y¿kleniciler ve kontroll¿k danēĸmanēnēn gºrev ve sorumluluklarēnē tanēmlamakta; ayrēca izleme, raporlama ve 

düzeltici faaliyet mekanizmalarēnē a­ēklamaktadēr. Bunun yanē sēra, Alt Projenin t¿m yaĸam dºng¿s¿ boyunca ­alēĸanlardan ve yerel 

topluluklardan gelebilecek talep, ºneri ve ĸik©yetlerin alēnmasē ve deĵerlendirilmesi amacēyla bir ķik©yet Mekanizmasē 

oluĸturulmuĸtur. 

Genel olarak Kēreli Atēksu Arētma Tesisi Alt Projesi'nin, atēksu yºnetiminin iyileĸtirilmesi ve Beyĸehir Gºl¿ Havzasē i­erisindeki 

hassas su kaynaklarēnēn korunmasēna katkē saĵlayarak ºnemli ­evresel ve sosyal faydalar saĵlamasē beklenmektedir. ¢evresel ve 

Sosyal Yºnetim Planē'nēn etkin bir ĸekilde uygulanmasēyla birlikte belirlenen riskler kabul edilebilir seviyelere indirilebilecek ve 

Alt Proje, y¿r¿rl¿kteki ulusal mevzuat ile D¿nya Bankasē gerekliliklerine uygun ĸekilde hayata ge­irilebilecektir. 
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1. GĶRĶķ 

1.1. Arka Plan  

Türkiye T¿rkiye, 2053 yēlēna kadar net sēfēr emisyon hedefine ulaĸmayē ama­layan iddialē iklim hedefleri belirlemiĸtir. T¿rkiye, 

Ekim 2021'de Paris Anlaĸmasē'nē onaylamēĸtēr. ķehirler, T¿rkiye'nin kalkēnmasēnda ºnemli bir rol oynamakta olup, ¿retkenlik 

artēĸlarēyla desteklenen daha g¿­l¿ ve s¿rd¿r¿lebilir b¿y¿menin saĵlanmasē ile ulusal sera gazē azaltēmē ve iklim deĵiĸikliĵine uyum 

hedeflerine ulaĸēlmasē a­ēsēndan kritik ºneme sahiptir. Artan iklim riskleri karĸēsēnda insanlarēn, ekonomik faaliyetlerin ve kamu 

maliyesinin dayanēklēlēĵēnēn saĵlanmasēnda T¿rkiye'nin ĸehirleri kilit bir rol ¿stlenmektedir. T¿rkiye'de n¿fus ve ekonomik varlēklar 

giderek ĸehirlerde yoĵunlaĸmakta; yetersiz altyapē ve hizmetlerin de etkisiyle iklim kaynaklē risklere maruziyet ortalamanēn 

¿zerinde seyretmektedir. Mek©nsal planlama, yatērēm ºnceliklendirmesi ve yapēlaĸma s¿re­lerinde iklim risklerinin yeterince 

dikkate alēnmamasēyla birlikte hēzlē kentleĸme, kentsel n¿fusun ve varlēklarēn iklim tehlikelerine a­ēk alanlarda yoĵunlaĸmasēna, 

dayanēklēlēĵa yºnelik ºnlemlerin yetersiz kalmasēna ve buna baĵlē zarar tahminlerinin artmasēna neden olmuĸtur. 

D¿nya Bankasē tarafēndan desteklenen ve T¿rkiye'de Ķller Bankasē A.ķ. (ĶLBANK) aracēlēĵēyla y¿r¿t¿len Yeĸil ve Geleceĵin 

ķehirleri (GFC) Projesi, iklim deĵiĸikliĵine dayanēklē ve s¿rd¿r¿lebilir kentsel geliĸimi desteklemeyi ama­layan stratejik bir 

giriĸimdir. Kentleĸmenin hēzlanmasēyla birlikte ĸehirler; sera gazē emisyonlarē, ­evresel bozulma ve iklim deĵiĸikliĵine baĵlē 

risklere karĸē kērēlganlēk gibi giderek artan zorluklarla karĸē karĸēya kalmaktadēr. GFC Projesi, belediyelere yeĸil altyapē ve d¿ĸ¿k 

karbonlu ­ºz¿mleri hayata ge­irebilmeleri i­in gerekli finansal, teknik ve kurumsal desteĵi saĵlayarak bu zorluklarēn ¿stesinden 

gelmeyi ama­lamaktadēr. T¿rkiye'nin en b¿y¿k ve en hēzlē b¿y¿yen ĸehirlerinden biri olan Konya; hēzlē kentleĸmesi, y¿ksek enerji 

t¿ketimi ve su kētlēĵē ile sēcaklēk stresi baĸta olmak ¿zere iklim deĵiĸikliĵine baĵlē ºnemli sorunlara maruz kalmasē nedeniyle GFC 

Projesi kapsamēnda se­ilmiĸtir. Proje ile Konya ºrneĵinde, iklim deĵiĸikliĵine dayanēklē kentsel planlama anlayēĸē ile s¿rd¿rülebilir 

altyapē yatērēmlarēnēn b¿y¿k ºl­ekli bir kentte etkin ĸekilde uygulanabileceĵinin gºsterilmesi hedeflenmektedir. 

GFC Projesi, T¿rkiye'de katēlēmcē belediyelerin ve altyapē idarelerinin iklim deĵiĸikliĵine dayanēklēlēk ve sera gazē (SG) 

emisyonlarēnēn azaltēlmasēna yºnelik planlama ve yatērēm faaliyetlerini desteklemek amacēyla D¿nya Bankasē (DB) tarafēndan 

finanse edilmektedir. Bu kapsamda ĶLBANK, Finansal Aracē (FA) olarak gºrev yapmaktadēr. 

ĶLBANK, 24 Aralēk 2023 tarihinde y¿r¿rl¿ĵe giren bir ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi (¢SYS) oluĸturmuĸtur. ¢SYS, 

uluslararasē finans kuruluĸlarē (UFK) tarafēndan finanse edilen proje ve alt projelerin ­evresel ve sosyal (¢S) risk ve etkilerinin 

sistematik olarak belirlenmesi, deĵerlendirilmesi, yºnetilmesi, izlenmesi ve raporlanmasēnē saĵlamayē ama­lamaktadēr. Bu s¿re­; 

ulusal mevzuat, T¿rkiye'nin taraf olduĵu uluslararasē anlaĸma ve sºzleĸmeler ile finansman saĵlayan uluslararasē finans 

kuruluĸlarēnēn ­evresel ve sosyal standartlarē (GFC Projesi i­in D¿nya Bankasē) doĵrultusunda kredi s¿resi boyunca s¿rekli olarak 

uygulanmaktadēr. ¢SYS'nin temel unsurlarēndan biri olarak ĶLBANK, uluslararasē finans kuruluĸlarē tarafēndan finanse edilen tüm 

proje ve alt projelerde uygulanmak üzere bir Çevresel ve Sosyal Politika (¢SP) kabul etmiĸ ve yayēmlamēĸtēr. 

ĶLBANK ¢SYS'si ile D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal ¢er­evesi (¢S¢) kapsamēnda projeler; projenin t¿r¿, konumu, hassasiyeti 

ve ºl­eĵi, potansiyel ­evresel ve sosyal risk ve etkilerin niteliĵi ve b¿y¿kl¿ĵ¿, bor­lunun kapasitesi ve taahh¿tleri ile istenmeyen 

etkilere yol a­abilecek diĵer ilgili risk alanlarē dikkate alēnarak Y¿ksek Risk, ¥nemli Risk, Orta Risk veya D¿ĸ¿k Risk olarak 

sēnēflandērēlmaktadēr. 

"Kēreli Atēksu Arētma Tesisi Ķnĸaatē Alt Projesi" (Alt Proje), Konya ili, H¿y¿k il­esi, Kēreli Mahallesi, 216 ada 32 parselde, Konya 

Su ve Kanalizasyon Ķdaresi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ (KOSKĶ) tarafēndan uygulanmasē planlanan bir alt projedir. 

Kēreli Atēksu Arētma Tesisi Alt Projesi'nin uygulanmasēyla ºnemli ­evresel, sosyal ve ekonomik faydalar saĵlanmasē 

beklenmektedir. ¥ncelikle, evsel nitelikli atēksularēn ileri biyolojik arētēmē sayesinde Beyĸehir Gºl¿'n¿n su kalitesi korunacak, 

ötrofikasyon riski azaltēlacak ve biyolojik ­eĸitlilik desteklenecektir. Bºylece gºl¿n ekolojik dengesinin korunmasēna katkē 

saĵlanmasēnēn yanē sēra yeraltē su kaynaklarēnēn korunmasēna da destek olunacaktēr. 

Alt Proje, ĶLBANK ¢SYS'si ve D¿nya Bankasē ¢S¢ kapsamēnda ger­ekleĸtirilen risk deĵerlendirmesi sonucunda Orta Risk 

kategorisinde sēnēflandērēlmēĸtēr. Alt Proje kapsamēnda y¿r¿t¿lecek ­alēĸmalardan biri, ĶLBANK ¢SYS'si, D¿nya Bankasē ¢S¢'si 
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kapsamēndaki uygulanabilir ¢evresel ve Sosyal Standartlar (¢SS), D¿nya Bankasē Grubu (DBG) Genel ¢evre, Saĵlēk ve G¿venlik 

(¢SG) Kēlavuzlarē ile sektºre ºzg¿ ¢SG Kēlavuzlarē ve T¿rkiye'de y¿r¿rl¿kte bulunan ulusal mevzuata uygun olarak bir ¢evresel 

ve Sosyal Yºnetim Planē (¢SYP) hazērlanmasēdēr. 

Bu ¢SYP, Alt Proje i­in ger­ekleĸtirilen ­evresel ve sosyal etki ile risk deĵerlendirme ­alēĸmalarē esas alēnarak, POSEĶDON ¢evre 

Sosyal Danēĸmanlēk M¿hendislik Ticaret Ltd. ķti. (POSEĶDON) tarafēndan hazērlanmēĸtēr. ¢SYP; Alt Projenin inĸaat ºncesi, arazi 

hazērlēĵē, inĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda ortaya ­ēkabilecek olumsuz ­evresel ve sosyal etkilerin ortadan kaldērēlmasē veya kabul 

edilebilir seviyelere indirilmesi amacēyla uygulanacak sahaya ºzg¿ azaltēm, izleme ve kurumsal tedbirleri tanēmlamaktadēr. Ayrēca 

Alt Proje i­in ayrē bir Paydaĸ Katēlēm Planē (PKP) da hazērlanmēĸtēr. 

Bu ¢SYP, Alt Projenin uygulanmasē (inĸaat) ve iĸletme aĸamalarēnda potansiyel olumsuz ­evresel ve sosyal etkilerin ºnlenmesi 

veya kabul edilebilir seviyelere indirilmesi amacēyla uygulanacak azaltēm tedbirlerini, izleme faaliyetlerini ve kurumsal 

düzenlemeleri ortaya koymakta; sorumlu taraflara gºrev, sorumluluk ve uygulama esaslarē hakkēnda rehberlik saĵlamaktadēr. T¿m 

izleme faaliyetleri i­in teknik parametreler ile bunlara iliĸkin sorumluluklar ve raporlama prosed¿rleri tanēmlanmēĸtēr. Ayrēca, Alt 

Projeye iliĸkin t¿m talep, ºneri ve ĸik©yetlerin alēnmasē ve deĵerlendirilmesine yºnelik ķik©yet Mekanizmasē (ķM) da bu ¢SYP 

kapsamēnda a­ēklanmaktadēr. 

¢SYP kapsamēnda, Alt Proje ile iliĸkili ­evresel ve sosyal etki ile risklerin ºnlenmesi veya azaltēlmasē amacēyla uygulanacak azaltēm 

tedbirleri ve izleme faaliyetleri belirlenmiĸtir. Sºz konusu azaltēm tedbirlerinin ºzeti Tablo 4-2'de sunulmaktadēr. 

¥nerilen Alt Projenin sahibi KOSKĶ'dir. Ķĸletme aĸamasēnda, KOSKĶ tarafēndan gºrevlendirilecek iĸletme ekibi ulusal ve 

uluslararasē mevzuata uyumu saĵlayacaktēr. 

Alt Proje i­in ayrēca baĵēmsēz bir Paydaĸ Katēlēm Planē (PKP) hazērlanmēĸ.  

 

1.2. ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē'nēn Amacē  

Bu ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē (¢SYP), Alt Projenin inĸaat (uygulama) ve iĸletme (alt finansman sºzleĸmesi s¿resi boyunca) 

aĸamalarēnda ortaya ­ēkabilecek olumsuz ­evresel ve sosyal (¢S) etki ve risklerin ortadan kaldērēlmasē veya telafi edilmesi ya da 

kabul edilebilir seviyelere indirilmesi amacēyla uygulanacak tedbirleri ve bu tedbirlerin hayata ge­irilmesi i­in ger­ekleĸtirilecek 

faaliyetleri ortaya koymak amacēyla hazērlanmēĸtēr. 

1.3. Alt Proje Kapsamēnda Uygulanacak ¢evresel ve Sosyal Gerekliliklere Genel Bakēĸ 

Alt Proje; y¿r¿rl¿kteki ulusal mevzuat ile T¿rkiye'nin taraf olduĵu uluslararasē anlaĸma ve sºzleĸmelerin gereklerine uygun olarak 

ve aĸaĵēda belirtilen uluslararasē gereklilikler doĵrultusunda uygulanacaktēr: 

¶ ĶLBANK ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi (¢SYS), 

¶ D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal ¢er­evesi (¢S¢, 2018) ve ¢S¢ kapsamēnda yer alan ¢evresel ve Sosyal Standartlar 

(ÇSS), 

¶ D¿nya Bankasē Grubu Genel ¢evre, Saĵlēk ve G¿venlik (¢SG) Kēlavuzlarē (2007), 

¶ D¿nya Bankasē Grubu Su Temini ve Sanitasyon Sektºr¿ ¢SG Kēlavuzlarē (2007), 

¶ D¿nya Bankasē Grubu Atēk Yºnetim Tesisleri ¢SG Kēlavuzlarē (2007), 

¶ D¿nya Bankasē Grubu Elektrik Enerjisi Ķletim ve Daĵētēmē ¢SG Kēlavuzlarē (2007), 

¶ T¿rkiye tarafēndan onaylanan Uluslararasē ¢alēĸma ¥rg¿t¿ (U¢¥) Temel Sºzleĸmeleri, 

¶ Kentsel Atēksu Arētēmēna Ķliĸkin 91/271/AET sayēlē Konsey Direktifi. 

Tablo 1-1'de D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standartlarēnēn (¢SS) Alt Proje a­ēsēndan uygulanabilirliĵi sunulmaktadēr. 
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Tablo 1-1 D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standartlarēnēn Alt Proje A­ēsēndan Uygulanabilirliĵi 

ÇSS Tanēm 
Alt Proje A­ēsēndan 

Uygulanabilirlik  

ÇSS 1 ¢evresel ve Sosyal Risk ve Etkilerin Deĵerlendirilmesi ve Yºnetimi Uygulanabilir 

ÇSS 2 Ķĸg¿c¿ ve ¢alēĸma Koĸullarē Uygulanabilir 

ÇSS 3 Kaynak Verimliliĵi ile Kirliliĵin ¥nlenmesi ve Yºnetimi Uygulanabilir 

ÇSS 4 Toplum Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Uygulanabilir 

ÇSS 5 Arazi Edinimi, Arazi Kullanēmēna Ķliĸkin Kēsētlamalar ve Ķstem Dēĸē Yeniden Yerleĸim Uygulanabilir 

ÇSS 6 Biyo­eĸitliliĵin Korunmasē ve Canlē Doĵal Kaynaklarēn S¿rd¿r¿lebilir Yºnetimi Uygulanabilir 

ÇSS 7 
Yerli Halklar / Sahra Altē Afrika'da Tarihsel Olarak Yetersiz Hizmet Almēĸ Geleneksel 

Yerel Topluluklar 
T¿rkiye'de uygulanabilir deĵildir. 

ÇSS 8 Kültürel Miras Uygulanabilir 

ÇSS 9 Finansal Aracēlar 
Alt Proje için uygulanabilir 

deĵildir. 

ÇSS 

10 
Paydaĸ Katēlēmē ve Bilgi Paylaĸēmē Uygulanabilir 

 

Ulusal mevzuat h¿k¿mlerinin D¿nya Bankasē Grubu ¢SG Kēlavuzlarēnda belirtilen gerekliliklerden farklē olmasē durumunda, Alt 

Projede daha sēkē olan gereklilik veya tedbir uygulanacaktēr. 

Alt Proje kapsamēnda ­evresel, sosyal, saĵlēk ve g¿venlik konularēnēn yºnetimine iliĸkin uygulanabilir ulusal mevzuat ve 

uluslararasē standartlarēn ºzeti Ek K ï Mevzuat ¢er­evesi ve Boĸluk Analizi'nde sunulmaktadēr. 

1.4. Gözden Geçirme ve Güncelleme 

Bu ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē (¢SYP), Alt Projenin uygulanmasē s¿resince ulusal mevzuattaki deĵiĸiklikler, ĶLBANK 

politikalarēndaki g¿ncellemeler veya diĵer geliĸmeleri yansētacak ĸekilde gerektiĵinde Alt Bor­lu tarafēndan gºzden ge­irilecek ve 

güncellenecektir. G¿ncelleme gerektirebilecek durumlar arasēnda; organizasyon yapēsēndaki deĵiĸiklikler, ºnemli olay veya 

kazalarēn meydana gelmesi ya da ĶLBANK ¢evresel ve Sosyal Risk Yºnetim Sistemine yeni ara­, yazēlēm veya veri tabanlarēnēn 

entegre edilmesi yer alabilir. 

Alt Bor­lu, ¢SYP'de yapēlan t¿m g¿ncellemeler hakkēnda ĶLBANK'ē bilgilendirecek ve sºz konusu g¿ncellemelerin ulusal mevzuat 

ile Alt Proje i­in ge­erli ­evresel ve sosyal gerekliliklerden herhangi bir sapmaya neden olmamasēnē saĵlayacaktēr. 

Bu ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē (¢SYP) ilk olarak 07.10.2025 tarihinde sunulmuĸ olup, format ve i­erik gerekliliklerinde 

yapēlan revizyonlar doĵrultusunda bu rapor kapsamēnda g¿ncellenmiĸtir. 
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1.5. Uygulama Düzenlemeleri 

Alt Bor­lu, bu ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē'nēn (¢SYP) uygulanmasēndan nihai olarak sorumlu olacak ve alt finansman 

sºzleĸmesi s¿resi boyunca Alt Bor­lu ile y¿klenici ekiplerinin (Alt Proje kapsamēnda gºrev alan alt y¿kleniciler d©hil) bu ¢SYP'ye 

uygun hareket etmesini saĵlayacaktēr. 

Alt Bor­lu, alt finansman sºzleĸmesi s¿resi boyunca Alt Bor­lu, kontroll¿k danēĸmanē ve y¿klenici organizasyonlarē tarafēndan 

¢SYP'nin etkin bir ĸekilde uygulanabilmesi i­in yeterli mali ve insan kaynaĵēnēn tahsis edilmesini saĵlayacaktēr. 

Alt Bor­lu, Alt Projenin iĸletilmesine iliĸkin d¿zenlemeleri belirleyecek ve iĸletme aĸamasē boyunca ulusal mevzuata ve Ķĸletme 

Dºnemi ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē Matrisi h¿k¿mlerine uyumun saĵlanmasēndan sorumlu olacaktēr. 

¢SYP'nin uygulanmasēna iliĸkin Alt Bor­lu, y¿klenici ve alt y¿klenici ekiplerinin rol ve sorumluluklarē Bºl¿m 5'te ayrēntēlē olarak 

a­ēklanmaktadēr. 
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2. ALT PROJE TANIMI  

2.1. Alt Proje Bilgileri  

Kēreli Atēksu Arētma Tesisi Projesinin temel amacē, H¿y¿k Ķl­esine baĵlē Kēreli, ¢avuĸ, Tolca, Gº­eri ve Ķlmen mahallelerinden 

kaynaklanan evsel atēksularēn arētēlmasē yoluyla, ºnemli bir i­me suyu kaynaĵē ve hassas bir ekolojik alan olan Beyĸehir Gºl¿'nün 

su kalitesinin korunmasēdēr. Proje kapsamēnda Ķlmen Mahallesi i­in yeni bir atēksu kolektºr hattē inĸa edilmeyecek olup, mahalle 

mevcut ¢avuĸ kanalizasyon aĵē baĵlantēsē ¿zerinden hizmet almaya devam edecektir. 6360 sayēlē Kanun uyarēnca KOSKĶ Genel 

Müdürl¿ĵ¿ sorumluluĵunda y¿r¿t¿lecek olan bu proje ile halk saĵlēĵē risklerinin azaltēlmasē ve bºlgenin ekolojik dengesinin 

korunmasē hedeflenmektedir. Proje, ulusal mevzuat kapsamēnda "Hassas Alan" olarak tanēmlanan ve Beyĸehir Gºl¿ ¥zel ¢evre 

Koruma Bölgesi H¿k¿mleri kapsamēnda deĵerlendirilen Beyĸehir Gºl¿'nde ºzellikle azot ve fosfor gibi besin maddelerinden 

kaynaklanan kirletici y¿klerinin gºle ulaĸmasēnē ºnleyerek ºtrofikasyon riskinin azaltēlmasē amacēyla tasarlanmēĸtēr. 

Kēreli AAT Alt Projesi, son dezenfeksiyon ¿nitesi ilave edilmiĸ ileri biyolojik atēksu arētma sistemi olarak tasarlanmēĸtēr. Tesis, 

Konya ili H¿y¿k il­esi Kēreli Mahallesi sēnērlarē i­erisinde, 216 ada 32 parsel ¿zerinde, toplam 5.006,11 mĮ alan ¿zerinde inĸa 

edilecektir. Proje sahasēnda, daha ºnce yapēmēna baĸlanmēĸ ancak tamamlanamamēĸ bir Atēksu Arētma Tesisine (AAT) ait mevcut 

betonarme yapē bulunmakta olup, bu yapē Alt Proje kapsamēnda yēkēlarak yerine yeni AAT inĸa edilecektir. AAT'nin ilk etap g¿nlük 

kapasitesi 800 mį olup, tasarēm hedef yēlē 2048'dir ve tesisin 7.585 kiĸiye hizmet vermesi ºngºr¿lmektedir. Tesiste oluĸacak yaklaĸēk 

15 ton/g¿n ham ­amur, AAT b¿nyesindeki ­amur iĸleme hattēna aktarēlacak; burada yoĵunlaĸtērma ve susuzlaĸtērma iĸlemlerinden 

ge­irilerek santrif¿j dekanter kullanēmēyla %22 kuru madde i­eriĵine sahip yaklaĸēk 1,47 ton/g¿n ­amur keki elde edilecektir. Elde 

edilen ­amur keki, sahada kontroll¿ koĸullarda ge­ici olarak depolanacak, ardēndan y¿r¿rl¿kteki ulusal mevzuat ve ­amur kalite 

standartlarēna uygun olarak ileri arētma, bertaraf ve/veya yeniden kullanēm iĸlemleri i­in Konya Atēksu Arētma Tesisine taĸēnacaktēr. 

Atēksu toplama sistemi kapsamēnda, hizmet verilen yerleĸimlerden atēksuyun arētma tesisine iletilmesini saĵlamak amacēyla 

kolektºr hatlarē inĸa edilecektir. Gº­eri Mahallesi'nden atēksuyun doĵrudan arētma tesisine iletilmesi i­in 4.871 metre uzunluĵunda 

bir kolektºr hattē inĸa edilecektir. Bu hat; 4.162 metresi 200 mm, 709 metresi ise 400 mm ­apēnda koruge borulardan oluĸacaktēr. 

¢avuĸ Mahallesi'nden atēksuyun iletilmesini saĵlayacak toplam 5.142 metre uzunluĵundaki 300 mm ­aplē kolektºr hattē, mevcut 

Kēreli atēksu toplama altyapēsēna baĵlanacak ve atēksu buradan arētma tesisine iletilecektir. 

Tolca Mahallesi'nde mevcut 4.045 metre uzunluĵunda bir atēksu toplama hattē bulunduĵundan bu mahallede yeni bir kolektºr hattē 

inĸa edilmeyecektir. Benzer ĸekilde, Kēreli Mahallesi'nde de 2.552 metre uzunluĵunda mevcut bir atēksu toplama hattē 

bulunduĵundan ilave bir kolektºr hattē planlanmamaktadēr. Aynē ĸekilde, Ķlmen Mahallesi de h©lihazērda ¢avuĸ Mahallesi 

kanalizasyon aĵēna baĵlē olduĵundan bu mahallede de yeni bir kolektºr hattē inĸa edilmeyecektir. Ķlmen Mahallesi'nde oluĸan 

atēksular mevcut kanalizasyon altyapēsē aracēlēĵēyla Kēreli AAT'ye iletilmeye devam edecektir. Arētēlmēĸ atēksu ise yaklaĸēk 350 

metre uzunluĵunda inĸa edilecek deĸarj hattē aracēlēĵēyla kuru dere yataĵēna deĸarj edilecektir. 

Alt Proje sahasēna eriĸim, D350 Karayolu (KonyaïBeyĸehir g¿zerg©hē) ile baĵlantēlē mevcut yollar ¿zerinden saĵlanacak olup, yeni 

bir ulaĸēm yolu inĸa edilmeyecektir. 

Kēreli Atēksu Arētma Tesisinde arētēlmēĸ atēksularēn ilk alēcē ortamē kuru dere yataĵē, nihai alēcē ortamē ise Beyĸehir Gºl¿'dür. Tesis 

tasarēmēnda uygulanacak deĸarj standartlarē belirlenirken hem ulusal hem de uluslararasē mevzuat dikkate alēnmēĸtēr. Bu kapsamda 

ºzellikle Kentsel Atēksu Arētēmē Yºnetmeliĵi, Su Kirliliĵi Kontrol¿ Yºnetmeliĵi ve 91/271/AET sayēlē Avrupa Birliĵi Kentsel 

Atēksu Arētēmē Direktifi esas alēnmēĸtēr. 

Kēreli Atēksu Arētma Tesisi'nin Beyĸehir Gºl¿ havzasēnda yer almasē ve ¥zel ¢evre Koruma H¿k¿mleri kapsamēnda faaliyet 

gºsterecek olmasē nedeniyle alēcē ortam hassas su k¿tlesi olarak deĵerlendirilmiĸtir. Bu nedenle tesiste uygulanacak arētma 
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prosesinin yalnēzca ikincil arētma ile sēnērlē kalmamasē, azot ve fosfor giderimini de i­eren ileri biyolojik arētma esas alēnarak 

tasarlanmasē gerekli gºr¿lm¿ĸt¿r. 

AAT kapsamēnda yer alacak ¿niteler aĸaĵēdaki gibidir: 

¶ Giriĸ yapēsē, 

¶ Izgaralē kaba atēk tutucu, 

¶ Giriĸ pompa istasyonu, 

¶ Paket tip kum tutucu ve ince ēzgara ¿nitesi, 

¶ Biyolojik fosfor giderim tanklarē, 

¶ Havalandērma tanklarē, 

¶ Son ­ºkeltim tanklarē, 

¶ Dezenfeksiyon ünitesi, 

¶ ¢ēkēĸ suyu debi ºl­¿m yapēsē, 

¶ ¢amur susuzlaĸtērma ¿nitesi, 

¶ Ķĸletme binasē. 

¦nitelere iliĸkin akēm ĸemasē ķekil 3-2'de sunulmaktadēr. ¦nitelere iliĸkin ayrēntēlē teknik bilgiler Bºl¿m 3.2.2'de verilmiĸtir. Ķnĸaat 

ve iĸletme aĸamasē faaliyetleri ile tesislerine ve Ķliĸkili Tesislere (ĶT) iliĸkin ilave bilgiler bu bºl¿m¿n devamēnda sunulmaktadēr. 

Tablo 2-1 Alt Projeye Ķliĸkin Temel Teknik Bilgiler 

Bileĸen Özellikler  

Ķ­me Suyu Temini  

Ķ­me Suyu Temin 

Sisteminin Su Kaynaĵē 

Uygulanabilir deĵil 

Su Arētma Tesisleri Uygulanabilir deĵil 

Arētēlmēĸ Su Depolama 

Tesisleri 

Uygulanabilir deĵil 

Daĵētēm Sistemi Uygulanabilir deĵil 

Pompa ve Terfi 

Merkezleri 

Uygulanabilir deĵil 

Diĵer Uygulanabilir deĵil 

Sanitasyon  

Kanalizasyon Kēreli, ¢avuĸ ve Gº­eri mahallelerinden kaynaklanan evsel atēksularēn toplanmasē amacēyla yeni 

bir kanalizasyon kolektºr ĸebekesi inĸa edilecektir. 

¶ ķebeke tipi: Kolektºr ĸebekesi (evsel atēksularēn merkezi bir arētma tesisine iletilmesi 

amacēyla) 

¶ Toplam uzunluk: 10 km 

¶ Boru ­apē: Ï300 mm (¢avuĸïKēreli kolektºr hattē), Ï200 mm ve Ï400 mm (Gº­eriï

AAT kolektºr hattē) 

¶ Boru malzemesi: Koruge kanalizasyon borusu 

¶ Sistem tipi: Pompalama ihtiyacēnē en aza indirecek ĸekilde tasarlanmēĸ cazibeli akēĸ 

sistemi 

¶ Basēn­ sēnēfē: Uygulanamaz (cazibeli hat) 
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Bileĸen Özellikler  

Atēksu Arētma Tesisi 

 

 

Simultane NitrifikasyonïDenitrifikasyon (SNDN) prosesi kullanan yeni bir Ķleri Biyolojik Atēksu 

Arētma Tesisi (AAT) inĸa edilecektir. 

 

¶ Proses: Fiziksel arētma (ēzgara ve kum tutma) sonrasēnda ileri biyolojik arētma 

(anaerobik fosfor giderimine yönelik Bio-P tankē ile nitrifikasyon/denitrifikasyon i­in 

havalandērma tankē) ve son ­ºkeltim. Deĸarj ºncesinde klor temas esaslē dezenfeksiyon 

uygulanacaktēr. 

¶ Kapasite: 800 mį/g¿n (1. Etap, 7.585 kiĸiye hizmet verecek ĸekilde) 

¶ Tasarēm yēlē: 2048 

¶ ¢amur yºnetimi: Santrif¿j dekanter ile ­amur susuzlaĸtērēlarak ­amur keki elde 

edilecek; oluĸan ­amur Konya AAT'de bertaraf edilecektir. 

¶ Otomasyon: S¿rekli izleme i­in SCADA sistemi; enerji verimliliĵi amacēyla pompa ve 

blowerlarda deĵiĸken frekans s¿r¿c¿leri (VFD) 

¶ Yeniden kullanēm: Arētēlmēĸ ­ēkēĸ suyunun bir bºl¿m¿ tesis i­i peyzaj sulamasē ve 

proses temizliĵinde kullanēlacaktēr.  

Pompa ve Terfi 

Merkezleri 

¶ Gelen atēksuyun arētma ¿nitelerine iletilmesi amacēyla tesis giriĸinde yer almaktadēr 

(ince ēzgara/kum tutucu ¿nitesi). 

Diĵer ¶ Deĸarj hattē: Arētēlmēĸ atēksuyun kuru dere yataĵēna (nihai alēcē ortam: Beyĸehir Gºl¿) 

iletilmesi amacēyla yaklaĸēk 350 metre uzunluĵunda bir deĸarj hattē inĸa edilecektir. 

¶ Yēkēm: Sahada bulunan mevcut, yapēmē tamamlanmamēĸ betonarme yapēnēn yeni AAT 

inĸasē ºncesinde yēkēlmasē. 

¶ Ulaĸēm: Mevcut D350 Karayolu kullanēlacak olup yeni bir ulaĸēm yolu inĸa 

edilmeyecektir. 

¶ Saha d¿zenlemeleri: ¢evre ­iti, g¿venlik kapēsē ve 21 mĮ b¿y¿kl¿ĵ¿nde idari/iĸletme 

binasēnēn inĸasē. 

 

2.2. Alt Proje Konumu  

Alt Proje, Konya ili, H¿y¿k il­esi, Kēreli Mahallesi, Kºroĵlu Mevkii'nde, 216 ada 32 parsel ¿zerinde yer almaktadēr. Parselin toplam 

y¿zºl­¿m¿ 5.006,11 mĮ olup tapu kayētlarēnda atēksu arētma tesisi alanē olarak kayētlēdēr. Tapu kayētlarēna gºre parselin mülkiyeti 

Konya Su ve Kanalizasyon Ķdaresi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ne (KOSKĶ) aittir (bkz. Ek C ï Tapu Belgeleri). Alt Proje ile ­akēĸan parsellere 

iliĸkin bilgiler Tablo 2-2'de sunulmaktadēr. 

Kēreli AAT'ye ait kolektºr hatlarē mevcut yol g¿zerg©hlarē ve kamuya ait yol koridorlarē boyunca inĸa edilecektir. Gº­eriïAAT 

kolektºr hattē yaklaĸēk 4.871 m, ¢avuĸïKēreli kolektºr hattē ise yaklaĸēk 5.142 m uzunluĵunda olacaktēr. Tolca ve Kēreli 

mahallelerindeki mevcut atēksu toplama hatlarē kullanēlacak olup, bu kesimlerde yeni kolektºr hattē inĸa edilmeyecektir. Mevcut 

g¿zerg©h bilgilerine gºre kolektºr hatlarē i­in ilave arazi edinimi, kamulaĸtērma veya kalēcē arazi kullanēm kēsētlamasē 

öngörülmemektedir. 

Kēreli AAT'nin deĸarj hattē yaklaĸēk 350 m uzunluĵunda olacak ve arētēlmēĸ atēksuyu belirlenen kuru dere yataĵēna iletecektir. 

Mevcut tasarēm bilgilerine gºre deĸarj hattēnēn, m¿mk¿n olan ºl­¿de kamu m¿lkiyetindeki alanlar ve/veya mevcut altyapē 

koridorlarē boyunca ge­irilmesi planlanmakta olup ilave arazi edinimi ºngºr¿lmemektedir. 

Kēreli AAT i­in yeni bir Enerji Ķletim Hattē (EĶH) planlanmamaktadēr. Tesisin elektrik ihtiyacē mevcut orta gerilim daĵētēm ĸebekesi 

¿zerinden karĸēlanacaktēr. Mevcut 50 kVA g¿c¿ndeki trafo, tesisin iĸletme dºnemindeki enerji ihtiyacēnē karĸēlamak amacēyla 160 

kVA g¿c¿nde bir trafo ile deĵiĸtirilecektir. Bu ­alēĸma mevcut KOSKĶ m¿lkiyetindeki parsel ve/veya mevcut altyapē alanē i­erisinde 
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ger­ekleĸtirilecek olup ilave arazi edinimi veya arazi kullanēm kēsētlamasē ºngºr¿lmemektedir. Detay tasarēm veya uygulama 

aĸamasēnda ilave enerji altyapēsē ihtiyacēnēn ortaya ­ēkmasē halinde bu deĵerlendirme g¿ncellenecektir. 

AAT i­in bu parsel dēĸēnda ilave araziye ihtiya­ duyulmayacaktēr. Proje sahasēna ait koordinatlar Ek B ï Alt Proje Tesislerinin 

Koordinatlarē'nda, saha fotoĵraflarē ise Ek E ï Saha Fotoĵraflarē'nda sunulmaktadēr. 

Alt Projenin konumu, ulaĸēm yollarē ve kolektºr hatlarēnē gºsteren harita ķekil 2-1'de, deĸarj hattē ise ķekil 2-2'de sunulmaktadēr. 

Tablo 2-2 Kēreli Atēksu Arētma Tesisi Alt Projesi ile ¢akēĸan Parseller 

Ķl­e Mahalle/Köy Ada/Parsel No. Tapu Niteliĵi Mevcut Arazi Kullanēmē 

Tesis A 

Hüyük 

Ķl­esi 
Kēreli Mahallesi Ada: 216 / Parsel: 32 

Atēksu Arētma 

Tesisi Alanē 

Parsel h©lihazērda kullanēlmamakta olup atēksu arētma tesisi 

alanē olarak kullanēlmak ¿zere planlanmēĸtēr. 

Doĵrusal Alt Proje Bileĸenleri (ºrn. Ķ­me Suyu ķebekesi, Kanalizasyon, vb.) 

Hüyük 

Ķl­esi 

¢avuĸïKēreli 

Kolektºr Hattē 

Kamu yollarē / 

Ķrtifak koridorlarē 

Kamu yollarē / 

Ķrtifak koridorlarē 
5.142 m uzunluĵunda kanalizasyon kolektºr hattē 

Hüyük 

Ķl­esi 

GöçeriïAAT 

Kolektºr Hattē 

Kamu yollarē / 

Ķrtifak koridorlarē 

Kamu yollarē / 

Ķrtifak koridorlarē 
4.871 m uzunluĵunda kanalizasyon kolektºr hattē 

Hüyük 

Ķl­esi 

AAT Deĸarj 

Hattē 

Kamu arazisi / 

Mevcut drenaj veya 

altyapē koridoru 

Kamu arazisi / 

Mevcut drenaj veya 

altyapē koridoru 

Arētēlmēĸ atēksuyun belirlenen kuru dere yataĵēna iletilmesi 

amacēyla yaklaĸēk 350 m uzunluĵunda deĸarj hattē inĸa 

edilecektir. Mevcut tasarēm bilgilerine gºre ilave arazi 

edinimi öngörülmemektedir. 

Alt Proje alanē aĵērlēklē olarak kērsal ve tarēmsal nitelikte bir bºlgede yer almaktadēr. Yakēn ­evresinde ºnemli bir sanayi bölgesi 

bulunmamaktadēr. Bununla birlikte, Proje sahasēna yaklaĸēk 400 metre mesafede Balēk­ēlēk ve Su ¦r¿nleri Tesisi bulunmaktadēr. 

¢evredeki araziler aĵērlēklē olarak tarēmsal faaliyetler (tarēm ve hayvancēlēk) i­in kullanēlmaktadēr. Etki Alanē (500 m yarēçap) 

i­erisinde kamu veya ºzel sektºr tarafēndan iĸletilen ya da planlanan baĸka herhangi bir ticari veya end¿striyel faaliyet tespit 

edilmemiĸtir. 
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ķekil 2-1 Alt Proje Konum Haritasē 
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ķekil 2-2 Kēreli Atēksu Arētma Tesisi Deĸarj Hattē ve Konumu 
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2.3. Saha Eriĸim G¿zerg©hē   

Kēreli Atēksu Arētma Tesisi (AAT) sahasēna eriĸim, proje alanēnēn yakēnēndan ge­en mevcut D350 Karayolu (KonyaïIsparta 

g¿zerg©hē) ¿zerinden saĵlanacaktēr (bkz. ķekil 2-3). Ana karayolundan proje sahasēna, mevcut stabilize belediye yollarē ve kºy 

yollarē kullanēlarak ulaĸēlmaktadēr. 

ķekil 2-3 Ana ve Alternatif Ulaĸēm Yollarē 

 

Alt Proje kapsamēnda yeni bir kalēcē ulaĸēm yolu inĸa edilmeyecektir. Mevcut yol aĵē, inĸaat makine ve ekipmanlarē ile malzemelerin 

taĸēnmasē i­in yeterlidir. Arazi hazērlēĵē ve inĸaat aĸamalarēnda, aĵēr ara­larēn g¿venli ge­iĸinin saĵlanmasē amacēyla yalnēzca 32 

numaralē parsele ulaĸēmē saĵlayan mevcut stabilize yol ¿zerinde tesviye veya ge­ici bakēm ­alēĸmalarē (ºrneĵin, ­akēl serilmesi) 

gerekebilecektir. Kanalizasyon ve kolektºr hatlarēndan oluĸan doĵrusal altyapē bileĸenlerine iliĸkin ­alēĸmalar ise mevcut mahalle 

yollarēnēn yol koridoru i­erisinde ger­ekleĸtirilecek olup, bu kapsamda ĸebeke imalatē i­in yeni servis yollarēna ihtiya­ 

duyulmayacaktēr. 

2.4. Ķliĸkili Tesisler  

D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal ¢er­evesi (¢S¢)'ne gºre Ķliĸkili Tesis, proje kapsamēnda finanse edilmeyen ancak projeyle 

doĵrudan ve ºnemli ºl­¿de iliĸkili olan, proje ile eĸ zamanlē olarak y¿r¿t¿len veya y¿r¿t¿lmesi planlanan ve projenin 

uygulanabilirliĵi i­in gerekli olan tesis veya faaliyetleri ifade etmektedir. 

Alt Proje kapsamēnda finanse edilmeyen Ķliĸkili Tesisler (ĶT), Tablo 2-3'te sunulmaktadēr. 

Kēreli AAT Alt Projesi, hem Atēksu Arētma Tesisinin (AAT) inĸasēnē hem de kanalizasyon kolektºr ĸebekesinin tamamēnēn (10.013 

m) yapēmēnē kapsayan entegre bir yatērēm olarak tasarlanmēĸtēr. Arētma tesisi ile atēksu toplama sistemi aynē finansman paketi 
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kapsamēnda finanse edildiĵinden ve tek bir Alt Projenin bileĸenleri olarak eĸ zamanlē ĸekilde uygulanacaĵēndan, bunlar iliĸkili tesis 

olarak deĵil, Alt Projenin asli bileĸenleri olarak deĵerlendirilmektedir. 

Projenin teknik gereklilikleri kapsamēnda yapēlan deĵerlendirmeye gºre, bu Alt Projenin uygulanabilirliĵi i­in ¿­¿nc¿ taraflara ait 

herhangi bir tesise (ºrneĵin, yeni yapēm gerektiren ºzel bir enerji iletim hattē, ayrē bir ulaĸēm yolu veya saha dēĸēnda ilave arētma 

¿nitesi) ihtiya­ bulunmamaktadēr. Sistemin iĸlevsel olarak iĸletilebilmesi i­in gerekli t¿m altyapē Alt Proje kapsamēna d©hil 

edilmiĸtir. Mevcut bºlgesel altyapē, ¿­¿nc¿ taraflar tarafēndan ºnemli ºl­¿de geniĸletilmesini veya yeni tesis inĸasēnē 

gerektirmeksizin rutin altyapē baĵlantēlarē i­in kullanēlacaktēr. 

AAT'nin elektrik enerjisi ihtiyacēnēn karĸēlanmasē amacēyla yeni bir Enerji Ķletim Hattē (EĶH) veya saha dēĸēnda yeni bir elektrik 

altyapēsē inĸa edilmeyecektir. Tesis, mevcut 31,5 kV orta gerilim (OG) daĵētēm ĸebekesine baĵlanacaktēr. Ķĸletme dºnemindeki 

enerji ihtiyacēnēn karĸēlanabilmesi amacēyla yalnēzca mevcut baĵlantē noktasēnda kapasite artēĸē ger­ekleĸtirilecek; bu kapsamda 

mevcut 50 kVA g¿c¿ndeki trafo kaldērēlarak yerine 160 kVA g¿c¿nde bir trafo tesis edilecektir. Dolayēsēyla yeni bir enerji iletim 

hattē, yeni bir daĵētēm hattē veya projeye ºzg¿ ¿­¿nc¿ taraf enerji altyapēsē oluĸturulmayacaktēr. 

Bu d¿zenleme tamamen mevcut elektrik ĸebekesi altyapēsēna dayanmakta olup yeni, ºzel veya ¿­¿nc¿ taraf bir tesisin inĸasēnē 

gerektirmediĵinden, elektrik baĵlantēsē D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal ¢er­evesi (¢S¢) kapsamēnda Ķliĸkili Tesis tanēmēnē 

karĸēlamamaktadēr. Bu nedenle sºz konusu baĵlantē standart bir altyapē baĵlantēsē olarak deĵerlendirilmekte ve Alt Projenin 

ayrēlmaz bir par­asēnē oluĸturmaktadēr. 

Baĵlantēya iliĸkin teknik ºzellikler, onaylanan baĵlantē kapasitesi (31,5 kV gerilim seviyesinde 50 kVA'dan 160 kVA'ya kapasite 

artēĸē) ile resmi altyapē kuruluĸu onayēnē i­eren MEDAķ Baĵlantē Gºr¿ĸ¿ ve G¿­ Artēĸē Onayē dok¿manēnda sunulmaktadēr (bkz. 

Ek D ï Mevcut Ķzin Belgeleri). 

Mevcut daĵētēm hattēnēn kullanēlacaĵēnē ve yeni bir enerji iletim hattē inĸa edilmeyeceĵini doĵrulayan onaylē vaziyet planē ile elektrik 

ĸebekesi ­izimleri ise OG/AG ķebeke ve Trafo Yerleĸim Planlarē'nda sunulmaktadēr (bkz. Ek M ï OG/AG ķebekesi ve Trafo 

Yerleĸim Planē). 

Tablo 2-3 Alt Projenin Ķliĸkili Tesisleri (ĶT) Listesi 

Ķliĸkili Tesis (ĶT) Kriterler   Notlar/A­ēklamalar 

(a) ĶT, Alt Proje ile 

doĵrudan ve ºnemli 

ºl­¿de iliĸkili midir? 

(b) ĶT, Alt Proje ile eĸ 

zamanlē olarak 

ger­ekleĸtirilmekte 

veya 

ger­ekleĸtirilmesi 

planlanmakta mēdēr? 

(c) ĶT, Alt Projenin 

uygulanabilirliĵi i­in 

gerekli olup Alt Proje 

olmasaydē inĸa 

edilmeyecek, 

geniĸletilmeyecek 

veya 

ger­ekleĸtirilmeyecek 

miydi? 

Bulunmamaktadēr / 

Uygulanamaz 
Hayēr Hayēr Hayēr 

T¿m bileĸenler (AAT 

ve kolektºr ĸebekesi) 

zaten ana Alt Proje 

kapsamēna d©hil 

edilmiĸtir. 
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2.5. Yer Deĵiĸtirilecek Diĵer Kurumlara Ait Altyapēlar 

Alt Proje g¿zerg©hē ile ­akēĸan diĵer kurumlara ait mevcut altyapēlarēn belirlenmesine yºnelik ­alēĸmalar, Konya B¿y¿kĸehir 

Belediyesi tarafēndan 15 Ocak 2026 tarihinde baĸlatēlan resmi yazēĸmalar kapsamēnda devam etmektedir (bkz. Ek D ï Mevcut Ķzin 

Belgeleri). Planlanan Kēreli, Kºĸk ve Karaali Atēksu Arētma Tesislerine iliĸkin kurum gºr¿ĸleri ve altyapē planlarēnēn temin edilmesi 

amacēyla MEDAķ, TEĶAķ, BOTAķ ve DSĶ d©hil olmak ¿zere ilgili 15 kuruma resmi yazēlar gºnderilmiĸtir. Yapēlan ºn incelemeler 

sonucunda, proje alanē i­erisinde ­akēĸan herhangi bir altyapēnēn bulunmadēĵē ºngºr¿lmektedir. Bununla birlikte, bu durumun ilgili 

kurumlardan gelecek resmi gºr¿ĸler doĵrultusunda teyit edilmesi beklenmektedir. 

Herhangi bir altyapē ­akēĸmasēnēn tespit edilmesi halinde, sºz konusu altyapēlar inĸaat s¿recinin bir par­asē olarak Alt Bor­lunun 

y¿klenicileri tarafēndan gerekli koruma tedbirleri alēnarak yer deĵiĸtirilecek veya yºnetilecektir. Yer deĵiĸtirme ­alēĸmalarēnēn yerel 

paydaĸlar ¿zerindeki etkilerini en aza indirmek amacēyla uygulanacak tedbirler Bºl¿m 4'te a­ēklanmaktadēr. Yerel paydaĸlarēn 

bilgilendirilmesinde kullanēlacak yºntemler ise Paydaĸ Katēlēm Planē (PKP) kapsamēnda sunulmaktadēr. 

Mevcut durumda herhangi bir altyapē ­akēĸmasē ºngºr¿lmemekle birlikte, olasē altyapē tespit ­alēĸmalarē ve bunu takiben 

ger­ekleĸtirilecek yer deĵiĸtirme faaliyetleri sērasēnda, ºzellikle eski i­me suyu borularē veya eski yer altē altyapē hatlarēnda bulunan 

yalētēm malzemeleri a­ēsēndan Asbest Ķ­eren Malzemeler (AĶM) ile karĸēlaĸēlma ihtimali her zaman dikkate alēnacaktēr. Mevcut 

altyapēda asbest bulunduĵunun doĵrulanmasē halinde ­alēĸmalar, ulusal mevzuat ile D¿nya Bankasē Grubu ¢evre, Saĵlēk ve 

Güvenlik (¢SG) Kēlavuzlarēna tam uyumlu ĸekilde y¿r¿t¿lecektir. 

2.6. Alt Proje Etki Alanē   

Alt Projenin Etki Alanē (EA), inĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda ortaya ­ēkabilecek potansiyel ­evresel ve sosyal etkilerin mek©nsal 

kapsamē dikkate alēnarak AAT sahasēnēn ­evresindeki 500 metrelik yarē­ap olarak belirlenmiĸtir. Alt Projenin ¿lke ve il d¿zeyindeki 

konumu ķekil 2-4ôte sunulmaktadēr. 

ķekil 2-5, Alt Projenin potansiyel Etki Alanēnē (500 metrelik yarē­ap) en yakēn yerleĸim alanēyla birlikte gºstermektedir. Etki Alanē 

belirlenirken eĵitim tesisleri, saĵlēk hizmetleri, ibadethaneler ve yerleĸim alanlarē gibi hassas alēcēlarēn varlēĵē dikkate alēnmēĸtēr. 

ķekil 2-5ôte sunulan mek©nsal deĵerlendirmeye gºre, belirlenen 500 metrelik EA sēnērē i­erisinde herhangi bir hassas alēcē 

bulunmamaktadēr. Alt Proje sahasēna en yakēn yerleĸim yeri Kēreli Mahallesiôdir. Alt Projenin Etki Alanē (EA); Kēreli Mahallesiônde 

yer alan atēksu arētma tesisi sahasēnē, Kēreli, ¢avuĸ, Tolca ve Gº­eri mahallelerinden ge­en atēksu kolektºr hattē g¿zerg©hlarēnē, 

deĸarj hattēnē, inĸaat sērasēnda kullanēlacak mevcut ulaĸēm yollarēnē ve inĸaat ile iĸletme faaliyetlerinden etkilenebilecek çevredeki 

alēcēlarē kapsamaktadēr. 

¢avuĸ, Tolca ve Gº­eri mahalleleri AAT sahasēnēn yakēn ­evresinde yer almamakla birlikte, atēksu kolektºr hattē g¿zerg©hlarēnēn 

bu mahallelerden ge­mesi nedeniyle Alt Projenin Etki Alanēna d©hil edilmiĸtir. Ķlmen Mahallesiônde yeni bir atēksu kolektºr hattē 

inĸa edilmeyecek olmakla birlikte, mahallede oluĸan atēksular mevcut ¢avuĸ kanalizasyon aĵē baĵlantēsē ¿zerinden Kēreli AATôye 

iletilmeye devam edeceĵinden Ķlmen Mahallesi de yararlanēcē yerleĸim olarak Etki Alanēna d©hil edilmiĸtir. 

Bu doĵrultuda, Kēreli, ¢avuĸ, Tolca, Gº­eri ve Ķlmen mahallelerinde oluĸan evsel atēksular Kēreli AATôde arētēlacaktēr. Bu nedenle 

sºz konusu yerleĸimler, projeden etkilenen ve projeden yararlanan ilgili topluluklar olarak deĵerlendirilmekte ve bu PKP 

kapsamēndaki paydaĸ katēlēm faaliyetlerine d©hil edilmektedir. Alt Proje alanēnēn yakēn ­evresinde ve ilgili altyapē g¿zerg©hlarē 

boyunca bulunan hassas alēcēlar ile paydaĸlarla iliĸkili alēcēlar ķekil 2-5ôte gºsterilmektedir. Bunlar aĸaĵēdakileri kapsamaktadēr: 

¶ Kēreli ķehit Kadir Kayhan Ķlkokulu ve Ortaokulu, 

¶ Kēreli Lisesi, 

¶ Kēreli Aile Saĵlēĵē Merkezi, 

¶ Yeni Cami ve Yunus Emre Camii, 

¶ ¥zel m¿lkiyete ait tarēm arazileri, 
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¶ Kēreli Mahallesiônde faaliyet gºsteren su ¿r¿nleri iĸleme tesisi, 

¶ ¢avuĸ Kºy¿ Mezarlēĵē, 

¶ Gº­eri Mahallesiônde bulunan mescit, 

¶ Tolca Mahallesiônde bulunan Callut Tarēm, Turizm ve Su ¦r¿nleri Tesisi. 

Alt Proje sahasēna eriĸim mevcut yerel yol aĵē ¿zerinden saĵlanacaktēr. Saha, Kēreli Mahallesiônde yer almakta olup ­evredeki tarēm 

arazileri ve yerleĸim alanlarēna h©lihazērda hizmet veren mevcut kamu yollarē kullanēlarak sahaya ulaĸēlabilmektedir. Alt Proje 

kapsamēnda yeni bir ulaĸēm yolu inĸa edilmesi ºngºr¿lmemektedir. 

Ķnĸaat aĸamasēnda makine, ekipman ve malzeme taĸēmacēlēĵē i­in mevcut yol aĵē kullanēlacaktēr. Ayrēca kolektºr hatlarēna iliĸkin 

inĸaat faaliyetleri, Kēreli, ¢avuĸ, Tolca ve Gº­eri mahallelerindeki mevcut yol koridorlarē boyunca ge­ici ve yerel rahatsēzlēklara 

neden olabilecektir. Bu etkilerin kēsa s¿reli olmasē ve inĸaat alanlarēyla sēnērlē kalmasē beklenmektedir. 

Ķlgili trafik yºnetimi, yol g¿venliĵi ile toplum saĵlēĵē ve g¿venliĵi tedbirleri ¢SYP doĵrultusunda uygulanacaktēr. Bu tedbirler; 

trafik planlamasēnē, hēz sēnērlarēnē, gerekli yerlerde uyarē levhalarēnēn yerleĸtirilmesini, yerel idareler ve muhtarlarla koordinasyonu 

ve inĸaatla iliĸkili trafik hareketleri konusunda yerel topluluklarēn zamanēnda bilgilendirilmesini kapsayacaktēr. 

Alt Proje kapsamēnda mevcut yollarēn kalēcē olarak geniĸletilmesi, deĵiĸtirilmesi veya g¿zerg©hlarēnēn yeniden d¿zenlenmesi 

planlanmamaktadēr. Ķnĸaat sērasēnda ihtiya­ duyulabilecek k¿­¿k ºl­ekli ge­ici d¿zenlemeler, ilgili yerel idarelerle koordinasyon 

içerisinde ger­ekleĸtirilecek ve ­alēĸmalarēn tamamlanmasēnēn ardēndan eski h©line getirilecektir. 
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ķekil 2-4 T¿rkiye Haritasē ¦zerinde Konya Ķlinin Konumu 

 

ķekil 2-5 Alt Proje Etki Alanē 
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2.7.  Çevresel ve Sosyal Mevcut Durum 

Bu bºl¿mde, Alt Proje alanē ve yakēn ­evresinin fiziksel, biyolojik ve sosyoekonomik ­evresine iliĸkin bilgiler sunulmaktadēr. Bu 

bºl¿mde Alt Proje alanē ve ­evresindeki mevcut koĸullara iliĸkin yer verilen a­ēklamalar ve bilgiler; ilgili kamu kurum ve kuruluĸlarē 

ile ºzel kuruluĸlardan temin edilen veriler ve raporlar, fiziksel, biyolojik ve sosyoekonomik ­evrenin belirlenmesi amacēyla 

ger­ekleĸtirilen saha ­alēĸmalarē, Coĵrafi Bilgi Sistemleri (CBS) ­alēĸmalarē ve uydu gºr¿nt¿leri esas alēnarak hazērlanmēĸtēr. 

¢SYP ­alēĸmasē kapsamēnda ger­ekleĸtirilen mevcut durum saha ­alēĸmalarēnēn ºzeti Tablo 2-4'te sunulmaktadēr. 

Tablo 2-4 Mevcut Durum Saha ¢alēĸmalarēnēn ¥zeti 

Konu Saha ¢alēĸmasē Tarihi Saha ¢alēĸmasēna Katēlan Uzmanlar 

Fiziksel, Biyolojik ve 

Sosyoekonomik Çevre 
20 Aĵustos 2025 

Fikret Varol (¢evre M¿hendisi), Ķrem Aĵa­­ēĵolu 

(Çevre Mühendisi), Ceyda Terzi (Çevre Mühendisi), 

Ali Can Can (Sosyolog) ve Gºzde Yurttaĸ 

(Biyo­eĸitlilik Uzmanē) 

Fiziksel, Biyolojik ve 

Sosyoekonomik Çevre 
13 Kasēm 2025 

Fikret Varol (¢evre M¿hendisi), Ķrem Aĵa­­ēĵolu 

(Çevre Mühendisi), Ceyda Terzi (Çevre Mühendisi), 

Ali Can Can (Sosyolog) ve Gºzde Yurttaĸ 

(Biyo­eĸitlilik Uzmanē) 

 

2.7.1. Fiziksel Çevre 

2.7.1.1. Topografya 

Alt Proje alanē, kapalē havza jeomorfolojisi ile karakterize edilen Beyĸehir Gºl¿ Havzasē i­erisinde yer almaktadēr. Konya Ķli 

genelinde h©kim yer ĸekilleri ovalar ve plato sistemlerinden oluĸmaktadēr. Havza tabanlarē genel olarak d¿z veya hafif eĵimli bir 

topoĵrafyaya sahip olup, y¿ksek y¿kseltiler aĵērlēklē olarak ilin g¿ney kesimlerinde bulunmaktadēr. 

Alt Projenin yer aldēĵē BeyĸehirïH¿y¿k ­evresindeki platolar, akarsular tarafēndan yalnēzca sēnērlē ºl­¿de par­alanmēĸ olup, tarēmsal 

faaliyetler i­in elveriĸli geniĸ ve hafif eĵimli y¿zeyler sunmaktadēr. Bºlge aĵērlēklē olarak d¿ĸ¿k ve orta eĵimli tarēm arazileri ile 

hafif dalgalē topoĵrafyadan oluĸmaktadēr. Dik yama­lar, engebeli daĵlēk alanlar ve belirgin topoĵrafik kararsēzlēklar ise sēnērlē 

düzeydedir1. 

Bu doĵrultuda, Alt Proje alanēnda topoĵrafyaya baĵlē doĵal afet ve inĸaat risklerinin d¿ĸ¿k olmasē beklenmektedir. 

2.7.1.2. Jeoloji 

Konya Ķli, Orta Anadolu ve Toros tektonik birimleri arasēnda yer almakta olup karmaĸēk bir jeolojik yapēya sahiptir. Bºlge 

genelinde Paleozoik ve Mesozoyik yaĸlē temel kaya­lar yaygēn olarak gºzlenmekte olup, bunlarēn ¿zeri Tersiyer ve Kuvaterner 

yaĸlē sedimanter ve volkanik birimlerle örtülmektedir. 

 
1 Konya Ķl Afet Risk Azaltma Planē (ĶRAP), Mod¿l 1 ï Doĵal Yapē / Jeomorfolojik ¥zellikler 
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Konya Ovasē ve Beyĸehir ­evresi gibi havza alanlarēnda y¿zey jeolojisine kalēn al¿vyal ­ºkeller h©kimdir. Bu gen­ ­ºkeller gºlsel 

ve karasal kºkenli malzemelerden oluĸmaktadēr. M¿hendislik jeolojisi a­ēsēndan deĵerlendirildiĵinde, sºz konusu formasyonlar 

gevĸek yapē, sēkēĸabilirlik ve deformasyona yatkēnlēk gºsterebilmektedir2. 

Alt Proje alanē ve ­evresinde yer alan faylarēn konumlarē ķekil 2-6 ve ķekil 2-7'de sunulmaktadēr. 

ķekil 2-6 Alt Proje Alanēnēn Deprem Risk Haritasē 

  

 

ķekil 2-7 Alt Proje Alanē Sēnērlarē Ķ­erisinde Yer Alan Aktif Fay Hatlarē 

 

 
2 Konya Ķl Afet Risk Azaltma Planē (ĶRAP), Mod¿l 1 ï Genel Jeolojik ve Hidrojeolojik Koĸullar 
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Bu nedenle, temel tasarēmē ve inĸaat planlamasē sērasēnda yerel zemin koĸullarēnēn dikkatle deĵerlendirilmesi gerekmektedir. 

2.7.1.3. Tektonik ve Sismisite 

Konya Ķl Afet Risk Azaltma Planē (ĶRAP)'nda yer alan deĵerlendirmelere gºre, il genelinde ­eĸitli aktif fay sistemleri bulunmakta 

olup bºlge sismik tehlikeye maruz kalmaktadēr. Baĸlēca bºlgesel sismik kaynaklar aĸaĵēda sēralanmaktadēr: 

¶ Akĸehir Fay Zonu, 

¶ Tuz Gölü Fay Zonu, 

¶ Ecemiĸ Fay Zonu, 

¶ Konya Fay Zonu, 

¶ Yerel graben yapēlarēnē sēnērlayan normal faylar. 

Konya graben sistemi ile Beyĸehir Gºl¿ ­ºk¿nt¿ havzasē, bu aktif tektonik yapēlar tarafēndan doĵrudan kontrol edilmektedir. Bu 

nedenle Alt Proje alanē bºlgesel deprem riski altēndadēr3. 

Buna ilave olarak, al¿vyal zeminlerin yaygēnlēĵē nedeniyle zemin b¿y¿tmesi ve zemin sēvēlaĸmasē gibi depreme baĵlē ikincil 

tehlikeler, olasē hasar d¿zeylerini artērabilmektedir. Bu nedenle, sismik risklerin mek©nsal planlama, yapēsal tasarēm ve inĸaat 

aĸamalarēnda kapsamlē ĸekilde dikkate alēnmasē gerekmektedir. 

2.7.1.4. Toprak ve Arazi Yapēsē 

Konya Ovasē ve Beyĸehir ­evresi b¿y¿k ºl­¿de Kuvaterner yaĸlē al¿vyal ­ºkeller ile kaplēdēr. Bu gen­ karasal ve gºlsel ­ºkeller 

aĵērlēklē olarak kum, silt ve kil bakēmēndan zengin gevĸek zeminlerden oluĸmaktadēr. Bu zemin tipleri genel olarak tarēmsal kullanēm 

a­ēsēndan elveriĸli olmakla birlikte, m¿hendislik a­ēsēndan d¿ĸ¿k taĸēma g¿c¿, oturma potansiyeli ve deprem sērasēnda artan 

sēvēlaĸma riski gibi ­eĸitli zorluklar ortaya ­ēkarabilmektedir. 

Alt Proje alanē ve yakēn ­evresi aĵērlēklē olarak tarēm arazileri ve kērsal yerleĸimlerden oluĸmakta olup, y¿zey ºrt¿s¿ne al¿vyal 

zeminler hâkimdir4.  

2.7.1.5. Meteoroloji ve Ķklimsel ¥zellikler 

H¿y¿k Ķl­esi ve Kēreli Mahallesi, Konya Kapalē Havzasē i­erisinde yer almakta olup yarē kurak karasal iklim rejiminin etkisi 

altēndadēr. Yazlar genel olarak sēcak ve kurak, kēĸlar ise soĵuk olup zaman zaman kar yaĵēĸlē ge­mektedir. Yaĵēĸlar d¿zensiz bir 

daĵēlēm gºstermekte ve aĵērlēklē olarak ilkbahar aylarēnda ger­ekleĸmektedir. 

Beyĸehir Gºl¿'ne yakēnlēk nedeniyle yerel ºl­ekte nispeten daha y¿ksek nem seviyeleri ve daha sēk sis oluĸumu gºr¿lebilmektedir. 

Ayrēca, kapalē havza topoĵrafyasē hava sirk¿lasyonunu sēnērlandērarak sisli g¿n sayēsēnēn artmasēna katkēda bulunmaktadēr. D¿ĸ¿k 

yēllēk yaĵēĸ miktarē ve y¿ksek buharlaĸma oranlarē, bºlgedeki kuraklēk riskini artēran baĸlēca iklimsel faktºrlerdir. 

Konya Ķl Afet Risk Azaltma Planē (ĶRAP)'na gºre, il genelinde yēllēk ortalama sēcaklēk yaklaĸēk 11ï12 ÁC, yēllēk toplam yaĵēĸ 

miktarē ise yaklaĸēk 330 mm olup, bu deĵerler Alt Proje alanēnda yarē kurak iklim koĸullarēnēn ve sēnērlē su kaynaklarēnēn h©kim 

olduĵunu gºstermektedir 5. 

Bu nedenle, inĸaat planlamasē ve iĸletme faaliyetleri sērasēnda mevsimsel kuraklēk koĸullarē, suyun kullanēlabilirliĵi ve yaĵēĸ 

rejimindeki deĵiĸkenlik dikkate alēnmalēdēr. 

 
3 Konya Ķl Afet Risk Azaltma Planē (ĶRAP), Mod¿l 2 ï Deprem Tehlikesi ve Risk Deĵerlendirmesi / Aktif Fay Sistemleri 
4 Konya Ķl Afet Risk Azaltma Planē (ĶRAP), Mod¿l 1 ï Jeolojik Yapē ve Al¿vyal ¢ºkeller 

5 Konya Ķl Afet Risk Azaltma Planē (ĶRAP) ï Meteorolojik ve Ķklimsel ¥zellikler 
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KOSKĶ'den temin edilen bilgilere gºre, proses hesaplamalarēnda minimum ve maksimum atēksu sēcaklēĵē deĵerleri dikkate 

alēnmēĸtēr. Bu kapsamda, Kēreli Alt Projesi i­in kullanēlan atēksu sēcaklēĵē deĵerleri, KOSKĶ tarafēndan iĸletilen Beyĸehir ve Hüyük 

Atēksu Arētma Tesislerinde kaydedilen minimum ve maksimum atēksu sēcaklēklarē esas alēnarak belirlenmiĸtir. 

T¿rkiye Cumhuriyeti Meteoroloji Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ (MGM) tarafēndan Konya ili i­in 1991ï2020 döneminde6 izlenen meteorolojik 

parametrelere iliĸkin deĵerlendirme aĸaĵēdaki tabloda sunulmaktadēr. 

Tablo 2-5 Konya Meteoroloji Gºzlem Ķstasyonu Meteorolojik Verileri 

Meteorolojik 

Parametreler 

Ocak ķubat Mart  Nisan Mayēs Haziran Temmuz Aĵustos Eylül  Ekim Kaēm Aralēk Yēllēk 

Ortalama Sēcaklēk 

(°C) 
-0.3 1.3 6.0 10.9 15.9 20.5 24.1 24.0 19.4 13.4 6.2 1.5 11.9 

Ortalama En 

Y¿ksek Sēcaklēk 

(°C) 

4.6 6.9 12.5 17.6 22.8 27.4 31.0 30.9 26.7 20.4 12.7 6.3 18.3 

Ortalama En 

D¿ĸ¿k Sēcaklēk 

(°C) 

-3.9 -3.3 0.2 4.4 9.0 13.6 17.1 17.2 12.3 7.0 0.8 -2.2 6.0 

Ortalama 

G¿neĸlenme S¿resi 

(saat) 

3.4 4.9 6.3 7.2 8.7 10.3 11.1 10.8 9.7 7.6 5.3 3.3 7.4 

Ortalama Yaĵēĸlē 

G¿n Sayēsē 
10.53 8.97 9.80 10.83 12.47 8.10 3.00 2.63 4.40 7.27 7.13 10.10 95.2 

Ortalama Aylēk 

Toplam Yaĵēĸ 

(mm) 

35.9 23.1 27.4 34.2 38.2 27.8 6.5 6.5 15.9 29.7 34.5 45.6 325.3 

 

Sēcaklēk 

 

Bºlgede yēllēk ortalama sēcaklēk 11,9 ÁC'dir. Aylēk ortalama sēcaklēklar incelendiĵinde, en y¿ksek deĵerin Temmuz ayēnda 24,1 °C 

olduĵu gºr¿lmektedir. Mevsimsel a­ēdan deĵerlendirildiĵinde, ortalama sēcaklēk kēĸ mevsiminde 0,83 ÁC, yaz mevsiminde ise 22,9 

ÁC'dir. Sonbahar mevsiminde ortalama sēcaklēk 13,0 ÁC, ilkbahar mevsiminde ise 10,8 ÁC olarak hesaplanmēĸtēr. 

Bºlgenin yēllēk ortalama en y¿ksek sēcaklēĵē 18,3 ÁC'dir. Aylēk ortalama en y¿ksek sēcaklēklar deĵerlendirildiĵinde, en y¿ksek deĵer 

Temmuz ayēnda 31,0 ÁC, en d¿ĸ¿k deĵer ise Ocak ayēnda 4,6 ÁC olarak kaydedilmiĸtir. 

Yēllēk ortalama en d¿ĸ¿k sēcaklēk 6,0 ÁC'dir. Aylēk ortalama en d¿ĸ¿k sēcaklēklar incelendiĵinde, en y¿ksek deĵerin Aĵustos ayēnda 

17,2 ÁC, en d¿ĸ¿k deĵerin ise Ocak ayēnda ï3,9 ÁC olduĵu gºr¿lmektedir. 

 
6 Kaynak: https://www.mgm.gov.tr/veridegerlendirme/il-ve-ilceler- 
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ķekil 2-8 Ortalama Sēcaklēk Deĵerleri 

  

2.7.1.6. Hava Kalitesi 

Kēreli Atēksu Arētma Tesisi (AAT) alanēnda sahaya ºzg¿ ortam hava kalitesi ºl­¿mleri ger­ekleĸtirilmemiĸtir. Bununla birlikte, Alt 

Proje sahasē aĵērlēklē olarak kērsal ve tarēmsal nitelikte bir alanda yer almakta olup, yakēn ­evresinde b¿y¿k sanayi bºlgeleri veya 

ºnemli sabit emisyon kaynaklarē bulunmamaktadēr. ¢evredeki araziler aĵērlēklē olarak tarēmsal faaliyetler i­in kullanēlmakta olup, 

AAT sahasēnēn yaklaĸēk 400 m yakēnēnda bir balēk­ēlēk ve su ¿r¿nleri yetiĸtiriciliĵi tesisi bulunmaktadēr. 

Birincil Etki Alanē i­erisinde konut alanlarē, eĵitim tesisleri veya saĵlēk tesisleri yer almamaktadēr. Birincil Etki Alanē içerisindeki 

baĸlēca alēcē ortamlar, sºz konusu balēk­ēlēk ve su ¿r¿nleri yetiĸtiriciliĵi tesisi ile ºzel m¿lkiyete ait tarēm arazilerinden oluĸmaktadēr. 

Okullar, aile saĵlēĵē merkezi, camiler, yerleĸim alanlarē ile k¿­¿k ºl­ekli ticari ve tarēmsal iĸletmeler gibi hassas alēcēlar ise kolektör 

hattē g¿zerg©hlarē boyunca tanēmlanan Ķkincil Etki Alanē i­erisinde yer almaktadēr. 

AAT sahasēna eriĸim mevcut D350 Karayolu ve yerel stabilize yollar ¿zerinden saĵlanacak olmakla birlikte, bºlge ºnemli sanayi 

kaynaklē veya yoĵun kentsel trafik kaynaklē emisyonlarēn bulunduĵu bir alan niteliĵi taĸēmamaktadēr. Bu nedenle, mevcut hava 

kalitesi koĸullarēnēn d¿ĸ¿k yoĵunluklu kērsal ve tarēmsal yerleĸimlere ºzg¿ tipik arka plan seviyelerini yansēttēĵē 

deĵerlendirilmektedir. Ķnĸaat faaliyetlerinden kaynaklanabilecek hava kalitesi etkilerinin ise ge­ici, yerel ºl­ekte ve ¢SYP'de 

tanēmlanan azaltēcē tedbirler uygulanarak yºnetilebilir nitelikte olmasē beklenmektedir. 

Alt Proje sahasēnda temel (baĸlangē­) hava kalitesi ºl­¿mleri ger­ekleĸtirilmediĵinden, arka plan hava kalitesi koĸullarēnē temsil 

etmek amacēyla en yakēn hava kalitesi izleme istasyonuna ait veriler kullanēlmēĸtēr. Bu kapsamda, Kēreli Alt Projesi sahasēnēn 

yaklaĸēk 82 km doĵusunda yer alan Konya ï Laboratuvar Hava Kalitesi Ķzleme Ķstasyonuna ait 26.07.2024ï26.07.2025 dönemini 

kapsayan ºl­¿m verileri deĵerlendirilmiĸtir. Deĵerlendirme sonu­larē Tablo 2-6'da sunulmaktadēr. 

Buna gºre, yēllēk ortalama konsantrasyonlar partik¿l madde (PM10) i­in 28,13 Õg/mį, ince partik¿l madde (PM2.5) i­in 8,61 Õg/m³, 

azot dioksit (NO ) i­in 29,97 Õg/mį ve k¿k¿rt dioksit (SO ) i­in 8,70 Õg/mį olarak belirlenmiĸtir. ¥l­¿m sonu­larē, Hava Kalitesi 

Deĵerlendirme ve Yºnetimi Yºnetmeliĵi ile Avrupa Birliĵi Hava Kalitesi Direktifi kapsamēnda belirlenen yēllēk sēnēr deĵerlerle 

karĸēlaĸtērēldēĵēnda, t¿m parametrelerin yasal sēnēr deĵerlerin altēnda kaldēĵē gºr¿lmektedir. Bununla birlikte, D¿nya Saĵlēk Örgütü 

(DS¥) Hava Kalitesi Kēlavuzu (2021) esas alēnarak yapēlan deĵerlendirmede, ºzellikle PM2.5 ve NO  konsantrasyonlarēnēn ºnerilen 

kēlavuz deĵerleri aĸtēĵē belirlenmiĸtir. Bu durum, mevcut hava kalitesinin ulusal ve bºlgesel mevzuat ile uyumlu olmakla birlikte, 
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sºz konusu kirletici seviyelerine maruz kalēnmasēnēn ºzellikle hassas gruplar a­ēsēndan halk saĵlēĵē ¿zerinde risk oluĸturabileceĵine 

iĸaret etmektedir. 

Tablo 2-6 Konya Laboratuvar Hava Kalitesi Ķzleme Ķstasyonu ¥l­¿m Sonu­larē 

Parametre Yēllēk Ortalama Deĵer 

(µg/m³) 

Ulusal Mevzuat Yēllēk Sēnēr Deĵeri 

(µg/m³) 

DS¥ Kēlavuz Deĵeri  (µg/m³) 

PM10 28,13 40 15 

PM2.5 8,61 25 5 

NO2 29,97 40 10 

SO2 8,7 20 (Yēllēk sēnēr deĵeri 

bulunmamaktadēr) 

Paydaĸlardan gelebilecek ĸik©yet veya endiĸeler doĵrultusunda gerekli gºr¿lmesi halinde, Y¿klenici tarafēndan inĸaat faaliyetleri 

ºncesinde ve inĸaat s¿resince sahaya ºzg¿ temel (baĸlangē­) hava kalitesi ºl­¿mleri ger­ekleĸtirilebilir. 

Halkēn daha kolay anlayabilmesi amacēyla hava kalitesi seviyeleri, Tablo 2-7'de sunulan T¿rkiye Hava Kalitesi Ķndeksi (HKĶ) 

sēnēflandērmasēna gºre de deĵerlendirilmiĸtir. Buna gºre, Laboratuvar Hava Kalitesi Ķzleme Ķstasyonunda ºl­¿len ortalama PM10 

konsantrasyonu (28 Õg/mį), HKĶ sēnēflandērmasēna gºre "Ķyi" kategorisine karĸēlēk gelmekte olup, bölgedeki genel hava kalitesinin 

iyi d¿zeyde olduĵunu gºstermektedir. Alt Proje alanēnēn kērsal karakteri, ­evresinde ºnemli trafik veya sanayi kaynaklē emisyon 

kaynaklarēnēn bulunmamasē ve ºl­¿len konsantrasyonlarēn ulusal sēnēr deĵerlerin altēnda kalmasē birlikte deĵerlendirildiĵinde, Alt 

Proje sahasēnēn genel olarak d¿ĸ¿k arka plan hava kirliliĵi seviyeleri ile karakterize olduĵu sonucuna varēlmaktadēr. 

Tablo 2-7 Hava Kalitesi Ķndeksi (HKĶ) Seviyeleri 

Hava Kalitesi Ķndeksi (HKĶ) PM10 (µg/m³) A­ēklama 

Ķyi 0ï50 Hava kalitesi tatmin edici düzeydedir ve hava 

kirliliĵi ­ok az veya hi­ saĵlēk riski 

oluĸturmamaktadēr. 

Orta 51ï100 Hava kalitesi kabul edilebilir düzeydedir. Ancak 

hava kirliliĵine karĸē olaĵan dēĸē hassasiyete sahip 

­ok az sayēdaki kiĸi i­in bazē kirleticiler orta 

d¿zeyde saĵlēk riski oluĸturabilir. 

Hassas Gruplar Ķ­in Saĵlēksēz 101ï150 Hassas gruplarda yer alan bireylerde saĵlēk etkileri 

görülebilir. Genel nüfusun etkilenmesi 

beklenmemektedir. 

Saĵlēksēz 151ï200 Herkes saĵlēk etkileri yaĸamaya baĸlayabilir; 

hassas gruplarda yer alan bireylerde ise daha ciddi 

saĵlēk etkileri gºr¿lebilir. 

¢ok Saĵlēksēz 201ï300 Saĵlēk uyarēsē gerektiren koĸullar oluĸabilir. 

N¿fusun tamamēnēn etkilenme olasēlēĵē daha 

yüksektir. 

Tehlikeli 301ï500 Acil durum koĸullarē sºz konusudur. N¿fusun 

tamamēnēn ciddi saĵlēk etkilerine maruz kalma 

olasēlēĵē y¿ksektir. 
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2.7.1.7. Gürültü 

T¿rkiye'de ­evresel g¿r¿lt¿, 30.11.2022 tarihli ve 32029 sayēlē Resm´ Gazete'de yayēmlanan ¢evresel G¿r¿lt¿ Kontrol Yºnetmeliĵi 

kapsamēnda d¿zenlenmektedir. Sºz konusu Yºnetmelik, sanayi alanlarē, konut alanlarē veya bu alanlarēn birlikte bulunduĵu bºlgeler 

gibi farklē arazi kullanēm t¿rleri i­in ¿­ farklē zaman dilimine gºre uygulanacak ­evresel g¿r¿lt¿ sēnēr deĵerlerini belirlemektedir. 

Benzer ĸekilde, D¿nya Bankasē Grubu Genel ¢evre, Saĵlēk ve G¿venlik (¢SG) Kēlavuzlarē iki farklē alēcē ortam ve iki farklē zaman 

dilimi i­in g¿r¿lt¿ sēnēr deĵerleri belirlemektedir. Kēlavuzda, g¿r¿lt¿ seviyelerinin belirtilen sēnēr deĵerleri aĸmamasē veya saha 

dēĸēndaki en yakēn alēcē ortamda mevcut arka plan g¿r¿lt¿ d¿zeyinde 3 dB'den fazla bir artēĸa neden olmamasē gerektiĵi 

belirtilmektedir. 

Ulusal ve uluslararasē standartlarda yer alan g¿r¿lt¿ sēnēr deĵerleri Tablo 2-8 ve Tablo 2-9'da özetlenmektedir. 

Tablo 2-8 ¢evresel G¿r¿lt¿ D¿zeyi Sēnēr Deĵerleri 

G¿r¿lt¿ Kaynaĵē 
Ölçülen 

Parametre 

Çevresel Gürültü Seviyesi 

Gündüz 

(07:00 - 19:00) 

Akĸam 

(19:00 - 23:00) 

Gece 

(23:00 - 07:00) 

Sanayi tesisleri, ulaĸēm kaynaklarē LAeq,5min. 65 dB(A) 60 dB(A) 55 dB(A) 

Ķĸyerleri(2) LAeq,5min. Arka plan gürültü düzeyi + 5 dB(A) 
Arka plan gürültü 

düzeyi + 3 dB(A) 

Birden fazla iĸyerinin bulunmasē 

durumunda(3) 
LAeq,5min. Arka plan gürültü düzeyi + 7 dB(A) 

Arka plan gürültü 

düzeyi + 5 dB(A) 

All resources LCmax 100 dB(C)  

(1): Bu sēnēr deĵerler 31.12.2023 tarihi itibarēyla ge­erlidir. Sºz konusu sēnēr deĵerler, belirlenen frekans aralēĵēndaki her bir 1/3 oktav bandē i­in tanēmlanmēĸtēr. Bu tarihe kadar hazērlanan akustik 

raporlarda ­evresel g¿r¿lt¿ ºl­¿m sonu­larē ile bu sonu­lar doĵrultusunda belirlenen tedbirlere yer verilmektedir. 

(2): Arka plan g¿r¿lt¿ d¿zeyine katkēda bulunan her bir iĸyeri, bu sēnēr deĵerin saĵlanmasēndan m¿ĸtereken sorumludur. Her iĸyeri, g¿r¿lt¿ye olan katkē d¿zeyine gºre gerekli tedbirleri almakla 

yükümlüdür. 

Tablo 2-9 D¿nya Bankasē Grubu Genel ¢SG Kēlavuzlarē G¿r¿lt¿ Sēnēr Deĵerleri (Bir Saatlik Leq ï dB(A)) 

Alēcē Ortam 

Gündüz 

(07:00 ï 22:00) 

Gece 

(22:00 ï 07:00) 

Konut alanlarē 55 45 

Ticari/Sanayi alanlarē 70 70 

 

Alt Proje alanēnda temel (baĸlangē­) g¿r¿lt¿ ºl­¿mleri ger­ekleĸtirilmemiĸtir. Bununla birlikte, saha kērsal bir alanda yer almakta 

olup ­evresinde ºnemli sanayi tesisleri veya yoĵun trafik kaynaklē g¿r¿lt¿ kaynaklarē bulunmamaktadēr. Mevcut g¿r¿lt¿ 

seviyelerinin aĵērlēklē olarak tarēmsal faaliyetler, yerel ulaĸēm ve doĵal arka plan seslerinden (ºrneĵin r¿zg©r, kuĸlar ve diĵer hayvan 

sesleri) etkilendiĵi deĵerlendirilmektedir. 

Bu doĵrultuda, mevcut ortam g¿r¿lt¿ seviyelerinin d¿ĸ¿k olduĵu, ¢evresel G¿r¿lt¿ Kontrol Yºnetmeliĵi'nde belirlenen sēnēr 

deĵerlerin altēnda kaldēĵē ve D¿nya Bankasē Grubu ¢evre, Saĵlēk ve G¿venlik (¢SG) Kēlavuzlarē ile uyumlu olduĵu kabul 

edilmektedir. 



  
25 

2.7.1.8. Su Kaynaklarē 

Alt Proje, y¿zeysel su kaynaklarēnēn denize ulaĸmayarak havza sēnērlarē i­erisinde kaldēĵē Konya Kapalē Havzasē i­erisinde yer 

almaktadēr. Alt Proje alanē, bºlgedeki en ºnemli y¿zeysel su sistemi olan ve hassas bir tatlē su ekosistemi niteliĵi taĸēyan Beyĸehir 

Gºl¿ Havzasē i­erisinde bulunmaktadēr. Kēreli Atēksu Arētma Tesisi (AAT), Beyĸehir Gºl¿'ne yaklaĸēk 4 km mesafede yer 

almaktadēr. 

Tarēm ve Orman Bakanlēĵē Su Yºnetimi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan verilen resm´ gºr¿ĸ yazēsēna gºre (Ek D ï Mevcut Ķzin 

Belgeleri), Kēreli AAT Beyĸehir Gºl¿ Havzasē i­erisinde yer almakta olup Beyĸehir Gºl¿ ¥zel ¢evre Koruma H¿k¿mleri 

kapsamēndadēr. Alt Proje alanē havzanēn uzun mesafeli koruma alanē i­erisinde bulunmakta olup, nihai deĸarj noktasē nitrata hassas 

alan olarak tanēmlanan Beyĸehir Gºl¿ Havzasē ile iliĸkilidir. 

Bu doĵrultuda, Kēreli AAT'nin toplam azot (TN) ve toplam fosfor (TP) konsantrasyonlarē d©hil olmak ¿zere arētma tesisi tasarēm 

parametreleri, n¿fus projeksiyonlarē dikkate alēnarak Kentsel Atēksu Arētēmē Yºnetmeliĵi'nin Tablo 2'si ve havzaya ºzg¿ koruma 

hük¿mleri doĵrultusunda belirlenmiĸtir. Alt Proje, hassas alan deĸarj standartlarēna uygunluĵu saĵlamak ve Beyĸehir Gºl¿ Havzasē 

i­erisinde evsel atēksularēn toplanmasē, arētēlmasē ve deĸarjēndan kaynaklanabilecek olasē olumsuz ­evresel etkileri ºnlemek 

amacēyla tasarlanmēĸtēr. 

Alt Proje alanēndaki y¿zeysel su kaynaklarē aĵērlēklē olarak mevsimsel yaĵēĸlar ve kar erimeleri ile beslenmekte olup d¿zensiz bir 

akēm rejimine sahiptir. Havza i­erisindeki akarsular genel olarak mevsimsel karakter gºstermekte ve yaz aylarēnda 

kuruyabilmektedir. Ķlkbahar ve sonbahar aylarēnda meydana gelen kēsa s¿reli ve y¿ksek ĸiddetli yaĵēĸlar ise y¿zeysel akēĸta ge­ici 

artēĸlara neden olabilmektedir. Kapalē havza ºzelliĵi ile iklim deĵiĸikliĵi ve tarēmsal su kullanēmē kaynaklē artan baskēlar dikkate 

alēndēĵēnda, y¿zeysel su kalitesinin korunmasē kritik ºnem taĸēmaktadēr (bkz. Tablo 2-10). 

Kēreli AAT'den deĸarj edilecek arētēlmēĸ ­ēkēĸ suyu, Beyĸehir Gºl¿ Havzasē'nēn hassasiyeti dikkate alēnarak ulusal mevzuat ve ilgili 

uluslararasē kēlavuzlar doĵrultusunda yºnetilecektir. Alt Projenin, arētēlmamēĸ evsel atēksularēn havzaya deĸarjēnē ºnleyerek yüzeysel 

su kalitesine olumlu katkē saĵlamasē beklenmektedir. 

Tablo 2-10 Kēreli Atēksu Arētma Tesisi ile Ķliĸkili Baĸlēca Y¿zeysel Su K¿tleleri 

Su Kütlesi Türü  Alt Proje ile Ķliĸkisi 

Beyĸehir Gölü Tatlē su gºl¿ Havza i­erisindeki baĸlēca y¿zeysel su k¿tlesi; ­evresel a­ēdan hassas alēcē 

ortam 

Yerel drenaj 

kanallarē 

Mevsimsel 

akarsular 

Alt Proje alanēndan kaynaklanan y¿zeysel akēĸē havzaya iletir 

 

2.7.1.9. Doĵal Tehlikeler (Taĸkēn, Heyelan, Yangēn vb.) 

The Alt Proje alanē, Konya Ķli, H¿y¿k Ķl­esi, Kēreli Mahallesi sēnērlarē i­erisinde yer almakta olup, aĵērlēklē olarak hafif eĵimli 

topoĵrafya ve tarēmsal arazi kullanēmē ile karakterize edilen kērsal bir alanda bulunmaktadēr. Alanēn mevcut topoĵrafik, hidrolojik 

ve iklimsel ºzellikleri dikkate alēndēĵēnda, Alt Proje a­ēsēndan y¿ksek risk oluĸturabilecek ºnemli bir doĵal tehlike tespit 

edilmemiĸtir. 

 

Taĸkēn 

 

Alt Proje alanē, resm´ olarak belirlenmiĸ bir taĸkēn ovasē i­erisinde yer almamakta olup, Beyĸehir Gºl¿ ve ­evresindeki d¿ĸ¿k kotlu 

alanlara kēyasla daha y¿ksek bir kotta bulunmaktadēr. Alt Proje alanēndan doĵrudan ge­en b¿y¿k akarsular veya s¿rekli akēĸ gösteren 

y¿zeysel su kaynaklarē bulunmamaktadēr. Bu nedenle, geniĸ ºl­ekli taĸkēn riski d¿ĸ¿k olarak deĵerlendirilmektedir. Bununla 
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birlikte, ºzellikle sēkēĸmēĸ zeminlerin bulunduĵu veya drenajēn yetersiz olduĵu alanlarda, ĸiddetli yaĵēĸ dºnemlerinde yerel yüzeysel 

akēĸ ve ge­ici su birikintileri oluĸabilmektedir. 

 

Kēreli AAT i­in Devlet Su Ķĸleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ (DSĶ) gºr¿ĸ¿ alēnmēĸtēr (Ek D ï Mevcut Ķzin Belgeleri). DSĶ gºr¿ĸ¿ne gºre, 

tesisin doĵal zemin kotundan en az 1,50 m y¿ksekte inĸa edilmesi gerekmekte olup, planlanan 1.140 m tesis kotu uygun 

bulunmuĸtur. DSĶ ayrēca, suyun serbest akēĸēnē engelleyebilecek, dere kesitini daraltabilecek veya doĵal akēĸ rejimini bozabilecek 

herhangi bir m¿dahalede bulunulmamasē gerektiĵini belirtmiĸtir. Bunun yanē sēra, dere yataĵēna hi­bir yapē veya kazē malzemesi 

dºk¿lmemesi; inĸaat sērasēnda kullanēlan veya oluĸan malzemelerin ise ĸiddetli yaĵēĸ veya r¿zg©r etkisiyle dere yataĵēna taĸēnmasēnē 

ºnleyecek ĸekilde uygun alanlarda depolanmasē gerektiĵi ifade edilmiĸtir. 

 

Bu doĵrultuda, taĸkēn ve y¿zeysel sulara iliĸkin risklerin; DSĶ'nin belirlediĵi koĸullara uyulmasē, uygun saha drenajēnēn saĵlanmasē, 

erozyon ve sediment kontrol ºnlemlerinin uygulanmasē, malzemelerin uygun ĸekilde depolanmasē ve inĸaat ile iĸletme aĸamalarēnda 

taĸkēn ve y¿zeysel su risklerine karĸē gerekli t¿m teknik tedbirlerin alēnmasē sayesinde yºnetilebilir d¿zeyde olmasē beklenmektedir. 

 

Heyelan ve Zemin Kararsēzlēĵē 

 

Yerel topoĵrafya d¿ĸ¿k ve orta eĵimli alanlardan oluĸmakta olup, Alt Proje alanē i­erisinde veya yakēn ­evresinde dik yama­lar ya 

da kararsēz jeolojik oluĸumlar bulunmamaktadēr. Zemin yapēsē genel olarak stabil sedimanter birimlerden oluĸmakta olup, proje 

­evresinde ge­miĸte meydana gelmiĸ heyelan olaylarēna iliĸkin herhangi bir kayēt tespit edilmemiĸtir. Bu nedenle, heyelan ve ĸev 

kararsēzlēĵē riski d¿ĸ¿k olarak deĵerlendirilmektedir. 

 

Sismik Aktivite  

 

H¿y¿k Ķl­esi, ulusal deprem tehlike sēnēflandērmalarēna gºre orta d¿zeyde sismisiteye sahip bir bºlgede yer almaktadēr. Depremler 

bºlgesel ºl­ekte doĵal bir tehlike oluĸturmakla birlikte, Alt Proje alanē doĵrudan aktif bir fay hattē ¿zerinde bulunmamaktadēr. 

Sismik riskler; sahaya ºzg¿ jeoteknik deĵerlendirmelerin yapēlmasē ve T¿rkiye Bina Deprem Yºnetmeliĵi ile diĵer ilgili ulusal yapē 

mevzuatēna tam uyumlu yapēsal tasarēm tedbirlerinin uygulanmasē yoluyla yºnetilecektir. Bu standartlarēn uygulanmasē koĸuluyla, 

sismik risklerin Alt Proje a­ēsēndan yºnetilebilir olduĵu deĵerlendirilmektedir. 

 

Yangēn 

 

Alt Proje alanē ve ­evresi aĵērlēklē olarak tarēm arazileri ve seyrek kērsal bitki ºrt¿s¿nden oluĸmakta olup, yakēn ­evrede ormanlēk 

alanlar sēnērlēdēr. Bu nedenle, b¿y¿k ºl­ekli orman yangēnē riski d¿ĸ¿k ila orta d¿zeydedir. Bununla birlikte, sēcak ve kurak yaz 

dºnemlerinde ot ve anēz yangēnlarē a­ēsēndan belirli bir risk bulunmaktadēr. Bu risk; iyi saha d¿zeni uygulamalarē, kontroll¿ bitki 

ºrt¿s¿ yºnetimi ve acil durum hazērlēk tedbirleri ile azaltēlabilecektir. 

 

Genel olarak deĵerlendirildiĵinde, Alt Proje alanēndaki doĵal tehlikelerin Alt Projenin inĸaat ve iĸletme aĸamalarē a­ēsēndan d¿ĸ¿k 

risk oluĸturduĵu deĵerlendirilmektedir. Ķyi Uluslararasē End¿stri Uygulamalarē (GIIP) ve sahaya ºzg¿ azaltēcē tedbirlerin 

uygulanmasēyla doĵal tehlikelerden kaynaklanabilecek potansiyel etkilerin ihmal edilebilir d¿zeyde olmasē beklenmektedir.. 
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2.7.2. Biyo­eĸitlilik  

Bu bºl¿m, Alt Proje alanē ve yakēn ­evresindeki ekosistemlerin ve biyo­eĸitliliĵin mevcut durumunu deĵerlendirmek, flora ve fauna 

bileĸenlerini belirlemek, endemik, nadir veya tehdit altēndaki t¿rlerin varlēĵēnē incelemek ve belirlenen biyotik unsurlarē Dünya 

Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standardē 6 (¢SS6): Biyo­eĸitliliĵin Korunmasē ve Canlē Doĵal Kaynaklarēn S¿rd¿r¿lebilir Yºnetimi 

­er­evesinde deĵerlendirmek amacēyla hazērlanmēĸtēr. 

¢SS6 kapsamēnda doĵal habitatlar ve kritik habitatlar aĸaĵēdaki ĸekilde tanēmlanmaktadēr: 

Doĵal habitatlar, b¿y¿k ºl­¿de yerli kºkenli bitki ve/veya hayvan t¿rlerinden oluĸan, insan faaliyetlerinin alanēn temel ekolojik 

iĸlevlerini ve t¿r kompozisyonunu ºnemli ºl­¿de deĵiĸtirmediĵi alanlardēr. 

Kritik habitatlar ise aĸaĵēdaki kriterlerden bir veya birka­ēnē saĵlayan y¿ksek biyo­eĸitlilik deĵerine sahip alanlar olarak 

tanēmlanmaktadēr: 

(a) IUCN Tehdit Altēndaki T¿rlerin Kērmēzē Listesi veya eĸdeĵer ulusal yaklaĸēmlar kapsamēnda Kritik Tehlike Altēnda 

(CR) veya Tehlike Altēnda (EN) olarak sēnēflandērēlan t¿rler a­ēsēndan ºnemli habitatlar, 

(b) Endemik veya sēnērlē yayēlēĸa sahip t¿rler a­ēsēndan ºnemli habitatlar, 

(c) Gº­men veya toplu h©lde bulunan t¿rlerin k¿resel veya ulusal ºl­ekte ºnemli yoĵunluklarēnē destekleyen habitatlar, 

(d) Y¿ksek derecede tehdit altēnda bulunan veya benzersiz ekosistemler, 

(e) (a)ï(d) maddelerinde tanēmlanan biyo­eĸitlilik deĵerlerinin s¿rd¿r¿lebilirliĵini saĵlamak i­in gerekli ekolojik iĸlevler 

veya özellikler. 

¢SS6'nēn temel ama­larē; biyo­eĸitliliĵin ve doĵal habitatlarēn korunmasē, biyo­eĸitliliĵi etkileyebilecek projelerde etki azaltma 

hiyerarĸisinin uygulanmasē, canlē doĵal kaynaklarēn s¿rd¿r¿lebilir yºnetiminin teĸvik edilmesi ve koruma gerekliliklerini kalkēnma 

ºncelikleriyle b¿t¿nleĸtiren uygulamalar yoluyla yerel topluluklarēn ge­im kaynaklarēnēn desteklenmesidir. 

Alt Proje i­in ger­ekleĸtirilen biyo­eĸitlilik ve ekosistem deĵerlendirmesi, saha ­alēĸmalarē ºncesinde belirlenen Etki Alanē (AoI) 

esas alēnarak ger­ekleĸtirilmiĸtir. D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standartlarē doĵrultusunda, proje faaliyetlerinden kaynaklanan 

­evresel ve sosyal etkiler yalnēzca proje ayak izi ile sēnērlē olmayēp, ­evresel olarak etkilenebilecek bitiĸik alanlarē da kapsamaktadēr. 

Bu kapsamda, "Alt Proje alanē ve yakēn ­evresi" ifadesi; toz, g¿r¿lt¿, trafik ve habitat bozulmasē gibi potansiyel etkilerin ortaya 

­ēkabileceĵi Birincil Etki Alanēnē ifade etmektedir. 

Biyo­eĸitlilik uzmanē tarafēndan ger­ekleĸtirilen saha ­alēĸmalarē, mevcut durum analizleri ile ulusal biyo­eĸitlilik veri tabanlarē ve 

IUCN kaynaklarē ¿zerinde yapēlan masa baĸē incelemeler sonucunda, Alt Proje alanē ve tanēmlanan Etki Alanēnēn aĵērlēklē olarak 

tarēmsal faaliyetler, insan kullanēmē ve altyapē unsurlarē nedeniyle yarē doĵal karakterini b¿y¿k ºl­¿de kaybetmiĸ alanlardan 

oluĸtuĵu belirlenmiĸtir. Alan, insan kaynaklē baskēlar sonucu par­alanmēĸ habitatlardan oluĸan mozaik bir yapē sergilemekte olup, 

d¿ĸ¿k ekolojik deĵere sahip olarak deĵerlendirilmektedir. 

Saha ­alēĸmalarē sērasēnda Alt Proje alanē i­erisinde herhangi bir aĵa­ veya odunsu bitki ºrt¿s¿ unsuru tespit edilmemiĸtir. Proje 

sahasē aĵērlēklē olarak tarēmsal kullanēm altēndaki a­ēk alanlar ve ruderal otsu vejetasyon ile karakterize edilmektedir. Aĵa­lēk alanlar 

proje sahasē dēĸēnda, ºzellikle deĸarj noktasē ­evresinde belirlenmiĸ olup, bu alanlar Alt Proje sēnērlarē veya tanēmlanan Etki Alanē 

i­erisinde yer almamaktadēr. 

Alt Proje alanē i­erisinde bulunan ve yerel halk tarafēndan belediyeye ait olduĵu belirtilen mevcut betonarme yapē ile yakēn çevresi, 

uzun yēllardēr insan m¿dahalesine maruz kalmēĸ olmasē nedeniyle doĵal habitat iĸlevlerini taĸēmayan yapay ve bozulmuĸ bir çevresel 

unsur olarak deĵerlendirilmektedir. Bu yapē ve ­evresi, habitat s¿rekliliĵi, ekolojik b¿t¿nl¿k veya biyo­eĸitlilik a­ēsēndan hassasiyet 

bakēmēndan kritik bir rol ¿stlenmemektedir. 

¢SS6 kapsamēnda (a)ï(e) kriterlerine iliĸkin deĵerlendirmeler aĸaĵēda ºzetlenmiĸtir: 
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(a) Etki Alanē i­erisinde, IUCN Kērmēzē Listesi'nde Kritik Tehlike Altēnda (CR) veya Tehlike Altēnda (EN) olarak 

sēnēflandērēlan t¿rler a­ēsēndan ºnem taĸēyan herhangi bir habitat tespit edilmemiĸtir. Bu sonu­ saha ­alēĸmalarē ve literat¿r 

incelemeleri ile desteklenmektedir. 

(b) Endemik veya sēnērlē yayēlēĸa sahip t¿rler a­ēsēndan ºnem taĸēyan herhangi bir habitat gºzlemlenmemiĸtir. Etki 

Alanēndaki flora, aĵērlēklē olarak insan kaynaklē bozulmalara toleranslē ve geniĸ yayēlēĸ gºsteren endemik olmayan t¿rlerden 

oluĸmaktadēr. 

(c) Etki Alanē, gº­men veya toplu h©lde bulunan t¿rler i­in gº­ koridoru, konaklama alanē veya toplanma alanē niteliĵi 

taĸēmamaktadēr. 

(d) Etki Alanē i­erisinde y¿ksek derecede tehdit altēnda bulunan veya benzersiz herhangi bir ekosistem yer almamaktadēr. 

Mevcut habitat tipleri bºlge genelinde yaygēn olarak gºr¿lmekte olup d¿ĸ¿k ekolojik deĵer taĸēmaktadēr. 

(e) Etki Alanē i­erisinde, (a)ï(d) maddelerinde tanēmlanan biyo­eĸitlilik deĵerlerinin s¿rd¿r¿lebilirliĵini saĵlayacak kritik 

ekolojik iĸlevler veya ºzellikler tespit edilmemiĸtir. 

Saha ­alēĸmalarē sērasēnda, Alt Proje alanē ve Etki Alanē i­erisindeki mevcut biyotik veya abiyotik unsurlarēn koruma altēndaki, 

endemik, nadir veya tehdit altēndaki t¿rler tarafēndan ¿reme, beslenme veya s¿rekli barēnma amacēyla kullanēldēĵēna iliĸkin 

doĵrudan veya dolaylē herhangi bir bulguya rastlanmamēĸtēr. 

Sonu­ olarak, Alt Proje alanē ve tanēmlanan Etki Alanē, ¢SS6 kapsamēnda "Deĵiĸtirilmiĸ Habitat" olarak sēnēflandērēlmakta olup 

doĵal habitat veya kritik habitat kriterlerini karĸēlamamaktadēr. Alan i­erisindeki flora ve fauna bileĸenleri aĵērlēklē olarak insan 

kaynaklē bozulmalara toleranslē ve geniĸ yayēlēĸ gºsteren t¿rlerden oluĸmaktadēr. Alt Proje faaliyetlerinin biyo­eĸitlilik ¿zerinde 

ºnemli, kalēcē veya geri dºnd¿r¿lemez etkiler oluĸturmasē beklenmemektedir. 

2.7.2.1. Yasal Olarak Korunan ve Uluslararasē D¿zeyde Tanēnan Alanlar 

Alt Proje alanē ve tanēmlanan Etki Alanē i­erisinde ulusal mevzuat kapsamēnda yasal olarak korunan alanlarēn (milli parklar, tabiat 

parklarē, mutlak koruma alanlarē, yaban hayatē geliĸtirme sahalarē, sulak alanlar vb.) ve ulusal ile uluslararasē d¿zeyde tanēnan 

alanlarēn (Ramsar Alanlarē, ¥nemli Doĵa Alanlarē (¥DA), ¥nemli Kuĸ Alanlarē (¥KA), Kilit Biyo­eĸitlilik Alanlarē (KBA) vb.) 

varlēĵē; ilgili kamu kurumlarēnēn resm´ veri tabanlarē, g¿ncel mek©nsal veri setleri, mevcut literat¿r kaynaklarē ve destekleyici masa 

baĸē incelemeleri kullanēlarak deĵerlendirilmiĸtir. Bu kapsamda, saha ­alēĸmalarē sērasēnda elde edilen bulgular, uydu gºr¿ntüleri 

ve mevcut ­evresel koĸullarla birlikte deĵerlendirilmiĸtir. 

Yapēlan deĵerlendirmeler sonucunda, Alt Proje alanēnēn Beyĸehir Gºl¿ Sulak Alan Tampon Bºlgesi sēnērlarē i­erisinde yer aldēĵē 

belirlenmiĸtir. Tampon bºlgeler, ­ekirdek sulak alan ekosistemlerini dēĸ baskēlardan korumayē ama­layan ge­iĸ alanlarē olarak 

tanēmlanmakta olup, ­ekirdek sulak alan ekosisteminin kendisini oluĸturmamaktadēr. Tampon bºlgeler sulak alanlarēn ekolojik 

b¿t¿nl¿ĵ¿n¿n korunmasēna katkē saĵlamakla birlikte, ­ekirdek sulak alanlarla aynē ekolojik ºzellikleri taĸēmalarē zorunlu deĵildir. 

Alt Proje alanēnēn bulunduĵu tampon bºlgede ger­ekleĸtirilen saha ­alēĸmalarē, alanēn uzun yēllardēr tarēmsal faaliyetler, altyapē 

m¿dahaleleri ve insan kullanēmē etkisi altēnda kaldēĵēnē, doĵal karakterini b¿y¿k ºl­¿de kaybettiĵini ve ºnemli ºl­¿de bozulmuĸ bir 

ekolojik yapē sergilediĵini gºstermektedir. Tarēmsal arazi kullanēmē, mevcut yol ve ­it hatlarē, sulama ve drenaj faaliyetleri ile 

betonarme yapēlar gibi yapay unsurlarēn varlēĵē nedeniyle proje alanē; doĵal sulak alanlara ºzg¿ hidromorfolojik ºzellikleri, doĵal 

hidrolojik rejimi, ºzg¿n bitki topluluklarēnē veya sulak alan ekosistemlerine ºzg¿ hassas ekolojik iĸlevleri barēndērmamaktadēr. Bu 

doĵrultuda, Alt Proje alanē veya tanēmlanan Etki Alanē i­erisinde doĵal sulak alan habitatē niteliĵinde herhangi bir alan tespit 

edilmemiĸtir. 

Ulusal ve uluslararasē d¿zeyde tanēnan en yakēn alan, Alt Proje alanēnēn kuĸ u­uĸu yaklaĸēk 3,24 km batēsēnda bulunan Beyĸehir 

Gºl¿ ¥nemli Doĵa Alanē (¥DA)'dēr. Beyĸehir Gºl¿ ¥DA y¿ksek biyo­eĸitlilik deĵerine sahip bir alan olmakla birlikte, Alt Proje 

alanē ile bu alan arasēnda doĵrudan habitat s¿rekliliĵi, ekolojik koridor veya hidrolojik baĵlantē bulunmamaktadēr. Mevcut arazi 

kullanēm deseni, topoĵrafik koĸullar ve insan kaynaklē m¿dahaleler, proje alanē ile ¥DA arasēndaki ekolojik etkileĸimi sēnērlandēran 

baĸlēca unsurlar olarak deĵerlendirilmektedir. 
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D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standardē 6 (¢SS6) kapsamēnda yapēlan deĵerlendirmeler sonucunda, Alt Proje alanē ve 

tanēmlanan Etki Alanē i­erisinde kritik habitat bulunmadēĵē sonucuna ulaĸēlmēĸtēr. ¢SS6'da belirtilen kriterler doĵrultusunda proje 

alanē; 

¶ Kritik Tehlike Altēnda (CR) veya Tehlike Altēnda (EN) olarak sēnēflandērēlan t¿rler a­ēsēndan ºnem taĸēyan bir habitat, 

¶ endemik veya sēnērlē yayēlēĸa sahip t¿rler a­ēsēndan ºnemli bir habitat, 

¶ gº­, ¿reme veya toplu bulunma alanē veya 

¶ y¿ksek derecede tehdit altēnda bulunan ya da benzersiz bir ekosistem 

niteliĵi taĸēmamaktadēr. 

Proje faaliyetlerinin; toz, g¿r¿lt¿, y¿zeysel akēĸ, trafik veya benzeri etkiler yoluyla Beyĸehir Gºl¿'n¿n ­ekirdek sulak alan ekosistemi 

veya Beyĸehir Gºl¿ ¥nemli Doĵa Alanē ¿zerinde ºnemli dolaylē etkiler oluĸturmasē beklenmemektedir. Mesafe, topoĵrafik koĸullar 

ve mevcut arazi kullanēm deseni dikkate alēndēĵēnda, oluĸabilecek potansiyel etkilerin yerel ºl­ekte kalacaĵē ve tampon bºlge ile 

sēnērlē olacaĵē deĵerlendirilmektedir. 

Sonu­ olarak, Alt Proje alanē Beyĸehir Gºl¿ Sulak Alan Tampon Bºlgesi i­erisinde yer almakla birlikte, Kēreli Atēksu Arētma Tesisi, 

toplanan atēksuyun tamamen arētēlmasēnē saĵlayacak ileri biyolojik arētma sistemi ve nihai dezenfeksiyon ¿nitesi ile tasarlanmēĸtēr. 

Arētma sonucunda oluĸacak ve yaklaĸēk 15 ton/g¿n olmasē ºngºr¿len ­amur sahada yoĵunlaĸtērēlacak ve %22 kuru madde i­eriĵine 

kadar susuzlaĸtērēldēktan sonra, ulusal mevzuat ve ilgili kalite standartlarēna uygun olarak ileri arētma, bertaraf ve/veya yeniden 

kullanēm amacēyla Konya Atēksu Arētma Tesisine taĸēnacaktēr. 

Mevcut ­evresel koĸullar, habitat ºzellikleri ve insan kaynaklē bozulma d¿zeyi dikkate alēndēĵēnda, alan ¢SS6 kapsamēnda doĵal 

habitat veya kritik habitat tanēmēnē karĸēlamamaktadēr. Bu nedenle, Alt Projenin yasal olarak korunan alanlar ile ulusal ve 

uluslararasē d¿zeyde tanēnan ekolojik alanlar ¿zerinde ºnemli doĵrudan veya dolaylē olumsuz etkiler oluĸturmasē 

beklenmemektedir. 
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ķekil 2-9 Alt Proje Alanēna En Yakēn Yasal Olarak Korunan Alan 

  

 

ķekil 2-10 Alt Proje Alanēna En Yakēn Ulusal ve Uluslararasē D¿zeyde Tanēnan Kilit Biyo­eĸitlilik Alanē 

 

Proje Alanē 
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2.7.2.2. Habitatlar  

Ger­ekleĸtirilen saha ­alēĸmalarē, mevcut durum analizleri ve destekleyici masa baĸē deĵerlendirmeleri sonucunda, Alt Proje alanē 

ve tanēmlanan Etki Alanēnēn aĵērlēklē olarak insan faaliyetlerinden etkilenmiĸ, yarē doĵal karakterini b¿y¿k ºl­¿de kaybetmiĸ ve 

deĵiĸtirilmiĸ habitatlardan oluĸtuĵu belirlenmiĸtir. 

Saha ­alēĸmalarē sērasēnda, proje alanē ve yakēn ­evresinin; tarēmsal faaliyetlerin etkisi altēnda bulunan, ge­ici ulaĸēm yollarē ve ­it 

hatlarē ile par­alanmēĸ, yer yer sulama ve drenaj amacēyla kullanēlan alanlardan oluĸtuĵu gºzlemlenmiĸtir. Alan genelinde, ekolojik 

b¿t¿nl¿ĵ¿ destekleyecek doĵal habitat s¿rekliliĵi, yapēsal ­eĸitlilik veya iĸlevsel ekolojik koridorlar tespit edilmemiĸtir. 

Alt Proje alanēndaki baskēn habitat yapēsē aĸaĵēdaki unsurlardan oluĸmaktadēr: 

¶ Tarēmsal faaliyetler ve insan kullanēmē sonucunda deĵiĸtirilmiĸ a­ēk alanlar, 

¶ Yol kenarlarē ve tesis ­evresinde geliĸmiĸ ruderal ve otsu vejetasyon, 

¶ Sulama ve drenaj faaliyetlerinin etkisiyle yer yer ge­ici nemli koĸullar gºsteren, ancak doĵal sulak alan niteliĵi taĸēmayan 

alanlar, 

¶ Belediyeye ait olduĵu belirtilen mevcut betonarme yapē ve yakēn ­evresi gibi yapay unsurlar. 

Sºz konusu betonarme yapē ve yakēn ­evresi uzun yēllardēr insan m¿dahalesine maruz kalmēĸ olup, doĵal habitat iĸlevi taĸēmayan 

yapay ve bozulmuĸ ­evresel unsurlar olarak deĵerlendirilmektedir. Bu yapē ve yakēn ­evresi, habitat s¿rekliliĵi veya ekolojik 

büt¿nl¿k a­ēsēndan ºnemli bir rol ¿stlenmemektedir. 

Bu ºzellikleri doĵrultusunda, Alt Proje alanē ve Etki Alanē i­erisindeki habitatlar, D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standardē 6 

(¢SS6) kapsamēnda "Deĵiĸtirilmiĸ Habitat (Modified Habitat)" olarak sēnēflandērēlmēĸtēr. Proje alanē i­erisinde, ¢SS6 kapsamēnda 

tanēmlanan doĵal habitat veya kritik habitat kriterlerini karĸēlayan herhangi bir alan tespit edilmemiĸtir. 

2.7.2.3. Türler  

2.7.2.3.1. Flora 

Ger­ekleĸtirilen saha ­alēĸmalarē, mevcut durum analizleri ve destekleyici ikincil veri kaynaklarēnēn deĵerlendirilmesi sonucunda, 

Alt Proje alanē ve tanēmlanan Etki Alanē i­erisindeki baskēn floristik yapēnēn, tarēmsal faaliyetlere toleranslē, geniĸ yayēlēĸa sahip 

ruderal ve otsu bitki t¿rlerinden oluĸtuĵu belirlenmiĸtir. Uzun yēllardēr devam eden insan faaliyetleri, mevcut arazi kullanēm deseni 

ve habitatlarēn par­alanmēĸ yapēsē, alandaki floristik ­eĸitliliĵi sēnērlandēran baĸlēca faktºrler olarak deĵerlendirilmektedir. 

Saha ­alēĸmalarē sērasēnda gºzlemlenen vejetasyon; d¿ĸ¿k yoĵunluklu, b¿y¿k ºl­¿de tek katmanlē, ekolojik b¿t¿nl¿k ve habitat 

s¿rekliliĵinden yoksun bir yapē sergilemektedir. Floristik kompozisyon aĵērlēklē olarak bozulmuĸ alanlarda, tarēm alanē kenarlarēnda, 

yol kenarlarēnda ve ge­ici olarak kullanēlmayan a­ēk alanlarda yaygēn olarak gºr¿len otsu t¿rlerden oluĸmaktadēr. 

Alt Proje alanē ve Etki Alanē i­erisinde gºzlemlenen veya bulunmasē muhtemel baĸlēca otsu bitki t¿rleri aĸaĵēda Latince adlarēyla 

verilmiĸtir: 

¶ Cynodon dactylon 

¶ Bromus tectorum 

¶ Chenopodium album 

¶ Convolvulus arvensis 

¶ Cirsium arvense 

Belirlenen t¿rler, T¿rkiye genelinde geniĸ yayēlēĸ gºsteren, insan kaynaklē bozulmalara y¿ksek derecede toleranslē ve tarēmsal ile 

ruderal alanlarla yaygēn olarak iliĸkilendirilen taksonlardēr. Bu t¿rler endemik olmayēp, IUCN Tehdit Altēndaki T¿rlerin Kērmēzē 
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Listesi kapsamēnda tehdit altēnda sēnēflandērēlmamaktadēr. Ayrēca ekolojik a­ēdan hassas, nadir veya koruma ºnceliĵine sahip türler 

olarak deĵerlendirilmemektedir. 

Alt Proje alanē i­erisinde doĵal orman ekosistemleri, yoĵun aĵa­ topluluklarē veya olgun odunsu vejetasyon ile karakterize herhangi 

bir alan tespit edilmemiĸtir. Saha ­alēĸmalarē sērasēnda Alt Proje alanē i­erisinde herhangi bir aĵa­ veya ­alē bireyi belirlenmemiĸtir. 

Aĵa­lēk alanlar proje sēnērlarē dēĸēnda, ºzellikle deĸarj noktasē ­evresinde yer almakta olup, Alt Proje alanē veya tanēmlanan Etki 

Alanē kapsamēnda deĵerlendirilmemektedir. 

Bu kapsamda, Alt Proje faaliyetleri ­er­evesinde herhangi bir aĵacēn kesilmesi, kaldērēlmasē veya taĸēnmasē ºngºr¿lmemektedir. 

Mevcut floristik yapē, D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standardē 6 (¢SS6) kapsamēnda tanēmlanan doĵal habitat veya kritik 

habitat kriterlerini karĸēlamamaktadēr. 

Sonu­ olarak, Alt Proje alanē d¿ĸ¿k floristik ­eĸitliliĵe sahip olup, insan etkisine uyum saĵlamēĸ ve bozulmuĸ habitat koĸullarēna 

toleranslē otsu t¿rlerin baskēn olduĵu bir alan niteliĵindedir. Bu doĵrultuda, proje faaliyetleri sonucunda flora ¿zerinde ºnemli veya 

geri dºnd¿r¿lemez etkilerin oluĸmasē beklenmemektedir. Bu nedenle, floraya yºnelik ilave koruma ºnlemleri, t¿re ºzg¿ izleme 

programlarē veya ºzel etki azaltēcē tedbirlerin uygulanmasēna gerek duyulmamaktadēr. 

2.7.2.3.2. Fauna 

Alt Proje alanē ve tanēmlanan Etki Alanē i­erisindeki fauna varlēĵēna iliĸkin deĵerlendirme, biyo­eĸitlilik uzmanlarē tarafēndan 

ger­ekleĸtirilen saha ­alēĸmalarē, mevcut durum analizleri ve destekleyici ikincil veri kaynaklarēnēn deĵerlendirilmesi esas alēnarak 

yapēlmēĸtēr. 

Saha ­alēĸmalarē sērasēnda yalnēzca doĵrudan yaban hayatē gºzlemleri deĵil; kēl, t¿y, dēĸkē, ayak izi, yuva kalēntēlarē, toprak oyuklarē 

ve benzeri dolaylē varlēk gºstergeleri de sistematik olarak deĵerlendirilmiĸ; bu gºstergeler aracēlēĵēyla t¿rlerin varlēĵē veya habitat 

kullanēm potansiyeli ekolojik baĵlamda yorumlanmēĸtēr. 

Saha ­alēĸmalarē sonucunda, Alt Proje alanē ve Etki Alanē i­erisinde ºnemli d¿zeyde fauna varlēĵēna, aktif yuvalanmaya, ¿remeye 

veya uzun s¿reli barēnmaya iliĸkin doĵrudan ya da dolaylē herhangi bir bulgu kaydedilmemiĸtir. Alanēn uzun yēllardēr tarēmsal 

faaliyetler ve insan kullanēmē etkisi altēnda bulunmasē, habitatlarēn par­alanmēĸ yapēsē ve ekolojik baĵlantēsallēĵēn zayēf olmasē fauna 

­eĸitliliĵini ºnemli ºl­¿de sēnērlandērmaktadēr. 

Proje alanē i­erisinde yoĵun aĵa­lēk alanlar, ­ok katmanlē vejetasyon veya dikey habitat yapēlarē bulunmamaktadēr. Bu durum 

ºzellikle aĵa­lara baĵēmlē kuĸ t¿rleri, yuvalama habitatē gereksinimi olan t¿rler ve habitat uzmanē fauna gruplarē a­ēsēndan alanēn 

uygunluĵunu ºnemli ºl­¿de azaltmaktadēr. Mevcut vejetasyonun seyrek ve otsu karakteri de fauna a­ēsēndan barēnma, saklanma ve 

beslenme olanaklarēnē sēnērlandērmaktadēr. 

Alt Proje alanē i­erisinde bulunan ve belediyeye ait olduĵu belirtilen mevcut betonarme yapē ile ­evresi saha ­alēĸmalarē sērasēnda 

deĵerlendirilmiĸtir. Bu yapē uzun yēllardēr insan etkisine maruz kalmēĸ olup, doĵal habitat iĸlevi bulunmayan yapay bir ­evresel 

unsur olarak deĵerlendirilmektedir. Yerel halk tarafēndan bu yapē veya yakēn ­evresinde yēlanlarēn bulunabileceĵi ifade edilmiĸ 

olmakla birlikte, saha ­alēĸmalarē sērasēnda yēlan gºzlemi, gºmlek kalēntēsē, dēĸkē veya aktif kullanēmē gºsteren baĸka herhangi bir 

bulguya rastlanmamēĸtēr. Bu nedenle yapē ve yakēn ­evresinin fauna a­ēsēndan s¿rekli, yoĵun veya hassas bir kullanēm alanē 

oluĸturduĵu deĵerlendirilmemektedir. 

Saha ­alēĸmalarē sērasēnda gºzlemlenen toprak oyuklarē ve boĸluklar, k¿­¿k memeliler (ºrneĵin bazē kemirgen t¿rleri) veya 

s¿r¿ngenler tarafēndan barēnma ya da hareket amacēyla ge­ici olarak kullanēlabilecek mikrohabitatlar olarak deĵerlendirilmiĸtir. 

Ancak bu yapēlarēn aktif yuva, ¿reme alanē veya s¿rekli kullanēm alanē iĸlevi gºrd¿ĵ¿n¿ gºsteren herhangi bir bulgu tespit 

edilmemiĸtir. Oyuklarēn daĵēlēmē ve yoĵunluĵu, alanda y¿ksek pop¿lasyon yoĵunluĵu veya biyolojik a­ēdan ºnemli fauna 

kullanēmēna iĸaret etmemektedir. 

Alt Proje alanē i­erisinde doĵal bir sulak alan ekosistemi bulunmamaktadēr. Bununla birlikte, sulama ve drenaj faaliyetlerine baĵlē 

olarak oluĸan ge­ici nemli alanlar ve y¿zey suyu birikintileri, bazē yaygēn ve insan varlēĵēna toleranslē kuĸ t¿rleri tarafēndan sēnērlē 



  
33 

ve ge­ici olarak kullanēlabilmektedir. Bu kullanēmēn d¿zensiz ve kēsa s¿reli olduĵu deĵerlendirilmiĸ olup, alanda kalēcē yuvalama, 

¿reme veya koloni oluĸturma iĸlevine sahip herhangi bir sucul habitat bulunmadēĵē sonucuna varēlmēĸtēr. 

Saha gºzlemleri ve literat¿r incelemeleri sonucunda, Alt Proje alanē ve Etki Alanē i­erisinde koruma altēnda bulunan, endemik, 

nadir veya IUCN Tehdit Altēndaki T¿rlerin Kērmēzē Listesi kapsamēnda tehdit altēnda sēnēflandērēlan herhangi bir fauna t¿r¿n¿n 

varlēĵēna iliĸkin doĵrudan veya dolaylē kayēt elde edilmemiĸtir. Gºzlemlenen veya bulunmasē muhtemel fauna t¿rleri, T¿rkiye 

genelinde geniĸ yayēlēĸ gºsteren, insan kaynaklē bozulmalara toleranslē ve bozulmuĸ habitat koĸullarēna uyum saĵlayabilen t¿rlerle 

sēnērlēdēr. 

Bunun yanē sēra, D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standardē 6 (¢SS6) kapsamēnda hassas kabul edilen gº­ koridorlarē, toplanma 

alanlarē, ¿reme alanlarē veya yavru yetiĸtirme alanlarē gibi fauna kullanēm alanlarē Etki Alanē i­erisinde tespit edilmemiĸtir. 

Sonu­ olarak, Alt Proje alanē sēnērlē t¿r ­eĸitliliĵi, ge­ici ve d¿ĸ¿k yoĵunluklu fauna kullanēmē ile bozulmuĸ habitat koĸullarēyla 

karakterize edilmekte olup, proje faaliyetlerinin fauna ¿zerinde ºnemli veya geri dºnd¿r¿lemez etkiler oluĸturmasē 

beklenmemektedir. Bu nedenle, faunaya yºnelik ilave koruma ºnlemleri, t¿re ºzg¿ izleme programlarē veya ºzel m¿dahalelerin 

uygulanmasēna gerek duyulmamaktadēr. 

2.7.2.4. Ķstilacē Yabancē T¿rler 

Alt Proje alanē ve tanēmlanan Etki Alanē i­erisinde istilacē yabancē t¿rlerin varlēĵēna iliĸkin deĵerlendirme; biyo­eĸitlilik uzmanlarē 

tarafēndan ger­ekleĸtirilen saha ­alēĸmalarē, Tarēm ve Orman Bakanlēĵēnēn ulusal biyo­eĸitlilik veri tabanlarē, mevcut literatür ve 

destekleyici masa baĸē analizleri esas alēnarak ger­ekleĸtirilmiĸtir. Bu kapsamda, Tarēm ve Orman Bakanlēĵē tarafēndan iĸletilen 

T¿rkiye Ķstilacē Yabancē T¿r Bilgi Sistemi (TURĶST) ¿zerinden de literat¿r taramasē ve veri incelemesi yapēlmēĸtēr 

(https://turist.tarimorman.gov.tr/Map). 

Saha ­alēĸmalarē sērasēnda yalnēzca canlē bireyler deĵil; iz, yuva, kalēntē, dēĸkē, t¿y, gºmlek ve benzeri dolaylē varlēk gºstergeleri de 

sistematik olarak deĵerlendirilmiĸ; ancak Alt Proje alanē veya tanēmlanan Etki Alanē i­erisinde istilacē yabancē t¿rlerin sürekli veya 

ge­ici varlēĵēna iĸaret eden herhangi bir bulguya rastlanmamēĸtēr. 

Yapēlan deĵerlendirmeler sonucunda, Alt Proje alanē ve Etki Alanē sēnērlarē i­erisinde Ķstilacē Yabancē T¿r (ĶYT) olarak 

sēnēflandērēlan herhangi bir flora veya fauna t¿r¿n¿n varlēĵēna iliĸkin doĵrudan veya dolaylē herhangi bir kayēt elde edilmemiĸtir. 

Alanēn uzun yēllardēr tarēmsal faaliyetler ve insan kullanēmē etkisi altēnda bulunmasē, habitatlarēn par­alanmēĸ ve bozulmuĸ yapēsē 

ile doĵal ekosistem s¿rekliliĵinin bulunmamasē, istilacē yabancē t¿rlerin yerleĸmesi i­in uygun koĸullar saĵlamamaktadēr. 

Ulusal veri tabanlarēnda kayētlē bazē istilacē yabancē t¿rlerin, ºzellikle sucul ekosistemlerle iliĸkili balēk t¿rlerinin, Alt Proje alanēna 

belirli mesafelerde bulunabileceĵi bilinmekle birlikte, bu t¿rler ile proje alanē arasēnda doĵrudan hidrolojik baĵlantē, habitat 

s¿rekliliĵi veya ekolojik koridor bulunmamaktadēr. Alt Proje alanē i­erisinde doĵal ve s¿rekli bir sucul habitatēn bulunmamasē ve 

mevcut y¿zey suyu birikintilerinin ge­ici nitelikte olmasē nedeniyle, istilacē sucul t¿rlerin alana ulaĸmasē veya yerleĸmesi ekolojik 

a­ēdan olasē gºr¿lmemektedir. 

Bu ­er­evede, Alt Proje faaliyetleri ile istilacē yabancē t¿rler arasēnda doĵrudan veya dolaylē herhangi bir etkileĸim, yayēlēm riski 

veya olumsuz etki mekanizmasē ºngºr¿lmemektedir. Mevcut koĸullar altēnda istilacē yabancē t¿rlere yºnelik ilave izleme, kontrol 

veya yºnetim tedbirlerinin uygulanmasēna gerek duyulmamaktadēr. 

2.7.2.5. Ekosistem Hizmetleri 

D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standardē 1 (¢SS1), ­evresel ve sosyal risk ve etki deĵerlendirmeleri kapsamēnda biyo­eĸitliliĵin 

ve ekosistem hizmetlerinin belirlenmesi ve analiz edilmesinin ºnemini vurgulamaktadēr. Bu doĵrultuda, Alt Proje i­in 

gerçekleĸtirilen biyo­eĸitlilik deĵerlendirmesi kapsamēnda, tanēmlanan Etki Alanē i­erisinde yer alan ve proje faaliyetlerinden 

potansiyel olarak etkilenebilecek ekosistem bileĸenleri, habitat ºzellikleri, t¿r varlēĵē ve ekosistem hizmetleri deĵerlendirilmiĸtir. 

Bu kapsamda ekosistem hizmetleri, D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standardē 6 (¢SS6) kapsamēnda tanēmlanan tedarik, 

d¿zenleyici, k¿lt¿rel ve destekleyici hizmetler baĸlēklarē altēnda deĵerlendirilmiĸtir. Deĵerlendirme; saha ­alēĸmalarē, uydu 

https://turist.tarimorman.gov.tr/Map
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gºr¿nt¿lerinin incelenmesi, ulusal biyo­eĸitlilik veri kaynaklarē ve literat¿r incelemelerine dayalē masa baĸē analizleri ile 

desteklenmiĸtir. 

Tedarik Hizmetleri 

Yapēlan deĵerlendirmeler sonucunda, Etki Alanē i­erisinde yerel topluluklar tarafēndan doĵrudan kullanēlan veya ekonomik olarak 

faydalanēlan doĵal kaynaklara dayalē tedarik ekosistem hizmetleri (yakacak odun, i­me ve kullanma suyu, balēk­ēlēk veya tēbbi ve 

aromatik bitkiler gibi) tespit edilmemiĸtir. Alanēn mevcut arazi kullanēm deseni, tarēmsal faaliyetlerin baskēnlēĵē ve bozulmuĸ habitat 

koĸullarē bu t¿r hizmetlerin sunulmasē a­ēsēndan uygun deĵildir. 

Düzenleyici Hizmetler 

Etki Alanē i­erisinde taĸkēn kontrol¿, doĵal su filtrasyonu, karbon tutumu, mikroiklim d¿zenlenmesi veya hava kalitesinin 

iyileĸtirilmesi gibi d¿zenleyici ekosistem hizmetleri saĵlayabilecek doĵal sistemler tespit edilmemiĸtir. Mevcut sulama ve drenaj 

faaliyetlerine baĵlē olarak oluĸan y¿zeysel nemli alanlar ve ge­ici su birikintileri doĵal sulak alan iĸlevlerine sahip olmadēĵēndan 

d¿zenleyici hizmet sunma kapasitesine de sahip deĵildir. Alanēn topoĵrafik yapēsē, hidrolojik ºzellikleri ve mevcut arazi kullanēm 

deseni d¿zenleyici ekosistem hizmetlerinin aktif olarak saĵlanmasēnē desteklememektedir. 

Kültürel Hizmetler 

Etki Alanēnēn rekreasyon, turizm, estetik, manevi veya k¿lt¿rel ama­larla kullanēldēĵēna iliĸkin herhangi bir bulguya 

rastlanmamēĸtēr. Alan; eriĸilebilirlik, peyzaj deĵeri ve mevcut kullanēm deseni bakēmēndan k¿lt¿rel ekosistem hizmetleri a­ēsēndan 

önem taĸēmamaktadēr. 

Destekleyici Hizmetler 

Habitatlarēn bozulmuĸ ve par­alanmēĸ yapēsē, d¿ĸ¿k flora ve fauna ­eĸitliliĵi ile ekolojik s¿re­lerin s¿rekliliĵinin bulunmamasē 

nedeniyle; tozlaĸma, doĵal ¿reme veya yuvalama alanlarēnēn saĵlanmasē, besin aĵlarēnēn desteklenmesi veya biyolojik ¿retkenlik 

gibi iĸlevsel destekleyici ekosistem hizmetleri tespit edilmemiĸtir. Saha verileri, Etki Alanēnēn bu t¿r hizmetleri saĵlayabilecek 

ekolojik kapasiteye sahip olmadēĵēnē gºstermektedir. 

Genel Deĵerlendirme 

Sonu­ olarak, Etki Alanē i­erisinde, ¢SS6 kapsamēnda tanēmlanan ve Alt Proje faaliyetlerinden doĵrudan veya dolaylē olarak 

etkilenebilecek herhangi bir ekosistem hizmeti tespit edilmemiĸtir. Bu nedenle, Alt Projenin ekosistem hizmetleri ¿zerinde ºnemli, 

kalēcē veya geri dºnd¿r¿lemez etkiler oluĸturmasē beklenmemektedir ve bu baĸlēk kapsamēnda ilave yºnetim veya etki azaltēcē 

tedbirlerin uygulanmasēna gerek duyulmamaktadēr. 

2.7.3. Sosyo-Ekonomik Çevre 

Alt Proje alanēnēn sosyo-ekonomik mevcut durumu aĵērlēklē olarak kērsal yerleĸim yapēsēnē yansētmaktadēr. Planlamanēn ilk 

aĸamalarēnda atēksu arētma tesisinin Kēreli, Ķlmen, Pēnarbaĸē ve Deĵirmenaltē Mahallelerine hizmet vermesi ºngºr¿lm¿ĸ ve bu 

yerleĸimler daha geniĸ paydaĸ ­er­evesi kapsamēnda deĵerlendirilmiĸtir. Ancak, g¿ncellenen teknik tasarēm ve hizmet kapsamē 

doĵrultusunda faydalanēcē yerleĸimler yeniden belirlenmiĸtir. Buna gºre, Alt Proje Alanē Kēreli Mahallesi olarak tanēmlanērken, 

Etki Alanē ise Tolca, Ķlmen, Gº­eri ve ¢avuĸ Mahallelerinden oluĸmaktadēr. 

Kēreli Mahallesi yaz aylarēnda yaklaĸēk 6.500, kēĸ aylarēnda ise yaklaĸēk 2.000 kiĸilik mevsimsel olarak deĵiĸken bir n¿fusa sahiptir. 

Gº­eri, Ķlmen ve ¢avuĸ Mahallelerinin toplam n¿fusu ise yaklaĸēk 2.495 kiĸidir. Etki Alanē genelinde ge­im kaynaklarē aĵērlēklē 

olarak tarēm, hayvancēlēk ve emekli maaĸēna dayanmaktadēr. Tarēm dēĸē istihdam olanaklarē sēnērlē olup ºnemli d¿zeyde iĸsizlik 

bildirilmemiĸtir. Ķlmen Mahallesinde de ge­im kaynaklarē benzer ĸekilde tarēm, emekli maaĸē ve sēnērlē d¿zeyde hayvancēlēĵa 

dayanmaktadēr. 

Alt Proje alanēndaki arazi m¿lkiyeti resm´ kayētlē olup, atēksu arētma tesisi kamu m¿lkiyetindeki bir parsel ¿zerinde yer almaktadēr. 

¢evredeki alanlar ise aĵērlēklē olarak ºzel m¿lkiyete ait tarēm arazilerinden oluĸmaktadēr. Alt Proje Alanē i­erisinde herhangi bir 
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eĵitim veya saĵlēk tesisi bulunmamakta olup, bu alanda belirlenen tek hassas alēcē bir su ¿r¿nleri iĸleme tesisi ile ºzel m¿lkiyete ait 

tarēm arazileridir. Okullar, aile saĵlēĵē merkezi, camiler, yerleĸim alanlarē ve diĵer hassas alēcēlar ise Etki Alanē i­erisinde, kolektör 

hattē g¿zerg©hlarē boyunca yer almaktadēr. 

Mevcut altyapē hizmetleri su temini ve katē atēk yºnetimini kapsamakta olup, baĸlangē­ koĸullarēnda merkezi bir kanalizasyon 

sistemi bulunmamaktadēr. Ulaĸēm mevcut kērsal yol aĵē ¿zerinden saĵlanmakta ve trafik hacmi genel olarak d¿ĸ¿k d¿zeydedir. Alt 

Proje ayak izi i­erisinde somut veya somut olmayan herhangi bir k¿lt¿rel miras varlēĵē bulunmamakta olup, bilinen en yakēn k¿lt¿rel 

miras alanē olan Eflatunpēnar (Hitit Su Anētē) proje alanēna yaklaĸēk 17,4 km mesafede yer almaktadēr. Etki Alanē i­erisinde 

belirlenen hassas gruplar; d¿ĸ¿k gelirli haneler, yaĸlē bireyler, kadēn reisli haneler ve iĸsiz bireylerden oluĸmakta olup, bunlara 

iliĸkin bilgiler ilgili tablolarda ºzetlenmiĸtir. 

2.7.3.1. Demografi ve Nüfus 

Konya Ķli 

Konya, yaklaĸēk 38.257 kmĮ y¿zºl­¿m¿ ile T¿rkiye'nin y¿zºl­¿m¿ bakēmēndan en b¿y¿k ilidir. T¦ĶK'in en g¿ncel verilerine (2024) 

gºre il n¿fusu yaklaĸēk 2,3 milyon olup, cinsiyet daĵēlēmē dengeli bir yapē sergilemekte (yaklaĸēk %50 kadēn / %50 erkek) ve nüfus 

yoĵunluĵu yaklaĸēk 59 kiĸi/kmĮ'dir. Demografik yapē, tarēm, ticaret ve hizmet sektºrlerinin ĸekillendirdiĵi kentsel ve kērsal 

yerleĸimlerin bir arada bulunduĵu bir ºzellik gºstermektedir. 

H¿y¿k Ķl­esi 

H¿y¿k, Konya Ķlinin Beyĸehir Gºl¿'n¿n kuzeybatēsēnda yer alan kērsal il­elerinden biridir. Ķl­enin toplam n¿fusu yaklaĸēk 15.000 

kiĸi olup, n¿fus yoĵunluĵu il ortalamasēna kēyasla nispeten d¿ĸ¿kt¿r. Tarēm ve hayvancēlēk temel ge­im kaynaklarēnē oluĸturmakta 

olup, demografik yapē sēnērlē sanayi faaliyetlerine sahip kērsal n¿fus aĵērlēklēdēr. 

Kēreli Mahallesi 

Mahalle muhtarēndan alēnan bilgilere gºre, Kēreli Mahallesinin n¿fusu mevsimsel olarak deĵiĸmekte olup, yaz aylarēnda yaklaĸēk 

6.500 kiĸiye ulaĸērken, kēĸ aylarēnda yaklaĸēk 2.000 kiĸiye d¿ĸmektedir. 

Alt Proje Alanēnē oluĸturan Kēreli Mahallesine ilave olarak, Atēksu Arētma Tesisi Tolca, Gº­eri ve ¢avuĸ Mahallelerinden toplanan 

atēksularē da arētacaktēr. Bu mahalleler birlikte Etki Alanēnē oluĸturmakta olup, toplam n¿fuslarē yaklaĸēk 1.495 kiĸidir (bkz. Tablo 

2-11). 

Tablo 2-11 Etki Alanēna Ķliĸkin N¿fus Gºstergeleri 

Konum Kadēn Erkek Toplam 

Kēreli Mahallesi 819 786 1,605 

¢avuĸ Mahallesi 299 261 560 

Ķlmen Mahallesi 390 348 738 

Göçeri Mahallesi 220 214 434 

Tolca Mahallesi  257 244 501 

Hüyük Ķl­esi 7,682 7,351 15,033 

Konya Ķli 1,172,944 1,157,080 2,330,024 

2.7.3.2. Etkilenen Kiĸilere Ait Arazi M¿lkiyeti Durumu ve Arazi Kullanēmē 

Alt Proje alanē, tamamē resm´ olarak kayētlē tek bir parsel i­erisinde yer almakta olup, sºz konusu parsel 2017 yēlēnda H¿y¿k 

Belediyesinden satēn alēnarak KOSKĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ m¿lkiyetine devredilmiĸtir. Parsel kamu m¿lkiyetinde olup, Alt Proje 

kapsamēnda yeni Atēksu Arētma Tesisinin inĸasē i­in tahsis edilmiĸtir. Saha gºzlemleri ve masa baĸē ­alēĸmalar doĵrultusunda, proje 

parseli sēnērlarē i­erisinde herhangi bir gayriresm´ arazi kullanēcēsē, kiracē veya ¿­¿nc¿ taraf kullanēmēna rastlanmamēĸtēr. 
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Mevcut Altyapēdan Daha ¥nce Etkilenmiĸ Alanlar 

Proje parseli i­erisinde h©lihazērda iĸletmede olan herhangi bir atēksu arētma tesisi bulunmamakta olup, saha daha ºnce atēksu 

altyapēsē amacēyla kullanēlmamēĸtēr. Bu nedenle proje parseli, mevcut atēksu altyapēsēndan daha ºnce etkilenmiĸ bir alan niteliĵi 

taĸēmamaktadēr. 

Alt Proje kapsamēnda yalnēzca MEDAķ'ēn gºr¿ĸ¿ doĵrultusunda mevcut 50 kVA g¿c¿ndeki bir trafo direĵinin olasē yer deĵiĸikliĵi 

ve/veya yenilenmesi ºngºr¿lmektedir. Bu faaliyet tamamen mevcut KOSKĶ m¿lkiyetindeki parsel sēnērlarē i­erisinde 

ger­ekleĸtirilecek olup, herhangi bir ilave arazi edinimi, arazi kullanēm kēsētlamasē veya ºzel m¿lkiyete ait arazilerin kullanēmēnē 

gerektirmeyecektir. 

Ķlk Kez Etkilenmesi Muhtemel Alanlar 

Alt Proje kapsamēnda inĸa edilecek kolektºr hatlarē, Bºl¿m 2.6'da sunulduĵu ¿zere mevcut yol g¿zerg©hlarē boyunca ve kamuya ait 

yol koridorlarē i­erisinde dºĸenecektir. Bu alanlar h©lihazērda ulaĸēm ve altyapē hizmetleri amacēyla kullanēlmakta olmakla birl ikte, 

atēksu altyapēsēnēn inĸasē nedeniyle ilk kez etkilenebilecektir. 

Kolektºr hatlarēna iliĸkin t¿m ­alēĸmalar kamuya ait yol alanlarē ile sēnērlē olacaktēr. Bu doĵrultuda, ºzel m¿lkiyete konu parselleri 

kapsayan kalēcē veya ge­ici arazi edinimi, kamulaĸtērma ya da uzlaĸmaya dayalē arazi temini ºngºr¿lmemektedir. 

Komĸu Parsellerin M¿lkiyeti ve Kullanēmē (Resm´ ve Gayriresm´ Kullanēcēlar) 

Atēksu Arētma Tesisi parselinin ­evresi, bºlgenin genel arazi kullanēm ºzelliklerini yansētan ve aĵērlēklē olarak tarēmsal amaçlarla 

kullanēlan ºzel m¿lkiyete ait parsellerle ­evrilidir. Bu parseller proje sēnērlarē dēĸēnda yer almakta olup, arazi edinimine, arazi 

kullanēm kēsētlamalarēna veya fiziksel yer deĵiĸtirmeye konu olmayacaktēr. 

Saha ­alēĸmalarē ve masa baĸē deĵerlendirmeleri sonucunda, proje Etki Alanē i­erisinde herhangi bir gayriresm´ arazi kullanēmē, 

gayriresm´ ekonomik faaliyet veya izinsiz kullanēm tespit edilmemiĸtir. Tarēmsal faaliyetler, resm´ arazi sahipleri veya onlarēn 

yetkilendirdiĵi kullanēcēlar tarafēndan y¿r¿t¿lmektedir. 

Ge­ici Ekonomik Etkiler, Ķletiĸim ve ķik©yet Mekanizmasē 

Alt Proje kapsamēnda arazi edinimi veya arazi kullanēm kēsētlamalarēndan kaynaklanacak kalēcē gelir kaybē ya da ge­im kaynaĵē 

etkisi beklenmemektedir. Bununla birlikte, inĸaat aĸamasēnda komĸu tarēm parsellerine eriĸimin kēsa s¿reli olarak kēsētlanmasē, toz 

oluĸumu, g¿r¿lt¿ veya inĸaat faaliyetlerinden kaynaklanan diĵer ge­ici rahatsēzlēklar gibi yerel ve ge­ici ekonomik etkiler teorik 

olarak ortaya ­ēkabilecektir. 

Bu t¿r potansiyel etkilerin etkin ĸekilde yºnetilebilmesi amacēyla, iletiĸim ve paydaĸ katēlēmē proje uygulamasēnēn temel 

unsurlarēndan biri olarak ele alēnacaktēr. Proje alanē ve ­evresindeki arazi sahipleri ile arazi kullanēcēlarēyla iletiĸim, baĸta mahalle 

muhtarē aracēlēĵēyla d¿zenlenecek paydaĸ katēlēm toplantēlarē olmak ¿zere y¿r¿t¿lecek olup, muhtar yerel d¿zeyde temel irtibat 

noktasē olarak gºrev yapacaktēr. 

Bu toplantēlar kapsamēnda paydaĸlara inĸaat programē, ­alēĸma alanlarē, oluĸabilecek ge­ici etkiler, eriĸim d¿zenlemeleri ve 

uygulanacak etki azaltēcē tedbirler hakkēnda bilgi verilecektir. Ayrēca, Alt Proje ķik©yet Mekanizmasēnēn etkin kullanēmēnēn önemi 

vurgulanacak ve ĸik©yetlerin iletilebileceĵi t¿m baĸvuru kanallarē paydaĸlara a­ēk ĸekilde aktarēlacaktēr. 

Bu yaklaĸēm sayesinde paydaĸ gºr¿ĸ ve geri bildirimleri zamanēnda alēnacak, olasē ĸik©yetler erken aĸamada ele alēnacak ve geçici 

etkiler Paydaĸ Katēlēm Planē (PKP) ile Alt Proje ķik©yet Mekanizmasē doĵrultusunda etkin ĸekilde yºnetilecektir. 

Bu aĸamada, Alt Proje kapsamēndaki t¿m faaliyetlerin kamuya ait yol koridorlarē ile KOSKĶ m¿lkiyetindeki parsel i­erisinde 

planlanmēĸ olmasē nedeniyle, arazi edinimine iliĸkin ilave ­evresel veya sosyal ara­larēn hazērlanmasēna ihtiya­ bulunmamaktadēr. 

2.7.3.3. Ķstihdam ve Ge­im Kaynaklarē 

Alt Projenin Etki Alanē i­erisinde yer alan Kēreli Mahallesinde temel ge­im kaynaklarē tarēm ve hayvancēlēktēr. Yerleĸimdeki 

ekonomik faaliyetler aĵērlēklē olarak hane temelli y¿r¿t¿lmekte olup, gelir elde etme yapēsē ¿r¿n yetiĸtirme dºnemleri ile hayvancēlēk 
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faaliyetlerine baĵlē olarak mevsimsel ºzellik gºstermektedir. Paydaĸ Katēlēm Planē (PKP) kapsamēnda ger­ekleĸtirilen paydaĸ 

gºr¿ĸmeleri, tarēmsal ¿retimin temel ge­im kaynaĵēnē oluĸturduĵunu, hayvancēlēĵēn ise hane gelirlerini destekleyen tamamlayēcē bir 

faaliyet olduĵunu gºstermektedir. 

Tarēmsal faaliyetlere ek olarak, emekli maaĸē mahalledeki haneler i­in ºnemli ve d¿zenli bir gelir kaynaĵēdēr. Bunun yanē sēra, 

sēnērlē sayēda hane k¿­¿k ºl­ekli balēk­ēlēk faaliyetleriyle uĵraĸmakta ve bu faaliyetler hane gelirlerine m¿tevazē d¿zeyde katkē 

saĵlamaktadēr. Mahalle muhtarē ile yapēlan gºr¿ĸmelerden elde edilen bilgilere gºre, Kēreli Mahallesi'nde ortalama hane gelir 

d¿zeyinin ulusal asgari ¿cretin ¿zerinde olduĵu ve mahallede ºnemli d¿zeyde iĸsizlik bulunmadēĵē belirtilmiĸtir (Kaynak: Muhtar 

gºr¿ĸmeleri, 2025). 

Mahalle i­erisindeki istihdam olanaklarē b¿y¿k ºl­¿de tarēm ve hayvancēlēk faaliyetleriyle iliĸkili olup, tarēm dēĸēndaki istihdam 

se­enekleri sēnērlēdēr. ¦cretli istihdam genel olarak ge­ici veya mevsimlik nitelikte olup, d¿zenli ve s¿rekli istihdam olanaklarēna 

daha ­ok mahalle dēĸēnda, ºzellikle H¿y¿k il­e merkezi ve ­evre yerleĸimlerde eriĸilebilmektedir. 

Proje planlama bilgilerine gºre, Alt Projenin inĸaat aĸamasēnda yaklaĸēk 15 kiĸinin, iĸletme aĸamasēnda ise yaklaĸēk 5 kiĸinin 

istihdam edilmesi ºngºr¿lmektedir. Bu rakamlar, Alt Proje kapsamēnda oluĸturulacak istihdam yapēsēnē a­ēklamak amacēyla 

verilmiĸ olup, mahalledeki mevcut ge­im kaynaklarē yapēsēnē deĵiĸtirecek nitelikte deĵildir. 

Tolca, Gº­eri, Ķlmen ve ¢avuĸ Mahallelerinden oluĸan Etki Alanē genelinde de ge­im kaynaklarē aĵērlēklē olarak tarēm, hayvancēlēk 

ve emekli maaĸēna dayanmaktadēr. Bu yerleĸimlerin muhtarlarēyla ger­ekleĸtirilen gºr¿ĸmelerden elde edilen bilgilere gºre, 

hayvancēlēk Kēreli Mahallesi'ne kēyasla hane ge­iminde daha belirgin bir rol oynamakta; bitkisel ¿retim ve hayvancēlēk temel ge­im 

kaynaklarēnē oluĸturmaktadēr. Emekli maaĸē ise haneler i­in d¿zenli ve istikrarlē bir gelir kaynaĵē saĵlayarak bu yerleĸimlerdeki 

genel ge­im yapēsēnē desteklemektedir (Kaynak: Muhtar gºr¿ĸmeleri, 2025). 

2.7.3.4. Eĵitim ve Saĵlēk Hizmetleri 

Alt Proje kapsamēnda Alt Proje Alanē, atēksu arētma tesisi sahasēnē ­evreleyen 500 metrelik yarē­apa sahip dairesel alan olarak 

tanēmlanmaktadēr. Bu alan i­erisinde eĵitim veya saĵlēk hizmeti sunan herhangi bir tesis bulunmamaktadēr. Alt Proje Alanē 

içerisinde belirlenen tek hassas alēcē, Kēreli Mahallesi idari sēnērlarē i­erisinde faaliyet gºsteren bir su ¿r¿nleri iĸleme tesisidir. Bu 

tesis, yerleĸim alanēna yakēn konumu nedeniyle ekonomik faaliyetlerle iliĸkili bir hassas alēcē olarak deĵerlendirilmektedir. 

Buna ilave olarak, Alt Proje Alanē i­erisinde ­ok sayēda ºzel m¿lkiyete ait tarēm arazisi (ekilebilir tarēm alanlarē) bulunmaktadēr. 

Bu alanlar aĵērlēklē olarak bitkisel ¿retim amacēyla kullanēlmakta olup, yerel ge­im kaynaklarēyla iliĸkili kērsal arazi kullanēmēnē 

temsil etmektedir. Hassas alēcēlarēn mek©nsal daĵēlēmē ve uydu gºr¿nt¿s¿ i­in ķekil 2-5'e bakēnēz. 

Alt Projenin Etki Alanē, kolektºr hattē g¿zerg©hlarēnēn her iki tarafēnda 250 metre uzanan koridor olarak tanēmlanmaktadēr. Bu alan; 

Kēreli Mahallesi ile birlikte Tolca, Ķlmen, Gº­eri ve ¢avuĸ Mahallelerinde yer alan doĵrusal altyapē g¿zerg©hlarēnē ve bu 

g¿zerg©hlara bitiĸik yerleĸim alanlarēnē kapsamaktadēr. 

Etki Alanē i­erisinde bulunan eĵitim, saĵlēk ve diĵer kamu/hassas alēcēlar aĸaĵēda sēralanmaktadēr: 

¶ Kēreli ķehit Kadir Kayhan Ķlkokulu ve Ortaokulu, 

¶ Kēreli Lisesi, 

¶ Kēreli Aile Saĵlēĵē Merkezi, 

¶ Yeni Camii ve Yunus Emre Camii, 

¶ ¢avuĸ Mahallesi Mezarlēĵē, 

¶ Yerleĸim alanlarē i­erisindeki konutlar, 

¶ ¥zel m¿lkiyete ait tarēm arazileri, 

¶ Sēnērlē sayēda k¿­¿k ºl­ekli ticari iĸletme ile tarēm ve hayvancēlēk tesisleri (ºrneĵin T¿rkoĵlu Hayvancēlēk ¢iftliĵi), 

¶ Y¿zey suyu kaynaĵē, 

¶ Göçeri Mahallesi Mescidi, 

¶ Tolca Mahallesinde bulunan Callut Tarēm, Turizm ve Su ¦r¿nleri Tesisi. 
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Gº­eri, Ķlmen ve ¢avuĸ Mahallelerinde aktif olarak hizmet veren eĵitim kurumu veya saĵlēk tesisi bulunmamaktadēr. Bu 

mahallelerin sakinleri eĵitim ve saĵlēk hizmetlerine Kēreli Mahallesi ile H¿y¿k il­e merkezinde bulunan tesisler aracēlēĵēyla 

eriĸmektedir. Bu kapsamda, sºz konusu yerleĸimlerden okullara eriĸimi saĵlamak amacēyla taĸēmalē eĵitim sistemi 

uygulanmaktadēr. 

Genel olarak, Alt Projenin Etki Alanē i­erisinde yer alan eĵitim, saĵlēk ve diĵer sosyal hizmetler ile hassas alēcēlar; mevcut yerleĸim 

alanlarē, ekonomik faaliyet bºlgeleri ve ºzel m¿lkiyete ait tarēm arazilerinden oluĸmakta olup, mevcut ulaĸēm aĵē aracēlēĵēyla 

eriĸilebilir durumdadēr. 

2.7.3.5. Altyapē Hizmetleri 

Alt Proje alanēnda yer alan yerleĸimler, su temini ve katē atēk yºnetimi gibi temel altyapē hizmetlerinden yararlanmaktadēr. Bununla 

birlikte, bu yerleĸimlerde h©lihazērda merkezi bir kanalizasyon ve atēksu arētma sistemi bulunmamaktadēr. Alt Proje alanēndaki 

mevcut altyapē hizmetlerine iliĸkin ºzet bilgiler Tablo 2-12'de sunulmaktadēr. 

H©lihazērda Mevcut Altyapē Hizmetlerinden Yararlanan Alanlar 

¢SYP kapsamēnda ger­ekleĸtirilen masa baĸē ­alēĸmalar ve saha gºzlemlerine gºre, Alt Proje alanēnda yer alan t¿m yerleĸimler 

h©lihazērda su temini ve katē atēk yºnetimi hizmetlerinden yararlanmaktadēr. Su temini hizmetleri ilgili su ve kanalizasyon idaresi 

tarafēndan saĵlanērken, katē atēklarēn toplanmasē ve bertarafē sorumlu belediyeler tarafēndan y¿r¿t¿lmektedir. Bu hizmetler aktif 

olarak sunulmakta olup, yerleĸimlerdeki resm´ konut kullanēcēlarē ile sēnērlē ºl­¿de resm´ ticari iĸletmeler tarafēndan 

kullanēlmaktadēr. 

Buna karĸēlēk, proje ºncesi koĸullarda Alt Proje alanēndaki yerleĸimlerde merkezi bir kanalizasyon altyapēsē bulunmamaktadēr. 

Yerleĸimlerde oluĸan evsel atēksular, aĵērlēklē olarak m¿nferit hanelere veya k¿­¿k yapē gruplarēna hizmet veren bireysel yerinde 

sistemler, baĸta foseptik tanklarē olmak ¿zere, aracēlēĵēyla yºnetilmektedir. Bu sistemler birbirinden baĵēmsēz ­alēĸmakta olup, 

entegre veya ĸebeke baĵlantēlē bir kanalizasyon sistemi oluĸturmamaktadēr. 

Bu doĵrultuda, Alt Proje ºncesinde yerleĸimlerde oluĸan atēksular ne bir kanalizasyon ĸebekesi aracēlēĵēyla toplanmakta ne de 

merkezi bir Atēksu Arētma Tesisinde arētēlmaktadēr. 

Alt Proje Kapsamēnda Saĵlanacak veya Ķyileĸtirilecek Altyapē Hizmetleri 

Alt Proje kapsamēnda ilk kez merkezi bir kanalizasyon toplama ve atēksu arētma sistemi kurulacaktēr. Kēreli ve ­evre yerleĸimlerde 

oluĸan evsel atēksular, yeni inĸa edilecek kolektºr ĸebekesi aracēlēĵēyla toplanacak ve merkezi, ileri biyolojik Atēksu Arētma Tesisine 

iletilecektir. 

Bu sayede, mevcut durumda foseptik tanklarēna dayalē par­alē ve bireysel atēksu yºnetim uygulamalarēnēn yerine entegre ve ­evresel 

a­ēdan uygun bir atēksu toplama ve arētma sistemi oluĸturulacaktēr. Sonu­ olarak, Alt Proje alanēndaki yerleĸimler ilk kez merkezi 

kanalizasyon ve atēksu arētma hizmetinden yararlanacaktēr. 

Su temini ve katē atēk yºnetimi hizmetleri ise mevcut kurumsal ve iĸletme d¿zenlemeleri kapsamēnda sunulmaya devam edecek 

olup, Alt Proje tarafēndan bu hizmetlerde herhangi bir deĵiĸiklik yapēlmayacaktēr. 

Kullanēcēlar ve Gelir Kaybēna Ķliĸkin Hususlar 

Alt Proje alanēndaki mevcut altyapē hizmetleri aĵērlēklē olarak resm´ konut kullanēcēlarē ve sēnērlē ºl­¿de resm´ ticari iĸletmeler 

tarafēndan kullanēlmaktadēr. Masa baĸē ­alēĸmalar ve saha gºzlemleri sonucunda, yerleĸimlerde su temini, katē atēk yºnetimi veya 

yerinde atēksu sistemleriyle iliĸkili herhangi bir gayriresm´ kullanēcē tespit edilmemiĸtir. 

Sosyal mevcut durum deĵerlendirmesi kapsamēnda, mevcut altyapē hizmetleri nedeniyle ge­ici veya kalēcē gelir kaybēna uĵramasē 

beklenen herhangi bir birey, hane veya iĸletme belirlenmemiĸtir. Alt Proje, su temini veya katē atēk yºnetimi hizmetlerini aksatacak 

herhangi bir faaliyeti i­ermemekte olup, mevcut yerinde atēksu yºnetim uygulamalarēna baĵlē gelir getirici faaliyetleri de doĵrudan 

etkilemeyecektir. 
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Enerji Ķletim Hattē 

Alt Proje alanēnēn daha geniĸ ­evresinde mevcut bir Enerji Ķletim Hattē (EĶH) bulunmakta olup, bu hat Ķliĸkili Tesis olarak 

deĵerlendirilmektedir. EĶH mevcut bir altyapē bileĸeni olup, Alt Proje kapsamēnda bu hatta iliĸkin herhangi bir inĸaat, iyileĸtirme 

veya fiziksel m¿dahale planlanmamaktadēr. EĶH'nin konumu ve Alt Proje ile iliĸkisine dair ayrēntēlē bilgiler Bºl¿m 2.4'te 

sunulmaktadēr. 

Tablo 2-12 Alt Proje Alanē Ķ­erisindeki Yerleĸimlerde Mevcut Altyapē Hizmetler 

Mahalle 
Su Temini Hizmet 

Saĵlayēcēsē 
Kanalizasyon / Atēksu Sistemi 

Katē Atēk Yºnetimi 

Hizmet Saĵlayēcēsē 

Kēreli  KOSKĶ Foseptik sistemleri Hüyük Belediyesi 

Göçeri  KOSKĶ Foseptik sistemleri Hüyük Belediyesi 

Ķlmen  KOSKĶ Foseptik sistemleri Hüyük Belediyesi 

¢avuĸ  KOSKĶ Foseptik sistemleri Hüyük Belediyesi 

Tolca  KOSKĶ Foseptik sistemleri Hüyük Belediyesi 

 

2.7.3.6. Ulaĸēm ve Trafik 

Alt Projenin Etki Alanē i­erisindeki ulaĸēm, Kēreli Mahallesi ile ­evresindeki tarēm alanlarēna hizmet veren mevcut bºlgesel ve yerel 

yol aĵē ¿zerinden saĵlanmaktadēr. Baĸlēca bºlgesel ulaĸēm g¿zerg©hē, yerleĸimin yakēnēndan ge­en D350 (KonyaïIsparta) Karayolu 

olup, Kēreli Mahallesi ile H¿y¿k il­e merkezi ve ­evre yerleĸimler arasēnda doĵrudan baĵlantē saĵlamaktadēr. 

Atēksu Arētma Tesisi sahasēna eriĸim h©lihazērda D350 Karayolu ¿zerinden, ardēndan proje parseline ulaĸan mevcut stabilize 

belediye yollarē ve kºy yollarē aracēlēĵēyla saĵlanmaktadēr. Bu yollar h©lihazērda yerel ulaĸēm, tarēmsal faaliyetler ve ­evredeki tarēm 

arazilerine eriĸim amacēyla kullanēlmaktadēr. Alt Proje kapsamēnda yeni bir kalēcē ulaĸēm yolunun yapēlmasē planlanmamakta olup, 

mevcut yol aĵē bºlgedeki ulaĸēmēn mevcut durumunu oluĸturmaktadēr. 

Kēreli Mahallesi i­erisinde ulaĸēm aĵērlēklē olarak g¿nl¿k yerleĸim i­i hareketliliĵi, tarēm ara­larēnēn kullanēmēnē ve yerel hizmetlere 

eriĸimi saĵlayan mahalle yollarē ¿zerinden ger­ekleĸtirilmektedir. Trafik hacmi genel olarak d¿ĸ¿k olup aĵērlēklē olarak yerel nitelik 

taĸēmaktadēr. Bu durum, kērsal yerleĸim yapēsēnē ve ticari veya transit trafiĵin sēnērlē olmasēnē yansētmaktadēr. 

Alt Proje kapsamēnda ulaĸēm ve trafikle iliĸkili etkiler, esas olarak Atēksu Arētma Tesisi sahasēna eriĸimden ziyade mevcut mahalle 

yollarē boyunca kolektºr hatlarēnēn inĸasēndan kaynaklanacaktēr. Mevcut yol koridorlarē i­erisinde ger­ekleĸtirilecek doĵrusal 

altyapē ­alēĸmalarē sērasēnda, belirli yol kesimlerinde ge­ici ĸerit daralmalarē, kēsmi yol kapanmalarē veya kēsa s¿reli trafik 

yºnlendirmeleri meydana gelebilecektir. Bu etkilerin yerel ºl­ekte ve ge­ici nitelikte olmasē, yalnēzca ilgili yol kesimlerinde 

y¿r¿t¿len inĸaat faaliyetlerinin s¿resiyle sēnērlē kalmasē beklenmektedir. 

Alt Proje kapsamēnda mevcut yol aĵēnda kalēcē bir deĵiĸiklik yapēlmasē veya trafik d¿zeninde uzun vadeli deĵiĸiklikler meydana 

gelmesi öngörülmemektedir. 
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2.7.3.7. Kültürel Miras (Somut7 ve Somut Olmayan8) 

Somut Kültürel Miras 

Alt Proje alanē ve Etki Alanē i­erisinde yer alan somut k¿lt¿rel miras varlēklarēnēn belirlenmesi amacēyla masa baĸē incelemeleri ve 

saha deĵerlendirmeleri ger­ekleĸtirilmiĸtir. Bu kapsamda, ulusal k¿lt¿rel miras envanterleri ile mevcut mek©nsal veriler 

incelenmiĸtir. 

Yapēlan deĵerlendirmeler sonucunda, Kēreli Atēksu Arētma Tesisi Alt Projesinin ayak izi i­erisinde veya iliĸkili altyapē g¿zerg©hlarē 

boyunca herhangi bir arkeolojik sit alanē, tarih´ yapē, anēt, mezarlēk ya da tescilli somut k¿lt¿rel miras varlēĵēnēn bulunmadēĵē 

belirlenmiĸtir. Proje alanē herhangi bir k¿lt¿rel miras koruma stat¿s¿ne sahip olmayēp, ge­miĸte k¿lt¿rel mirasla iliĸkili bir kullanēm 

alanē olarak da tanēmlanmamēĸtēr. 

Alt Proje alanēna en yakēn bilinen somut k¿lt¿rel miras varlēĵē, proje alanēna yaklaĸēk 17,40 km mesafede bulunan Eflatun Pēnarē 

(Hitit Su Anētē)'dēr. Sºz konusu k¿lt¿rel miras alanē UNESCO D¿nya Mirasē Ge­ici Listesi'nde yer almakta olup, Alt Projenin Etki 

Alanē dēĸēnda bulunmaktadēr (bkz. ķekil 2-11). 

ķekil 2-11 Alt Proje Alanēna En Yakēn K¿lt¿rel Miras Varlēĵēnēn Konumu 

         

Türkiye Somut Olmayan Kültürel Miras 

T¿rkiye, UNESCO Somut Olmayan K¿lt¿rel Mirasēn Korunmasē Sºzleĸmesi'ne taraftēr ve bu kapsamda oluĸturulan uluslararasē 

listelerde yer alan ­eĸitli somut olmayan k¿lt¿rel miras unsurlarēna ev sahipliĵi yapmaktadēr. Konya Ķli, ºzellikle Mevlevi Sema 

Törenleri gibi uluslararasē d¿zeyde tanēnan somut olmayan k¿lt¿rel miras uygulamalarēyla ºne ­ēkmaktadēr. 

 
7 D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal ¢er­evesi (¢S¢) (2018)'ne gºre, somut k¿lt¿rel miras; arkeolojik, paleontolojik, tarih´, mimari, dinî, estetik 

veya diĵer k¿lt¿rel ºneme sahip taĸēnabilir veya taĸēnmaz nesneleri, alanlarē, yapēlarē, yapē gruplarēnē ve doĵal ºzellikler ile peyzajlarē kapsamaktadēr. 
Somut k¿lt¿rel miras, kentsel veya kērsal alanlarda bulunabileceĵi gibi, yer ¿st¿nde, yer altēnda veya su altēnda da yer alabilmektedir. 
8 D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal ¢er­evesi (¢S¢) (2018)'ne gºre, somut olmayan k¿lt¿rel miras ise topluluklar ve gruplar tarafēndan kendi 

k¿lt¿rel miraslarēnēn bir par­asē olarak kabul edilen; kuĸaktan kuĸaĵa aktarēlan ve ­evreleri, doĵa ile etkileĸimleri ve tarihleri doĵrultusunda s¿rekli 
yeniden ¿retilen uygulamalar, temsiller, anlatēmlar, bilgiler, beceriler ile bunlarla iliĸkili ara­lar, nesneler, eserler ve k¿lt¿rel mek©nlarē 

kapsamaktadēr. 
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¢SYP hazērlēk s¿reci kapsamēnda ger­ekleĸtirilen saha gºzlemleri ve yerel muhtarlarla yapēlan gºr¿ĸmeler doĵrultusunda, Alt 

Projenin Etki Alanē i­erisinde rit¿el alanlarē, etkinlik mek©nlarē veya k¿lt¿rel a­ēdan ºnem taĸēyan odak noktalarē gibi somut 

olmayan k¿lt¿rel miras unsurlarēnēn icra edildiĵi alanlarla mek©nsal veya iĸlevsel bir iliĸki bulunmadēĵē belirlenmiĸtir. Kērsal bir 

altyapē yatērēmē niteliĵindeki proje sahasē ve iliĸkili kolektºr hattē g¿zerg©hlarē, k¿lt¿rel etkinliklerin veya geleneksel uygulamalarēn 

d¿zenli olarak ger­ekleĸtirildiĵi mek©nlar olarak kullanēlmamaktadēr. 

2.7.3.8. Dezavantajlē ve Hassas Bireyler ya da Gruplar  

D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standartlarē 1 (¢SS1) ve 10 (¢SS10) doĵrultusunda, dezavantajlē veya hassas bireyler ve gruplar; 

sosyoekonomik durumlarē, cinsiyetleri, yaĸlarē, saĵlēk durumlarē, engellilik durumlarē, hane yapēlarē veya benzer baĵlamsal 

özellikleri nedeniyle bilgiye eriĸim ve paydaĸ katēlēm s¿re­lerine katēlēm konusunda diĵer gruplara kēyasla daha fazla g¿­l¿k 

yaĸayabilecek kiĸiler olarak tanēmlanmaktadēr. 

 

Alt Proje kapsamēnda ger­ekleĸtirilen masa baĸē incelemeler ve saha deĵerlendirmeleri sonucunda, Kēreli, Tolca, ¢avuĸ, Ķlmen ve 

Gº­eri Mahallelerinde dezavantajlē veya hassas bireyler ve gruplar belirlenmiĸtir. Ayrēca, tanēmlanan Etki Alanē dēĸēnda yer almakla 

birlikte H¿y¿k Ķl­esi sēnērlarē i­erisinde yaĸayan dezavantajlē bireyler ve gruplar da sosyal ­evre deĵerlendirmesi kapsamēnda 

dikkate alēnmēĸtēr. Belirlenen gruplara iliĸkin ºzet bilgiler Tablo 2-13'te sunulmaktadēr. 

 

Mevcut veriler, mahalleler arasēnda farklē hassasiyet t¿rlerinin bulunduĵunu gºstermektedir. Bu kapsamda, mevcut veriler 

doĵrultusunda hassas gruplarēn belirlenmesi ve m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de nicel olarak ortaya konulmasē ama­lanmēĸtēr. Belirlenen 

gruplar; devlet veya diĵer dēĸ destek mekanizmalarēna baĵēmlē d¿ĸ¿k gelirli haneler, kadēn reisli haneler, yalnēz yaĸayan 65 yaĸ ve 

¿zeri yaĸlē bireyler, engelli bireyler, iĸsiz bireyler ve ­ocuk bulunan hanelerden oluĸmaktadēr. ¥zellikle Kēreli Mahallesi, kadēn reisli 

hanelerin gºrece daha fazla bulunduĵu mahallelerden biri olup, yaz aylarēnda ­ocuklarēn ve gen­lerin geri dºnmesiyle birlikte 

mevsimsel n¿fus artēĸē yaĸamaktadēr. 

 

Bu kapsamda, Etki Alanē i­erisindeki mahallelerde aĸaĵēdaki hassas gruplar belirlenmiĸtir: 

 

¶ Devlet veya diĵer dēĸ destek mekanizmalarēna baĵēmlē d¿ĸ¿k gelirli haneler (103 hane), 

¶ Kadēn reisli haneler (180 hane), 

¶ 65 yaĸ ve ¿zeri yaĸlē bireyler (330 kiĸi), 

¶ Engelli bireyler (6 kiĸi), 

¶ Ķĸsiz bireyler (yaklaĸēk 25 kiĸi). 

 

Bu bºl¿mde sunulan bilgiler, Alt Proje alanēndaki mevcut sosyal koĸullarē yansētmakta olup, ilgili tablolarda ºzetlenen nicel ve nitel 

verilere dayanarak dezavantajlē veya hassas bireyler ve gruplara iliĸkin temel durumu ortaya koymaktadēr. 

Tablo 2-13 Dezavantajlē ve Hassas Bireyler ya da Gruplar 

Mahalle Yoksul 

Haneler 

Kadēn Reisli Haneler Yaĸlē N¿fus (65+) Engelli Bireyler Ķĸsiz 

Kēreli 28 150 150 - - 

¢avuĸ 50 30 150 - - 

Ķlmen 15 20 40 15 30 

Göçeri 10 - - - 10 

Tolca 15 - 30 6 15 
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Toplam 118 200 370 21 55 
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3. ALT PROJE FAALĶYETLERĶ  

3.1. Ķnĸaat Aĸamasē  

3.1.1. Ķnĸaat Faaliyetleri   

Ķnĸaat faaliyetlerinin 16 ay i­erisinde tamamlanmasē planlanmaktadēr. Ķnĸaat aĸamasē faaliyetlerine iliĸkin ayrēntēlē uygulama 

takvimi (ge­ici kabul d©hil) Bºl¿m 6'da sunulmaktadēr. 

Ķnĸaat aĸamasēnda ger­ekleĸtirilecek faaliyetler aĸaĵēda ºzetlenmektedir: 

Ķnĸaat ºncesi faaliyetler: 

Mobilizasyon ­alēĸmalarē; ge­ici ĸantiye d¿zenlemelerinin kurulmasēnē, saha eriĸiminin organize edilmesini, aplikasyon/ºl­¿m 

­alēĸmalarēnē ve ­alēĸma alanlarēnēn hazērlanmasēnē kapsayacaktēr. Alt Proje alanē i­erisinde, eski belediye tarafēndan yapēmēna 

baĸlanmēĸ ancak tamamlanamamēĸ atēl durumda bir betonarme atēksu arētma tesisi yapēsē bulunmaktadēr. Kullanēlmayan bu yapē, 

saha hazērlēk ­alēĸmalarē kapsamēnda inĸaat faaliyetleri baĸlamadan ºnce yēkēlarak sahadan kaldērēlacaktēr. 

Saha hazērlēk ­alēĸmalarē; AAT ¿nitelerinin, i­ yollarēn ve genel saha d¿zenlemesinin inĸasē i­in gerekli tesviye, kazē ve dolgu 

­alēĸmalarē ile sēkēĸtērma faaliyetlerini ve mevcut tamamlanmamēĸ yapēnēn yēkēlmasē ile kaldērēlmasēnē i­erecektir. 

Saha hazērlēĵē, kazē, dolgu, sēkēĸtērma ve yēkēm ­alēĸmalarē sērasēnda toz emisyonu oluĸabileceĵinden, tozun kontrol altēna alēnmasē 

amacēyla d¿zenli olarak su tankerleriyle sulama yapēlacaktēr. 

Alt Proje, belirlenmiĸ bir alanda yeni bir tesis olarak planlandēĵēndan asbest i­eren malzemeler (AĶM) ile karĸēlaĸēlmasē 

beklenmemektedir. Ancak saha hazērlēĵē veya yēkēm ­alēĸmalarē sērasēnda ĸ¿pheli herhangi bir malzemenin tespit edilmesi halinde, 

ilgili alandaki ­alēĸmalar derhal durdurulacak ve ulusal mevzuat ile Ķyi Uluslararasē End¿stri Uygulamalarē (GIIP) doĵrultusunda 

gerekli deĵerlendirme ve yºnetim prosed¿rleri uygulanacaktēr. 

Ķnĸaat faaliyetleri: 

Ķnĸaat faaliyetleri; giriĸ yapēsē, kum tutucu, biyolojik arētma ¿niteleri (ºrneĵin Bio-P ve havalandērma havuzlarē), ikincil ­ºkt¿rme 

tankē, dezenfeksiyon ¿nitesi (klor temas tankē), ­amur susuzlaĸtērma binasē ile iĸletme binasē, i­ yollar ve genel saha d¿zenlemesi 

gibi yardēmcē yapēlarēn inĸasēna yºnelik inĸaat iĸlerini kapsayacaktēr. Ayrēca Alt Proje kapsamēnda SCADA otomasyon sistemi, 

kablolama, topraklama ve yēldērēmdan korunma sistemi, yangēn/gaz algēlama ve alarm sistemi ile kamera sistemi d©hil olmak üzere 

mekanik, elektrik ve enstr¿mantasyon iĸleri ger­ekleĸtirilecektir. 

Ķnĸaat faaliyetlerinden kaynaklanan etkilerin kēsa s¿reli ve yerel ºl­ekte olmasē beklenmekte olup, bu etkiler aĵērlēklē olarak trafik, 

g¿r¿lt¿, titreĸim, hava kalitesi, topraĵēn bozulmasē ve kirlenmesi ile atēk oluĸumu ile iliĸkili olacaktēr. 

Ķnĸaat makine ve ekipmanlarē: 

Ķnĸaat aĸamasēnda kullanēlacak makine ve ekipmanlar aĸaĵēda Tablo 3-1'de sunulmaktadēr. T¿m makine ve ekipmanlarēn d¿zenli 

bakēmē yapēlacak, yaĵ ve yakēt sēzēntēlarē rutin kontroller ve iyi saha yºnetimi uygulamalarē sayesinde ºnlenecektir. 

Tablo 3-1 Ķnĸaat Aĸamasēnda Kullanēlacak Makine ve Ekipmanlar 

Ekipman Türü  Adet A­ēklama 

Ekskavatör 1 Kazē ve hendek a­ma ­alēĸmalarēnda 

kullanēlacaktēr. 

Silindir (Kompaktör)  1 Toprak sēkēĸtērma ve geri dolgu ­alēĸmalarēnda 

kullanēlacaktēr. 
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Bekoloder (JCB) 1 Hafif kazē ­alēĸmalarē ve malzeme taĸēma 

iĸlemlerinde kullanēlacaktēr. 

 

Su kullanēmē ve atēksu yºnetimi: 

Ķnĸaat aĸamasēnda su, aĵērlēklē olarak tozun bastērēlmasē (sahanēn sulanmasē) ve genel ĸantiye ihtiya­larē i­in kullanēlacaktēr. Toz 

kontrol¿, ºzellikle kazē, dolgu ve sēkēĸtērma faaliyetleri sērasēnda su tankerleri ile d¿zenli sulama yapēlarak saĵlanacaktēr. 

Ķnĸaat sahalarēnda portatif tuvaletler kullanēlacaktēr. Ķnĸaat faaliyetleri sērasēnda oluĸan atēksular, kanalizasyon baĵlantēsēnēn 

bulunmadēĵē durumlarda sēzdērmaz foseptik tanklarēnda toplanacak ve vidanjºrler aracēlēĵēyla Konya Atēksu Arētma Tesisine 

taĸēnacaktēr. 

Atēk ve tehlikeli madde yºnetimi: 

Sahada bir Ge­ici Atēk Depolama Alanē oluĸturulacak, atēklar t¿rlerine gºre ayrēĸtērēlarak depolanacaktēr. Evsel atēklar Belediyeye, 

ambalaj atēklarē ve tehlikeli atēklar ise lisanslē firmalara teslim edilecektir. Tehlikeli atēklar, sēzēntēya karĸē korumalē olarak ayrēlmēĸ 

alanlarda depolanacaktēr. Atēk kaplarē; atēk t¿r¿, atēk kodu, miktarē ve depolama tarihini gºsterecek ĸekilde etiketlenecek, ayrēca 

birbiriyle reaksiyona girebilecek uyumsuz atēklarēn temasēnē ºnleyici tedbirler alēnacaktēr. 

Ķnĸaat s¿resince Hafriyat Topraĵē, Ķnĸaat ve Yēkēntē Atēklarēnēn Kontrol¿ Yºnetmeliĵi h¿k¿mlerine uyulacak, fazla kazē malzemesi 

uygun olduĵu durumlarda yeniden kullanēlacak, m¿mk¿n olmadēĵē durumlarda ise lisanslē tesislerde bertaraf edilecektir. 

Ķnĸaat makinelerinde yakēt ve yaĵ kullanēlacak olup, d¿zenli bakēm ve kontroller sayesinde sēzēntē ve dºk¿lmeler ºnlenecektir. 

ķantiye sahasēnda yakēt depolanmasē planlanmamaktadēr. 

Diĵer kaynak ve malzemelerin temini ve kullanēmē: 

Ķnĸaat faaliyetleri kapsamēnda agrega, beton, ­akēl, donatē ­eliĵi, borular ile mekanik ve elektrik ekipmanlarē gibi tipik inĸaat 

malzemeleri kullanēlacaktēr. ¦nite temelleri, i­ yollar ve genel saha d¿zenlemesi i­in kazē ve dolgu ­alēĸmalarē ger­ekleĸtirilecektir. 

Bitkisel toprak sēyrēlarak daha sonra yeniden kullanēlmak ¿zere depolanacak, fazla kazē malzemesi ise m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de 

yeniden kullanēlacak veya lisanslē bertaraf sahalarēna gºnderilecektir. 

Malzeme ve ekipman temini: 

Ķnĸaat malzemeleri ve ekipmanlarē, y¿r¿rl¿kteki satēn alma prosed¿rlerine uygun olarak lisanslē ve yetkili tedarik­ilerden temin 

edilecektir. Kaynak kullanēmēnē ve atēk oluĸumunu azaltmak amacēyla, m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de dayanēklē ve yerel kaynaklardan 

temin edilen malzemelerin kullanēmēna ºncelik verilecektir. 

Ge­ici inĸaat tesislerinin kaldērēlmasē: 

Ķnĸaat faaliyetlerinin tamamlanmasēnēn ardēndan ge­ici tesisler ve ­alēĸma alanlarē (ºrneĵin ge­ici depolama alanlarē, ge­ici 

sanitasyon ¿niteleri ve diĵer yardēmcē d¿zenlemeler) sºk¿lerek sahadan kaldērēlacaktēr. Sahada herhangi bir atēk kalmamasēnē 

saĵlamak amacēyla gerekli rehabilitasyon ­alēĸmalarē ger­ekleĸtirilecek, sºk¿m faaliyetleri sērasēnda oluĸan t¿m atēklar ise ¢SYP 

kapsamēnda tanēmlanan Atēk Yºnetimi gereklilikleri doĵrultusunda lisanslē atēk y¿klenicileri aracēlēĵēyla yºnetilecek ve bertaraf 

edilecektir. 
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3.1.2. Ķnĸaat Tesisleri 

Ķnĸaat faaliyetleri sērasēnda kullanēlacak tesisler Tablo 3-2'de sunulmaktadēr. Ķliĸkili Tesislere (ĶT) iliĸkin bilgiler Bºl¿m 2.4'te ayrēca 

verilmiĸtir.  

Tablo 3-2 Ķnĸaat Tesisleri 

Tür  Saha Ķ­i / Saha Dēĸē Ge­ici / Kalēcē Tesislerin A­ēklamasē 

Ķdari Bina Saha Ķ­i Kalēcē 

Ķĸletme aĸamasēnda kullanēlmak ¿zere AAT sahasē i­erisinde kalēcē bir 

idari bina inĸa edilecektir. Bu yapē, inĸaat ­alēĸmalarēnēn tamamlanmasēnēn 

ardēndan da kullanēlmaya devam edecek olup iĸletme ve yºnetim 

faaliyetlerine hizmet edecektir. 

Geçici 

ķantiye 

Tesisi 

Saha Ķ­i Geçici 

Ķnĸaat aĸamasēnda ge­ici ĸantiye tesisi olarak kullanēlmak ¿zere AAT 

inĸaat sahasē i­erisinde 21 mĮ b¿y¿kl¿ĵ¿nde bir konteyner kurulacaktēr. Bu 

konteyner; ĸantiye yºnetimi, koordinasyon ve temel personel ihtiya­larēnēn 

karĸēlanmasē amacēyla kullanēlacak olup, inĸaat ­alēĸmalarēnēn 

tamamlanmasēnēn ardēndan sahadan kaldērēlacaktēr. 

 

ķekil 3-1, Alt Proje Alanēnē gºsteren yerleĸim planēnē sunmaktadēr. Genel yerleĸim planē ise Ek N ï Alt Proje Saha Yerleĸim 

Planē'nda verilmiĸtir. 
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ķekil 3-1 Alt Proje Alanēnēn Yerleĸim Planē 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.2. Ķĸletme Aĸamasē 

3.2.1. Ķĸletme Faaliyetleri  

Ķĸletme aĸamasēnda Kēreli Atēksu Arētma Tesisi, Alt Proje hizmet alanēnda oluĸan evsel atēksularē y¿r¿rl¿kteki ulusal deĸarj 

standartlarēnē karĸēlayacak ĸekilde arētacak ve alēcē su ortamlarēnēn korunmasēnē saĵlayacaktēr. Ķĸletme faaliyetleri; s¿rekli atēksu 

arētma s¿re­lerini, ­amur yºnetimini, rutin bakēm ­alēĸmalarēnē, izleme ve kontrol faaliyetlerini kapsamaktadēr. 

Genel arētma prosesi; ºn arētma, biyolojik arētma, ikincil ­ºkt¿rme, dezenfeksiyon ve ­amur iĸleme ¿nitelerinden oluĸmaktadēr. 

Tesise gelen atēksu, ºncelikle ēzgara ve kum tutucu gibi ºn arētma ¿nitelerinden ge­irilerek iri malzemeler ve inorganik katēlar 

uzaklaĸtērēlacaktēr. Bºylece aĸaĵē akēm ekipmanlarē korunacak ve arētma verimliliĵi artērēlacaktēr. ¥n arētmanēn ardēndan atēksu, 

organik madde ve besin maddelerinin biyolojik s¿re­ler yoluyla giderilmesi amacēyla tasarlanan biyolojik arētma ¿nitelerine 

iletilecektir. 

Biyolojik arētmanēn ardēndan atēksu, arētēlmēĸ ­ēkēĸ suyunun biyolojik ­amurdan ayrēldēĵē ikincil ­ºkt¿rme tanklarēna 

yºnlendirilecektir. Berraklaĸtērēlmēĸ ­ēkēĸ suyu daha sonra deĸarj edilmeden ºnce dezenfeksiyon ¿nitesine (klor temas tankē) 

iletilecektir. Arētēlmēĸ ­ēkēĸ suyu kalitesi, T¿rk mevzuatēnda yer alan ilgili deĸarj kriterlerini karĸēlayacak ĸekilde tasarlanmēĸtēr. 
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Biyolojik arētma ve ­ºkt¿rme s¿re­lerinde g¿nl¿k yaklaĸēk 15 ton ham ­amur oluĸacak ve ­amur iĸleme hattēna aktarēlacaktēr. 

¢amur yºnetimi faaliyetleri, ­amur susuzlaĸtērma binasēnda ger­ekleĸtirilecek yoĵunlaĸtērma ve susuzlaĸtērma iĸlemlerini 

kapsamaktadēr. Susuzlaĸtērēlmēĸ ­amur (%22 kuru madde i­eriĵine sahip ­amur keki), sahada ge­ici olarak depolanacak ve ­amurun 

tarēmsal ama­lē kompost olarak yeniden kullanēlmasēna iliĸkin ulusal mevzuat ve arazi uygulama kalite kriterlerini saĵlamasē 

koĸuluyla Konya Atēksu Arētma Tesisine taĸēnacaktēr. 

Ķĸletme faaliyetleri ayrēca pompalar, blowerlar, vanalar, elektrik panolarē, SCADA otomasyon sistemi, yangēn ve gaz algēlama 

sistemleri ile yardēmcē ¿niteler d©hil olmak ¿zere mekanik, elektrik ve enstr¿mantasyon sistemlerinin d¿zenli olarak kontrol 

edilmesini, temizlenmesini, kalibrasyonunu ve bakēmēnē i­ermektedir. Sistemin kesintisiz iĸletilmesini ve verimli ­alēĸmasēnē 

saĵlamak amacēyla ºnleyici bakēm faaliyetleri ger­ekleĸtirilecektir. 

Tesise gelen atēksuyun karakteristiĵi, hizmet alanēnda oluĸan tipik evsel atēksu ºzelliklerini yansētmakta olup, arētēlmēĸ ­ēkēĸ suyu 

kalitesi arētma s¿re­leri aracēlēĵēyla kontrol edilerek y¿r¿rl¿kteki deĸarj limitlerine uygunluĵu saĵlanacaktēr. ¢amurun ºzellikleri, 

giriĸ atēksuyunun y¿k¿ne ve arētma verimine baĵlē olarak deĵiĸmekte olup, saha dēĸēna gºnderilmeden ºnce hacminin azaltēlmasē 

amacēyla susuzlaĸtērma iĸlemine tabi tutulacaktēr. 

ķekil 3-2 Proses Akēĸ ķemasē 

 

 

 

 

 

3.2.2. Ķĸletme Tesisi 

Kēreli AAT, hizmet alanē i­erisinde oluĸan atēksularē arētmak ve arētēlmēĸ ­ēkēĸ suyunu kuru dere yataĵē aracēlēĵēyla g¿venli bir 

ĸekilde Beyĸehir Gºl¿ Havzasēna deĸarj etmek amacēyla tasarlanmēĸtēr. Arētma prosesi, Eĸzamanlē NitrifikasyonïDenitrifikasyon 
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(SNdN) prensibine gºre ­alēĸan ileri biyolojik arētma sistemi esas alēnarak planlanmēĸtēr. Tesis tasarēmē kapsamēnda temel amaç 

yalnēzca atēksudaki organik maddelerin giderimi deĵil, aynē zamanda azot ve fosforun etkin bir ĸekilde uzaklaĸtērēlmasēdēr. 

Karbon, azot ve fosforun entegre ĸekilde giderilmesi sayesinde tesis, "Hassas Alanlar" i­in belirlenen sēkē deĸarj standartlarēnē 

g¿venilir bir ĸekilde karĸēlayabilecek ve bºylece alēcē ortamēn korunmasēnē saĵlayacaktēr. 

Tasarēm kirlilik y¿klerinin belirlenmesi kapsamēnda, bºlgesel ºzellikler, su t¿ketim profili, atēksu oluĸum eĵilimleri ve 

ger­ekleĸtirilen analizler dikkate alēnarak konsantrasyon deĵerleri deĵerlendirilmiĸtir. 

Literat¿r incelemeleri, atēksu analiz sonu­larē ve proje toplantēlarēndan elde edilen bilgiler doĵrultusunda, Kēreli Atēksu Arētma 

Tesisinin tasarēmēna esas alēnan konsantrasyon deĵerleri aĸaĵēdaki tabloda sunulmaktadēr. 

Tablo 3-3 Tasarēm Parametreleri 

PARAMET RE Giriĸ Atēksuyu Arētēlmēĸ ¢ēkēĸ Suyu Gerekli Arētma Verimi 

BOĶ 350 mg/L 25 mg/L 93% 

KOĶ 600 mg/L 125 mg/L 79 % 

AKM  400 mg/L 35 mg/L 91% 

Toplam Azot 70 mg/L 15 mg/L 79% 

Toplam Fosfor 15 mg/L 2 mg/L 87% 

 

 

Tablo 3-4 Kēreli AAT Kirlilik Y¿k¿ Hesaplama Tablosu 

Parametre Birim Kirlilik 

Yükü 

(g/kiĸiĿg¿n) 

Evsel 

Kirlilik 

Yükü 

(kg/gün) 

Toplam 

Giriĸ 

Kirlilik 

Yükü 

(kg/gün) 

Konsantrasyon 

(mg/L) 

Toplam 

Giriĸ 

Yükü 

(ton/yēl) 

Giderilen 

Kirlilik 

Yükü 

(ton/yēl) 

¢ēkēĸ 

Kirlilik 

Yükü 

(ton/yēl) 

BOĶ 36,90 279,89 0,00 279,89 102,16 94,86 7,30 

KOĶ 63,25 479,75 0,00 479,75 175,11 138,63 36,48 

AKM  42,20 320,09 0,00 320,09 116,83 99,31 17,52 

TN 7,40 56,13 0,00 56,13 20,49 16,10 4,39 

TP 1,60 12,14 0,00 12,14 4,43 3,84 0,59 

 

Tesis, Eĸ Zamanlē NitrifikasyonïDenitrifikasyon (SNdN) prosesi kullanēlarak Ķleri Biyolojik Arētma esasēna gºre tasarlanmēĸtēr. 

SNdN prosesi, nitrifikasyon ve denitrifikasyon iĸlemlerini aynē reaktºrde eĸ zamanlē olarak ger­ekleĸtirerek arētma s¿recini 

basitleĸtirir. Ķ­ geri devir gerektirmediĵinden yatērēm ve enerji maliyetleri azalēr. D¿ĸ¿k ­ºz¿nm¿ĸ oksijen (¢O) seviyelerinde 

oksidasyon hendeĵi prensibiyle iĸletilen bu sistem, organik karbonun gideriminde y¿ksek, azot gideriminde ise orta ila iyi d¿zeyde 

performans saĵlar. Gerekli gºr¿lmesi halinde kimyasal dozajlama ile fosfor giderimi de kolaylēkla sisteme entegre edilebilir. 
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Izgaralar:  ¥n arētma ¿niteleri olan ēzgaralar, atēksu i­erisindeki k©ĵēt, plastik, tekstil ¿r¿nleri gibi b¿y¿k katē maddelerin yanē sēra 

daha k¿­¿k partik¿llerin de ayrēĸtērēlmasē amacēyla tasarlanmēĸtēr. Bu ilk arētma aĸamasē, pompalar, borular ve diĵer mekanik 

ekipmanlarda hasar ve tēkanmalarēn ºnlenmesini saĵlayarak tesisin g¿venli ve verimli iĸletilmesine katkēda bulunur. Izgaralarda 

tutulan katē atēklar otomatik olarak temizlenerek bertaraf edilmek ¿zere konteynerlere aktarēlēr ve bºylece biyolojik arētma 

ünitelerinin verimli ­alēĸmasē korunur. 

Kum Tutucu:  Kum tutucu, atēksu i­erisindeki kum, ­akēl ve benzeri aĵēr inorganik maddelerin yer­ekimi etkisiyle ­ºkt¿r¿lerek 

ayrēldēĵē bir ºn arētma ¿nitesidir. Bu iĸlem, boru hatlarē ve tanklarda aĸēnma ile birikime neden olabilecek aĸēndērēcē partiküllerin 

uzaklaĸtērēlmasēnē saĵlar. Bºylece pompalarēn, vanalarēn ve diĵer mekanik ekipmanlarēn kullanēm ºmr¿ uzatēlērken, sonraki 

biyolojik arētma aĸamalarēnēn verimli ­alēĸmasē desteklenir. 

Bio-P Tankē: Bio-P tankē, ileri biyolojik arētmanēn ilk aĸamasēnē oluĸturan ve atēksudan fosfor giderimi amacēyla tasarlanmēĸ 

anaerobik (oksijensiz) bir reaktºrd¿r. Bu ¿nitede, ºzel mikroorganizmalar atēksudaki kolay ayrēĸabilir organik maddeleri t¿ketirken 

bünyelerinde depoladēklarē fosforu suya bērakēr. Bu "fosfor salēmē" mekanizmasē, mikroorganizmalarēn sonraki havalandērmalē 

(oksik) aĸamada ihtiya­ duyduklarēndan ­ok daha fazla fosforu b¿nyelerine almalarēnē saĵlar. Bºylece atēksudaki fosfor biyolojik 

yöntemlerle etkin bir ĸekilde giderilir. 

Havalandērma Tankē: Havalandērma tankē, tesisin biyolojik arētma prosesinin temel ¿nitesini oluĸturmakta olup se­ilen eĸ zamanlē 

nitrifikasyonïdenitrifikasyon (SNdN) prensibine gºre ­alēĸmaktadēr. Bu ¿nitede, kontroll¿ havalandērma sayesinde aynē tank 

i­erisinde oksijen bakēmēndan zengin (aerobik) ve oksijen bakēmēndan d¿ĸ¿k (anoksik) bºlgeler oluĸturulur. Aerobik bºlgelerde 

mikroorganizmalar organik maddeleri par­alayarak amonyaĵē nitrata dºn¿ĸt¿r¿r (nitrifikasyon). Anoksik bºlgelerde ise oluĸan 

nitrat zararsēz azot gazēna dºn¿ĸt¿r¿l¿r (denitrifikasyon) ve atmosfere salēnēr. Bu entegre yaklaĸēm sayesinde organik kirleticiler ile 

azot gibi besin maddeleri tek bir reaktºrde etkin ĸekilde giderilir. 

Son ¢ºkeltim Tankē: Son ­ºkeltim tankē, biyolojik arētma aĸamasēndan sonra arētēlmēĸ suyun aktif ­amurdan (mikroorganizma 

k¿tlesinden) fiziksel olarak ayrēldēĵē ¿nitedir. Bu tankta suyun akēĸ hēzē azaltēlarak ­amurun yer­ekimi etkisiyle tabana ­ºkmesi 

saĵlanēr. ¦stte kalan berrak arētēlmēĸ su dezenfeksiyon ¿nitesine yºnlendirilirken, tabanda biriken ­amurun bir kēsmē biyolojik 

prosesi s¿rd¿rebilmek amacēyla havalandērma tankēna geri devredilir. Fazla ­amur ise ­amur susuzlaĸtērma ¿nitesine gºnderilir. 

Dezenfeksiyon ¦nitesi (Klor Temas Tankē): Dezenfeksiyon ¿nitesi, arētēlmēĸ suyun alēcē ortama deĸarj edilmeden ºnce ge­tiĵi 

son g¿venlik aĸamasēnē oluĸturmaktadēr. Bu ¿nitede suya klor dozlanarak hastalēk yapēcē bakteri ve vir¿sler gibi kalan patojen 

mikroorganizmalar etkisiz hâle getirilir. Bu iĸlem, hem halk saĵlēĵēnēn korunmasēnē hem de alēcē ortam olan Kēreli Deresi ile 

nihayetinde Beyĸehir Gºl¿'n¿n ekolojik kalitesinin korunmasēnē saĵlar. 

¢amur Susuzlaĸtērma ¦nitesi: ¢amur susuzlaĸtērma ¿nitesi, arētma prosesi sonucunda oluĸan fazla biyolojik ­amurun hacmini 

azaltarak bertarafēnē kolaylaĸtērmak amacēyla tasarlanmēĸtēr. Bu ¿nitede son ­ºkeltim tankēndan alēnan ­amur, santrif¿j dekanter 

kullanēlarak susuzlaĸtērēlēr ve "­amur keki" olarak adlandērēlan yarē katē bir forma dºn¿ĸt¿r¿l¿r. Hacmi ºnemli ºl­¿de azaltēlan bu 

­amur keki, nihai bertaraf iĸlemleri i­in g¿venli ĸekilde Konya Atēksu Arētma Tesisi'ne taĸēnēr. 

Tesis tasarēmēnda, t¿m mevsim koĸullarēnda istikrarlē performansēn saĵlanmasēna yºnelik g¿venilir bir yaklaĸēm benimsenmiĸtir. 

Biyolojik reaktºr hacmi, en kritik iĸletme koĸulu olan kēĸ dºnemi (atēksu sēcaklēĵē 12ÁC) esas alēnarak hesaplanmēĸtēr. Buna karĸēlēk 

havalandērma ekipmanēnēn kapasitesi, yaz dºnemindeki (atēksu sēcaklēĵē 25ÁC) en y¿ksek oksijen ihtiyacē dikkate alēnarak 

belirlenmiĸtir. Bu ­ift senaryolu tasarēm yaklaĸēmē sayesinde tesisin yēl boyunca deĸarj standartlarēnē g¿venilir ĸekilde karĸēlamasē 

saĵlanacaktēr. 

Alt Projeye iliĸkin temel teknik bilgiler Tablo 3-5'te özetlenmektedir. 

Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda ger­ekleĸtirilecek faaliyetler ve tesisler ile Ķliĸkili Tesislere iliĸkin ilave bilgiler bu bºlümün 

devamēndaki alt baĸlēklarda sunulmaktadēr.  
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Tablo 3-5 Alt Projeye Ķliĸkin Temel Teknik Bilgiler 

Bileĸem Özellikler  

Ķ­me Suyu Temini  

Ķ­me Suyu Temin 

Sisteminin Su Kaynaĵē 

Uygulanamaz 

Su Arētma Tesisleri Uygulanamaz 

Arētēlmēĸ Su Depolama 

Tesisleri 

Uygulanamaz 

Daĵētēm Sistemi Uygulanamaz 

Pompa ve Terfi 

Ķstasyonlarē 

Uygulanamaz 

Diĵer Uygulanamaz 

Sanitasyon  

Kanalizasyon Kēreli, ¢avuĸ ve Gº­eri mahallelerinden kaynaklanan evsel atēksularēn toplanmasē 

amacēyla yeni bir kanalizasyon kolektºr ĸebekesinin inĸa edilmesi. 

- ķebeke tipi: Kolektºr ķebekesi (evsel atēksularēn merkezi bir tesise iletilmesi) 

- Uzunluk: 10 km 

- ¢ap: Ï300 mm (¢avuĸïKēreli kolektºr hattē), Ï200 mm ve Ï400 mm (Gº­eriïAAT 

kolektºr hattē) 

- Malzeme: Koruge kanalizasyon borusu 

- Enerji ihtiyacēnē en aza indirmek amacēyla aĵērlēklē olarak cazibeli akēĸ esasēna gºre 

tasarlanmēĸtēr. 

- Basēn­ sēnēfē: Uygulanamaz (cazibeli hatlar) 

Atēksu Arētma Tesisi Eĸ Zamanlē NitrifikasyonïDenitrifikasyon (SNdN) prosesi kullanan yeni bir Ķleri Biyolojik 

Atēksu Arētma Tesisinin (AAT) inĸa edilmesi. 

- Proses: Fiziksel arētma (ēzgara, kum tutucu), ardēndan ileri biyolojik arētma (anaerobik fosfor 

giderimi için Bio-P Tankē + nitrifikasyon/denitrifikasyon i­in Havalandērma Tankē) ve son 

­ºkt¿rme. Deĸarj ºncesinde dezenfeksiyon (Klor Temas Tankē) uygulanmaktadēr. 

- Kapasite: 800 mį/g¿n (1. Aĸama, 7.585 kiĸiye hizmet verecek ĸekilde). 

- Tasarēm yēlē: 2048. 

- ¢amur yºnetimi: ¢amur, santrif¿j dekanter kullanēlarak susuzlaĸtērēlarak ­amur keki h©line 

getirilmekte ve Konya Atēksu Arētma Tesisinde bertaraf edilmektedir. 

- Otomasyon: S¿rekli izleme i­in SCADA sistemi; enerji verimliliĵi amacēyla pompa ve 

blowerlarda VFD (Deĵiĸken Frekans S¿r¿c¿leri). 

- Yeniden kullanēm: Arētēlmēĸ ­ēkēĸ suyunun bir bºl¿m¿ tesis i­i peyzaj sulamasē ve proses 

temizliĵi amacēyla yeniden kullanēlacaktēr. 

Pompa ve Terfi 

Ķstasyonlarē 

- Tesise gelen atēksuyun arētma ¿nitelerine (Ķnce Izgara/Kum Tutucu) iletilmesi amacēyla tesis 

giriĸinde konumlandērēlmēĸtēr. 

Diĵer - Deĸarj Hattē: Arētēlmēĸ ­ēkēĸ suyunun kuru dere yataĵēna (Kēreli Deresi/Beyĸehir Gºl¿'ne ulaĸan) 

iletilmesi amacēyla yaklaĸēk 350 m uzunluĵunda deĸarj hattēnēn inĸa edilmesi. 

- Yēkēm: Ķnĸaat ­alēĸmalarēna baĸlamadan ºnce saha i­erisinde bulunan mevcut, kullanēlmayan 

betonarme yapēnēn yēkēlmasē. 

- Ulaĸēm: Mevcut D350 Karayolu kullanēlacak olup yeni bir ulaĸēm yoluna ihtiya­ 

duyulmayacaktēr. 
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Bileĸem Özellikler  

- Saha Yapēlarē: ¢evre ­iti, g¿venlik kapēsē ve 21 mĮ b¿y¿kl¿ĵ¿nde idari/iĸletme binasē. 

 

Alt Projenin iĸletme kapsamēnda yer alacak tesisleri ve bileĸenleri aĸaĵēda sunulmaktadēr. Bu tesislerin ºzellikleri daha ºnce Tablo 

2-1'de ºzetlenmiĸtir. Kēreli Atēksu Arētma Tesisinin (AAT) baĸlēca iĸletme bileĸenleri aĸaĵēda listelenmektedir. 

¶ Giriĸ yapēlarē (giriĸ yapēsē) 

¶ Izgara ¿nitesi (mekanik ēzgaralar) 

¶ Kum giderim ünitesi (kum tutucu) 

¶ Biyolojik arētma ¿niteleri (Bio-P Tankē ve Havalandērma Tanklarē) 

¶ Ķkincil ­ºkeltim tankē (son ­ºkeltim tankē) 

¶ Dezenfeksiyon ¿nitesi (Klor Temas Tankē) 

¶ ¢amur iĸleme ve susuzlaĸtērma tesisleri (­amur susuzlaĸtērma binasē) 

¶ Yardēmcē ve destek tesisleri (iĸletme/kontrol binasē, i­ yollar ve genel saha d¿zenlemesi) 

¶ Elektrik, mekanik ve otomasyon sistemleri (SCADA otomasyon sistemi, topraklama ve yēldērēmdan korunma sistemi, 

yangēn ve gaz algēlama ile alarm sistemi ve kamera sistemi d©hil 

Ķliĸkili Tesislere (ĶT) iliĸkin bilgiler Bºl¿m 2.4'te ayrē olarak sunulmaktadēr. 
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3.3. Ķĸg¿c¿ Gereksinimleri 

Alt Projenin inĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda sahada ­alēĸacak azami ­alēĸan sayēlarē Tablo 3-6'da sunulmaktadēr. 

Tablo 3-6 Alt Projenin Ķĸg¿c¿ Gereksinimleri 

Aĸama 
¢alēĸan Sayēsē (y¿klenici ve alt 

yüklenici personeli dâhil) 
Planlanan Konaklama Düzeni 

Ķnĸaat ¢alēĸanlarē (en yoĵun dºnemde) 15 

Yakēn yerleĸimlerde saha dēĸē 

konaklama (ºrneĵin kiralēk 

evler/daireler) saĵlanacaktēr. Saha 

içerisinde kamp, yatakhane veya 

benzeri tesisler kurulmayacaktēr. Kesin 

konaklama düzenlemeleri ilerleyen 

aĸamalarda belirlenecektir. 

Ķĸletme ¢alēĸanlarē (en yoĵun dºnemde) 5 

Yakēn yerleĸimlerde saha dēĸē 

konaklama (ºrneĵin kiralēk 

evler/daireler) saĵlanacak ve/veya yerel 

iĸg¿c¿ istihdam edilecektir. Saha 

i­erisinde konaklama saĵlanmayacaktēr. 

Kesin düzenlemeler ilerleyen 

aĸamalarda belirlenecektir. 

 

3.4. Arazi Edinim Durumu  

Atēksu Arētma Tesisi proje alanē, 2017 yēlēnda H¿y¿k Belediyesinden satēn alēnarak m¿lkiyeti aynē yēl i­erisinde KOSKĶ Genel 

M¿d¿rl¿ĵ¿ne devredilen bir parsel ¿zerinde yer almaktadēr. Alt Projeye iliĸkin arazi m¿lkiyeti, parsel ºzellikleri ve arazi edinim 

durumuna iliĸkin genel bilgiler Tablo 3-3'te sunulurken, proje alanēna iliĸkin bilgiler bu bºl¿mde verilmekte olup ilgili destekleyici 

belgeler Ek C ï Tapu Belgeleri'nde yer almaktadēr. 

Atēksu Arētma Tesisi sahasē, bºlgedeki yaygēn arazi kullanēm karakterini yansētēr ĸekilde aĵērlēklē olarak tarēmsal ama­larla 

kullanēlan ºzel m¿lkiyete ait parsellerle ­evrilidir ve bu parsellerin bitiĸiĵinde yer almaktadēr. Ancak sºz konusu parseller proje 

parsel sēnērlarē i­erisinde yer almadēĵēndan, Alt Proje kapsamēnda herhangi bir kalēcē veya ge­ici arazi edinimi, arazi kullanēmēna 

yºnelik kēsētlama ya da fiziksel yer deĵiĸtirme ºngºr¿lmemektedir. 

Alt Proje kapsamēnda inĸa edilecek kolektºr hatlarē, Bºl¿m 2.6'da gºsterildiĵi ¿zere tamamen mevcut yol g¿zerg©hlarē ve kamuya 

ait yol koridorlarē boyunca yer alacaktēr. Enerji altyapēsē kapsamēnda ise yalnēzca MEDAķ'ēn gºr¿ĸ¿ doĵrultusunda mevcut bir trafo 

direĵinin yerinin deĵiĸtirilmesi planlanmaktadēr. Bu faaliyet mevcut KOSKĶ m¿lkiyetindeki parsel sēnērlarē i­erisinde 

ger­ekleĸtirilecek olup herhangi bir ilave arazi edinimi veya ºzel m¿lkiyete ait arazilerin kullanēmēnē gerektirmeyecektir. Mevcut 

enerji iletim hatlarē kullanēlmaya devam edilecektir. 

Planlanan t¿m faaliyetler Etki Alanē i­erisinde yer almaktadēr. Bu doĵrultuda Alt Proje kapsamēnda herhangi bir kalēcē veya geçici 

arazi edinimi, kamulaĸtērma, uzlaĸmaya dayalē arazi edinimi ya da ºzel m¿lkiyete ait arazilerin kullanēmē ºngºr¿lmemektedir. 

Bununla birlikte, proje sahasēna bitiĸik ve ­evresindeki ºzel m¿lkiyete ait parsellerde tarēmsal faaliyetlerin y¿r¿t¿ld¿ĵ¿ dikkate 

alēndēĵēnda, inĸaat aĸamasēnda ge­ici eriĸim kēsētlamalarē veya tarēmsal faaliyetlerin ge­ici olarak etkilenmesi gibi ºngºr¿lemeyen 

ge­ici ekonomik etkilerin teorik olarak ortaya ­ēkabileceĵi kabul edilmektedir. Bºyle d¿ĸ¿k olasēlēklē bir durumda, uygun azaltēm 

ve yºnetim tedbirleri Bºl¿m 4.1.2 (Ge­im Kaynaklarē ve Ekonomik Etkiler), Alt Proje ķik©yet Mekanizmasē ve y¿r¿rl¿kteki ulusal 

mevzuat h¿k¿mleri doĵrultusunda uygulanacaktēr. 
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Ayrēca, proje uygulamasē sērasēnda ºngºr¿lmeyen herhangi bir arazi edinimi veya arazi kullanēm kēsētlamasē ihtiyacēnēn ortaya 

­ēkmasē halinde, ilgili t¿m s¿re­ler D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standartlarē, ºzellikle ¢SS5 (Arazi Edinimi, Arazi Kullanēm 

Kēsētlamalarē ve Gºn¿ls¿z Yeniden Yerleĸim) ile y¿r¿rl¿kteki ulusal mevzuata uygun olarak y¿r¿t¿lecektir. Bu durumda: 

¶ Etkilenen kiĸi ve gruplar belirlenecek ve sosyo-ekonomik etki deĵerlendirmesi ger­ekleĸtirilecektir. 

¶ Fiziksel veya ekonomik yer deĵiĸtirme sºz konusu olmasē halinde uygun bir Yeniden Yerleĸim Planē (YYP) veya gerekli 

olmasē durumunda Ex-post Yeniden Yerleĸim Planē hazērlanacaktēr. 

¶ Gerekli olmasē halinde tazminat ve ge­im kaynaklarēnēn yeniden tesisine yºnelik destek d©hil olmak ¿zere, etkilenen 

kiĸilerin hak kaybēna uĵramamasēnē saĵlayacak tedbirler uygulanacaktēr. 

¶ Paydaĸ katēlēmē ve ķik©yet Mekanizmasē s¿re­ boyunca etkin ĸekilde iĸletilecektir. 

Mevcut durumda, Alt Projenin fiziksel veya ekonomik yer deĵiĸtirmeye ya da ge­im kaynaklarēnēn kaybēna neden olmasē 

beklenmediĵinden, arazi edinimine iliĸkin ilave ­evresel veya sosyal dok¿manlarēn hazērlanmasēna ihtiya­ bulunmamaktadēr. 

  

ķekil 3-3 Mevcut EĶH ve Planlanan Trafo Direĵi Relokasyonu 

 

Tablo 3-7 Alt Projenin Arazi Edinim Durumu 

Ķl­e Mahall

e / Köy 

Ada/Par

sel No. 

Mevcut 

Arazi 

Mülkiye

ti  

Parsel 

Türü 

(Tapu 

Kaydē

na 

Göre) 

Parsel

in 

Tapu 

Alanē 

(m²) 

Alt Proje 

Kapsamēn

da 

Edinilece

k ve 

Kullanēla

Arazi 

Ediniminden 

Önceki 

Varlēklar 

(Yapēlar, 

Konutlar, 

Arazi 

Edinim 

Yöntemi 

Arazi Edinim 

Durumu 
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cak Alan 

(m²) 

Aĵa­lar, 

Ürünler vb.)  

Atēksu Arētma Tesisi 

Hüy

ük 

Kēreli 

Mahall

esi 

216/32 KOSKĶ 

Genel 

Müdürlü

ĵ¿ 

(Kamu 

kurumu ï 

arazi 

belediye

den satēn 

alēnmēĸtēr

) 

AAT 

Alanē  

5,006.

11 

5,006.11 Konut, sürekli 

ürün veya 

ekonomik 

varlēk 

bulunmamakt

adēr. 

Satēn alma 

(Hüyük 

Belediyesin

den, 2017) 

Tamamlandē 

(Mülkiyet 

devri 2017 

yēlēnda 

tamamlanmēĸtē

r; ilave arazi 

edinimi 

gerekmemekte

dir.) 

Enerji Altyapēsē (Mevcut EĶH ve Trafo Direĵi Relokasyonu ï Mevcut KOSKĶ Parseli Ķ­erisinde) 

Hüy

ük 

Kēreli 

Mahall

esi 

216/32 KOSKĶ 

Genel 

Müdürlü

ĵ¿ 

(Kamu 

kurumu) 

AAT 

Alanē 

5,006.

11  

Yaklaĸēk 2  Konut, aĵa­, 

sürekli ürün 

veya 

ekonomik 

varlēk 

bulunmamakt

adēr. 

Uygulanama

z ï enerji 

altyapēsē 

mevcut 

KOSKĶ 

mülkiyetind

eki parsel 

içerisinde 

yer 

almaktadēr. 

Uygulanamaz 

ï ilave arazi 

edinimi 

gerekmemekte

dir. 
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3.5. Ķzin Durumu 

Ķnĸaat ­alēĸmalarēna baĸlanmadan ºnce alēnmasē gereken izin, lisans ve onaylarēn durumu Tablo 3-8'de sunulmaktadēr.  

Tablo 3-8 Ķnĸaat Aĸamasē Ķ­in Gerekli Ķzinlerin Durumu 

Ķzin / Lisans 

/ Onay 

Durumu 

(Alēnmēĸ / 

Alēnmamēĸ) 

A­ēklamalar / Notlar 

¢ED Kararē Alēnmēĸ 

Kēreli Atēksu Arētma Tesisi (AAT) i­in ¢evresel Etki Deĵerlendirmesi (¢ED) s¿reci ilk 

olarak 20 Nisan 2018 tarihinde deĵerlendirilmiĸ ve Konya Valiliĵi ¢evre ve ķehircilik Ķl 

M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan, 800 mį/g¿n tasarēm kapasitesine sahip projenin y¿r¿rl¿kteki ÇED 

Yºnetmeliĵi'nde belirtilen 30.000 mį/g¿n eĸik deĵerinin altēnda kaldēĵē belirlenerek ¢ED 

kapsamē dēĸēnda olduĵuna karar verilmiĸtir. Ķlerleyen yēllarda proje, idari baĸvuru s¿re­leri 

kapsamēnda yeniden deĵerlendirilmiĸ ve Konya Su ve Kanalizasyon Ķdaresi tarafēndan 

yapēlan baĸvuru sonrasēnda ikinci deĵerlendirme 20 Ocak 2026 tarihinde ger­ekleĸtirilmiĸtir. 

Bu yeniden deĵerlendirme sonucunda da proje kapasitesinin mevzuatta belirtilen eĸik 

deĵerin altēnda kaldēĵē teyit edilmiĸ ve projenin ¢ED'e tabi olmadēĵē belirlenmiĸtir. Her iki 

karar da ¢ED s¿recinden muaf olmanēn, 2872 sayēlē ¢evre Kanunu ve y¿r¿rl¿kteki diĵer 

­evre mevzuatē kapsamēnda gerekli t¿m izinlerin alēnmasē ve uygun ­evresel koruma 

tedbirlerinin uygulanmasē y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n¿ ortadan kaldērmadēĵēnē ortaya koymaktadēr. 

Tarēm Dēĸē 

Arazi 

Kullanēm 

Ķzni 

Alēnmamēĸ H¿y¿k Ķl­esi, Kēreli Mahallesi, 216 ada 32 parsel ¿zerinde Atēksu Arētma Tesisi yapēmē 

amacēyla yapēlan tarēm dēĸē arazi kullanēm izni baĸvurusu, Konya Ķl Tarēm ve Orman 

M¿d¿rl¿ĵ¿n¿n resmi yazēsē ile uygun bulunmuĸtur. 15.08.2025 tarihli Tarēm Reformu 

Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ uygun gºr¿ĸ¿ne dayanēlarak verilen izin, tebliĵ tarihinden itibaren bir yēl 

s¿reyle ge­erlidir. (Ek 1: T.C. Konya Valiliĵi Konya Ķl Tarēm ve Orman M¿d¿rl¿ĵ¿, Ref. 

No: E-67894191-230.04.02-20663674). 

Bununla birlikte, H¿y¿k Ķl­esi, Kēreli Mahallesi 216 ada 32 parselin tapu vasfē resmi olarak 

deĵiĸtirilmiĸ ve "Atēksu Arētma Tesisi Alanē" olarak tescil edilmiĸtir. Bu nedenle Tarēm 

Dēĸē Arazi Kullanēm Ķzni / Tarēmsal Marjinal Arazi Belgesi alēnmasēna artēk ihtiyaç 

bulunmamaktadēr. 

DKMP 

(Milli 

Parklar) 

Gºr¿ĸ¿ 

Alēnmēĸ Doĵa Koruma ve Milli Parklar 8. Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿n¿n yazēsēna gºre, Alt Proje Beyĸehir 

Gºl¿ Milli Parkē sēnērlarē dēĸēnda kalmakla birlikte Beyĸehir Gºl¿ Sulak Alan Tampon 

Bºlgesi i­erisinde yer almaktadēr. Bu nedenle faaliyetlere baĸlanmadan ºnce "Sulak Alan 

Faaliyet Ķzin Belgesi" alēnmasē ĸart koĸulmuĸtur. (Ek 3: T.C. Tarēm ve Orman Bakanlēĵē ï 

8. Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿, Ref. No: E-98572095-622.02-22670323). 

Ķmar Planē 

Onayē 

Alēnmamēĸ 

(Devam Eden 

Süreç) 

Konya B¿y¿kĸehir Belediyesi Ķmar ve ķehircilik Dairesi Baĸkanlēĵē tarafēndan, tesise 

iliĸkin imar planēnēn hazērlanabilmesi i­in DSĶ, Tarēm Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿, Karayollarē vb. 

kurumlardan gºr¿ĸlerin toplanmasē gerektiĵi ve planlama teklifinin buna gºre 

hazērlanmasēnēn uygun olacaĵē belirtilmiĸtir. (Ek 4: T.C. Konya B¿y¿kĸehir Belediyesi 

Ķmar ve ķehircilik Dairesi Baĸkanlēĵē, Ref. No: E-89646320-045.01-419469 / Tarih: 

15.01.2026). 
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Kurumsal / 

Alt Proje 

Onayē 

Alēnmamēĸ 

(Devam Eden 

Süreç) 

KOSKĶ'nin resmi yazēsēnda belirtildiĵi ¿zere, ĶLBANK ve D¿nya Bankasē tarafēndan 

finanse edilmesi planlanan tesis i­in fizibilite ve et¿t ­alēĸmalarē kapsamēnda kurum gºr¿ĸ¿ 

talep s¿reci baĸlatēlmēĸtēr. (Ek 5: T.C. T¿rkiye KOSKĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿, Ref. No: E-

20824400-220.04.02-117644 / Tarih: 19.12.2025). 

Elektrik 

Baĵlantē 

Gºr¿ĸ¿ 

Alēnmēĸ MEDAķ tarafēndan elektrik baĵlantē gºr¿ĸ¿ verilmiĸtir. Tesisin elektrik ihtiyacēnē 

karĸēlamak amacēyla 160 kVA kapasite tahsis edilmiĸtir. (Ek 6: Meram Elektrik Daĵētēm 

A.ķ. ï Baĵlantē Gºr¿ĸ¿, Ref. No: 2018-3-1815 / Tarih: 06.02.2018). 

Devlet Su 

Ķĸleri (DSĶ) 

Gºr¿ĸ¿ 

Alēnmēĸ 
Devlet Su Ķĸlerinin (DSĶ) resmi gºr¿ĸ¿ne gºre Kēreli Atēksu Arētma Tesisi sahasē imar 

planē hazērlanmasē ve proje uygulamasē a­ēsēndan uygun bulunmuĸtur. Kēreli AAT i­in 

doĵal zemin kotunun 1,50 m ¿zerinde dolgu yapēlmasē hesaplanmēĸ ve 1.140 m proje 

kotunun uygun olduĵu deĵerlendirilmiĸtir. DSĶ, imar planē ­alēĸmalarēna yºnelik olumlu 

gºr¿ĸ vermiĸtir. Ayrēca DSĶ ile yapēlan gºr¿ĸmeler doĵrultusunda, Kēreli AAT'nin deĸarj 

hattē g¿zerg©hē revize edilerek mansap yºn¿nde daha ileri bir noktaya kaydērēlmēĸtēr.  



  
57 

4. ¢SYP MATRĶSĶ: RĶSK VE ETKĶLER, AZALTIM TEDBĶRLERĶ 
VE ĶZLEME 

Alt Proje hem inĸaat hem de iĸletme faaliyetlerini i­erdiĵinden, ¢SYP aĸaĵēdaki iki bileĸenden oluĸmaktadēr: 

¶ Ķnĸaat Aĸamasē ¢SYP Matrisi 

¶ Ķĸletme Aĸamasē ¢SYP Matrisi 

Bu ¢SYP'nin uygulanmasēna iliĸkin rol ve sorumluluklar Bºl¿m 5'te tanēmlanmēĸtēr. 

¢SYP'nin uygulanmasēna iliĸkin d¿zenlemeler Bºl¿m 1.5'te sunulmaktadēr. 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme dok¿manlarēnēn uygulanmasēnē destekleyen Y¿klenicinin ­evresel ve sosyal yºnetim planlarē ile 

prosedürleri, Bölüm 4.5'te listelenmektedir. 

4.1. Alt Projenin Çevresel ve Sosyal Riskleri ile Etkileri 

Bu bºl¿mde, Kēreli Atēksu Arētma Tesisi (AAT) Alt Projesi kapsamēnda inĸaat, kusur sorumluluk s¿resi ve iĸletme aĸamalarēnda 

ortaya ­ēkmasē ºngºr¿len ­evresel ve sosyal riskler ile etkilerin sahaya ºzg¿ kēsa bir ºzeti sunulmaktadēr. Deĵerlendirme, Bºlüm 

2.7'de sunulan mevcut durum baĸlēklarē doĵrultusunda yapēlandērēlmēĸ olup, Alt Proje ayak izi i­erisinde ve ­evresinde bulunan 

temel alēcē ortamlarē dikkate almaktadēr. Bunlar arasēnda yakēn yerleĸimler ve toplumsal varlēklar, yerel ulaĸēm g¿zerg©hlarē, 

tarēmsal arazi kullanēmē, y¿zey suyu kaynaklarē (alēcē ortam d©hil) ile Etki Alanē i­erisindeki ilgili biyo­eĸitlilik unsurlarē yer 

almaktadēr. 

Kºĸk AAT, Karaali AAT ve Kēreli AAT projeleri kuĸ u­uĸu mesafe olarak sērasēyla yaklaĸēk 16 km (KºĸkïKaraali), 10 km (Kēreliï

Kºĸk) ve 24 km (KēreliïKaraali) uzaklēkta bulunmaktadēr. Her bir tesis farklē ulaĸēm g¿zerg©hlarē ¿zerinden eriĸilebilir durumda 

olup, inĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda ortak kullanēlan yoĵun trafikli bir ulaĸēm koridoruna baĵlē deĵildir. Bu nedenle, aĵēr vasēta 

trafiĵi, toz emisyonlarē, g¿r¿lt¿ ve yol g¿venliĵi ile iliĸkili potansiyel k¿m¿latif ­evresel, sosyal ve iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi (ĶSG) 

etkilerinin mek©nsal olarak ºnemli ºl­¿de ­akēĸmasē beklenmemektedir. Proje sahalarēnēn fiziksel olarak birbirinden ayrēlmēĸ olmasē 

ve farklē yerleĸim alanlarē i­erisinde bulunmasē nedeniyle, iĸg¿c¿ hareketliliĵi ve toplumla etkileĸimden kaynaklanabilecek 

k¿m¿latif sosyal risklerin de sēnērlē d¿zeyde kalacaĵē ºngºr¿lmektedir. 

Bununla birlikte, her ¿­ AAT'den deĸarj edilecek arētēlmēĸ ­ēkēĸ sularēnēn nihai olarak Beyĸehir Gºl¿ Havzasē'na ulaĸmasē 

planlandēĵēndan, alēcē ortam a­ēsēndan k¿m¿latif bir deĵerlendirme yapēlmasē gerekmektedir. Mevcut durumda arētēlmamēĸ veya 

yetersiz arētēlmēĸ evsel atēksularēn gºle veya gºl¿ besleyen su kaynaklarēna ulaĸma riski dikkate alēndēĵēnda, bu AAT yatērēmlarēnēn 

hayata ge­irilmesiyle organik y¿k, askēda katē madde ve besin maddesi y¿klerinde (ºzellikle azot ve fosfor) ºnemli ºl­¿de azalma 

saĵlanacaktēr. Bu kapsamda, tesislerin eĸ zamanlē iĸletilmesinin Beyĸehir Gºl¿'n¿n su kalitesini iyileĸtirerek, ºtrofikasyon riskini 

azaltarak ve gºl ekosisteminin korunmasēna katkē saĵlayarak k¿m¿latif olumlu ­evresel etki oluĸturmasē beklenmektedir. Uygun 

iĸletme standartlarēnēn uygulanmasē, d¿zenli izleme faaliyetlerinin y¿r¿t¿lmesi ve deĸarj kriterlerine tam uyumun saĵlanmasē 

koĸuluyla, projelerin Beyĸehir Gºl¿ ¿zerindeki uzun vadeli toplam k¿m¿latif etkisinin olumlu olacaĵē ºngºr¿lmektedir. 

Ķnĸaat aĸamasēnda ºngºr¿len baĸlēca etkiler ge­ici ve yerel nitelikte olup; aĵērlēklē olarak toz ve egzoz emisyonlarē, g¿r¿ltü, artan 

trafik ve yol g¿venliĵi riskleri, topraĵēn bozulmasē, atēk oluĸumu ve kaynaklarēn ge­ici kullanēmē ile iliĸkilidir. Ķĸletme aĸamasēndaki 

baĸlēca potansiyel etkiler ise arētēlmēĸ ­ēkēĸ suyunun deĸarj performansē, ­amurun yºnetimi ve taĸēnmasē, koku oluĸumu ile enerji ve 

kimyasal madde kullanēmēnēn s¿rekliliĵiyle ilgilidir. Buna karĸēlēk Alt Projenin, Beyĸehir Gºl¿ Havzasē'nda evsel atēksu arētēmēnē 

iyileĸtirerek uzun vadeli ­evresel fayda saĵlamasē beklenmektedir. Azaltēm ve izleme tedbirleri ¢SYP Matrislerinde (Bºl¿m 4.2 ve 

4.3) ayrē olarak sunulmuĸ olup bu bºl¿mde tekrar edilmemektedir. 

Bu bºl¿mde, Alt Proje faaliyetlerinden kaynaklanabilecek potansiyel ­evresel ve sosyal etkiler ile riskler inĸaat ve iĸletme aĸamalarē 

i­in ele alēnmaktadēr. 

Alt Proje kapsamēndaki temel faaliyetler genel olarak aĸaĵēdaki ĸekilde sēnēflandērēlmaktadēr: 
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¶ Ķnĸaat aĸamasē 

¶ Ķĸletme aĸamasē 

Alt Projenin t¿m bileĸenlerinde ortaya ­ēkmasē ºngºr¿len genel ve t¿m aĸamalarē kapsayan potansiyel ­evresel etkiler aĸaĵēda 

özetlenmektedir. 

4.1.1. Çevresel Risk ve Etkiler 

Alt Projenin inĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda, proje faaliyetlerinden kaynaklanan ­evresel ve sosyal etkiler ortaya ­ēkabilecektir. 

Ķnĸaat aĸamasēnda ortaya ­ēkabilecek potansiyel etkilerin genel olarak kēsa s¿reli, d¿ĸ¿k ila orta b¿y¿kl¿kte ve yerel ºl­ekte önemli 

olmasē beklenmektedir. Bu etkiler aĵērlēklē olarak trafik, g¿r¿lt¿, titreĸim, hava kalitesi, topraĵēn bozulmasē ve kirlenmesi, atēk 

yºnetimi, toplum saĵlēĵē ve g¿venliĵi ile iĸg¿c¿ ve ­alēĸma koĸullarē (iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi d©hil) ile iliĸkilidir. Alt Projenin iĸletme 

aĸamasēnda ise g¿r¿lt¿, konsantre atēksu, kimyasallarēn depolanmasē ve taĸēnmasē, topraĵēn kirlenmesi ile hassas alēcēlar ¿zerindeki 

etkiler ve ºzellikle bakēm ve onarēm ­alēĸmalarē sērasēnda uygun ĸekilde yºnetilmediĵi takdirde ºnemli olabilecek iĸ saĵlēĵē ve 

g¿venliĵi riskleri ortaya ­ēkabilecektir. Alt Proje bileĸenlerinin bakēm ve onarēm faaliyetleri, topraĵēn kirlenmesi ile g¿r¿lt¿ ve atēk 

miktarēnda artēĸ gibi sēnērlē ­evresel etkilere neden olabilecektir. Bu etkilerin yerel, kēsa s¿reli ve d¿ĸ¿k ºnem d¿zeyinde olmasē 

beklenmektedir. 

Bölüm 2.6'da sunulduĵu ve ķekil 2-5'te gºsterildiĵi ¿zere, tanēmlanan 500 metrelik Etki Alanē sēnērlarē i­erisinde herhangi bir hassas 

alēcē bulunmamaktadēr. Bu nedenle, ayrēm mesafeleri ile kērsal ve d¿ĸ¿k yoĵunluklu yerleĸim d¿zeni dikkate alēndēĵēnda, toz, 

g¿r¿lt¿ ve titreĸimden kaynaklanabilecek ge­ici ve dolaylē etkilerin sēnērlē d¿zeyde kalmasē ve inĸaat aĸamasēna yºnelik standart 

azaltēm tedbirleriyle etkin ĸekilde yºnetilebilmesi beklenmektedir. 

4.1.1.1. Toprak Erozyonu, Kaybē ve Kirlenmesi 

Ķnĸaat Aĸamasē 

Ķnĸaat ºncesi aĸamaya iliĸkin etkilerin, aĸaĵēdaki bºl¿mde arazi hazērlēĵē ve inĸaat faaliyetleri kapsamēnda deĵerlendirildiĵi 

belirtilmelidir. 

Alt Proje kapsamēnda toplam kazē hacminin yaklaĸēk 3.585 mį olmasē ºngºr¿lmektedir. Kēreli Atēksu Arētma Tesisi (AAT), yaklaĸēk 

5.006,11 mĮ b¿y¿kl¿ĵ¿ndeki toplam proje alanē i­erisinde inĸa edilecektir. Ana arētma ¿niteleri ve iliĸkili yapēlarēn yer aldēĵē tesisin 

yapēlaĸmēĸ alanē yaklaĸēk 1.010 mĮ'dir. Bu ¢SYP kapsamēnda Alt Proje ayak izi, arētma ¿niteleri, yardēmcē yapēlar, i­ ulaĸēm yollarē, 

iĸletme alanlarē ve saha d¿zenlemeleri d©hil olmak ¿zere AAT sahasēnda kullanēlacak toplam alanē ifade eden 5.006,11 m² olarak 

kabul edilmiĸtir. 

Bitkisel toprak sēyērma ­alēĸmalarē yalnēzca tanēmlanan inĸaat ayak izi ile sēnērlē olacak, ancak bitkisel topraĵēn ayrē olarak 

depolanmasē ºngºr¿lmemektedir. Teknik olarak uygun olduĵu ºl­¿de t¿m kazē malzemesi sahada geri dolgu ve saha tesviye 

­alēĸmalarēnda yeniden kullanēlacaktēr. Bu nedenle mevcut tasarēm kapsamēnda bitkisel topraĵēn ayrē depolanmasē veya kazē 

malzemesinin saha dēĸēna bertaraf edilmesi ºngºr¿lmemektedir. 

Projenin inĸaatē sērasēnda toprak ortamē ve arazi kullanēmē ¿zerinde sēnērlē etkiler meydana gelebilecektir. Bununla birlikte bu etkiler 

yalnēzca proje ayak izi i­erisinde ve inĸaat alanlarēyla sēnērlē olacaktēr. Potansiyel etkiler aĸaĵēdakileri i­ermektedir: 

¶ Ķnĸaat makine ve ekipmanlarēnda kullanēlacak yakēt ve yaĵlarēn sēzēntēsē veya dºk¿lmesi sonucu toprak kirlenmesi riski, 

¶ Ķnĸaat faaliyetleri sērasēnda oluĸabilecek toprak erozyonu, 

¶ Kaza ve beklenmeyen olaylar sonucunda meydana gelebilecek yaĵ ve yakēt sēzēntēlarē veya dºk¿lmeleri nedeniyle toprak 

kirlenmesi, 

¶ Bitkisel toprak sēyērma, tesviye, kazē, dolgu ­alēĸmalarē ve iĸ makinelerinin faaliyetleri nedeniyle doĵal toprak yapēsē ve 

arazi yapēsēnda deĵiĸiklikler, 
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¶ Katē ve/veya sēvē atēklarēn kontrols¿z ĸekilde depolanmasē veya bertaraf edilmesi sonucu oluĸabilecek toprak kirliliĵi, 

¶ Topraĵēn kamuya a­ēk g¿zerg©hlar boyunca yēĵēlmasē ve ­alēĸmalar sonrasēnda uygun ĸekilde eski h©line getirilmemesi. 

Sahada planlē bir yakēt depolamasē yapēlmayacaktēr. Olasē dºk¿lme risklerine karĸē dºk¿lme m¿dahale kitleri (spill kit) 

bulundurulacaktēr. Sahadaki bitki ºrt¿s¿n¿n olduk­a sēnērlē olmasē ve zeminin taĸlē-kayalēk karakter gºstermesi nedeniyle bitkisel 

toprak sēyērma ve zemin tesviye ­alēĸmalarē sēnērlē d¿zeyde olacaktēr. 

Alt Projenin iĸletme aĸamasēnda bu kapsamda herhangi bir etkinin oluĸmasē beklenmemektedir. Ķĸletme dºneminde bitki ºrt¿s¿ 

yºnetimine yºnelik herhangi bir faaliyet ºngºr¿lmemektedir. Ķnĸaat aĸamasēnda saha ve ger­ekleĸtirilen ­alēĸmalar, bitki ºrt¿sü de 

dâhil olmak ¿zere d¿zenli olarak izlenecek ve raporlanacak; gerekli gºr¿lmesi halinde iĸletme aĸamasē a­ēsēndan da deĵerlendirme 

yapēlacaktēr. 

Sahada inĸaat faaliyetlerinin tamamlandēĵē alanlarda arazi d¿zenleme ­alēĸmalarē ger­ekleĸtirilecektir. Bu ­alēĸmalar sērasēnda 

bozulan alanlar uygun eĵim verilerek yeniden d¿zenlenecektir. Bºylece faaliyetler sonucunda topoĵrafyada oluĸabilecek kazē 

boĸluklarē giderilecektir. Rehabilitasyon amacēyla depolanan bitkisel toprak, gerekli gºr¿len alanlarda ¿st ºrt¿ malzemesi olarak 

kullanēlacaktēr. 

4.1.1.2. Toz ve Egzoz Gazē Emisyonlarē  

Ķnĸaat Aĸamasē 

Kēreli Atēksu Arētma Tesisi (AAT) inĸaatē sērasēnda malzeme elle­leme, hafriyat ­alēĸmalarē ve inĸaat ekipmanlarēnēn Alt Proje 

sahasē i­erisindeki hareketleri nedeniyle ge­ici ve yerel hava kalitesi etkilerinin oluĸmasē beklenmektedir. Kontrols¿z toz 

emisyonlarē ºzellikle bitkisel toprak sēyērma, kazē ve dolgu faaliyetleri, arazi tesviyesi, sēkēĸtērma ­alēĸmalarē, malzeme stoklanmasē, 

yükleme-boĸaltma iĸlemleri ve stabilize olmayan y¿zeylerde kamyon hareketleri sērasēnda meydana gelebilecektir. Ayrēca sahada 

ve ulaĸēm g¿zerg©hlarēnda ­alēĸan aĵēr iĸ makineleri ile ara­lardan egzoz emisyonlarē oluĸacaktēr. Baĸlēca egzoz kirleticileri NO , 

CO, HC, SO  ve partik¿l madde (PM) olacaktēr. 

Tarama d¿zeyindeki hesaplamalara gºre, sahada kullanēlacak baĸlēca ekipmanlarēn 1 ekskavatºr, 1 silindir ve 1 JCB olmasē 

ºngºr¿lmektedir. 264 ­alēĸma g¿n¿ ve her ekipman i­in g¿nl¿k ortalama 6 saat aktif ­alēĸma s¿resi esas alēndēĵēnda toplam motor 

­alēĸma s¿resinin yaklaĸēk 4.752 ekipman-saat olacaĵē tahmin edilmektedir. Bu t¿r ekipmanlar i­in tipik dizel t¿ketim deĵerleri 

(ekskavatºr yaklaĸēk 12 L/saat, silindir 10 L/saat, JCB 8 L/saat) dikkate alēndēĵēnda, inĸaat s¿resi boyunca toplam dizel t¿ketiminin 

yaklaĸēk 47.520 litre olacaĵē ºngºr¿lmektedir. Standart dizel yanma katsayēlarē esas alēndēĵēnda bu deĵer yaklaĸēk 127 ton CO 

egzoz emisyonuna karĸēlēk gelmektedir (47.520 L Ĭ 2,68 kg CO /L). 

Kriter kirleticiler a­ēsēndan ise, motor emisyon standardē ve ayrēntēlē faaliyet verilerinin hen¿z kesinleĸmemiĸ olmasē nedeniyle, 

arazi tipi dizel ekipmanlar i­in ihtiyatlē bir tarama yaklaĸēmē benimsenmiĸtir. Buna gºre, inĸaat s¿resi boyunca toplam NOx 

emisyonunun yaklaĸēk 0,9ï1,8 ton, dizel kaynaklē PM emisyonunun ise yaklaĸēk 0,03ï0,06 ton mertebesinde olmasē 

beklenmektedir. 

Toz oluĸumunun temel olarak hafriyat ­alēĸmalarē ile stabilize olmayan y¿zeylerdeki ara­ hareketlerinden kaynaklanacaĵē 

ºngºr¿lmektedir. Taĸēma faaliyetlerine iliĸkin kamyon sayēlarē ve mesafeler kesinleĸmediĵinden, tarama amacēyla stabilize olmayan 

yollarda inĸaat makine ve ara­larēnēn g¿nl¿k yaklaĸēk 5 km hareket edeceĵi varsayēlmēĸtēr. 264 ­alēĸma g¿n¿ esas alēndēĵēnda bu 

deĵer yaklaĸēk 1.320 ara­-km'ye karĸēlēk gelmektedir. Stabilize olmayan yollar i­in kullanēlan tipik emisyon faktºrlerine gºre, inĸaat 

s¿resi boyunca oluĸacak kontrols¿z PM  emisyonunun yaklaĸēk 0,1ï0,3 ton aralēĵēnda olacaĵē tahmin edilmektedir. Bu aralēĵēn ¿st 

sēnērē kurak mevsim koĸullarē ve trafik yoĵunluĵunun arttēĵē durumlarē temsil etmektedir. 

Sºz konusu etkilerin kēsa s¿reli olmasē, inĸaat ayak izi ve yakēn ­evresiyle sēnērlē kalmasē beklenmektedir. Bu etkiler, ¢SYP'de 

tanēmlanan azaltēm tedbirlerinin uygulanmasēyla etkin ĸekilde yºnetilebilecektir. Bu tedbirler arasēnda toz bastērēlmasē amacēyla 

d¿zenli sulama yapēlmasē, iyi ĸantiye uygulamalarēnēn benimsenmesi (ºrneĵin taĸēnan malzemelerin ¿zerinin ºrt¿lmesi ve stok 

sahalarēndan kaynaklanan toz oluĸumunun en aza indirilmesi) ile inĸaat makine ve ara­larēnēn egzoz emisyonlarēnē azaltacak ĸekilde 

d¿zenli bakēmēnēn yapēlmasē yer almaktadēr. 



  
60 

Ķĸletme Aĸamasē 

Ķĸletme aĸamasēnda, ana atēksu arētma faaliyetleri AAT'nin kontroll¿ sēnērlarē i­erisinde ger­ekleĸtirileceĵinden ºnemli d¿zeyde toz 

emisyonu beklenmemektedir. Hava kalitesi ¿zerindeki potansiyel etkiler, ara­ hareketleri, rutin bakēm faaliyetleri ve yedek güç 

ekipmanlarēnēn sēnērlē kullanēmē sonucu oluĸabilecek d¿ĸ¿k d¿zeyli egzoz emisyonlarē ile sēnērlē olacaktēr. Bu emisyonlarēn inĸaat 

aĸamasēna kēyasla d¿ĸ¿k d¿zeyde ve yerel etkili olmasē beklenmektedir. 

Normal iĸletme koĸullarēnda, atēksuyun belirlenmiĸ arētma ¿niteleri i­erisinde taĸēnmasē ve iĸlenmesi nedeniyle biyoaerosoller ve 

koku oluĸumunun baskēn bir hava kalitesi sorunu oluĸturmasē beklenmemektedir. Bununla birlikte, iyi iĸletme uygulamalarēnēn 

benimsenmesi, d¿zenli saha temizliĵi ve tesis ile ilgili ekipmanlarēn zamanēnda bakēmēnēn yapēlmasē sayesinde oluĸabilecek 

rahatsēzlēklarēn en aza indirilmesi ve hava kalitesi ¿zerindeki etkilerin ihmal edilebilir d¿zeyde tutulmasē saĵlanacaktēr.. 

4.1.1.3. Koku 

Ķnĸaat Aĸamasē 

Ķnĸaat aĸamasēnda atēksu arētma prosesleri hen¿z iĸletmede olmayacaĵēndan ºnemli d¿zeyde koku oluĸumu beklenmemektedir. 

Bununla birlikte, kazē ­alēĸmalarē sērasēnda nemli topraĵēn a­ēĵa ­ēkarēlmasē ile ĸantiyede oluĸan evsel atēksularēn (ºrneĵin seyyar 

tuvaletler ve kullanēlmasē halinde foseptik tanklarē) toplanmasē ve taĸēnmasē sērasēnda zaman zaman sēnērlē ve ge­ici koku 

oluĸabilmektedir. Bu t¿r kokularēn yerel, kēsa s¿reli ve yalnēzca ­alēĸma alanlarēnēn yakēn ­evresi ile taĸēma g¿zerg©hlarē boyunca 

etkili olmasē beklenmektedir. 

Olasē koku oluĸumunu en aza indirmek amacēyla iyi ĸantiye uygulamalarē hayata ge­irilecek ve sanitasyon tesisleri uygun ĸekilde 

yºnetilecektir. Sahada evsel atēksu oluĸmasē halinde, bu atēksular (kanalizasyon baĵlantēsēnēn bulunmamasē durumunda) ge­irimsiz 

foseptik tanklarēnda toplanacak ve lisanslē vidanjºrler aracēlēĵēyla herhangi bir sēzēntē veya kontrols¿z deĸarj olmaksēzēn zamanēnda 

Konya Atēksu Arētma Tesisine taĸēnacaktēr. Kokuya iliĸkin ĸik©yetlerin oluĸmasē halinde ise atēksularēn uzaklaĸtērēlma sēklēĵēnēn 

artērēlmasē, sahada bekletme s¿resinin azaltēlmasē ve kokuya neden olabilecek malzemelerin a­ēk alanlarda depolanmamasē gibi 

ilave kontrol tedbirleri uygulanacaktēr. 

Ķĸletme Aĸamasē 

Koku oluĸumu, AAT'nin iĸletilmesi sērasēnda ortaya ­ēkabilecek potansiyel etkilerden biri olup baĸlēca giriĸ yapēlarē ve ºn arētma 

¿niteleri (ēzgaralar ve kum tutucu), biyolojik arētma prosesleri, ­amur yºnetimi ile susuzlaĸtērēlmēĸ ­amurun ge­ici depolanmasē ve 

taĸēnmasē faaliyetleriyle iliĸkilidir. Yeterli ĸekilde yºnetilmemesi durumunda koku, tesis ­alēĸanlarē a­ēsēndan rahatsēzlēk 

oluĸturabilecek ve saha koĸullarē ile meteorolojik ĸartlara baĵlē olarak yakēn ­evredeki alēcēlarē da etkileyebilecektir. 

Koku etkileri; proses alanlarēnēn temiz tutulmasē, atēksu ve ­amurun a­ēk alanlarda birikmesinin ºnlenmesi ve septik koĸullarēn 

oluĸmasēna neden olabilecek uzun s¿reli bekletmelerden ka­ēnēlmasē gibi uygun iĸletme uygulamalarēyla kontrol altēna alēnacaktēr. 

¢amur yºnetimi, koku oluĸumunu en aza indirecek ĸekilde y¿r¿t¿lecek; susuzlaĸtērēlmēĸ ­amur m¿mk¿n olan en kēsa s¿reyle 

depolanacak ve ¿zeri kapalē/g¿venli taĸēma yºntemleri kullanēlarak zamanēnda saha dēĸēna sevk edilecektir. Arētma ¿nitelerinde 

düzenli kontrol ve bakēm ­alēĸmalarē y¿r¿t¿lerek proses performansēnēn s¿rekliliĵi saĵlanacak, olaĵan dēĸē koku oluĸumu tespit 

edilmesi halinde nedenleri derhal araĸtērēlarak gerekli d¿zeltici tedbirler uygulanacaktēr. Ayrēca, koku yayēlēmēnē azaltmak ve görsel 

perdeleme saĵlamak amacēyla tesis sēnērlarē boyunca peyzaj d¿zenlemesi ve aĵa­landērma ­alēĸmalarē tamamlayēcē bir ºnlem olarak 

deĵerlendirilecektir. Bunun yanēnda, kokuya iliĸkin ĸik©yetlerin kayēt altēna alēnmasē ve deĵerlendirilmesi amacēyla ķik©yet 

Mekanizmasē kullanēlacak ve gerekli durumlarda uygun d¿zeltici tedbirler uygulanacaktēr. 

4.1.1.4. Ķklim Deĵiĸikliĵi ve Sera Gazē (SG) Emisyonlarē  

Alt Projenin iklim deĵiĸikliĵi ¿zerindeki etkileri iki yºnl¿d¿r. Bunlardan ilki, inĸaat ve iĸletme faaliyetleri sērasēnda oluĸacak sera 

gazē (SG) emisyonlarēndan kaynaklanan doĵrudan olumsuz etkidir. Ķkincisi ve daha ºnemlisi ise Alt Projenin bir atēksu arētma tesisi 

olarak bºlgedeki su kaynaklarēnē koruyacak ve bºlgenin iklim deĵiĸikliĵinin olumsuz etkilerine karĸē diren­liliĵini artēracak 

olmasēdēr. 
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Ķnĸaat Aĸamasē 

KOSKĶ Kēreli Atēksu Arētma Tesisi (AAT) Alt Projesinin inĸaat aĸamasēnda iklim deĵiĸikliĵi ¿zerindeki temel etki sera gazē 

emisyonlarēndan kaynaklanacaktēr. Bu emisyonlarēn b¿y¿k bºl¿m¿ inĸaat makine ve ekipmanlarēnēn kullanēmē ile malzeme 

taĸēmacēlēĵēndan oluĸacaktēr. Baĸlēca sera gazē, i­ten yanmalē motorlarda fosil yakētlarēn yanmasē sonucu oluĸan CO  olacaktēr. 

Ayrēca yakēt yanmasē sērasēnda nispeten d¿ĸ¿k miktarlarda metan (CH ) ve diazot monoksit (N O) emisyonlarē da meydana 

gelecektir. 

Tarama d¿zeyindeki hesaplamalara gºre inĸaat s¿resinin 16 ay olacaĵē ve sahada 1 ekskavatºr, 1 silindir ve 1 JCB'nin g¿nde 

ortalama 6 saat ­alēĸacaĵē varsayēlmēĸtēr. Tipik dizel t¿ketim deĵerleri esas alēndēĵēnda, inĸaat s¿resi boyunca toplam dizel 

t¿ketiminin yaklaĸēk 47.520 litre olacaĵē tahmin edilmektedir. Dizel yakēt i­in kullanēlan 2,68 kg CO /L standart emisyon faktºr¿ 

dikkate alēndēĵēnda, sahadaki iĸ makinelerinden kaynaklanacak doĵrudan CO  emisyonunun yaklaĸēk 127 ton olacaĵē 

hesaplanmēĸtēr. Dizel yakētēn yanmasē sērasēnda oluĸan CH  ve N O emisyonlarē da dikkate alēndēĵēnda, inĸaat aĸamasēndaki toplam 

sera gazē emisyonunun yaklaĸēk 130ï135 ton CO e d¿zeyinde olacaĵē tahmin edilmektedir. Malzeme taĸēmacēlēĵēndan 

kaynaklanacak ilave emisyonlar da beklenmekle birlikte, Alt Projenin k¿­¿k ºl­ekli olmasē nedeniyle bu emisyonlarēn sēnērlē 

d¿zeyde kalacaĵē ºngºr¿lmektedir. Nihai taĸēma mesafeleri ve sefer sayēlarē kesinleĸtik­e bu hesaplamalar g¿ncellenecektir. 

Alt Projenin sera gazē emisyonlarē yoluyla iklim deĵiĸikliĵi ¿zerindeki etkisi doĵrudan ve olumsuz bir etki olarak 

deĵerlendirilmiĸtir. Etkinin bºlgesel ºl­ekte olmasē ve yalnēzca inĸaat s¿resiyle sēnērlē kalmasē nedeniyle kēsa s¿reli olduĵu kabul 

edilmektedir. Alēcē ortamēn (atmosferin) hassasiyeti orta d¿zeyde deĵerlendirilmiĸ olmakla birlikte, Alt Projenin ºl­eĵi ve 

kullanēlacak inĸaat makine ve ekipmanlarēnēn sēnērlē sayēda olmasē nedeniyle etkinin ºnem d¿zeyi d¿ĸ¿k olarak deĵerlendirilmiĸtir. 

Ķĸletme aĸamasēnda ise sera gazē emisyonlarē, tesisin iĸletilmesi i­in gerekli enerji t¿ketimi (pompalar, havalandērēcēlar vb.) ile 

arētma prosesleri sērasēnda oluĸabilecek CH  ve N O emisyonlarēndan kaynaklanacaktēr. Bununla birlikte, Alt Projenin modern ve 

enerji verimli teknolojiler kullanēlarak tasarlanmasē nedeniyle bu etkinin ºnem d¿zeyinin de d¿ĸ¿k olmasē beklenmektedir. 

Ķĸletme Aĸamasē 

Sera gazē emisyonlarēndan kaynaklanan d¿ĸ¿k d¿zeydeki olumsuz etkiye karĸēn, Alt Projenin iĸletmeye alēnmasēyla birlikte iklim 

deĵiĸikliĵinin olumsuz etkilerine karĸē bºlgenin diren­liliĵini artērmasē sayesinde ºnemli d¿zeyde dolaylē ve olumlu bir etki 

oluĸturmasē beklenmektedir. Atēksu arētma tesisleri, su kaynaklarēnē kirlilikten koruyan kritik altyapē tesisleridir. Ķklim deĵiĸikliĵi 

nedeniyle meydana gelen aĸērē hava olaylarē (ani ve ĸiddetli yaĵēĸlar ile uzun s¿reli kuraklēklar), su kaynaklarēnēn miktarē ve kalitesi 

¿zerinde ºnemli baskēlar oluĸturmaktadēr. 

Kēreli AAT Alt Projesinin iĸletmeye alēnmasēyla birlikte; 

­  Bºlgedeki evsel atēksular arētēlarak ­evreye deĸarj edilecek, bºylece Beyĸehir Gºl¿ ve yeraltē suyu gibi hassas su 

kaynaklarē kirlenmeye karĸē korunacaktēr. 

­  Kuraklēk dºnemlerinde kirletici konsantrasyonlarēnēn artmasē ve ani yaĵēĸlarla taĸēnan kirletici y¿klerinin sucul 

ekosistemler ¿zerinde oluĸturduĵu olumsuz etkiler azaltēlacaktēr. 

­  Bºylece yerel su ekosistemlerinin ve buna baĵlē olarak yerel halkēn iklim deĵiĸikliĵine baĵlē su stresi gibi sorunlara karĸē 

dirençliliĵi g¿­lendirilecektir. 

Sonu­ olarak, KOSKĶ Kēreli AAT Alt Projesinin arazi hazērlēĵē, inĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda oluĸacak sera gazē emisyonlarē kēsa 

s¿reli ve d¿ĸ¿k ºnem d¿zeyinde olumsuz etkiler olarak deĵerlendirilmektedir. Buna karĸēlēk, Alt Projenin temel iĸlevi olan atēksu 

yºnetimi, su kaynaklarē ¿zerindeki iklim deĵiĸikliĵi baskēsēnē azaltacak ve bºlgenin diren­liliĵini artērarak uzun vadeli, kalēcē ve 

y¿ksek ºnem d¿zeyinde olumlu bir etki oluĸturacaktēr. Bu nedenle, iklim deĵiĸikliĵi a­ēsēndan Alt Projenin net etkisi, su 

kaynaklarēnē korumasē ve ekosistemlerin diren­liliĵini artērmasē nedeniyle olumlu olarak deĵerlendirilmektedir.. 

 

4.1.1.5. Çevresel Gürültü   

Ķnĸaat Aĸamasē 

Ķnĸaat aĸamasēnda ekskavatºr, y¿kleyici, damperli kamyon, silindir, vin­, beton mikseri/beton pompasē ve jeneratºr gibi aĵēr iĸ 

makine ve ekipmanlarēnēn yoĵun kullanēmē ile ara­ hareketleri ve malzeme y¿kleme-boĸaltma faaliyetleri nedeniyle g¿r¿lt¿ 

etkilerinin oluĸmasē beklenmektedir. G¿r¿lt¿ seviyeleri, Alt Proje sahasē i­erisinde ve yakēn ­evresinde ge­ici olarak artabilecek 
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olup, ºzellikle ulaĸēm g¿zerg©hlarē ile inĸaat faaliyetlerinin yoĵunlaĸtēĵē alanlarda yakēn alēcēlar a­ēsēndan rahatsēzlēk 

oluĸturabilecektir. Bu etkilerin kēsa s¿reli, yerel ve geri dºnd¿r¿lebilir nitelikte olmasē beklenmektedir. 

Tarama d¿zeyindeki g¿r¿lt¿ deĵerlendirmesi kapsamēnda, Alt Projede kullanēlacak baĸlēca ekipmanlarēn 1 ekskavatºr, 1 silindir ve 

1 JCB olmasē ºngºr¿lmektedir. Bu t¿r ekipmanlarēn normal ­alēĸma koĸullarēnda tipik ses g¿c¿/ses basēn­ seviyeleri 10 m mesafede 

yaklaĸēk 80ï90 dB(A) aralēĵēndadēr. Ķhtiyatlē bir deĵerlendirme amacēyla her ekipman i­in 10 m'de 85 dB(A) kaynak seviyesi esas 

alēnmēĸtēr. ¦­ ekipmanēn aynē anda ­alēĸmasē durumunda, 10 m mesafedeki birleĸik g¿r¿lt¿ seviyesinin yaklaĸēk 90 dB(A) olacaĵē 

tahmin edilmektedir. 

G¿r¿lt¿ mesafe arttēk­a azalmakta olup yalnēzca k¿resel yayēlēm dikkate alēndēĵēnda birleĸik g¿r¿lt¿ seviyesinin yaklaĸēk olarak 

20 m'de: 84 dB(A), 

50 m'de: 78 dB(A), 

100 m'de: 70 dB(A), 

200 m'de: 64 dB(A), 

400 m'de: 58 dB(A), 

1.000 m'de: yaklaĸēk 50 dB(A) 

olacaĵē ºngºr¿lmektedir. 

Bu doĵrultuda, en yakēn yerleĸimde inĸaat kaynaklē g¿r¿lt¿ seviyesinin tipik g¿nd¿z arka plan g¿r¿lt¿ seviyelerine yakēn olacaĵē 

ve ºnemli bir rahatsēzlēĵa neden olmasēnēn beklenmediĵi deĵerlendirilmektedir. Stabilize olmayan ulaĸēm yollarē boyunca ise inĸaat 

ara­larēnēn yakēn alēcēlardan ge­iĸi sērasēnda kēsa s¿reli g¿r¿lt¿ artēĸlarē meydana gelebilecek olup, bu etkiler kesintili ve yerel 

d¿zeyde kalacaktēr. 

G¿r¿lt¿ etkileri; makine ve ekipmanlarēn aĸērē g¿r¿lt¿ oluĸturmayacak ĸekilde d¿zenli bakēmēnēn yapēlmasē, kullanēlmadēklarē 

zamanlarda ekipmanlarēn rºlantide ­alēĸtērēlmamasē, m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de g¿r¿lt¿l¿ faaliyetlerin g¿nd¿z ­alēĸma saatleriyle 

sēnērlandērēlmasē, gereksiz ara­ hareketlerini azaltacak trafik yºnetim tedbirlerinin uygulanmasē ve g¿venli mesafelerin korunmasē 

amacēyla uyarē levhalarē ile kontroll¿ eriĸim saĵlanmasē gibi standart azaltēm tedbirleriyle yºnetilecektir. Y¿ksek g¿r¿lt¿ 

seviyelerine maruz kalabilecek ­alēĸanlara uygun Kiĸisel Koruyucu Donanēm (KKD) saĵlanacak ve g¿r¿lt¿ye baĵlē mesleki saĵlēk 

riskleri konusunda eĵitim verilecektir. 

 

Ķĸletme Aĸamasē 

Ķĸletme aĸamasēnda g¿r¿lt¿ temel olarak pompalar, blowerlar ve diĵer elektromekanik ekipmanlarēn rutin ­alēĸmasē ile periyodik 

bakēm faaliyetleri ve tesis i­erisindeki zaman zaman ger­ekleĸen ara­ hareketlerinden kaynaklanacaktēr. Ķĸletme kaynaklē g¿r¿ltü 

etkilerinin inĸaat aĸamasēna kēyasla daha d¿ĸ¿k d¿zeyde olmasē ve iĸletme faaliyetlerinin kontroll¿ yapēsē nedeniyle b¿y¿k ºlçüde 

AAT sahasē sēnērlarē i­erisinde kalmasē beklenmektedir. 

Ķĸletme kaynaklē g¿r¿lt¿n¿n en aza indirilmesi amacēyla ekipmanlarēn verimli ve olaĵan dēĸē g¿r¿lt¿ oluĸturmadan ­alēĸmasēnē 

saĵlamak ¿zere d¿zenli ºnleyici bakēm ger­ekleĸtirilecektir. Gerekli durumlarda g¿r¿lt¿ oluĸturan ekipmanlar i­in akustik kabinler, 

susturucular veya titreĸim yalētēm sistemleri gibi m¿hendislik kontrolleri uygulanacaktēr. Bu tedbirlerle birlikte iĸletme kaynaklē 

g¿r¿lt¿ etkilerinin yºnetilebilir d¿zeyde kalacaĵē ve saha dēĸēndaki alēcēlar a­ēsēndan ºnemli bir rahatsēzlēk oluĸturmayacaĵē 

öngörülmektedir. 

 

4.1.1.6. Su, Enerji ve Hammadde Kullanēmēna Ķliĸkin Etkiler 

Ķnĸaat Aĸamasē 

Ķnĸaat aĸamasēnda su, baĸlēca toz bastērma (­alēĸma alanlarēnēn sulanmasē), beton iĸleri ve genel ĸantiye ihtiya­larē i­in 

kullanēlacaktēr. Agrega, beton, ­akēl, donatē ­eliĵi, borular ve diĵer mekanik/elektrik ekipmanlarē d©hil olmak ¿zere inĸaat ve montaj 

faaliyetleri kapsamēnda ­eĸitli hammadde ve malzemeler t¿ketilecektir. Bu kaynak ihtiya­larē, yerel tedarik zincirleri ¿zerinde geçici 

baskēya, malzeme taĸēmacēlēĵē nedeniyle trafik yoĵunluĵunun artmasēna ve inĸaat malzemelerinin ­ēkarēlmasē, ¿retimi ve 

taĸēnmasēndan kaynaklanan dolaylē ­evresel etkilere neden olabilecektir. 
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Ķnĸaat aĸamasēndaki enerji kullanēmē aĵērlēklē olarak aĵēr iĸ makine ve ara­larēnēn yakēt t¿ketimi ile ge­ici ĸantiye tesisleri, 

aydēnlatma ve k¿­¿k ekipmanlar i­in gerekli elektrik t¿ketiminden kaynaklanacaktēr. Ķyi inĸaat uygulamalarēnēn benimsenmesi 

koĸuluyla bu etkilerin ge­ici ve yºnetilebilir d¿zeyde olmasē beklenmektedir. 

 

T¦ĶK verilerine gºre T¿rkiye'de kiĸi baĸēna g¿nl¿k atēksu oluĸum miktarē 210 litre/kiĸi-g¿nd¿r. Ķnĸaat aĸamasēnda sahada gºrev 

yapacak 15 personel esas alēndēĵēnda, g¿nl¿k evsel atēksu oluĸum miktarē yaklaĸēk 3,15 mį/g¿n olarak hesaplanmaktadēr. Bu miktar 

yalnēzca ­alēĸanlardan kaynaklanan evsel atēksuyu ifade etmekte olup, topraĵa veya y¿zeysel su kaynaklarēna kontrols¿z deĸarjēn 

ºnlenmesi amacēyla ¢SYP ve y¿r¿rl¿kteki ulusal mevzuata uygun ĸekilde yºnetilecektir. 

T¦ĶK verilerine gºre kiĸi baĸēna g¿nl¿k i­me ve kullanma suyu t¿ketiminin 255 litre/kiĸi-g¿n olduĵu dikkate alēndēĵēnda, 15 ­alēĸan 

i­in inĸaat aĸamasēndaki g¿nl¿k i­me ve kullanma suyu ihtiyacē yaklaĸēk 3,825 mį/g¿n olarak hesaplanmaktadēr. Bu su ihtiyacē 

aĵērlēklē olarak sanitasyon ve hijyen gibi evsel kullanēmlardan kaynaklanacak olup, gereksiz kaynak t¿ketiminin ºnlenmesi amacēyla 

kontroll¿ ĸekilde temin edilecek ve yºnetilecektir. 

Azaltēm tedbirleri kapsamēnda gereksiz su t¿ketiminin ºnlenmesi, kontroll¿ ve etkin toz bastērma uygulamalarēnēn 

ger­ekleĸtirilmesi, yakēt t¿ketimini azaltmak amacēyla makine ve ekipmanlarēn d¿zenli bakēmēnēn yapēlmasē ve gereksiz ara­ 

seferlerini azaltacak ĸekilde lojistik planlamasēnēn optimize edilmesi saĵlanacaktēr. Ķnĸaat malzemeleri lisanslē ve yetkili 

tedarik­ilerden temin edilecek, fazla kazē malzemesi ise m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de yeniden kullanēlarak hammadde t¿ketimi ve atēk 

oluĸumu azaltēlacaktēr. 

 

Ķĸletme Aĸamasē 

Ķĸletme aĸamasēnda arētma prosesleri ve yardēmcē sistemlerin iĸletilebilmesi i­in s¿rekli su ve enerji kullanēmēna ihtiya­ 

duyulacaktēr. Enerji t¿ketimi baĸlēca pompalar, blowerlar, karēĸtērēcēlar, ­amur susuzlaĸtērma ¿niteleri ve otomasyon sistemleri gibi 

elektromekanik ekipmanlardan kaynaklanacaktēr. Ķĸletme dºnemindeki hammadde kullanēmē ise aĵērlēklē olarak arētma 

proseslerinde kullanēlacak kimyasallar (ºrneĵin dezenfektanlar) ile rutin bakēm faaliyetlerinde t¿ketilecek sarf malzemelerini 

kapsayacaktēr. 

Bu kaynak ihtiya­larē iĸletme maliyetlerinin devamlēlēĵēna ve elektrik ¿retimi ile kimyasal tedarikinden kaynaklanan dolaylē 

­evresel etkilere neden olabilecektir. Bununla birlikte Alt Proje, atēksu arētma performansēnē iyileĸtirerek ve alēcē ortama ulaĸan 

kirletici y¿klerini azaltarak uzun vadeli ­evresel fayda saĵlayacak ĸekilde tasarlanmēĸtēr. 

Ķĸletme aĸamasēnda sahada gºrev yapacak 5 personel esas alēndēĵēnda ve aynē kiĸi baĸēna g¿nl¿k 210 litre atēksu oluĸum oranē 

dikkate alēndēĵēnda, g¿nl¿k evsel atēksu oluĸum miktarēnēn yaklaĸēk 1,05 mį/g¿n olacaĵē ºngºr¿lmektedir. Bu miktar sēnērlē d¿zeyde 

olup tesisin iĸletme kapsamēndaki atēksu yºnetim sistemi i­erisinde yºnetilecek ve alēcē ortam ¿zerinde olumsuz bir etki 

oluĸturmayacaktēr. 

Aynē ĸekilde, sahada gºrev yapacak 5 personel i­in kiĸi baĸēna g¿nl¿k 255 litre su t¿ketimi esas alēndēĵēnda g¿nl¿k i­me ve kullanma 

suyu ihtiyacēnēn yaklaĸēk 1,275 mį/g¿n olacaĵē hesaplanmaktadēr. Ķĸletme personeli sayēsēnēn sēnērlē olmasē nedeniyle bu su 

ihtiyacēnēn yerel su kaynaklarē ¿zerinde ºnemli bir baskē oluĸturmasē beklenmemekte olup, iyi kaynak verimliliĵi uygulamalarē 

doĵrultusunda yºnetilecektir. 

Azaltēm tedbirleri; enerji t¿ketiminin azaltēlmasē ve proses performansēnēn optimize edilmesi amacēyla verimli iĸletme ve ºnleyici 

bakēm uygulamalarēna odaklanacaktēr. Ayrēca kimyasal ve malzemelerin iyi stok yºnetimi ile d¿zenli saha d¿zeni saĵlanacak, 

iĸletme izleme ­alēĸmalarē y¿r¿t¿lerek verimsizlikler ve kaynak kayēplarē tespit edilecektir. Kimyasallarēn ve sarf malzemelerinin 

temini ile depolanmasē, dºk¿lmelerin ºnlenmesi, atēk oluĸumunun azaltēlmasē ve iĸ saĵlēĵē ile ­evre g¿venliĵinin saĵlanmasē 

amacēyla y¿r¿rl¿kteki mevzuat ve Ķyi Uluslararasē End¿stri Uygulamalarē (GIIP) doĵrultusunda ger­ekleĸtirilecektir.. 

4.1.1.7. Atēklar 

Ķnĸaat Aĸamasē 

During Ķnĸaat aĸamasēnda kazē, dolgu, yapē imalatē ve ilgili faaliyetler sonucunda ­eĸitli atēk t¿rleri oluĸacaktēr. Bunlar; kazē 

malzemesi, inĸaat ve yēkēntē atēklarē, yaĵlar, madeni yaĵlar, filtreler ve kimyasal kaplarē gibi az miktarda tehlikeli atēk ile inĸaat 

­alēĸanlarēndan kaynaklanan evsel katē atēklarē kapsamaktadēr. Bu atēklarēn uygun ĸekilde yºnetilmemesi durumunda ­eĸitli ­evresel 
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ve sosyal etkiler ortaya ­ēkabilecektir. Kazē malzemesi ve inĸaat atēklarē toprak erozyonuna, su kirliliĵine ve yerel peyzajēn 

deĵiĸmesine neden olabilir. Tehlikeli atēklar, toprak ve yeraltē suyu kalitesi a­ēsēndan risk oluĸturabileceĵi gibi ­alēĸanlar ve çevrede 

yaĸayan topluluklar i­in de saĵlēk riski oluĸturabilir. Evsel atēklarēn uygun ĸekilde yºnetilmemesi ise haĸere oluĸumuna, koku 

problemlerine ve alanēn gºrsel kalitesinin olumsuz etkilenmesine neden olabilir. Genel olarak, inĸaat aĸamasēndaki yetersiz atēk 

yºnetimi yerel biyo­eĸitlilik, drenaj sistemleri ve saha g¿venliĵi ¿zerinde dolaylē etkilere de yol a­abilecektir. 

T¦ĶK istatistiklerine gºre kiĸi baĸēna g¿nl¿k belediye kaynaklē katē atēk oluĸum miktarē 1,09 kg/kiĸi-g¿nd¿r. Ķnĸaat aĸamasēnda 

gºrev yapacak 15 personel esas alēndēĵēnda, g¿nl¿k evsel katē atēk oluĸum miktarēnēn yaklaĸēk 16,35 kg/g¿n olacaĵē tahmin 

edilmektedir. Bu miktar yalnēzca ­alēĸanlardan kaynaklanan evsel atēklarē ifade etmekte olup, Atēk Yºnetim Planē ve y¿r¿rl¿kteki 

ulusal mevzuat doĵrultusunda kaynaĵēnda ayrēĸtērēlarak belediye atēk yºnetim sistemi aracēlēĵēyla bertaraf edilecektir. 

Ķnĸaat atēklarēnēn oluĸmasēndan kaynaklanan etkinin, uygun azaltēm tedbirlerinin uygulanmasē koĸuluyla, doĵrudan ve olumsuz, 

kēsa s¿reli, yerel ºl­ekte ve d¿ĸ¿k ºnem d¿zeyinde olduĵu deĵerlendirilmektedir. 

Azaltēm Tedbirleri: 

¶ Kazē malzemesi ve inĸaat atēklarē ayrē olarak depolanacak; uygun olduĵu durumlarda yeniden kullanēlacak veya geri 

dºn¿ĸt¿r¿lecektir. 

¶ Tehlikeli atēklar etiketli ve ge­irimsiz kaplarda toplanacak, sahada g¿venli ĸekilde depolanacak ve lisanslē bertaraf 

tesislerine gönderilecektir. 

¶ Evsel atēklar i­in yeterli sayēda atēk kutusu saĵlanacak; d¿zenli olarak toplanmalarē ve belediye atēk yºnetim sistemi 

aracēlēĵēyla bertaraf edilmeleri saĵlanacaktēr. 

¶ ¢alēĸanlara uygun atēk yºnetimi uygulamalarē konusunda eĵitim verilecektir. 

¶ Atēk yºnetimi uygulamalarē d¿zenli olarak izlenecek ve gerekli gºr¿ld¿ĵ¿nde iyileĸtirilecektir. 

Ķĸletme Aĸamasē 

Ķĸletme aĸamasēnda oluĸacak baĸlēca atēk akēmlarē; arētma ­amuru, ēzgara atēklarē, kum tutucu atēklarē, az miktarda tehlikeli atēk (atēk 

yaĵlar, kullanēlmēĸ kimyasallar ve kirlenmiĸ kaplar d©hil) ile tesis personelinden kaynaklanan evsel katē atēklardēr. Bu atēklarēn 

uygun ĸekilde yºnetilmemesi durumunda koku oluĸumu, vektºrlerin ­oĵalmasē, toprak veya yeraltē suyu kirliliĵi, gºrsel etkiler ve 

tesis ­alēĸanlarē ile ­evrede yaĸayan topluluklar a­ēsēndan saĵlēk riskleri ortaya ­ēkabilecektir. Ayrēca arētma ­amuru ve ēzgara 

atēklarēnēn uygun ĸekilde yºnetilmemesi arētma prosesinin verimliliĵini olumsuz etkileyebilecek ve ­evresel risklere neden 

olabilecektir. 

Ķĸletme aĸamasēnda 5 personel esas alēndēĵēnda ve aynē T¦ĶK kiĸi baĸēna atēk oluĸum deĵeri dikkate alēndēĵēnda, g¿nl¿k evsel katē 

atēk miktarē yaklaĸēk 5,45 kg/g¿n olarak hesaplanmaktadēr. Bu sēnērlē miktardaki atēk, belediyenin d¿zenli atēk toplama hizmeti 

kapsamēnda ve Ķĸletme Atēk Yºnetim Planē doĵrultusunda yºnetilecektir. 

Ķĸletme kaynaklē atēk oluĸumundan (arētma ­amuru, ēzgara atēklarē, kum tutucu atēklarē ve az miktarda tehlikeli atēk d©hil) 

kaynaklanan etkinin, uygun atēk yºnetimi uygulamalarēnēn y¿r¿t¿lmesi koĸuluyla, doĵrudan ve olumsuz, yºnetilmemesi halinde 

orta ila uzun s¿reli, yerel ºl­ekte ve d¿ĸ¿k ºnem d¿zeyinde olduĵu deĵerlendirilmektedir. 

Azaltēm Tedbirleri: 

¶ Arētma ­amuru ulusal standartlar ve kabul gºrm¿ĸ iyi uygulamalar doĵrultusunda stabilize edilecek, depolanacak ve 

g¿venli ĸekilde bertaraf edilecektir. 

¶ Izgara ve kum tutucu atēklarē kapalē konteynerlerde toplanacak ve yetkili tesisler aracēlēĵēyla bertaraf edilecektir. 

¶ Tehlikeli atēklar g¿venli ĸekilde depolanacak ve lisanslē firmalara teslim edilecektir. 

¶ Evsel atēklar i­in yeterli sayēda atēk kutusu saĵlanacak; d¿zenli olarak toplanmalarē ve belediye atēk yºnetim sistemi 

aracēlēĵēyla bertaraf edilmeleri saĵlanacaktēr. 

¶ Ķĸletme personeline g¿venli atēk yºnetimi ve izleme prosed¿rleri konusunda eĵitim verilecektir. 
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¶ Atēk yºnetimi uygulamalarē, mevzuata uygunluĵun saĵlanmasē ve ­evresel etkilerin en aza indirilmesi amacēyla d¿zenli 

olarak gºzden ge­irilecek ve iyileĸtirilecektir. 

4.1.1.8. Asbest Ķ­eren Malzemelerle Ķliĸkili Etkiler 

Alt Proje, belirlenmiĸ bir alanda yeni tesis inĸasēnē kapsadēĵēndan asbest i­eren malzemelerle (ACM) karĸēlaĸēlmasē 

beklenmemektedir. Bununla birlikte, saha hazērlēk ­alēĸmalarē sērasēnda ĸ¿pheli herhangi bir malzeme tespit edilmesi halinde ilgili 

alandaki ­alēĸmalar derhal durdurulacak ve ulusal mevzuat ile Ķyi Uluslararasē End¿stri Uygulamalarē (GIIP) doĵrultusunda gerekli 

deĵerlendirme ve yºnetim prosed¿rleri uygulanacaktēr. 

 

4.1.1.9. Biyo­eĸitlilik Riskleri ve Etkileri 

Alt Projenin inĸaat aĸamasēnda biyolojik ­evre ve doĵal varlēklar ¿zerinde bazē etkilerin ortaya ­ēkmasē beklenmektedir. Planlanan 

Alt Proje, daha ºnce inĸa edilmiĸ ancak g¿n¿m¿zde kullanēlmayan betonarme bir yapēnēn bulunduĵu ve b¿y¿k ºl­¿de deĵiĸtirilmiĸ 

ve bozulmuĸ bir alanda ger­ekleĸtirilecektir. 

D¿nya Bankasē ¢SS6: Biyo­eĸitliliĵin Korunmasē ve Canlē Doĵal Kaynaklarēn S¿rd¿r¿lebilir Yºnetimi kapsamēnda yapēlan 

deĵerlendirmeye gºre, Alt Proje sahasē ­evresinde endemik veya kritik derecede tehlike altēnda bulunan herhangi bir flora t¿rü tespit 

edilmemiĸtir. Alt Proje mevcut beton y¿zey ¿zerinde ger­ekleĸtirileceĵinden bitki ºrt¿s¿nde veya habitatta doĵrudan bir kayēp 

beklenmemektedir. 

Ķnĸaat Aĸamasē 

Ķnĸaat aĸamasēndaki baĸlēca etkiler, mevcut yapēnēn yēkēmē ve yeni inĸaat faaliyetleri sērasēnda oluĸacak g¿r¿lt¿, toz emisyonlarē ve 

insan faaliyetlerinden kaynaklanacaktēr. Bu etkiler, Alt Proje sahasēnē barēnma amacēyla kullanabilecek yaban hayatē t¿rlerini geçici 

olarak rahatsēz edebilecektir. Bu olumsuz etkilerin en aza indirilmesi amacēyla aĸaĵēdaki tedbirler uygulanacaktēr. 

Floranēn Korunmasēna Yºnelik Tedbir 

Alt Proje mevcut beton y¿zey ¿zerinde ger­ekleĸtirileceĵinden doĵrudan bitki ºrt¿s¿ kaybē beklenmemektedir. Bununla birlikte, 

inĸaat faaliyetleri sērasēnda oluĸacak tozun ­evredeki bitki ºrt¿s¿n¿ olumsuz etkilemesini ºnlemek amacēyla ­alēĸma alanē ve ulaĸēm 

yollarē d¿zenli olarak sulanacaktēr. 

Faunanēn Korunmasēna Yºnelik Tedbirler 

¶ Yēkēm ­alēĸmalarēna baĸlamadan ºnce, mevcut kullanēlmayan yapē ºzellikle IUCN tarafēndan "Hassas (VU)" 

kategorisinde deĵerlendirilen Tosbaĵa (Testudo graeca) gibi t¿rlerin barēnma amacēyla kullanēp kullanmadēĵēnēn 

belirlenmesi i­in uzman tarafēndan incelenecektir. 

¶ Koruma altēndaki herhangi bir t¿r¿n tespit edilmesi halinde faaliyetler derhal durdurulacak, durum Doĵa Koruma ve Milli 

Parklar (DKMP) Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿ne bildirilecek ve ilgili kurumun talimatlarē doĵrultusunda hareket edilecektir. 

¶ Y¿ksek g¿r¿lt¿ oluĸturan faaliyetler m¿mk¿n olduĵunca g¿nd¿z saatleriyle sēnērlandērēlacaktēr. Ķnĸaat sahasēnda yaban 

hayatēna ara­ ­arpmasēnē ºnlemek amacēyla 30 km/saat hēz sēnērē uygulanacaktēr. 

¶ T¿m personele yerel yaban hayatē ve uygulanacak koruma tedbirleri hakkēnda farkēndalēk eĵitimi verilecek, personelin 

avlanmasē kesinlikle yasaklanacaktēr. 

¶ Ķnĸaat ve evsel atēklar, yaban hayatēnē ­ekmemesi amacēyla kapalē ve sēzdērmaz konteynerlerde toplanacak ve lisanslē 

firmalar aracēlēĵēyla bertaraf edilecektir. 

Bu tedbirler dikkate alēndēĵēnda, inĸaat faaliyetlerinin fauna ¿zerindeki etkilerinin doĵrudan ve olumsuz, ancak ge­ici, yºnetilebilir 

ve d¿ĸ¿k ºnem d¿zeyinde olduĵu deĵerlendirilmektedir. 

Ķĸletme Aĸamasē 
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Alt Projenin iĸletme faaliyetlerinin karasal flora ve fauna ¿zerinde kalēcē olumsuz etkiler oluĸturmasē beklenmemektedir. Ķĸletme 

aĸamasēndaki ­evresel yaklaĸēm, saha ekolojisinin iyileĸtirilmesine odaklanacaktēr. 

Ekolojik Peyzaj Düzenlemesi ve Rehabilitasyon 

Tesisin iĸletmeye alēnmasēnēn ardēndan, tesis ­evresinde bºlgenin doĵal bitki ºrt¿s¿ne uyumlu, yerel ve istilacē olmayan bitki türleri 

kullanēlarak peyzaj d¿zenlemesi ger­ekleĸtirilecektir.. 

4.1.2. Sosyal Risk ve Etkiler  

4.1.2.1. Ķĸg¿c¿ ve ¢alēĸma Koĸullarē 

Ķnĸaat Aĸamasē 

Kēreli Atēksu Arētma Tesisi (AAT) Alt Projesinin inĸaat aĸamasēnda iĸg¿c¿, Y¿klenici ve gerekli olduĵu durumlarda alt y¿kleniciler 

tarafēndan istihdam edilecektir. Ķĸg¿c¿n¿n aĵērlēklē olarak vasēflē ve yarē vasēflē ­alēĸanlardan oluĸmasē beklenmekte olup, bunlar 

arasēnda inĸaat iĸ­ileri, mekanik ve elektrik teknisyenleri, ekipman operatºrleri, s¿r¿c¿ler ve destek personeli yer alacaktēr. Mümkün 

olduĵu ºl­¿de iĸg¿c¿ bºlgesel iĸ g¿c¿ piyasasēndan temin edilecek, ancak iĸlerin teknik gerekliliklerine baĵlē olarak uzman teknik 

personel H¿y¿k Ķl­esi dēĸēndan gºrevlendirilebilecektir. 

Ķnĸaat ­alēĸmalarē; daha ºnce yapēmēna baĸlanmēĸ ancak tamamlanmamēĸ olan atēksu arētma tesisine ait mevcut betonarme yapēnēn 

yēkēmēnē, 216 Ada 32 Parsel i­erisinde yeni AAT ¿nitelerinin inĸasēnē, Kēreli, ¢avuĸ, Tolca ve Gº­eri mahallelerinde mevcut yol 

koridorlarē boyunca atēksu kolektºr hatlarēnēn yapēmēnē, yaklaĸēk 350 m uzunluĵundaki deĸarj hattēnēn inĸasēnē ve KOSKĶ 

m¿lkiyetindeki parsel i­erisinde mevcut trafo direĵinin relokasyonunu kapsamaktadēr. 

Ķlmen Mahallesi mevcut ¢avuĸ kanalizasyon ĸebekesine baĵlē olduĵundan ve hizmet almaya mevcut altyapē ¿zerinden devam 

edeceĵinden, bu mahallede herhangi bir inĸaat faaliyeti planlanmamaktadēr. 

Bu nedenle iĸg¿c¿ ve ­alēĸma koĸullarēna iliĸkin riskler yalnēzca AAT parseli ile sēnērlē olmayacak; kolektºr hattē g¿zerg©hlarē, 

deĸarj hattē, ulaĸēm yollarē ve ­alēĸma alanlarē boyunca da yºnetilecektir. 

¢SS2 gereklilikleri doĵrultusunda, Alt Proje kapsamēnda gºrev alacak t¿m ­alēĸanlar; ¿cretler, ­alēĸma saatleri, fazla mesai 

d¿zenlemeleri, izin haklarē ve sosyal g¿vence gibi istihdam koĸullarēnē a­ēk­a tanēmlayan yazēlē iĸ sºzleĸmeleri kapsamēnda istihdam 

edilecektir. T¿m istihdam uygulamalarē, 4857 sayēlē Ķĸ Kanunu ile ilgili iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi mevzuatē, ºzellikle 6331 sayēlē Ķĸ 

Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Kanunu h¿k¿mlerine uygun olacaktēr. 

Ķnĸaat aĸamasēndaki iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi riskleri; yēkēm ­alēĸmalarē, kolektºr hatlarē ve deĸarj hattē i­in ger­ekleĸtirilecek kazē ve 

hendek ­alēĸmalarē, aĵēr iĸ makinelerinin kullanēmē, kaldērma operasyonlarē, trafo direĵinin relokasyonu kapsamēnda y¿rütülecek 

elektrik iĸleri, y¿ksekte ­alēĸma, gerekli durumlarda kapalē alanlara giriĸ ve makine ile malzeme taĸēmacēlēĵēndan kaynaklanan trafik 

risklerini i­erebilecektir. Ayrēca, proje sahasē ­evresindeki yollarēn dar olmasē ve proje parseline ­ok yakēn konumda özel mülkiyete 

ait tarēm arazilerinin bulunmasē nedeniyle; sēnērlē manevra alanē, yerel yol kullanēcēlarēyla etkileĸim, tarēm arazilerine istem dēĸē 

giriĸ, toz oluĸumu ile ¿r¿nlere, tarla sēnērlarēna veya ulaĸēm yollarēna zarar verilmesi gibi sahaya özgü ilave riskler ortaya 

­ēkabilecektir. 

Sahaya mobilizasyon ºncesinde t¿m ­alēĸanlara oryantasyon eĵitiminin bir par­asē olarak ve inĸaat s¿resi boyunca d¿zenli tazeleme 

eĵitimleri kapsamēnda Cinsel Sºm¿r¿ ve Ķstismar/Cinsel Taciz (CSĶ/CT) ile bulaĸēcē hastalēklar (HIV/AIDS gibi) hakkēnda eĵitim 

ve farkēndalēk ­alēĸmalarē ger­ekleĸtirilecektir. Bu eĵitimler; kabul edilebilir davranēĸ kurallarē, CSĶ/CT risklerinin ºnlenmesi, 

bulaĸēcē hastalēklarēn bulaĸma yollarē ve korunma tedbirleri konusunda farkēndalēĵēn artērēlmasēnē ama­layacaktēr 

Bu riskler; sahaya ºzg¿ Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Planēnēn uygulanmasē, kritik faaliyetlerden ºnce gºreve ºzel risk 

deĵerlendirmelerinin yapēlmasē, g¿nl¿k toolbox toplantēlarē, trafik ve eriĸim yºnetimi tedbirleri ile kiĸisel koruyucu donanēm 

kullanēmēnēn zorunlu tutulmasē yoluyla yºnetilecektir. Proje sahasē ve ­alēĸma alanlarēnēn sēnērlarē a­ēk ĸekilde iĸaretlenecek; iĸ 

makineleri, ekipmanlar, kazē malzemeleri ve inĸaat malzemeleri ºzel m¿lkiyete ait tarēm arazilerinde depolanmayacaktēr. Ķnĸaat 
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ara­larēnēn hareketleri kontrol altēnda tutulacak, yerel ve dar yollarda hēz limitleri uygulanacak ve teknik olarak m¿mk¿n olduĵu 

ºl­¿de tarēm arazilerine eriĸimin devamlēlēĵē saĵlanacaktēr. 

¢alēĸanlara sahaya baĸlamadan ºnce oryantasyon eĵitimi, inĸaat s¿resi boyunca ise periyodik tazeleme eĵitimleri verilecektir. 

Eĵitimler; iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi, acil durum hazērlēĵē, trafik g¿venliĵi, KKD kullanēmē, tarēm arazileri ve yerel topluluklar 

yakēnēnda ­alēĸma, ­evre kirliliĵinin ºnlenmesi, atēk yºnetimi ve Davranēĸ Kurallarē kapsamēndaki y¿k¿ml¿l¿kleri i­erecektir. 

Ayrēca yēkēm, kazē, kaldērma operasyonlarē, elektrik iĸleri ve gerekli durumlarda kapalē alan ­alēĸmalarē gibi y¿ksek riskli faaliyetler 

i­in ilave gºreve ºzel eĵitimler verilecektir. 

PKP kapsamēnda hazērlanan ¢alēĸan ķik©yet Mekanizmasē, y¿klenici ve alt y¿klenici ­alēĸanlarē d©hil olmak ¿zere t¿m proje 

­alēĸanlarēnē kapsayacak ĸekilde proje sahasēnda uygulanacaktēr. Mekanizma, ­alēĸanlarēn anlayabileceĵi bir dilde kendilerine 

duyurulacak ve ­alēĸanlarēn ­alēĸma koĸullarē, iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi, ayrēmcēlēk, taciz, ¿cretler, varsa konaklama koĸullarē veya 

diĵer iĸyeri konularēna iliĸkin endiĸelerini herhangi bir misilleme korkusu olmaksēzēn iletmelerine imk©n saĵlayacaktēr. ķik©yetler 

kayēt altēna alēnacak, deĵerlendirilecek ve belirlenen s¿reler i­erisinde ­ºz¿me kavuĸturulacaktēr. 

Alt Projede ­ocuk iĸ­iliĵi ve zorla ­alēĸtērma kesinlikle yasaktēr. Ķĸe alēm s¿re­lerinde asgari ­alēĸma yaĸē doĵrulanacak ve 18 yaĸēn 

altēndaki hi­bir kiĸi tehlikeli inĸaat faaliyetlerinde ­alēĸtērēlmayacaktēr. Ķĸe alēm ve istihdam s¿re­lerinde fērsat eĸitliĵi ilkesi 

uygulanacak; cinsiyet, etnik kºken, din, engellilik veya diĵer korunan ºzelliklere dayalē ayrēmcēlēĵa izin verilmeyecektir. 

Kēreli, ¢avuĸ, Tolca ve Gº­eri mahallelerinin kērsal yerleĸim yapēsē ile Alt Projenin sēnērlē ºl­eĵi dikkate alēndēĵēnda ºnemli 

d¿zeyde iĸg¿c¿ akēĸē beklenmemektedir. Proje sahasēnda herhangi bir ­alēĸan konaklama alanē kurulmasē ºngºr¿lmemektedir. 

Gerekli durumlarda ­alēĸanlar saha dēĸēnda konaklayacak ve ­alēĸma alanlarēna g¿nl¿k olarak ulaĸēm saĵlayacaktēr. Ķnĸaat 

aĸamasēnda yemek, dinlenme, hijyen ve sanitasyon gibi g¿nl¿k ihtiya­larēn karĸēlanmasē amacēyla proje parseli i­erisinde ge­ici bir 

­alēĸan alanē oluĸturulabilecektir. 

Y¿klenici, t¿m ­alēĸanlar i­in bir Davranēĸ Kurallarē dok¿manē uygulayacaktēr. Bu dok¿man; yerel topluluklara saygēlē 

davranēlmasē, toplumsal cinsiyete dayalē ĸiddetin, cinsel sºm¿r¿ ve istismarēn ile cinsel tacizin ºnlenmesi, tarēm arazilerine izinsiz 

giriĸin yasaklanmasē, yerel yol kullanēcēlarē ve hassas gruplara saygē gºsterilmesi ile toplum saĵlēĵē ve g¿venliĵi kurallarēna 

uyulmasēna iliĸkin h¿k¿mleri i­erecektir. Davranēĸ Kurallarēnēn ihlali halinde, Y¿klenicinin prosed¿rleri ve y¿r¿rl¿kteki mevzuat 

doĵrultusunda d¿zeltici ve disiplin yaptērēmlarē uygulanacaktēr.Bu tedbirler, ¢SS2 gereklilikleri doĵrultusunda iĸg¿c¿ ve ­alēĸma 

koĸullarē ­er­evesinde uygulanacak ve inĸaat s¿resi boyunca izlenecektir. 

Ķĸletme Aĸamasē 

Ķĸletme aĸamasēnda Alt Projede, atēksu arētma tesisinin kesintisiz iĸletimini saĵlamak amacēyla vardiyalē sistemde ­alēĸacak yaklaĸēk 

5 kiĸilik s¿rekli bir personel istihdam edilecektir. ¢alēĸan sayēsēnēn sēnērlē olmasē ve faaliyetlerin rutin nitelikte y¿rütülmesi 

nedeniyle, bu aĸamadaki iĸg¿c¿ne iliĸkin etkilerin ihmal edilebilir d¿zeyde olmasē beklenmektedir. 

Ķĸletme aĸamasēnda iĸg¿c¿ ve ­alēĸma koĸullarēna iliĸkin ºnemli olumsuz etkiler beklenmemektedir. Bunun baĸlēca nedenleri 

ĸunlardēr: 

¶ Ķstihdam koĸullarēnēn resm´, d¿zenli ve ¢SS2 ile ulusal iĸ mevzuatēna uygun ĸekilde s¿rd¿r¿lecek olmasē, 

¶ ¢alēĸan sayēsēnēn iĸg¿c¿ akēnēna veya buna baĵlē sosyal risklere neden olmayacak d¿zeyde olmasē, 

¶ ¢alēĸma koĸullarēnēn a­ēk ĸekilde tanēmlanmēĸ gºrevler, sorumluluklar ve ĸik©yet mekanizmalarē ile istikrarlē ve 

ºngºr¿lebilir olmasē. 

Ķĸletme aĸamasēnda da t¿m personele iĸe baĸlama s¿recinde ve d¿zenli aralēklarla CSĶ/CT ile bulaĸēcē hastalēklar (HIV/AIDS gibi) 

konusunda farkēndalēk eĵitimleri verilecektir. Bu eĵitimler sayesinde ­alēĸanlarēn uygun davranēĸ kurallarē, risklerin ºnlenmesi ve 

korunma tedbirleri hakkēnda bilgi sahibi olmalarē saĵlanacaktēr. 
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T¿m personele, CSĶ/CT'nin ºnlenmesine, yerel topluluklarla saygēlē iletiĸime ve uygunsuz davranēĸlara karĸē sēfēr tolerans 

yaklaĸēmēna iliĸkin h¿k¿mler i­eren Davranēĸ Kurallarē hakkēnda bilgilendirme yapēlacaktēr. Eĵitimlere katēlēm ve uygulama kayēt 

altēna alēnacak, bu tedbirler iĸletme s¿resi boyunca izlenecektir. 

Bu doĵrultuda, iĸletme aĸamasēndaki iĸg¿c¿ ve ­alēĸma koĸullarēnēn ºnemli olumsuz sosyal risk veya etki oluĸturmadēĵē, standart 

iĸletme prosed¿rleri ve proje d¿zeyindeki ¢alēĸan ķik©yet Mekanizmasē aracēlēĵēyla tamamen yºnetilebilir nitelikte olduĵu 

deĵerlendirilmektedir. 

4.1.2.2. Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi (ĶSG)  

Türkiye ulusal mevzuatē, D¿nya Bankasē Grubu ¢evre, Saĵlēk ve G¿venlik (¢SG) Kēlavuzlarē ve ĶLBANK ¢evresel ve Sosyal 

Yºnetim Sistemi (¢SYS) gereklilikleri doĵrultusunda, genel ve sektºre ºzg¿ t¿m iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi (ĶSG) tehlike ve riskleri 

inĸaat, iĸletme ve iĸletmeden ­ēkarma aĸamalarē boyunca belirlenecek, ele alēnacak ve yºnetilecektir. 

Saha mobilizasyonundan ºnce, Alt Projeye ºzg¿ ĶSG Yºnetim Planē, Acil Durum Hazērlēk ve M¿dahale Planē, Trafik Yºnetim Planē 

ve Olay Araĸtērma ve Raporlama Prosed¿r¿ hazērlanarak inceleme ve onay i­in ĶLBANKôa sunulmalēdēr. 

Alt Projeye ºzg¿ risk deĵerlendirmesi, yetkin ĶSG uzmanlarē tarafēndan hazērlanacaktēr. Ayrēca ulusal mevzuat doĵrultusunda bir 

ĶSG Eĵitim Planē hazērlanacaktēr. 

Taĸēma, kurulum ve atēk bertarafē sērasēnda ºzel tekniklerin uygulanmasēnē gerektiren ekipmanlar i­in G¿venli ¢alēĸma Prosed¿rleri 

ve G¿venli Ķĸletme Talimatlarē geliĸtirilecektir. 

Sahaya yetkisiz eriĸim, ­evre ­iti ve g¿venlik personeli aracēlēĵēyla ºnlenecektir. Ulusal mevzuata uygun yeterli sayēda g¿venlik 

iĸareti yerleĸtirilecektir 

TS/EN standartlarēna uygun Kiĸisel Koruyucu Donanēmlar (KKD), doĵru kullanēm eĵitimleriyle birlikte ­alēĸanlara saĵlanacaktēr. 

Kesme, kaynak ve kapalē alana giriĸ gibi ºzel iĸler yalnēzca ­alēĸma izin sistemi kapsamēnda y¿r¿t¿lecektir. 

Aĸērē hava koĸullarēnda ­alēĸma saatlerinin d¿zenlenmesi gibi idari tedbirler uygulanacaktēr. 

Sahada yeterli ilk yardēm ekipmanē bulundurulacak ve yangēnla m¿cadele ile tahliye tatbikatlarē d©hil olmak ¿zere d¿zenli acil 

durum tatbikatlarē ger­ekleĸtirilecektir. 

Ķnĸaat Aĸamasē 

Ķnĸaat aĸamasēnda iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi riskleri esas olarak ĸantiye faaliyetleri, aĵēr iĸ makine ve ekipmanlarēnēn kullanēmē, kazē 

ve hafriyat ­alēĸmalarē ile yapēsal ve betonarme imalatlarla iliĸkilidir. 

Ķnĸaat aĸamasēndaki baĸlēca tehlike kaynaklarē aĸaĵēdakileri i­ermektedir: 

¶ Yerel trafikle etkileĸim d©hil ara­ faaliyetleri, 

¶ Hareketli makineler ve inĸaat ekipmanlarē, 

¶ Ge­ici elektrik tesisatlarēndan kaynaklanan elektrik tehlikeleri, 

¶ Yakēt, yaĵ ve inĸaat kimyasallarēna maruz kalma, 

¶ El aletleri ve elektrikli aletlerin kullanēmē, 

Kaldērma ve sapanlama faaliyetleri, 

¶ Y¿ksekte ­alēĸma, 

¶ Basēn­lē kaplar ve basēn­lē ekipmanlar, 

¶ Aĸērē hava koĸullarē, 
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¶ Kesme, kaynak ve taĸlama gibi sēcak iĸler, 

¶ Kayma, takēlma ve d¿ĸme tehlikeleri, 

¶ Elle taĸēma ve tekrarlayan hareketler gibi ergonomik riskler, 

¶ Kapalē alana giriĸ, 

¶ Kazē faaliyetleri ve olasē gº­¿k tehlikeleri, 

¶ Yetersiz hijyen ve sanitasyon koĸullarē, 

¶ Toz ve gürültüye maruz kalma. 

Ķnĸaat aĸamasēndaki ĶSG riskleri; iĸ ºncesi risk deĵerlendirmeleri, KKD kullanēmēnēn zorunlu tutulmasē, d¿zenli ĶSG eĵitimleri ve 

g¿nl¿k iĸbaĸē konuĸmalarē (toolbox talks), y¿ksek riskli faaliyetler i­in ­alēĸma izin sistemleri, saha trafik yºnetimi tedbirleri, acil 

durum hazērlēk ve m¿dahale prosed¿rleri ile rutin saha denetimleri ve kontroll¿k faaliyetleri aracēlēĵēyla yºnetilecektir. 

 

Ķĸletme Aĸamasē 

Ķĸletme aĸamasēnda iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi riskleri; AATônin rutin iĸletimi, bakēm ve onarēm faaliyetleri ile atēksu, ­amur ve 

kimyasallarēn yºnetimiyle iliĸkili olacaktēr. 

Tesiste kullanēlan y¿ksek gerilimli ekipmanlar nedeniyle Kilitleme ve Etiketleme (LOTO) prosed¿rlerine ºzel ºnem verilecektir. 

Y¿ksek gerilim sistemlerinde yalnēzca eĵitimli ve sertifikalē personelin ­alēĸmasēna izin verilecektir. T¿m iĸ kazalarē ve mesleki 

olaylar, Ek G ï Ç-S Olay Bildirim Formu ķablonu ve Ek H ï Ç-S Olay Araĸtērma Formu ķablonuônda sunulan standart formlar 

kullanēlarak kayēt altēna alēnacaktēr. 

Ķĸletme aĸamasēndaki baĸlēca tehlike kaynaklarē ĸunlardēr: 

¶ Elektrik tehlikeleri ve yüksek gerilimli ekipmanlar, 

¶ Döner makinelerden kaynaklanan mekanik tehlikeler, 

¶ Ķĸletme ve bakēm sērasēnda kimyasallara maruz kalma, 

¶ Bakēm ­alēĸmalarē sērasēnda kapalē alana giriĸ, 

¶ Ekipman kaynaklē g¿r¿l¿ye maruz kalma, 

¶ Kayma, takēlma ve d¿ĸme tehlikeleri, 

¶ Bakēm faaliyetleri sērasēndaki ergonomik riskler. 

Ķĸletme aĸamasēndaki ĶSG etkileri doĵrudan ve olumsuz olarak deĵerlendirilmekte olup, uygun ĸekilde yºnetilmemesi halinde orta 

ºnem d¿zeyinde olabilir. Bununla birlikte, kontroll¿ iĸletme ortamē, otomasyon sistemlerinin kullanēmē, gaz algēlama ve alarm 

sistemleri, oluĸturulmuĸ acil durum prosed¿rleri ve personele verilen d¿zenli eĵitimler sayesinde bu risklerin kabul edilebilir 

d¿zeylerde kalmasē beklenmektedir. 

Ķĸletme aĸamasēndaki ĶSG yºnetimi; sahaya ºzg¿ ĶSG prosed¿rleri, kapalē alana giriĸ izin sistemleri, kimyasal yºnetimi ve g¿venli 

depolama uygulamalarē, periyodik saĵlēk gºzetimi, acil durum tatbikatlarē ile s¿rekli izleme ve raporlama faaliyetleriyle 

desteklenecektir. 

Genel olarak, ¢SYP ve Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Yºnetim Planē (ĶSGYP) kapsamēnda tanēmlanan azaltēm tedbirlerinin etkin ĸekilde 

uygulanmasē koĸuluyla, Alt Projeyle iliĸkili iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi risklerinin yºnetilebilir olduĵu deĵerlendirilmektedir. 

ĶSG risklerinin etkin ĸekilde yºnetilmesi, ­alēĸanlarēn saĵlēk ve g¿venliĵinin korunmasēnē saĵlayacak ve Alt Projenin g¿venli, 

mevzuata uygun ve s¿rd¿r¿lebilir ĸekilde uygulanmasēnē destekleyecektir. 
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4.1.2.3. Toplum Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Ķĸletme Aĸamasē 

Ķnĸaat aĸamasēnda toz ve g¿r¿lt¿ oluĸumu, artan trafik hareketleri, ge­ici eriĸim kēsētlamalarē ve inĸaat faaliyetlerinden kaynaklanan 

riskler nedeniyle toplum saĵlēĵē ve g¿venliĵi ¿zerinde potansiyel etkiler ortaya ­ēkabilir. Uygun azaltēm tedbirlerinin uygulanmasē 

koĸuluyla bu etkilerin ge­ici, yerel ve yºnetilebilir nitelikte olmasē beklenmektedir. 

¥zellikle kolektºr hatlarēnēn dºĸenmesi i­in kullanēlan mevcut yol ĸebekesi kesimlerinde inĸaat ara­larēnēn hareketlerinden 

kaynaklanan trafik ve yol g¿venliĵi riskleri oluĸabilir. Bºlge sakinleri a­ēsēndan risklerin en aza indirilmesi amacēyla aĵēr vasētalar 

ve nakliye kamyonlarē, m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de dar mahalle ve kºy yollarēndan ka­ēnarak ºncelikli olarak D350 Karayolunu 

kullanacaktēr. Hēz sēnērlarē, uyarē levhalarē, ara­ bakēmē ve s¿r¿c¿ farkēndalēĵēna yºnelik tedbirler uygulanacaktēr. Trafikle ilgili 

ayrēntēlē riskler ayrēca Bºl¿m 4.1.2.4 kapsamēnda ele alēnmaktadēr. 

Kazē ve inĸaat ­alēĸmalarē sērasēnda oluĸan toz, g¿r¿lt¿ ve titreĸim; yakēn ­evredeki sakinleri, tarēmsal faaliyetleri ve Etki Alanē 

i­erisinde yer alan okullar, konut alanlarē ve ibadethaneler gibi hassas alēcēlarē ge­ici olarak etkileyebilir. Bu etkilerin kēsa s¿reli ve 

yerel d¿zeyde kalmasē beklenmekte olup; yollarēn sulanmasē, kamyonlarēn ¿zerinin kapatēlmasē, ekipmanlarēn bakēmēnēn yapēlmasē 

ve m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de ­alēĸmalarēn g¿nd¿z saatleriyle sēnērlandērēlmasē gibi standart inĸaat azaltēm tedbirleriyle yönetilecektir. 

Mevcut altyapē hizmetleri a­ēsēndan, ºzellikle kolektºr hatlarēna yºnelik kazē ­alēĸmalarē; i­me suyu hatlarē, elektrik kablolarē veya 

telekom¿nikasyon altyapēsē gibi yeraltē kamu hizmetlerine ge­ici zarar verilmesi riskini oluĸturabilir. Bu t¿r altyapēlarēn kazara zarar 

gºrmesi, haneleri veya yerel tesisleri etkileyen kēsa s¿reli hizmet kesintilerine yol a­abilir. Bu riskin azaltēlmasē amacēyla kazē 

­alēĸmalarēndan ºnce altyapē koordinasyonu saĵlanacak, ilgili hizmet saĵlayēcēlarla gºr¿ĸ¿lecek ve ­alēĸmalar onaylē yºntem 

beyanlarēna uygun ĸekilde y¿r¿t¿lecektir. Planlanmamēĸ herhangi bir kesinti meydana gelmesi halinde, oluĸturulmuĸ koordinasyon 

mekanizmalarē aracēlēĵēyla hēzlē onarēm ger­ekleĸtirilecek ve etkilenen topluluklara gerekli bilgilendirme yapēlacaktēr. 

Mevcut yollar boyunca boru hattē dºĸenmesi sērasēnda konutlara, tarēm parsellerine, okullara veya k¿­¿k iĸletmelere eriĸimde geçici 

kēsētlamalar da meydana gelebilir. Bu etkilerin s¿re ve kapsam bakēmēndan sēnērlē olmasē beklenmekte olup; aĸamalē inĸaat 

uygulamalarē, ge­ici ge­iĸler ve mahalle muhtarlarē aracēlēĵēyla etkilenen sakinlere ºnceden bilgilendirme yapēlmasē yoluyla eriĸim 

m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de s¿rd¿r¿lecektir. 

Alt Proje kapsamēnda ­alēĸan kampē veya b¿y¿k ºl­ekli iĸg¿c¿ akēnē ºngºr¿lmemektedir. Bu nedenle yerel saĵlēk hizmetleri, 

sanitasyon altyapēsē veya konutlar ¿zerindeki baskē ile iĸg¿c¿ akēnēna baĵlē bulaĸēcē hastalēklar ya da CSĶ/CT riskleri d¿ĸ¿k olarak 

deĵerlendirilmiĸtir. Bununla birlikte, ­alēĸanlarla yerel topluluklar arasēndaki olumsuz etkileĸimlerin ºnlenmesi amacēyla ­alēĸan 

davranēĸ kurallarē, farkēndalēk ­alēĸmalarē ve denetim tedbirleri uygulanacaktēr. 

T¿m aktif inĸaat alanlarēna yetkisiz eriĸimin ºnlenmesi ve toplumun inĸaat kaynaklē tehlikelere maruziyetinin azaltēlmasē amacēyla 

bu alanlar ­evre ­iti, bariyerler ve gºr¿n¿r uyarē levhalarēyla fiziksel olarak sēnērlandērēlacaktēr. 

¥zellikle eriĸim, trafik hareketleri ve bilginin paylaĸēlmasē bakēmēndan yaĸlēlar, ­ocuklar ve d¿ĸ¿k gelirli haneler d©hil olmak üzere 

hassas gruplara ºzel ºnem verilecektir. H¿y¿kôe g¿nl¿k taĸēma hizmetlerinden yararlanan okul ­ocuklarē d©hil olmak ¿zere bölge 

sakinlerinin inĸaat programē, potansiyel riskler ve g¿venlik ºnlemleri hakkēnda ºnceden bilgilendirilmesini saĵlamak amacēyla 

mahalle muhtarlarē aracēlēĵēyla toplum farkēndalēk ­alēĸmalarē y¿r¿t¿lecektir. 

Ķĸletme Aĸamasē 

Ķĸletme aĸamasēnda Alt Projenin toplum saĵlēĵē ve g¿venliĵi ¿zerinde ºnemli olumsuz etkiler oluĸturmasē beklenmemektedir. 

Aksine, merkezi kanalizasyon ve atēksu arētma sisteminin kurulmasē; ­evresel koĸullarēn iyileĸtirilmesi, y¿zey suyu ve yeraltē suyu 

kalitesinin korunmasē ve mevcut yerinde atēksu yºnetimi uygulamalarēndan kaynaklanan halk saĵlēĵē risklerinin azaltēlmasē yoluyla 

topluma uzun vadeli faydalar saĵlayacaktēr. 
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Ķĸletme faaliyetleri AAT sahasēyla sēnērlē olacak olup, ­evredeki topluluklar a­ēsēndan trafik, g¿r¿lt¿ veya g¿venlik risklerinde 

herhangi bir artēĸ beklenmemektedir. Standart iĸletme g¿venliĵi tedbirleri, kontroll¿ saha eriĸimi ve rutin bakēm uygulamalarē, tesis 

ile ­evredeki n¿fus arasēndaki olasē etkileĸim risklerini daha da sēnērlandēracaktēr. 

ķik©yet Mekanizmasē ve Genel Deĵerlendirme 

Toplum ¿yeleri ve ­alēĸanlarēn saĵlēk, g¿venlik, altyapē kesintileri veya projeyle iliĸkili diĵer etkiler hakkēndaki endiĸelerini 

iletebilmelerini saĵlamak amacēyla Alt Proje d¿zeyinde bir ķik©yet Mekanizmasē (ķM) oluĸturulmuĸtur. ķik©yetler internet sitesi, 

telefon hattē ve e-posta gibi birden fazla kanal ¿zerinden iletilebilecek; t¿m baĸvurular Paydaĸ Katēlēm Planēônda (PKP) ayrēntēlē 

olarak belirtildiĵi ¿zere kayēt altēna alēnacak, deĵerlendirilecek ve belirlenen s¿reler i­erisinde ele alēnacaktēr. 

Genel olarak, Alt Projeyle iliĸkili toplum saĵlēĵē ve g¿venliĵi etkileri; ¢SYP ve ilgili yºnetim planlarēnda tanēmlanan azaltēm 

tedbirlerinin etkin ĸekilde uygulanmasē koĸuluyla, inĸaat aĸamasēnda ge­ici, yerel ve yºnetilebilir, iĸletme aĸamasēnda ise ihmal 

edilebilir d¿zeyde olarak deĵerlendirilmektedir. 

4.1.2.4. Trafik G¿venliĵi 

Ķnĸaat Aĸamasē 

Ķnĸaat aĸamasēnda trafik g¿venliĵine iliĸkin etkiler, inĸaat malzemeleri ve ekipmanlarēnēn atēksu arētma tesisi sahasēna taĸēnmasē ile 

mevcut yol g¿zerg©hlarē boyunca kolektºr boru hatlarēnēn dºĸenmesinden kaynaklanabilecektir. Bu faaliyetler, belirli yol 

kesimlerinde ge­ici trafik sēkēĸēklēĵēna, ĸerit daralmasēna ve kēsa s¿reli yol kesintilerine neden olabilecektir. 

Alt Proje kapsamēnda bu alandaki mevcut kolektºr hatlarē kullanēlacaĵēndan Tolca Mahallesi i­erisinde herhangi bir inĸaat faaliyeti 

planlanmadēĵē belirtilmelidir. Bu nedenle Tolca Mahallesi'nde inĸaat faaliyetleriyle iliĸkili trafik etkileri beklenmemekte olup, 

potansiyel trafik g¿venliĵi riskleri yeni inĸaat ­alēĸmalarēnēn y¿r¿t¿leceĵi Kēreli, Gº­eri ve ¢avuĸ mahalleleriyle sēnērlēdēr. 

Ķnĸaat ara­larē ve makinelerinin hareketleri: 

¶ Yerel yollardaki trafik akēĸēnē ve ara­ hareketliliĵini azaltabilir ve 

¶ Aynē g¿zerg©hlarē kullanan s¿r¿c¿ler, yayalar ve tarēm ara­larē a­ēsēndan risk oluĸturarak trafik kazalarēnēn sēklēĵēnē ve 

ĸiddetini artērabilir. 

Bu etkiler, ºzellikle Kēreli Mahallesi ile d¿ĸ¿k kapasiteli kērsal yollarla karakterize edilen Gº­eri ve ¢avuĸ mahallelerini kapsayan 

Etki Alanē i­erisindeki yerel yol kullanēcēlarē a­ēsēndan ge­ici rahatsēzlēk, aksama ve g¿venlik risklerine neden olabilecektir. 

Alt Proje kapsamēnda bu alandaki mevcut kolektºr hatlarē kullanēlacaĵēndan Tolca Mahallesi i­erisinde herhangi bir inĸaat faaliyeti 

planlanmadēĵē belirtilmelidir. Bu nedenle Tolca Mahallesi'nde inĸaat faaliyetleriyle iliĸkili trafik etkileri beklenmemekte olup, 

potansiyel trafik g¿venliĵi riskleri yeni inĸaat ­alēĸmalarēnēn y¿r¿t¿leceĵi Kēreli, Gº­eri ve ¢avuĸ mahalleleriyle sēnērlēdēr. Benzer 

ĸekilde, Ķlmen Mahallesi mevcut ¢avuĸ kanalizasyon ĸebekesi baĵlantēsē ¿zerinden hizmet almaya devam edeceĵinden bu mahallede 

de herhangi bir inĸaat faaliyeti planlanmamaktadēr. Bu nedenle Ķlmen Mahallesi'nde inĸaat faaliyetleriyle iliĸkili herhangi bir trafik 

etkisi beklenmemektedir. 

Bununla birlikte, uygun azaltēm tedbirlerinin uygulanmasē koĸuluyla inĸaat aĸamasēndaki trafik g¿venliĵi etkileri ge­ici, yerel ve 

yºnetilebilir olarak deĵerlendirilmektedir. Trafikle iliĸkili risklerin en aza indirilmesi amacēyla: 

¶ Aĵēr vasētalar ve nakliye kamyonlarē, m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de dar mahalle ve kºy yollarēndan ka­ēnēlarak ºncelikli olarak 

D350 Karayoluna yönlendirilecektir. 

¶ Ķnĸaat faaliyetleri, m¿nferit yol kesimlerindeki trafik aksamalarēnēn s¿resini ve kapsamēnē sēnērlandēracak ĸekilde aĸamalē 

olarak yürütülecektir. 

¶ ¢alēĸma alanlarēnda uygun uyarē levhalarē, trafik yºnlendirme tedbirleri ve hēz sēnērlarē uygulanacaktēr. 
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¶ Ķnĸaat ara­larēnēn d¿zenli bakēmē yapēlacak, gerekli durumlarda sesli ve gºrsel uyarē sistemleriyle donatēlacak ve 

s¿r¿c¿lere uygun eĵitimler verilecektir. 

¶ Yerel topluluklar ve yol kullanēcēlarē, inĸaat programē ve ge­ici trafik d¿zenlemeleri hakkēnda mahalle muhtarlarē 

aracēlēĵēyla ºnceden bilgilendirilecektir. 

Bu tedbirlerin uygulanmasēyla birlikte inĸaat aĸamasēndaki trafik g¿venliĵi risklerinin kabul edilebilir d¿zeylerde kalmasē 

beklenmektedir. 

Ķĸletme Aĸamasē 

Ķĸletme aĸamasēnda Alt Projenin trafik hacminde veya ara­ hareketlerinde ºnemli bir artēĸa neden olmasē beklenmemektedir. Atēksu 

arētma tesisine eriĸim, mevcut yol ĸebekesini kullanacak az sayēdaki iĸletme personeli ve zaman zaman tesise gelecek bakēm 

araçlarēyla sēnērlē olacaktēr. 

Bu doĵrultuda, iĸletme aĸamasēnda ºnemli olumsuz trafik g¿venliĵi etkileri beklenmemektedir. 

4.1.2.5. Yaya G¿venliĵi  

Ķĸletme Aĸamasē 

Ķnĸaat aĸamasēnda yaya g¿venliĵi risklerinin baĸlēca, h©lihazērda yayalar tarafēndan kullanēlan mevcut mahalle yollarē i­erisinde 

inĸaat ­alēĸmalarēnēn y¿r¿t¿leceĵi kolektºr boru hattē g¿zerg©hlarēnda ortaya ­ēkmasē beklenmektedir. 

Tolca Mahallesi'nde herhangi bir kazē veya montaj ­alēĸmasē ger­ekleĸtirilmeyeceĵi ve mevcut kolektºr hatlarē kullanēlmaya devam 

edileceĵi i­in yaya veya bisiklet g¿zerg©hlarēnda ge­ici bir kēsētlama beklenmemektedir. 

 

Yaya ve Bisiklet G¿zerg©hlarēndaki Ge­ici Kēsētlamalar 

Kazē ve boru dºĸeme faaliyetleri sērasēnda belirli yol kesimleri boyunca yaya g¿zerg©hlarēnda ge­ici kēsētlamalar veya kēsmi 

kapatmalar meydana gelebilecektir. Bu kēsētlamalar kēsa s¿reli ve yol kesimi bazēnda olacak, aktif ­alēĸma cephesiyle sēnērlē kalacak 

ve zemin koĸullarē ile inĸaat ilerleme hēzēna baĵlē olarak her bir yol kesiminde genellikle birka­ g¿n ila birka­ hafta s¿recektir. 

Ayrēntēlē inĸaat programē ve yol kesimi bazlē ­alēĸma programē, Y¿klenicinin mobilizasyonunun ardēndan kesinleĸtirilecektir. Bu 

aĸamada yaya ve bisiklet g¿zerg©hlarēndaki ge­ici kēsētlamalarēn kesin s¿resi ve zamanlamasē hen¿z belirlenmemiĸtir. Bununla 

birlikte, t¿m kēsētlamalar uygulanabilir en kēsa s¿reyle sēnērlē tutulacak, ­alēĸmalarēn tamamlanmasēnēn ardēndan etkilenen alanlar 

kademeli olarak yeniden kullanēma a­ēlacak ve uygulama ºncesinde etkilenen kullanēcēlara ºnceden bilgi verilecektir. 

Ge­ici olarak etkilenebilecek yaya g¿zerg©hlarē baĸlēca aĸaĵēdaki kiĸiler tarafēndan kullanēlmaktadēr: 

¶ Kēreli Ķlkokulu ve Ortaokulu ile Kēreli Lisesine gidip gelen ºĵrenciler, 

¶ Kēreli, Gº­eri ve ¢avuĸ mahallelerinde konutlara, camilere ve yerel tesislere eriĸim saĵlayan sakinler, 

¶ Aile Saĵlēĵē Merkezine ve ibadethanelere eriĸim saĵlayan yaĸlēlar ve diĵer toplum ¿yeleri, 

¶ ¥zellikle tarēmsal faaliyet dºnemlerinde tarēm arazilerine eriĸim saĵlayan yerel halk. 

Bu potansiyel etkiler Kēreli, Gº­eri ve ¢avuĸ mahalleleriyle sēnērlēdēr. Alt Proje kapsamēnda Tolca Mahallesi'ndeki mevcut kolektör 

hatlarē kullanēlacaĵēndan, bu mahalledeki yaya hareketleri inĸaat aĸamasēnda etkilenmeyecektir. 

Yaya g¿zerg©hlarēnēn veya gayriresm´ bisiklet yollarēnēn ge­ici olarak kullanēlamamasē durumunda, teknik olarak m¿mk¿n olduĵu 

ºl­¿de alternatif g¿venli yaya g¿zerg©hlarē saĵlanacak ve etkilenen kullanēcēlar mahalle muhtarlarē ile saha i­i levhalar aracēlēĵēyla 

önceden bilgilendirilecektir. 

 

Yaya-Ķnĸaat Etkileĸim Alanlarē ve Ķliĸkili Riskler 

Yayalarēn inĸaat faaliyetleriyle etkileĸiminin en fazla aĸaĵēdaki alanlarda ger­ekleĸmesi beklenmektedir: 

¶ Kolektºr boru hatlarēnēn yerleĸim alanlarēyla kesiĸtiĵi mahalle yollarē boyunca, 

¶ Etki Alanē i­erisinde bulunan okullar, camiler, konut k¿meleri ve Aile Saĵlēĵē Merkezi yakēnēnda, 

¶ Yayalar ile inĸaat ara­larēnēn aynē alanē kullandēĵē yol ge­iĸleri ve kavĸaklarda. 
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Ķnĸaat aĸamasēndaki potansiyel yaya g¿venliĵi riskleri aĸaĵēdakileri i­ermektedir: 

¶ Ķnĸaat trafiĵi nedeniyle yaya-ara­ etkileĸimi riskinin artmasē, 

¶ Kaldērēmlarēn, yol banketlerinin veya yol kenarlarēnēn ge­ici olarak daralmasē ya da kapanmasē, 

¶ A­ēk hendekler, d¿zensiz y¿zeyler ve stoklanan malzemeler nedeniyle takēlma ve d¿ĸme risklerinin oluĸmasē, 

¶ ¢ocuklar, yaĸlēlar ve hareket kabiliyeti kēsētlē kiĸiler a­ēsēndan gºr¿ĸ mesafesinin azalmasē ve riskin artmasē. 

Uygun azaltēm tedbirlerinin uygulanmasē koĸuluyla bu riskler ge­ici, yerel ve yºnetilebilir olarak deĵerlendirilmektedir. Sºz konusu 

tedbirler; kazē alanlarēnēn ­evresinde fiziksel bariyerlerin kurulmasēnē, a­ēk ve gºr¿n¿r uyarē levhalarēnēn yerleĸtirilmesini, hassas 

alēcēlarēn yakēnēnda g¿venli yaya ge­iĸlerinin oluĸturulmasēnē, gerekli durumlarda ge­ici yaya yollarē saĵlanmasēnē ve ­alēĸma 

alanlarēnēn s¿rekli gºzetim altēnda tutulmasēnē i­erecektir. Ķnĸaat programē ve eriĸim d¿zenlemelerindeki deĵiĸiklikler muhtarlar 

aracēlēĵēyla topluma ºnceden bildirilecektir. 

Ķĸletme Aĸamasē 

Ķĸletme aĸamasēnda yaya g¿venliĵi risklerinin asgari d¿zeyde olmasē beklenmektedir. Ķĸletme faaliyetleri atēksu arētma tesisi sahasē 

i­erisinde ger­ekleĸtirilecek olup, rutin iĸletme faaliyetleri mahalle yollarē boyunca sēk ara­ hareketleri gerektirmeyecektir. 

Ķĸletme aĸamasēnda yaya veya bisiklet eriĸimi ¿zerinde herhangi bir kalēcē kēsētlama ºngºr¿lmemektedir. Alt Proje kapsamēnda 

kamu kullanēmēna a­ēk alt ge­it, ¿st ge­it, t¿nel veya farklē seviyeli yaya ge­idi gibi m¿hendislik yapēlarē bulunmamaktadēr. Bu 

nedenle iĸletme ¿nitelerine yaya eriĸimine izin verilmeyecek ve arētma yapēlarēna halkēn eriĸimi, kontroll¿ saha giriĸi ve ­evre çiti 

aracēlēĵēyla ºnlenecektir. 

Ķnĸaat ­alēĸmalarēnēn tamamlanmasēnēn ardēndan kolektºr boru hattē g¿zerg©hlarē boyunca yer alan t¿m yollar ve yaya g¿zerg©hlarē 

tamamen eski h©line getirilecek ve yaya eriĸimi mevcut durum koĸullarēna dºnd¿r¿lecektir. Sonu­ olarak, iĸletme aĸamasēnda uzun 

vadeli ºnemli bir yaya g¿venliĵi etkisi beklenmemektedir. 

 

4.1.2.6. Arazi ve Ge­im Kaynaklarē Kaybē 

Ķnĸaat Aĸamasē 

Mevcut Altyapēdan H©lihazērda Etkilenmiĸ Alanlar 

Atēksu arētma tesisi sahasē, 2017 yēlēnda H¿y¿k Belediyesinden devralēnan ve KOSKĶ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ m¿lkiyetinde bulunan 

resm´ olarak tescilli bir parsel i­erisinde yer almaktadēr. Parsel kamu m¿lkiyetinde olup atēksu altyapēsēnēn inĸasē amacēyla tahsis 

edilmiĸtir. Bu doĵrultuda, proje ayak izi i­erisinde ºzel m¿lkiyete konu herhangi bir arazi, varlēk veya ge­im kaynaĵē faaliyeti 

bulunmamaktadēr. 

Alt Proje kapsamēnda inĸa edilecek t¿m kolektºr hatlarē mevcut yol g¿zerg©hlarē boyunca ve kamuya ait yol koridorlarē i­erisinde 

dºĸenecektir. Bu alanlar h©lihazērda ulaĸēm ve altyapē hizmetleri i­in ayrēlmēĸ olup mevcut altyapēdan daha ºnce etkilenmiĸ alanlar 

olarak deĵerlendirilmektedir. Bu kapsamda, ºzel m¿lkiyete ait parselleri kapsayan herhangi bir kalēcē arazi edinimi, kamulaĸtērma 

veya arazi kullanēm kēsētlamasē ºngºr¿lmemektedir. 

Sonu­ olarak, mevcut altyapēdan h©lihazērda etkilenmiĸ alanlarda arazi, varlēk veya ge­im kaynaklarēna iliĸkin herhangi bir kalēcē 

kayēp beklenmemektedir. 

Alt Proje Kapsamēnda Ķlk Kez Etkilenecek Alanlar 

Kolektºr hatlarē mevcut kamuya ait yol koridorlarē i­erisinde inĸa edilecek olmakla birlikte, bu yol kesimlerinde daha ºnce merkezi 

atēksu altyapēsē bulunmamaktadēr. Bu nedenle sºz konusu alanlar, Alt Proje kapsamēnda ger­ekleĸtirilecek atēksu altyapēsē inĸaat 

faaliyetlerinden ilk kez etkilenecek alanlar olarak deĵerlendirilmektedir. 

Bu alanlarda ºngºr¿len etkilerin ge­ici ve kalēcē olmayan nitelikte olmasē beklenmektedir. Kazē, boru dºĸeme, malzeme taĸēnmasē 

ve saha ­alēĸmalarē d©hil olmak ¿zere inĸaat faaliyetleri sērasēnda, yol koridorlarē boyunca yer alan bitiĸik tarēm arazileri ve a­ēk 

alanlar ¿zerinde dolaylē etkiler meydana gelebilecektir. Bu etkiler aĸaĵēdakileri i­erebilir: 
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¶ Tarēm arazilerine eriĸimde ge­ici kēsētlamalar, 

¶ Toz ve g¿r¿lt¿ oluĸumu, 

¶ Hasat veya bakēm dºnemlerinde kēsa s¿reli aksaklēklar, 

¶ Ge­ici gelir veya ge­im kaybē riski. 

Bu etkilerin ge­ici, sēnērlē ºl­ekte ve geri dºnd¿r¿lebilir olmasē beklenmektedir. Ķnĸaat ­alēĸmalarēnēn tamamlanmasēnēn ardēndan 

etkilenen yol kesimleri ve ­evresindeki alanlar inĸaat ºncesi koĸullarēna uygun ĸekilde eski h©line getirilecek ve tarēmsal 

faaliyetlerin devam etmesi saĵlanacaktēr. Bu nedenle sºz konusu etkiler kalēcē arazi kaybē veya s¿rekli ge­im kaynaĵē kaybē olarak 

deĵerlendirilmemektedir. 

Alt Proje kapsamēnda ­alēĸan kampē, kalēcē ulaĸēm yollarē veya yeni bir Enerji Ķletim Hattē (EĶH) inĸa edilmesi ºngºr¿lmemektedir. 

Mevcut trafo direĵinin relokasyonu veya yenilenmesinin gerekli olmasē halinde, bu ­alēĸmalar tamamen KOSKĶ m¿lkiyetindeki 

parsel i­erisinde ger­ekleĸtirilecek olup ilave arazi edinimi gerektirmeyecektir. 

Ķnĸaat aĸamasēnda ge­ici gelir veya ge­im kaybēnēn ortaya ­ēkabileceĵi durumlarda, etkilenen arazi sahipleri ve/veya kullanēcēlarē 

ile doĵrudan iletiĸim kurulacak; etkilerin kapsamē ve s¿resi belirlenecek ve uygun ºnleyici ve/veya d¿zeltici tedbirler 

uygulanacaktēr. Bu tedbirler; inĸaat faaliyetlerinin kritik tarēmsal dºnemler dikkate alēnarak planlanmasēnē, eriĸimin m¿mk¿n olan 

en kēsa s¿rede yeniden saĵlanmasēnē ve ĸik©yetlerin Alt Proje d¿zeyindeki ķik©yet Mekanizmasē aracēlēĵēyla ele alēnmasēnē 

içerebilir. Gerekli durumlarda ge­ici ekonomik etkiler, ulusal mevzuat ve ¢SS5 gereklilikleri doĵrultusunda yºnetilecek ve 

izlenecektir. 

Operation Phase 

Ķĸletme aĸamasēnda Alt Proje kapsamēnda ilave arazi edinimi veya arazi kullanēmēna yºnelik herhangi bir kēsētlama 

gerekmeyecektir. T¿m iĸletme faaliyetleri atēksu arētma tesisi sahasē ile sēnērlē olacak, kolektºr hatlarē ise kamuya ait yol koridorlarē 

içerisinde yer altēnda iĸletilmeye devam edecektir. 

Ķĸletme aĸamasēnda arazi m¿lkiyeti, arazi kullanēmē veya ge­im kaynaklarē ¿zerinde herhangi bir kalēcē etki beklenmemektedir. 

¢evredeki alanlarda y¿r¿t¿len tarēmsal faaliyetler ve diĵer ge­im kaynaklarēnēn mevcut durum koĸullarēnda devam etmesi 

öngörülmektedi. 

4.1.2.7. Dezavantajlē ve Hassas Bireyler veya Gruplar 

Bu bºl¿mde, Alt Projenin Etki Alanē i­erisinde Bºl¿m 2.7.3.8 ve ilgili tablolarda sunulan mevcut durum koĸullarē dikkate alēnarak, 

dezavantajlē ve hassas bireyler veya gruplar ¿zerindeki Alt Projeye ºzg¿ riskler ve etkiler deĵerlendirilmektedir. 

Etki deĵerlendirmesi kapsamēnda dezavantajlē veya hassas gruplar; Alt Projenin Etki Alanē i­erisinde tespit edilen d¿ĸ¿k gelirli 

haneler, kadēn reisli haneler, yaĸlē bireyler (75 yaĸ ve ¿zeri), engelli bireyler, iĸsiz bireyler ve ­ocuklu haneler d©hil ancak bunlarla 

sēnērlē olmamak ¿zere ele alēnmaktadēr. 

Ķnĸaat Aĸamasē 

Ķnĸaat aĸamasēnda, ºzellikle yerleĸim alanlarē i­erisinde veya bitiĸiĵinde bulunan kolektºr boru hattē g¿zerg©hlarē boyunca inĸaat 

­alēĸmalarēnēn y¿r¿t¿ld¿ĵ¿ alanlarda, bazē hassas gruplar ¿zerinde ge­ici ve yerel etkiler meydana gelebilecektir. 

Ķnĸaat aĸamasēnda dezavantajlē ve hassas bireyler veya gruplar a­ēsēndan ortaya ­ēkabilecek potansiyel riskler aĸaĵēdakileri 

içermektedir: 

¶ Ge­ici yol ­alēĸmalarē, kazēlar veya eriĸim kēsētlamalarē nedeniyle ºzellikle yaĸlē bireyler, engelli bireyler ve etkilerle baĸa 

­ēkma kapasitesi sēnērlē haneler a­ēsēndan g¿nl¿k hareketlilik ve eriĸimde aksamalar, 

¶ ¥zellikle inĸaat trafiĵiyle ortak kullanēlan g¿zerg©hlarda eĵitim kurumlarēna g¿nl¿k olarak gidip gelen okul ­aĵēndaki 

­ocuklar a­ēsēndan artan g¿venlik riskleri, 
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¶ Yaĸlē bireyler ve mevcut saĵlēk sorunlarē bulunan kiĸiler ¿zerinde orantēsēz etkilere yol a­abilecek toz, g¿r¿lt¿ ve inĸaat 

kaynaklē rahatsēzlēklara ge­ici maruziyet, 

¶ ¥zellikle k¿­¿k ºl­ekli tarēmsal faaliyetlerle ge­imini saĵlayan haneler a­ēsēndan tarēm arazilerine eriĸimdeki ge­ici 

kēsētlamalardan kaynaklanan kēsa s¿reli ge­im kaynaĵē etkileri. 

Uygun azaltēm ve paydaĸ katēlēm tedbirlerinin uygulanmasē koĸuluyla bu etkiler ge­ici, yerel ve yºnetilebilir olarak 

deĵerlendirilmektedir. Alt Projeye ºzg¿ ¢SYP ve PKP doĵrultusunda; okul ulaĸēm saatleri, saĵlēk hizmetlerine eriĸim ve kritik 

dönemlerde tarēm arazilerine eriĸim d©hil olmak ¿zere hassas gruplarēn g¿nl¿k yaĸam d¿zenleri ¿zerindeki etkilerin en aza 

indirilmesine özel önem verilecektir. 

Ķnĸaat programē, ge­ici eriĸim d¿zenlemeleri ve g¿venlik tedbirlerine iliĸkin bilgiler mahalle muhtarlarē ve yerel koĸullara uygun 

diĵer kanallar aracēlēĵēyla ºnceden paylaĸēlacaktēr. Hassas bireyler ve haneler, gizli ve gerekli olduĵu durumlarda anonim baĸvuru 

yapēlmasēna imk©n saĵlayan Alt Proje d¿zeyindeki ķik©yet Mekanizmasēnē kullanmalarē konusunda teĸvik edilecek ve 

desteklenecektir. 

Ķĸletme Aĸamas 

Ķĸletme aĸamasēnda dezavantajlē veya hassas bireyler ve gruplar ¿zerinde ºnemli olumsuz etkiler beklenmemektedir. Ķĸletme 

faaliyetleri atēksu arētma tesisi sahasēyla sēnērlē olacak ve rutin faaliyetlerin toplumun eriĸimi, g¿nl¿k hareketliliĵi veya geçim 

kaynaklarē ¿zerinde herhangi bir m¿dahaleye neden olmasē beklenmemektedir. 

Alt Projenin, ­evresel koĸullarēn iyileĸtirilmesi ve belediye atēksu hizmetlerine eriĸimin saĵlanmasē yoluyla hassas gruplar üzerinde 

uzun vadeli olumlu etkiler oluĸturmasē ve ­evredeki topluluklarda halk saĵlēĵē sonu­larēnēn iyileĸtirilmesine katkēda bulunmasē 

beklenmektedir. 

Ķĸletme aĸamasēnda hassas bireyleri etkileyebilecek bakiye veya ºngºr¿lemeyen etkiler, PKPônin uygulanmaya devam edilmesi 

yoluyla ele alēnacaktēr. 

4.1.2.8. Kültürel Miras 

Somut Kültürel Miras  

Ķnĸaat Aĸamasē 

Masa baĸē incelemeler ve saha deĵerlendirmelerine gºre, Alt Proje ayak izi veya iliĸkili altyapē g¿zerg©hlarē i­erisinde bilinen veya 

tescilli herhangi bir somut k¿lt¿rel miras varlēĵē bulunmamaktadēr. Bu nedenle inĸaat aĸamasēnda bilinen somut k¿lt¿rel miras 

varlēklarē ¿zerinde doĵrudan bir etki beklenmemektedir 

Bununla birlikte, inĸaat faaliyetleri kazē ve hafriyat ­alēĸmalarēnē i­ereceĵinden, tesad¿fi buluntularla (ºrneĵin daha ºnce bilinmeyen 

arkeolojik kalēntēlarla) karĸēlaĸēlma olasēlēĵē d¿ĸ¿k de olsa bulunmaktadēr. Bºyle bir tesad¿fi buluntuya rastlanmasē halinde, 

etkilenen alandaki inĸaat faaliyetleri derhal durdurulacak ve ulusal mevzuat ile ¢SS8 gereklilikleri doĵrultusunda ¢SYP 

kapsamēnda yer alan Tesad¿fi Buluntu Prosed¿r¿ uygulanacaktēr. 

Bilinen somut k¿lt¿rel miras varlēklarē ¿zerinde dolaylē etkiler beklenmemektedir. En yakēn tespit edilmiĸ k¿lt¿rel miras alanē olan 

Eflatunpēnar/Hitit Su Anētē, Alt Proje alanēna yaklaĸēk 17,4 km mesafede yer almakta ve Etki Alanēnēn dēĸēnda bulunmaktadēr. 

Genel olarak, Tesad¿fi Buluntu Prosed¿r¿n¿n etkin ĸekilde uygulanmasē koĸuluyla inĸaat aĸamasēnda somut k¿lt¿rel miras 

¿zerindeki etkiler ihmal edilebilir d¿zeyde olarak deĵerlendirilmektedir.. 

Ķĸletme Aĸamasē 

During Ķĸletme aĸamasēnda t¿m faaliyetler atēksu arētma tesisi sahasē ve yer altēndaki kolektºr boru hatlarēyla sēnērlē olacaktēr. Zemin 

bozulmasēna veya k¿lt¿rel miras kaynaklarēyla etkileĸime neden olacak herhangi bir faaliyet ºngºr¿lmemektedir. 

Bu doĵrultuda, iĸletme aĸamasēnda somut k¿lt¿rel miras ¿zerinde herhangi bir etki beklenmemektedir. 
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Somut Olmayan Kültürel Miras  

Ķnĸaat Aĸamasē 

Alt Proje Etki Alanēnēn; rit¿el alanlarē, etkinlik alanlarē veya k¿lt¿rel a­ēdan ºnemli odak noktalarē gibi somut olmayan k¿ltürel 

miras unsurlarēnēn uygulandēĵē alanlarla mek©nsal veya iĸlevsel bir iliĸkisi bulunmamaktadēr. Bu nedenle inĸaat faaliyetlerinin 

somut olmayan k¿lt¿rel miras uygulamalarēnē aksatmasē veya bunlara m¿dahale etmesi beklenmemektedir. 

Bununla birlikte, yerleĸim alanlarēnda g¿r¿lt¿, trafik ve eriĸim kēsētlamalarē gibi ge­ici inĸaat kaynaklē rahatsēzlēklar meydana 

gelebilecektir. Bu etkilerin ge­ici ve yerel nitelikte olmasē beklenmekte olup, topluluklardaki somut olmayan k¿lt¿rel miras 

uygulamalarēnēn s¿rekliliĵini etkilemesi ºngºr¿lmemektedir. 

Ķĸletme Aĸamasē 

Ķĸletme aĸamasēnda Alt Proje, kapalē ve kontroll¿ bir altyapē tesisi olarak faaliyet gºsterecektir. Topluluklarēn k¿lt¿rel uygulamalarē 

veya etkinlikleriyle herhangi bir etkileĸim beklenmemektedir 

Bu doĵrultuda, iĸletme aĸamasēnda somut olmayan k¿lt¿rel miras ¿zerinde herhangi bir olumsuz etki beklenmemektedir.
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4.2. Ķnĸaat Aĸamasē ¢SYP Matrisi  

No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

ÇSS2 ï Ķĸ G¿c¿ ve ¢alēĸma Koĸullarē 

1 
Ķĸ g¿c¿ ve ­alēĸma 

koĸullarēyla iliĸkili riskler 

Alt Proje inĸaat ­alēĸanlarē 

Yüklenici ve alt yüklenici 

personeli 

Sahadaki teknik ve denetim 

personeli 

Ķnĸaat sahasēnda bulunan Alt 

Proje ile iliĸkili diĵer 

personel 

Genel Önlemler 

Å Alt Proje ­alēĸanlarēna, istihdam h¿k¿m ve koĸullarē hakkēnda a­ēk ve 

anlaĸēlēr bilgi ve belgeler sunulmasē saĵlanacaktēr. Bu bilgi ve belgelerde; 

­alēĸma saatleri, ¿cretler, fazla mesai, tazminat ve yan haklara iliĸkin haklar 

ile ÇSS2 gerekliliklerinden doĵan haklar d©hil olmak ¿zere, ulusal iĸ ve 

istihdam mevzuatē kapsamēndaki haklarē (uygulanabilir toplu iĸ sºzleĸmeleri 

dâhil) belirtilecektir. 

Å ¢alēĸanlarēn istihdam h¿k¿m ve koĸullarēna iliĸkin bilgi ve belgelerin, 

­alēĸma iliĸkisinin baĸlangēcēnda ve istihdam h¿k¿m veya koĸullarēnda 

ºnemli bir deĵiĸiklik meydana geldiĵinde saĵlanmasē temin edilecektir. 

Å Alt Proje ­alēĸanlarēna ulusal mevzuat ve Alt Projeye ºzg¿ Ķĸ G¿c¿ Yºnetim 

Planē (ĶYP) uyarēnca d¿zenli ºdeme yapēlmasē saĵlanacaktēr. 

Å Alt Proje ­alēĸanlarēna ulusal mevzuat ve Alt Projeye ºzg¿ ĶYP uyarēnca 

haftalēk yeterli dinlenme s¿resi, yēllēk izin, hastalēk izni, doĵum izni ve aile 

izni verilmesi saĵlanacaktēr. 

Å Alt Proje ­alēĸanlarēnēn istihdamē veya kendilerine yºnelik muameleye 

iliĸkin kararlarēn, iĸin doĵasēnda bulunan gerekliliklerle ilgisi olmayan 

kiĸisel ºzelliklere dayalē olarak alēnmamasē saĵlanacaktēr. 

Å Alt Proje ­alēĸanlarēnēn istihdamēnēn fērsat eĸitliĵi ve adil muamele ilkelerine 

dayanmasē saĵlanacak; iĸe alēm ve istihdam, ¿cret ve yan haklar, ­alēĸma 

koĸullarē ve istihdam h¿k¿mleri, eĵitime eriĸim, gºrevlendirme, terfi, iĸ 

akdinin sona erdirilmesi veya emeklilik ve disiplin uygulamalarē d©hil 

olmak ¿zere istihdam iliĸkisinin hi­bir aĸamasēnda ayrēmcēlēk 

yapēlmayacaktēr. 

Å GFC Projesi ĶYPôsinde belirlenen asgari yaĸēn altēndaki ­ocuklarēn istihdam 

edilmesini veya ­alēĸtērēlmasēnē ºnlemek amacēyla tedbirler alēnacaktēr. 

Å Yüklenici 

Å Alt yükleniciler 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Sosyal Uzman 

Å ĶSG Uzmanē 

Å Ķĸ G¿c¿ Yºnetim Planē 

(ĶYP) 

Å Y¿klenici Yºnetim Planē 

(YYP) 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Planē 

Å ¢alēĸan ķik©yet 

Mekanizmasē Prosed¿r¿ 

Å Ulusal Ķĸ Mevzuatē 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Å Alt Proje ile baĵlantēlē olarak zorla ­alēĸtērmanēn kullanēlmasēnē ºnlemek 

amacēyla Alt Projeye ºzg¿ Ķĸ G¿c¿ Yºnetim Planē doĵrultusunda tedbirler 

alēnacaktēr. 

Å Alt Proje ­alēĸanlarēna saha i­inde veya saha dēĸēnda konaklama hizmeti 

saĵlanmasē h©linde; ­alēĸanlarēn saĵlēk, g¿venlik ve refahēnē korumak ve 

geliĸtirmek, fiziksel, sosyal ve k¿lt¿rel ihtiya­larēna uygun hizmetlere 

eriĸmelerini veya bu hizmetlerin saĵlanmasēnē temin etmek ¿zere 

konaklama yºnetimi ve kalitesine iliĸkin ñ¢alēĸan Konaklamalarē: S¿re­ler 

ve Standartlar ï IFC ve EBRD Rehber Notu (Aĵustos 2009)ò 

gerekliliklerinin uygulanmasē saĵlanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķnĸaat aĸamasēnda ¢SS2 ve y¿r¿rl¿kteki ulusal iĸ mevzuatē doĵrultusunda 

Alt Projeye ºzg¿ Ķĸ G¿c¿ Yºnetim Planē (ĶYP) uygulanacaktēr. 

Å T¿m y¿klenici ve alt y¿klenicilerin; ­alēĸma saatleri, ¿cretler, izin haklarē, 

ayrēmcēlēk yasaĵē ile ­ocuk iĸ­iliĵi ve zorla ­alēĸtērma yasaklarē d©hil olmak 

¿zere ĶYP h¿k¿mlerine uymasē sºzleĸmesel olarak zorunlu tutulacaktēr. 

Å Ķnĸaat faaliyetlerine baĸlanmadan ºnce t¿m ­alēĸanlara; ­alēĸma koĸullarē, iĸ 

saĵlēĵē ve g¿venliĵi gereklilikleri, davranēĸ kurallarē ve ­alēĸan ĸik©yet 

mekanizmasēnē kapsayan sahaya ºzg¿ iĸe giriĸ eĵitimi verilecektir. 

Å ¢alēĸanlarēn misillemeye maruz kalmadan gizli ve anonim bi­imde ĸik©yet 

sunabilmelerine imk©n saĵlayan bir ¢alēĸan ķik©yet Mekanizmasē kurulacak 

ve t¿m ­alēĸanlara duyurulacaktēr. 

Å Ķnĸaat aĸamasē boyunca iĸ g¿c¿ ve ­alēĸma koĸullarē gerekliliklerine uyumu 

izlemek üzere düzenli saha denetimleri ve gözetim faaliyetleri 

ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Y¿klenici ve alt y¿kleniciler d©hil t¿m ­alēĸanlar i­in ¢SS2 gereklilikleriyle 

uyumlu bir Davranēĸ Kurallarē belgesi uygulanacaktēr. Davranēĸ Kurallarē; 

Cinsel Sºm¿r¿ ve Ķstismar/Cinsel Tacizin (CSĶ/CT) ºnlenmesi, yerel 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

topluluklarla saygēlē iletiĸim ve her t¿rl¿ taciz, sºm¿r¿ veya ayrēmcēlēĵa 

karĸē sēfēr tolerans yaklaĸēmēna iliĸkin a­ēk h¿k¿mler i­erecektir. 

Å T¿m ­alēĸanlara, iĸe giriĸ ve periyodik tazeleme eĵitimleri kapsamēnda 

CSĶ/CT ve bulaĸēcē hastalēklar (HIV/AIDS gibi) konusunda zorunlu eĵitim 

ve farkēndalēk oturumlarē verilecektir. Eĵitimlerde kabul edilebilir 

davranēĸlar, bildirim mekanizmalarē, ºnleyici tedbirler ve saĵlēĵēn 

korunmasēna yºnelik uygulamalar ele alēnacaktēr. Katēlēm kayēt altēna 

alēnacak ve inĸaat aĸamasē boyunca izlenecektir. 

 ĶSG ï Genel Tehlikeler 

Ķnĸaat ­alēĸanlarē 

Yüklenici ve alt yüklenici 

personeli 

Sahadaki teknik ve denetim 

personeli 

Ķnĸaat sahasēna giriĸine izin 

verilen ziyaretçiler 

Genel Önlemler 

Å Alt Projenin hem inĸaat sahasē hem de kamp alanēyla ilgili inĸaat aĸamasē 

acil durumlarēnē ele alan Alt Projeye ºzg¿ Risk Deĵerlendirmesi, ĶSG 

Yºnetim Planē ve Acil Durum Hazērlēk ve M¿dahale Planē hazērlanacak ve 

uygulanacaktēr. 

Å Mesleki tehlikelere maruziyetin ºnlenmesi ve kontrol¿n¿n etkinliĵini 

doĵrulamak ve kaydetmek ¿zere tasarlanan denetim prosed¿rleri d©hil 

olmak ¿zere izleme ve kayēt faaliyetleri ile kaza ve olay inceleme 

raporlarēnēn en az beĸ yēl s¿reyle dosyada saklanmasē saĵlanacaktēr. 

Å T¿m proses tanklarē ve ­ukurlarēn ­evresine korkuluk kurulacaktēr. 

¢alēĸanlar korkuluk sēnērlarē i­inde bulunduĵunda yaĸam hattē ve kiĸisel 

y¿zd¿rme donanēmē kullanmalarē zorunlu tutulacak; can simitleri ve fērlatma 

­antalarē kolaylēkla eriĸilebilir durumda bulundurulacaktēr. 

Å Su yollarēnēn yakēnēnda ­alēĸēlērken kiĸisel y¿zd¿rme donanēmē 

kullanēlacaktēr. 

Å Kayma ve takēlma tehlikelerini en aza indirmek ¿zere ­alēĸma alanlarē 

d¿zenli tutulacaktēr. 

Å Kazē ve iksa ­alēĸmalarēnda uygun teknikler kullanēlacaktēr. 

Å Uluslararasē kabul gºrm¿ĸ standartlara uygun yangēn ve patlama ºnleme 

tedbirleri uygulanacaktēr. 

Å Yüklenici 

Å Alt yükleniciler 

Å ĶSG Uzmanē 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Ķnĸaat ­alēĸanlarē 

Å Yüklenici ve alt yüklenici 

personeli 

Å Sahadaki teknik ve 

denetim personeli 

Å Ķnĸaat sahasēna giriĸine 

izin verilen ziyaretçiler 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Å Kontrols¿z eriĸimi ºnlemek ¿zere Alt Proje alanēnēn ­evresi tamamen 

kapatēlacak, yalnēzca yetkili kiĸilerin giriĸine izin verilecek ve yeterli sayēda 

güvenlik personeli görevlendirilecektir. 

Å Sahada asgari baret, reflektif yelek ve iĸ g¿venliĵi ayakkabēsē kullanēm 

gerekliliklerine tam olarak uyulmasē saĵlanacaktēr. 

Å Alt Proje ­alēĸmalarē sērasēnda risklerin toplu korunma teknikleriyle veya iĸ 

organizasyonunda kullanēlan tedbir, yºntem ya da s¿re­lerle ortadan 

kaldērēlamadēĵē veya yeterince azaltēlamadēĵē durumlarda, Saĵlēk ve 

G¿venlik Ķĸaretleri Yºnetmeliĵine uygun iĸaretlerin uygun yerlerde 

saĵlanmasē ve kullanēlmasē temin edilecektir. 

Å ķantiye ­alēĸanlarē ve ziyaret­iler i­in ayrēlmēĸ ge­iĸ yollarēnēn uygun 

ĸekilde g¿venliĵi saĵlanacaktēr. 

Å Saha temizlik ve d¿zen standartlarē oluĸturulacak ve ­alēĸanlar tarafēndan 

uygulanacaktēr. Ulusal mevzuata uygun olarak (i) ilk yardēm ­antalarē, (ii) 

eĵitimli ilk yardēmcēlar ve (iii) ĸantiyelerde ve makinelerde yangēnla 

m¿cadele ekipmanē bulundurulacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķnĸaat ­alēĸmalarēna baĸlanmadan ºnce sahaya ºzg¿ ĶSG Risk 

Deĵerlendirmesi ger­ekleĸtirilecek ve inĸaat faaliyetleri ilerledik­e 

güncellenecektir. 

Å Kazē ­alēĸmalarē, aĵēr makine kullanēmē, y¿ksekte ­alēĸma ve eĸ zamanlē 

faaliyetler d©hil olmak ¿zere sahaya ºzg¿ tehlikeleri ele almak amacēyla 

d¿zenli saha baĸē konuĸmalarē ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Ķnĸaat sahasēna eriĸim sēkē ĸekilde kontrol edilecek; kesintisiz ­evreleme, 

iĸaretleme ve g¿venlik tedbirleriyle yetkisiz giriĸ ºnlenecektir. 

Å Acil durum toplanma noktalarē, acil iletiĸim bilgileri ve tahliye yollarē 

a­ēk­a iĸaretlenecek ve t¿m ­alēĸanlara bildirilecektir. 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Å Ķnĸaat sērasēnda meydana gelen t¿m olaylar ve ramak kala olaylar 

kaydedilecek, incelenecek ve uygun d¿zeltici faaliyetler uygulanacaktēr. 

 
ĶSG ï Fiziksel Tehlikeler: 

Kapalē Alanlar 

Kapalē alan ­alēĸmalarēna 

katēlan inĸaat ­alēĸanlarē 

Kapalē alanlara giriĸ yetkisi 

bulunan yüklenici ve alt 

yüklenici personeli 

Sahadaki teknik ve denetim 

personeli 

Genel Önlemler 

Å Kapalē alanlarēn varlēĵēnē ve olumsuz ºzelliklerini m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de 

ortadan kaldērmaya yºnelik m¿hendislik tedbirlerinin uygulanmasē 

saĵlanacaktēr. 

Å Ķzin gerektiren kapalē alanlarda havalandērma, izleme ve kurtarma 

faaliyetleri i­in m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de kalēcē g¿venlik tedbirleri 

saĵlanacaktēr. 

Å Kapalē alanlara giriĸ i­in ­alēĸma izin sistemini de i­eren Kapalē Alana Giriĸ 

Standart Ķĸletim Prosed¿rlerinin (SĶP) hazērlanmasē saĵlanacaktēr. 

Å Giriĸ kapaklarē, aletler ve koruyucu giysilere iliĸkin ilaveler dikkate alēnarak 

­alēĸan n¿fusunun y¿zde 90ôēnēn giriĸine uygun olacaktēr. Tasarēm 

ºzellikleri i­in en g¿ncel ISO ve EN standartlarēna baĸvurulacaktēr. 

Å Y¿r¿rl¿kteki ulusal gereklilikler ve uluslararasē kabul gºrm¿ĸ standartlarla 

uyumlu bir kapalē alana giriĸ programē uygulanacaktēr. Bakēm sērasēnda 

kazara su basmasēnē ºnlemek ¿zere proses tanklarēna ait vanalar 

kilitlenecektir. 

Å Ķzin gerektiren bir kapalē alana giriĸ ºncesinde aĸaĵēdaki tedbirlerin 

uygulandēĵē doĵrulanacaktēr: 

o Alana giren proses veya besleme hatlarē ayrēlacak ya da boĸaltēlacak; 

körlenecek ve kilitlenecektir. 

o Alandaki mekanik ekipman uygun ĸekilde ayrēlacak, enerjisiz bērakēlacak, 

kilitlenecek ve sabitlenecektir. 

o Kapalē alandaki atmosfer test edilerek oksijen oranēnēn y¿zde 19,5 ile 

y¿zde 23 arasēnda olduĵu ve yanēcē gaz veya buharēn kendi Alt Patlama 

Sēnērēnēn (LEL) y¿zde 325ôini aĸmadēĵē doĵrulanacaktēr. 

Å Yüklenici 

Å Alt yükleniciler 

Å ĶSG Uzmanē 

Å Saha Sorumlusu 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Yºnetim Planē 

Å Kapalē Alana Giriĸ 

Prosedürü 

Å Acil Durum Hazērlēk ve 

M¿dahale Planē 

Å Y¿klenici Yºnetim Planē 

Å Kapalē Alanlara Ķliĸkin 

Ulusal ĶSG Mevzuatē 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

o ¥l­¿m cihazlarēnēn kalibrasyonlarēnēn g¿ncel olmasē saĵlanacaktēr. 

o Atmosferik koĸullar karĸēlanmēyorsa, hedeflenen g¿venli atmosfer 

saĵlanēncaya kadar kapalē alan havalandērēlacak veya giriĸ yalnēzca uygun 

ilave kiĸisel koruyucu donanēm kullanēlarak ger­ekleĸtirilecektir. 

o Kapalē alana girecek ­alēĸanēn ¿zerinde taĸēnabilir gaz ºl­¿m cihazē 

bulundurmasē ve gaz ºl­¿m¿nde sēnēr dēĸē deĵer oluĸmasē h©linde alanē 

terk etmesi saĵlanacaktēr. 

Å G¿venlik tedbirlerinin; baĵēmsēz hava beslemeli solunum cihazē, yaĸam 

hatlarē, kapalē alan dēĸēnda gºrev yapan gºzc¿ler ve kolaylēkla eriĸilebilir 

kurtarma ve ilk yardēm ekipmanēnē i­ermesi saĵlanacaktēr. 

Å ¢alēĸanlarēn izin gerektiren kapalē alana giriĸinden ºnce kapalē alan 

tehlikelerinin kontrol¿, atmosfer testi, gerekli kiĸisel koruyucu donanēmēn 

kullanēmē ve kiĸisel koruyucu donanēmēn bulunabilirliĵi ile b¿t¿nl¿ĵ¿ 

konularēnda yeterli ve uygun eĵitim saĵlanacaktēr. 

Å ¢alēĸan kapalē alana girmeden ºnce yeterli ve uygun kurtarma ve/veya geri 

alma planlarēnēn ve ekipmanēnēn mevcut olmasē saĵlanacaktēr. 

Å Kapalē alana girecek ­alēĸanlarēn kapalē alanda ­alēĸmaya uygun olduĵuna 

iliĸkin iĸyeri hekimi onayē alēnacaktēr. 

Å Hazērlēk ve acil m¿dahale etkinliĵini artērmak ¿zere kapalē alan kurtarma 

tatbikatlarē d¿zenli olarak ger­ekleĸtirilecektir. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķnĸaat sērasēnda ger­ekleĸtirilecek t¿m kapalē alan ­alēĸmalarē i­in sahaya 

ºzg¿ Kapalē Alana Giriĸ Ķzin Sistemi uygulanacaktēr. 

Å Ķnĸaat sērasēnda karĸēlaĸēlabilecek kapalē alanlar (ºrneĵin rºgarlar, tanklar, 

­ukurlar ve odalar) giriĸ ºncesinde belirlenecek, kayēt altēna alēnacak ve 

a­ēk­a iĸaretlenecektir. 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Å Kapalē alanlara yalnēzca eĵitimli ve yetkilendirilmiĸ personelin s¿rekli 

gºzetim altēnda girmesine izin verilecektir. 

Å Giriĸ ºncesinde ve giriĸ s¿resince atmosfer testleri (oksijen, yanēcē gazlar ve 

toksik gazlar) ger­ekleĸtirilecek ve sonu­lar kaydedilecektir. 

Å T¿m giriĸ ­alēĸmalarē sērasēnda kapalē alan dēĸēnda bir gºzc¿ 

gºrevlendirilecek ve s¿rekli iletiĸim s¿rd¿r¿lecektir. 

Å Kapalē alan ­alēĸmalarēna ºzg¿ acil kurtarma prosed¿rleri oluĸturulacak ve 

saha Acil Durum Hazērlēk ve M¿dahale Planēna entegre edilecektir. 

Å Ķnĸaat aĸamasēnda periyodik olarak kapalē alan kurtarma tatbikatlarē 

ger­ekleĸtirilecektir. 

 
ĶSG ï Fiziksel Tehlikeler: 

Elektriksel Tehlikeler 

Elektrik iĸlerine maruz kalan 

inĸaat ­alēĸanlarē 

Elektrikçiler ve 

yetkilendirilmiĸ teknik 

personel 

Enerjili ekipmanlarēn 

yakēnēnda ­alēĸan y¿klenici 

ve alt yüklenici personeli 

Sahadaki teknik ve denetim 

personeli 

Genel Önlemler 

Å T¿m enerjili elektrikli cihaz ve hatlarēn uyarē iĸaretleriyle iĸaretlenmesi 

saĵlanacaktēr. 

Å Servis veya bakēm sērasēnda cihazlarēn kilitlenmesi (enerjisinin kesilmesi ve 

kontroll¿ bir kilitleme cihazēyla a­ēk konumda bērakēlmasē) ve etiketlenmesi 

(kilit ¿zerine uyarē iĸareti yerleĸtirilmesi) saĵlanacaktēr. 

Å T¿m elektrik kablolarē, uzatma kablolarē ve elektrikli el aletleri yēpranma 

veya a­ēkta kalan iletkenler bakēmēndan kontrol edilecektir. Ayrēca 

taĸēnabilir el aletleri i­in ¿reticinin izin verdiĵi azami ­alēĸma gerilimine 

iliĸkin tavsiyelere uyulacaktēr. 

Å Islak olan veya ēslanma ihtimali bulunan ortamlarda kullanēlan t¿m 

elektrikli ekipmanēn ­ift yalētēmlē/topraklanmēĸ olmasē ve ka­ak akēm rºlesi 

korumalē devrelerin kullanēlmasē saĵlanacaktēr. 

Å Enerji ve uzatma kablolarē, koruyucu kaplama kullanēlarak veya trafik 

alanlarēnēn ¿zerinden askēya alēnarak ara­ trafiĵinin neden olabileceĵi 

hasarlara karĸē korunacaktēr. 

Å Yüklenici 

Å Alt yükleniciler 

Å Yetkili Elektrikçi 

Å ĶSG Uzmanē 

Å Saha Sorumlusu 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Yºnetim Planē 

Å Elektrik G¿venliĵi 

Prosedürü 

Å Kilitleme-Etiketleme 

(LOTO) Prosedürü 

Å Ķnĸaat Aĸamasē Risk 

Deĵerlendirmesi 

Å Y¿klenici Yºnetim Planē 

Å Ulusal ĶSG ve Elektrik 

G¿venliĵi Mevzuatē 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Å Y¿ksek gerilim ekipmanē (ñelektrik tehlikesiò) ile eriĸimin kontroll¿ veya 

yasak olduĵu servis odalarē uygun ĸekilde iĸaretlenecektir. 

Å Y¿ksek gerilim hatlarēnēn ­evresinde veya altēnda ñYaklaĸma Yasakò 

bºlgeleri oluĸturulacaktēr. 

Å Y¿ksek gerilim kablolarēyla doĵrudan temas eden veya kablolar arasēnda 

ark oluĸmasēna neden olan lastik tekerlekli inĸaat ara­larē ya da diĵer ara­lar 

48 saat s¿reyle hizmet dēĸē bērakēlacaktēr. 

Å Herhangi bir kazē ­alēĸmasēndan ºnce gºm¿l¿ t¿m elektrik kablolarē ayrēntēlē 

olarak tespit edilecek ve iĸaretlenecektir. 

Å Kilitleme-Etiketleme sistemine iliĸkin bir prosed¿r hazērlanacak ve sahada 

uygulanacaktēr. 

Å Sahada kullanēlan taĸēnabilir elektrik panolarēnēn sabit olmasē, kapaklarēnēn 

kapalē ve topraklanmēĸ olmasē ve ºnlerinde yalētkan kau­uk paspas 

kullanēlmasē saĵlanacaktēr. 

Å Alt Proje ve kamp sahalarēnda yeterli aydēnlatma saĵlanacak ve kaza riski 

yaratabilecek karanlēk alan bulunmamasē temin edilecektir. 

Å Elektrik­ilerin enerjili sistem ¿zerinde ­alēĸmasēnēn gerekli olduĵu durumlar 

i­in ¢alēĸma Ķzin Sistemi geliĸtirilecektir. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķnĸaat sahasēndaki t¿m ge­ici ve kalēcē elektrik tesisatlarē yalnēzca nitelikli 

ve yetkilendirilmiĸ elektrik­iler tarafēndan tasarlanacak, kurulacak ve 

bakēmē yapēlacaktēr. 

Å Elektrikli ekipmanēn kurulum, bakēm ve onarēm iĸlerinde Kilitleme-

Etiketleme (LOTO) prosed¿r¿ uygulanacak ve zorunlu tutulacaktēr. 

Å Ķnĸaat sērasēnda kullanēlan ge­ici elektrik panolarē ve daĵētēm panolarē 

a­ēk­a etiketlenecek, hava koĸullarēna karĸē korunacak ve d¿zenli olarak 

kontrol edilecektir. 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Å Kazē ve inĸaat alanlarēndaki yeraltē ve havai elektrik hatlarē ­alēĸmalardan 

ºnce tespit edilecek, iĸaretlenecek ve ilgili ­alēĸanlara bildirilecektir. 

Å Enerjili elektrik iĸleri i­in ­alēĸma izni aranacak ve bu ­alēĸmalar yalnēzca 

enerjinin kesilmesinin teknik olarak m¿mk¿n olmadēĵē durumlarda 

ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Ķnĸaat aĸamasē boyunca kablolarēn, topraklama sistemlerinin ve elektrikli 

ekipmanēn b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ saĵlamak ¿zere d¿zenli denetimler yapēlacaktēr. 

Å Yetkisiz eriĸimi ºnlemek amacēyla y¿ksek gerilim alanlarēnēn ­evresine 

uyarē iĸaretleri ve fiziksel bariyerler yerleĸtirilecektir. 

 
ĶSG ï Fiziksel Tehlikeler: 

D¿ĸmeye Karĸē Koruma 

Y¿ksekte ­alēĸan inĸaat 

­alēĸanlarē 

Y¿ksekte ger­ekleĸtirilen 

iĸlerde gºrev alan y¿klenici 

ve alt yüklenici personeli 

Sahadaki teknik ve denetim 

personeli 

Genel Önlemler 

Å Tērmanma teknikleri ve d¿ĸmeye karĸē koruma tedbirlerinin kullanēmēna 

iliĸkin eĵitim, d¿ĸmeye karĸē koruma ekipmanēnēn kontrol¿, bakēmē ve 

deĵiĸtirilmesi ile d¿ĸmesi durdurulan ­alēĸanlarēn kurtarēlmasēnē i­eren bir 

d¿ĸmeye karĸē koruma programē uygulanacaktēr. Y¿ksekte ­alēĸmaya 

baĸlamadan ºnce iĸlerin zemin seviyesinde tamamlanabilirliĵi ve 

m¿hendislik ­ºz¿mleri araĸtērēlacaktēr. Ayrēca ­alēĸma izin sistemini i­eren 

Y¿ksekte ¢alēĸma Standart Ķĸletim Prosed¿r¿ hazērlanacaktēr. Yalnēzca 

iĸyeri hekimi tarafēndan uygun bulunan personel y¿ksekte ­alēĸmak ¿zere 

görevlendirilecektir. 

Å Y¿zde 100 d¿ĸmeye karĸē koruma kullanēm kriterleri belirlenecektir. Bu 

kriter genellikle ­alēĸma y¿zeyinden 2 metreden fazla y¿ksekte ­alēĸēlmasē 

durumunda uygulanmakla birlikte faaliyete baĵlē olarak 7 metreye kadar 

farklēlaĸtērēlabilir. D¿ĸmeye karĸē koruma sistemi, yüksekte 

ger­ekleĸtirilecek iĸe iliĸkin risk deĵerlendirmesine uygun olarak yapēya ve 

­ēkēĸ, iniĸ ve bir noktadan diĵerine hareket d©hil gerekli hareketlere uygun 

olacaktēr. 

Å En az 16 milimetre (5/8 in­) kalēnlēĵēnda iki katlē naylon veya eĸdeĵer 

dayanēmda malzemeden yapēlmēĸ emniyet kemerleri kullanēlacaktēr. Halat 

Å Yüklenici 

Å Alt yükleniciler 

Å ĶSG Uzmanē 

Å Saha Sorumlusu 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Yºnetim Planē 

Å Y¿ksekte ¢alēĸma 

Prosedürü 

Å Ķnĸaat Aĸamasē Risk 

Deĵerlendirmesi 

Å Acil Durum Hazērlēk ve 

M¿dahale Planē 

Å Y¿klenici Yºnetim Planē 

Å Y¿ksekte ¢alēĸmaya 

Ķliĸkin Ulusal ĶSG 

Mevzuatē 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

tipi emniyet kemerleri, liflerde yaĸlanma veya yēpranma belirtileri 

gºr¿lmeden ºnce deĵiĸtirilecektir. 

Å Y¿ksekte ­alēĸmalarda toplu korunma yºntemlerine ºncelik verilerek 

d¿ĸmeye karĸē koruyucu ekipman kullanēlacaktēr. Ayrēca her kullanēmdan 

ºnce ekipmanēn g¿venilirliĵi gºrsel olarak kontrol edilecektir. 

Å Y¿ksekte elektrikli alet kullanēlērken ­alēĸanlar ikinci bir yedek emniyet 

baĵlantēsē kullanacaktēr. 

Å Sahada kullanēlan iskelelerin standartlara ve ñYapē Ķĸlerinde Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Yºnetmeliĵiòne uygun kurulmasē saĵlanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķnĸaat aĸamasēndaki t¿m y¿ksekte ­alēĸmalar sahaya ºzg¿ Y¿ksekte 

¢alēĸma Prosed¿r¿ne uygun olarak ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Herhangi bir y¿ksekte ­alēĸmaya baĸlamadan ºnce iĸe ºzg¿ risk 

deĵerlendirmesi ger­ekleĸtirilecek ve uygun kontrol tedbirleri 

belirlenecektir. 

Å Teknik olarak m¿mk¿n olan durumlarda kiĸisel d¿ĸ¿ĸ durdurma sistemleri 

yerine korkuluk, el korkuluĵu ve g¿venlik aĵē gibi toplu korunma 

tedbirlerine öncelik verilecektir. 

Å Ķskeleler, merdivenler ve eriĸim platformlarē kullanēmdan ºnce ve 

sonrasēnda d¿zenli aralēklarla yetkin personel tarafēndan kurulacak, kontrol 

edilecek ve onaylanacaktēr. 

Å Y¿ksekte ­alēĸan personele d¿ĸmeye karĸē koruma, ekipmanēn g¿venli 

kullanēmē ve acil m¿dahale prosed¿rleri konularēnda ºzel eĵitim 

verilecektir. 

Å Kuvvetli r¿zg©r, yaĵmur ve buzlu y¿zeyler gibi hava koĸullarē izlenecek; 

koĸullarēn d¿ĸme riskini artērdēĵē durumlarda y¿ksekte ­alēĸma 

durdurulacaktēr. 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Å D¿ĸen cisimlerden kaynaklanan yaralanmalarē ºnlemek ¿zere y¿ksekte 

­alēĸma alanlarēnēn altēnda belirlenmiĸ yasaklē bºlgeler oluĸturulacaktēr. 

 

ĶSG ï Fiziksel Tehlikeler: 

Döner ve Hareketli 

Ekipman 

Dºner ve hareketli ekipmanē 

kullanan veya bu ekipmanēn 

yakēnēnda ­alēĸan inĸaat 

­alēĸanlarē 

Aĵēr makine operatºrleri 

Ekipman ­alēĸma alanlarēnda 

bulunan yüklenici ve alt 

yüklenici personeli 

Sahadaki teknik ve denetim 

personeli 

Genel Önlemler 

Å Makineler, sēkēĸma tehlikelerini ortadan kaldēracak ve normal ­alēĸma 

koĸullarēnda uzuvlarēn tehlikeli alanlardan uzak tutulmasēnē saĵlayacak 

ĸekilde tasarlanacaktēr. Makineye ºzel ve stratejik konumlara yerleĸtirilmiĸ 

acil durdurma düzenekleri bulunacaktēr. 

Å Bir makine veya ekipmanda herhangi bir ­alēĸanēn g¿venliĵini tehlikeye 

atabilecek a­ēkta hareketli par­a veya sēkēĸma noktasē bulunmasē 

durumunda, hareketli par­aya veya sēkēĸma noktasēna eriĸimi ºnleyen 

muhafaza ya da baĸka bir d¿zenek kullanēlacaktēr. Muhafazalar, ñMakine 

Emniyeti Yºnetmeliĵiòne (2006/42/AT) ve uygun makine g¿venliĵi 

standartlarēna gºre tasarlanacak ve kurulacaktēr. 

Å A­ēkta veya koruma altēnda hareketli par­alarē bulunan ya da i­inde enerji 

depolanabilen (ºrneĵin basēn­lē hava ve elektrikli bileĸenler) makineler 

servis veya bakēm sērasēnda kapatēlacak, baĵlantēlarē kesilecek, izole 

edilecek ve enerjisiz bērakēlacaktēr (Kilitleme ve Etiketleme). 

Å M¿mk¿n olduĵu durumlarda ekipman, yaĵlama gibi rutin servis iĸlemlerinin 

muhafaza d¿zenekleri veya mekanizmalarē sºk¿lmeden yapēlabilmesine 

imk©n saĵlayacak ĸekilde tasarlanacak ve kurulacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķnĸaat sērasēnda kullanēlan t¿m dºner ve hareketli ekipman (ºrneĵin 

ekskavatºrler, y¿kleyiciler, kompaktºrler ve pompalar) yalnēzca eĵitimli ve 

yetkilendirilmiĸ personel tarafēndan kullanēlacaktēr. 

Å Makine ve ekipmanlar uygun muhafazalar, koruyucu kapaklar ve acil 

durdurma mekanizmalarēyla donatēlacak; bunlar sºk¿lmeyecek veya devre 

dēĸē bērakēlmayacaktēr. 

Å Yüklenici 

Å Alt yükleniciler 

Å Ekipman Operatörleri 

Å ĶSG Uzmanē 

Å Saha Sorumlusu 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Yºnetim Planē 

Å Ekipman Kullanēm ve 

Bakēm Prosed¿rleri 

Å Ķnĸaat Aĸamasē Risk 

Deĵerlendirmesi 

Å Y¿klenici Yºnetim Planē 

Å Ulusal ĶSG Mevzuatē 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Å Ekipman kontrol ve bakēm kayētlarē tutulacak; arēzalē ekipman derh©l hizmet 

dēĸē bērakēlacaktēr. 

Å ¢arpēĸma ve dolanma risklerini ºnlemek amacēyla ekipman ­alēĸma 

bºlgeleri ve yayalara yasak bºlgeler a­ēk­a belirlenecek ve sahada 

iĸaretlenecektir. 

Å Gºr¿ĸ¿n sēnērlē olduĵu veya eĸ zamanlē faaliyetlerin kaza riskini artērdēĵē 

durumlarda iĸaret­i personel gºrevlendirilecektir. 

Å Yakēt ikmali, bakēm ve onarēm faaliyetleri belirlenmiĸ alanlarda ve yalnēzca 

ekipman g¿venli ĸekilde kapatēldēktan sonra ger­ekleĸtirilecektir. 

 
ĶSG ï Fiziksel Tehlikeler: 

Kaynak ve Sēcak Ķĸler 

Kaynak, kesme ve diĵer 

sēcak iĸleri ger­ekleĸtiren 

inĸaat ­alēĸanlarē 

Sēcak iĸlerin yakēnēnda 

­alēĸan y¿klenici ve alt 

yüklenici personeli 

Sahadaki teknik ve denetim 

personeli 

Genel Önlemler 

Å Kaynak faaliyetlerini ger­ekleĸtiren veya bu faaliyetlere yardēmcē olan t¿m 

personele kaynak­ē gºzl¿ĵ¿ ve/veya tam y¿z siperi gibi gºz korumasē, 

yanmaz kaynak­ē kēyafeti ve alev almayan giysiler d©hil uygun koruyucu 

ekipman saĵlanacaktēr. Ayrēca sēcak iĸ yapan ­alēĸanlarēn yanēcē naylon 

reflektif yelek kullanmamasē saĵlanacaktēr. 

Å Kaynak veya sēcak kesme iĸlemlerinin belirlenmiĸ kaynak istasyonlarēnēn 

dēĸēnda ger­ekleĸtirilmesi h©linde; ñSēcak Ķĸ Ķzni, hazēr yangēn sºnd¿r¿c¿ler, 

yangēn gºzc¿s¿ ve kaynak veya sēcak kesme tamamlandēktan sonra bir saate 

kadar yangēn gºzetiminin s¿rd¿r¿lmesiò d©hil ºzel sēcak iĸ ve yangēn 

ºnleme tedbirleri ile Standart Ķĸletim Prosed¿rleri uygulanacaktēr. 

Å Yanēcē malzeme i­eren tank veya kaplarda sēcak iĸ yapēlmasēna iliĸkin ºzel 

prosed¿rler geliĸtirilecektir. 

Å Taĸlama makinelerinin g¿venli kullanēm talimatlarē bulundurulacak ve 

­alēĸmalarēn bu talimatlara uygun y¿r¿t¿lmesi saĵlanacaktēr. 

Å Kaynak iĸlerinde kullanēlan basēn­lē t¿plerin taĸēnmasē, kullanēlmasē ve 

depolanmasēna iliĸkin g¿venli ­alēĸma talimatlarē hazērlanacak ve sahada 

uygulanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Yüklenici 

Å Alt yükleniciler 

Å ĶSG Uzmanē 

Å Saha Sorumlusu 

Å Yetkili Kaynak 

Personeli 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Yºnetim Planē 

Å Sēcak Ķĸ Ķzin Prosed¿r¿ 

Å Acil Durum Hazērlēk ve 

M¿dahale Planē 

Å Ķnĸaat Aĸamasē Risk 

Deĵerlendirmesi 

Å Y¿klenici Yºnetim Planē 

Å Ulusal ĶSG ve Yangēn 

G¿venliĵi Mevzuatē 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Å Ķnĸaat sērasēndaki t¿m kaynak ve sēcak iĸler, iĸe baĸlanmadan ºnce Saha 

Sorumlusu ve ĶSG Uzmanē tarafēndan onaylanan Sēcak Ķĸ Ķzin Sistemi 

kapsamēnda ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Sēcak iĸ alanlarē belirlenecek, kontrol altēna alēnacak ve ­alēĸmalara 

baĸlamadan ºnce yanēcē malzemelerden arēndērēlacaktēr. 

Å T¿m sēcak iĸ noktalarēnda sēcak iĸlere uygun yangēn sºnd¿r¿c¿ler gibi 

yangēnla m¿cadele ekipmanē kolaylēkla eriĸilebilir durumda 

bulundurulacaktēr. 

Å Kaynak ve kesme faaliyetleri yalnēzca uygun ekipman ve kiĸisel koruyucu 

donanēm kullanan nitelikli ve yetkilendirilmiĸ personel tarafēndan 

ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Duman ve gaz birikimini ºnlemek ¿zere kapalē veya yarē kapalē alanlarda 

yeterli havalandērma saĵlanacaktēr. 

Å Gerekli durumlarda sēcak iĸler sērasēnda ve faaliyetlerin tamamlanmasēndan 

sonra belirlenmiĸ bir s¿re boyunca yangēn gºzc¿s¿ gºrevlendirilecektir. 

Å Yangēn veya g¿venlik riskini artērabilecek olumsuz hava koĸullarēnda sēcak 

iĸler durdurulacaktēr. 

 

ĶSG ï Fiziksel Tehlikeler: 

Endüstriyel Araç 

Kullanēmē ve Saha Trafiĵi 

Saha trafiĵine maruz kalan 

inĸaat ­alēĸanlarē 

End¿striyel ara­ ve aĵēr 

makine operatörleri 

Ara­ g¿zerg©hlarēnēn 

yakēnēnda ­alēĸan y¿klenici 

ve alt yüklenici personeli 

Yetkilendirilmiĸ saha 

ziyaretçileri 

Genel Önlemler 

Å End¿striyel ara­ operatºrlerinin forklift gibi ºzel ara­larēn g¿venli 

y¿kleme/boĸaltma ve y¿k sēnērlarē d©hil g¿venli kullanēmēna iliĸkin eĵitim 

almasē ve g¿ncel s¿r¿c¿ belgesine sahip olmasē saĵlanacaktēr. 

Å S¿r¿c¿lerin saĵlēk gºzetiminden ge­mesi saĵlanacaktēr. 

Å Arka gºr¿ĸ¿ kēsētlē hareketli ekipmanda sesli ve ēĸēklē geri vites alarmē 

bulunmasē saĵlanacaktēr. 

Å Ge­iĸ ºncelikleri, saha hēz sēnērlarē, ara­ kontrol gereklilikleri, iĸletim 

kurallarē ve prosed¿rleri (ºrneĵin forkliftlerin ­atallarē aĸaĵēda olacak 

Å Yüklenici 

Å Alt yükleniciler 

Å Araç Operatörleri 

Å ĶSG Uzmanē 

Å Saha Sorumlusu 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Yºnetim Planē 

Å Saha Trafik Yºnetim Planē 

Å Ķnĸaat Aĸamasē Risk 

Deĵerlendirmesi 

Å Y¿klenici Yºnetim Planē 

Å Ulusal Trafik ve ĶSG 

Mevzuatē 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

ĸekilde kullanēlmasēnēn yasaklanmasē) ile trafik d¿zeni veya yºn¿ 

belirlenecektir. 

Å Teslimatlar ve ºzel ara­ hareketleri belirlenmiĸ g¿zerg©h ve alanlarla 

sēnērlandērēlacak; yaya g¿zerg©hlarēyla ­akēĸmayē ºnlemek ¿zere uygun 

durumlarda tek yºnl¿ trafik tercih edilecektir. Ayrēca ara­ hareketlerine 

iĸaret­i personelin eĸlik etmesi saĵlanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķnĸaat aĸamasē i­in i­ trafik g¿zerg©hlarē, hēz sēnērlarē, yaya yollarē ve ara­-

yaya ayrēmē tedbirlerini tanēmlayan bir Saha Trafik Yºnetim Planē 

hazērlanacak ve uygulanacaktēr. 

Å Ķnĸaat sahasēnda hēz sēnērlarē belirlenecek ve iĸaretler aracēlēĵēyla a­ēk­a 

duyurulacaktēr. 

Å Sēkēĸēklēk ve g¿venli olmayan manevralarē ºnlemek amacēyla belirlenmiĸ 

park, y¿kleme ve boĸaltma alanlarē oluĸturulacaktēr. 

Å Uygulanabilir olduĵu ºl­¿de inĸaat ara­larēnda geri vites alarmlarē, uyarē 

lambalarē ve aynalar kurulacak ve bakēmlarē yapēlacaktēr. 

Å Dar veya y¿ksek riskli alanlardaki ara­ hareketleri i­in iĸaret­i personel 

görevlendirilecektir. 

Å T¿m s¿r¿c¿ ve ekipman operatºrlerine ­alēĸmalara baĸlamadan ºnce sahaya 

ºzg¿ trafik g¿venliĵi eĵitimi verilecektir. 

Å Gece veya gºr¿ĸ¿n d¿ĸ¿k olduĵu koĸullarda ger­ekleĸtirilen faaliyetler, 

yeterli aydēnlatma d©hil ilave kontrol tedbirlerine tabi olacaktēr. 

 

ĶSG ï Fiziksel Tehlikeler: 

Ergonomi, Tekrarlayan 

Hareketler, Elle Taĸēma ve 

Kaldērma 

Elle taĸēma ve kaldērma 

faaliyetlerinde görev alan 

inĸaat ­alēĸanlarē 

Genel Önlemler 

Å Malzemelerin kaldērēlmasē, aletlerin ve iĸ par­alarēnēn tutulmasē i­in gereken 

kuvveti ortadan kaldērmak veya azaltmak ¿zere mekanik yardēmcēlar 

kullanēlacak; aĵērlēklarēn eĸik deĵerleri aĸmasē h©linde birden fazla kiĸi 

tarafēndan kaldērma yapēlacaktēr. 

Å Yüklenici 

Å Alt yükleniciler 

Å ĶSG Uzmanē 

Å Saha Sorumlusu 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Yºnetim Planē 

Å Ergonomi ve Elle Taĸēma 

Prosedürü 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Tekrarlayan veya ergonomik 

a­ēdan zorlayēcē iĸleri yapan 

­alēĸanlar 

Kas-iskelet sistemi risklerine 

maruz kalan yüklenici ve alt 

yüklenici personeli 

Å Kuvvet gereksinimini ve tutma s¿resini azaltan ve ­alēĸma duruĸunu 

iyileĸtiren aletler se­ilecek ve tasarlanacaktēr. El yapēmē aletler 

kullanēlmayacak ve g¿venliĵin ve uygun standartlara uyumun saĵlanmasē 

amacēyla sahadan uzaklaĸtērēlacaktēr. 

Å Kullanēcē tarafēndan ayarlanabilir ­alēĸma istasyonlarē saĵlanacaktēr. 

Å Dinlenme ve esneme molalarē iĸ s¿re­lerine d©hil edilecek ve iĸ rotasyonu 

uygulanacaktēr. 

Å Gereksiz kuvvet ve ­abayē azaltan kalite kontrol ve bakēm programlarē 

uygulanacaktēr. 

Å Solak ­alēĸanlar gibi ºzel durumlar dikkate alēnacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Elle taĸēma ve kaldērma iĸleri gºrev bazēnda deĵerlendirilecek ve 

­alēĸmalara baĸlamadan ºnce ergonomik riskler belirlenecektir. 

Å Uygun olduĵu durumlarda elle taĸēma gereksinimini azaltmak ¿zere vin­, 

forklift ve el arabasē gibi mekanik kaldērma yardēmcēlarē kullanēlacaktēr. 

Å Y¿kler, zorlanmayē en aza indirecek ĸekilde planlanacak, boyutlandērēlacak 

ve taĸēnacak; aĵēr veya bi­imsiz y¿kler i­in ekip h©linde kaldērma 

uygulanacaktēr. 

Å Saha iĸe giriĸ eĵitimleri ve saha baĸē konuĸmalarē kapsamēnda ­alēĸanlara 

g¿venli kaldērma teknikleri, duruĸ ve ergonomi eĵitimi verilecektir. 

Å Tekrarlayan hareket veya uzun s¿reli fiziksel efor gerektiren iĸler i­in iĸ 

rotasyonu ve yeterli dinlenme molalarē uygulanacaktēr. 

Å Uygulanabilir olduĵu ºl­¿de ­alēĸma istasyonlarē ve ­alēĸma yºntemleri, 

uygunsuz duruĸlarē ve tekrarlayan hareketleri azaltacak ĸekilde 

düzenlenecektir. 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Ķnĸaat Aĸamasē Risk 

Deĵerlendirmesi 

Å Y¿klenici Yºnetim Planē 

Å Ulusal ĶSG Mevzuatē 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

 ĶSG ï Kimyasal Tehlikeler 

Kimyasallarē (ºrneĵin yakēt, 

­ºz¿c¿, yaĵlayēcē ve boya) 

kullanan inĸaat ­alēĸanlarē 

Kimyasal maddelere maruz 

kalan yüklenici ve alt 

yüklenici personeli 

Yakēt ikmali, bakēm ve 

depolama faaliyetlerinde 

gºrev alan ­alēĸanlar 

Sahadaki teknik ve denetim 

personeli 

Genel Önlemler 

Å Tehlikeli madde daha az tehlikeli bir ikame maddeyle deĵiĸtirilecektir. 

Å Tehlikeli maddelerin ­alēĸma ortamēna salēnmasēnē ºnlemek veya en aza 

indirmek ve maruziyet d¿zeyini uluslararasē olarak belirlenmiĸ veya kabul 

edilmiĸ sēnērlarēn altēnda tutmak ¿zere m¿hendislik ve idari kontrol 

tedbirleri uygulanacaktēr. 

Å Maruz kalan veya maruz kalma ihtimali bulunan ­alēĸan sayēsēnēn asgari 

d¿zeyde tutulmasē saĵlanacaktēr. 

Å Kimyasal tehlikeler; Uluslararasē Kimyasal G¿venlik Kartlarē, G¿venlik 

Bilgi Formlarē (GBF) veya eĸdeĵerleri d©hil ulusal ve uluslararasē d¿zeyde 

tanēnan gereklilik ve standartlara gºre etiketleme ve iĸaretleme yoluyla 

­alēĸanlara bildirilecektir. Yazēlē iletiĸim ara­larē kolay anlaĸēlēr bir dilde 

olacak ve maruz kalan ­alēĸanlar ile ilk yardēm personelinin kolaylēkla 

eriĸimine sunulacaktēr. 

Å ¢alēĸanlarēn iĸyerindeki kimyasal tehlikeleri tanēmasē ve bunlara m¿dahale 

etmeye hazērlanmasē amacēyla tehlike iletiĸimi ve eĵitim saĵlanacaktēr. 

Programlar; tehlikelerin tanēmlanmasē, g¿venli iĸletim ve malzeme taĸēma 

prosed¿rleri, g¿venli ­alēĸma uygulamalarē, temel acil durum prosed¿rleri 

ve ­alēĸanlarēn iĸlerine ºzg¿ ºzel tehlikeleri i­erecektir. 

Å Sēcak iĸ veya kapalē alana giriĸ gibi izinli bakēm faaliyetleri tanēmlanacak ve 

uygulanacaktēr. 

Å Uygun alanlarda ayakkabē, maske, koruyucu giysi, gºzl¿k ve baĵēmsēz hava 

beslemeli solunum cihazē d©hil uygun kiĸisel koruyucu donanēm saĵlanacak; 

doĵru kullanēm ve bakēmēna iliĸkin eĵitim verilecektir. 

Å ¢alēĸanlara mevcut bilgilerin (ºrneĵin GBFôlerin) kullanēmē, g¿venli 

­alēĸma uygulamalarē ve kiĸisel koruyucu donanēmēn doĵru kullanēmē 

konularēnda eĵitim verilecektir. 

Å Yüklenici 

Å Alt yükleniciler 

Å ĶSG Uzmanē 

Å Saha Sorumlusu 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Yºnetim Planē 

Å Kimyasal Yönetimi / 

Tehlikeli Maddeler 

Prosedürü 

Å Dökülmenin Önlenmesi ve 

Müdahale Prosedürü 

Å Atēk Yºnetimi Prosed¿r¿ 

(Ķnĸaat Aĸamasē) 

Å Ķnĸaat Aĸamasē Risk 

Deĵerlendirmesi 

Å Y¿klenici Yºnetim Planē 

Å Ulusal ĶSG ve Tehlikeli 

Maddeler Mevzuatē 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Å Yalnēzca belirlenmiĸ alanlar dēĸēnda yemek yeme, sigara i­me ve i­ecek 

t¿ketme yasaklanacaktēr. 

Å Asbest i­eren malzemelere m¿dahale edilmesi durumunda ­alēĸmalarēn 

ñAsbestle ¢alēĸmalarda Saĵlēk ve G¿venlik ¥nlemleri Hakkēnda 

Yºnetmelikòe uygun y¿r¿t¿lmesi saĵlanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķnĸaat sērasēnda kullanēlan kimyasallarēn envanteri tutulacak ve G¿venlik 

Bilgi Formlarē (GBF/MSDS) sahada eriĸilebilir bir yerde bulundurulacaktēr. 

Å Kimyasal depolama alanlarē belirlenecek ve ikincil sēzdērmazlēk, uygun 

etiketleme ve kēsētlē eriĸim d©hil dºk¿lmeleri ºnleyecek ĸekilde 

yönetilecektir. 

Å Kimyasal kullanan ­alēĸanlara g¿venli kullanēm, kiĸisel koruyucu donanēm 

gereklilikleri, dºk¿lmeye m¿dahale ve ilk yardēm tedbirleri konularēnda 

sahaya ºzg¿ eĵitim verilecektir. 

Å Yakēt ikmali ve kimyasal transfer faaliyetleri, dºk¿lme ve maruziyet 

risklerini en aza indirmek amacēyla uygun ekipman kullanēlarak kontroll¿ 

alanlarda ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Dºk¿lmeye M¿dahale Prosed¿r¿ uygulanacak ve ilgili saha noktalarēnda 

dºk¿lme m¿dahale kitleri bulundurulacaktēr. 

Å Boĸ ambalajlar ve kimyasal atēklar ulusal gerekliliklere ve uygulanabilir atēk 

yönetimi prosedürlerine uygun olarak yönetilecektir. 

 ĶSG ï Kazē ¢alēĸmalarē 

Kazē ve hendek ­alēĸmalarēna 

katēlan inĸaat ­alēĸanlarē 

Kazē alanlarēnda veya 

yakēnēnda ­alēĸan y¿klenici 

ve alt yüklenici personeli 

Aĵēr makine operatºrleri 

Genel Önlemler 

Å Sahadaki kazē iĸleri i­in ­alēĸma izin sistemini i­eren ºzel Kazē Ķĸleri 

Standart Ķĸletim Prosed¿rleri hazērlanacaktēr. Kazē iĸlerinin ñYapē Ķĸlerinde 

Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Yºnetmeliĵiò gerekliliklerini karĸēlayacak ĸekilde 

y¿r¿t¿lmesi saĵlanacaktēr. 

Å ¢alēĸanlarēn kazē hendeklerine g¿venli eriĸimi saĵlanacak; gº­¿k 

tehlikelerini ºnlemek amacēyla gerekli ĸevlendirme, iksa ve 

Å Yüklenici 

Å Alt yükleniciler 

Å ĶSG Uzmanē 

Å Saha Sorumlusu 

Å Kazē Ķĸleri Sorumlusu 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Yºnetim Planē 

Å Kazē ve Hendek A­ma 

Prosedürü 

Å Ķnĸaat Aĸamasē Risk 

Deĵerlendirmesi 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Sahadaki teknik ve denetim 

personeli 

kademelendirme yºntemleri uygulanacak ve ­alēĸma alanē ile kazē ­ukuru 

­evresi fiziksel bariyerlerle kapatēlacaktēr. 

Å Ķĸ makinelerinin ­alēĸmasē sērasēnda ­alēĸanlarēn makinenin ­alēĸma 

alanēndan yeterli uzaklēkta olmasē ve askēdaki y¿klerin altēnda bulunmamasē 

saĵlanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å T¿m kazē ­alēĸmalarē, iĸlere baĸlamadan ºnce hazērlanacak sahaya ºzg¿ 

Kazē ve Hendek A­ma Prosed¿r¿ne uygun olarak y¿r¿t¿lecektir. 

Å Kazē faaliyetlerinden ºnce zemin koĸullarē, derinlik, yeraltē suyu, yakēndaki 

yapēlar ve altyapē hatlarē dikkate alēnarak iĸe ºzg¿ risk deĵerlendirmesi 

ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Kazēlar ve hendekler, ulusal mevzuat ve iyi uluslararasē uygulamalar 

doĵrultusunda gº­meyi ºnlemek ¿zere uygun ĸekilde iksa edilecek, 

ĸevlendirilecek veya kademelendirilecektir. 

Å Elektrik, su ve telekom¿nikasyon hatlarē gibi yeraltē altyapē hatlarē kazē 

­alēĸmalarēna baĸlamadan ºnce tespit edilecek, iĸaretlenecek ve 

doĵrulanacaktēr. 

Å G¿venli derinlik sēnērlarēnē aĸan t¿m kazēlar i­in merdiven ve rampa gibi 

g¿venli giriĸ ve ­ēkēĸ imk©nlarē saĵlanacaktēr. 

Å Kazē alanlarē a­ēk­a bariyerlerle ­evrilecek ve iĸaretlenecek; yetkisiz eriĸim 

her zaman önlenecektir. 

Å ¥zellikle ĸiddetli yaĵēĸ veya stabiliteyi etkileyebilecek diĵer olaylardan 

sonra kazēlar yetkin personel tarafēndan g¿nl¿k olarak kontrol edilecektir. 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Acil Durum Hazērlēk ve 

M¿dahale Planē 

Å Y¿klenici Yºnetim Planē 

Å Ulusal ĶSG ve Kazē 

Mevzuatē 

 
¢alēĸan ĸik©yetlerinin 

yºnetimiyle iliĸkili riskler 

Ķnĸaat ­alēĸanlarē 

Yüklenici ve alt yüklenici 

personeli 

Å Alt Proje ­alēĸanlarēnēn (t¿m doĵrudan ve sºzleĸmeli ­alēĸanlarē kapsayacak 

ĸekilde) inĸaat aĸamasēnda iĸyeriyle ilgili endiĸelerini iletebilmeleri i­in bir 

ĸik©yet mekanizmasēnē i­eren Alt Projeye ºzg¿ Ķĸ G¿c¿ Yºnetim Planē 

hazērlanacak ve uygulanacaktēr. 

Å Yüklenici 

Å Alt yükleniciler 

Å Sosyal Uzman 

Å Ķĸ G¿c¿ Yºnetim Planē 

(ĶYP) 

Å ¢alēĸan ķik©yet 

Mekanizmasē Prosed¿r¿ 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Sahadaki teknik ve denetim 

personeli 

Å T¿m doĵrudan ve sºzleĸmeli ­alēĸanlarēn iĸe alēm sērasēnda ĸik©yet 

mekanizmalarē ve mekanizmayē kullanmalarē nedeniyle herhangi bir 

misillemeye karĸē korunmalarē i­in uygulanan tedbirler hakkēnda 

bilgilendirilmesi saĵlanacaktēr. 

Å ķik©yet mekanizmasēnēn t¿m Alt Proje ­alēĸanlarē tarafēndan kolaylēkla 

eriĸilebilir olmasēnē saĵlayan tedbirler uygulanacaktēr. 

Å Her doĵrudan ve sºzleĸmeli ­alēĸanēn sahada ­alēĸmaya baĸlamadan ºnce 

¢alēĸan Davranēĸ Kurallarēnē imzalamasē saĵlanacaktēr. 

Å T¿m doĵrudan ve sºzleĸmeli ­alēĸanlara iĸe giriĸ eĵitimi ve/veya d¿zenli 

ĶSG ve sosyal eĵitim programēnēn bir par­asē olarak CSĶ/CT eĵitimi 

verilecektir. 

Å ĶSG Uzmanē 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Y¿klenici Yºnetim Planē 

(YYP) 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Yºnetim Planē 

Å Ulusal Ķĸ Mevzuatē 

ÇSS3 ï Kaynak Verimliliĵi, Kirliliĵin ¥nlenmesi ve Yºnetimi 

 

Kaynak Verimliliĵi 

(Enerji Kullanēmē, Su 

Kullanēmē ve Ham 

Madde Kullanēmē) 

    

 

Enerji Kullanēmē, Su 

Kullanēmē ve Ham Madde 

Kullanēmē 

Doĵal Kaynaklar (Su, Yakēt, 

Ham Maddeler) 

Genel Önlemler 

Å Enerji, su ve ham maddelerin verimli t¿ketimini iyileĸtirmeye yºnelik 

teknik ve mali a­ēdan uygulanabilir tedbirlerin hayata ge­irilmesi 

saĵlanacaktēr. 

Å Toz bastērma ve genel saha ihtiya­larē i­in gereksiz su kullanēmē en aza 

indirilecektir. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Yakēt t¿ketimini optimize etmek ve egzoz emisyonlarēnē azaltmak amacēyla 

inĸaat makinelerinin d¿zenli bakēmē yapēlacaktēr. 

Å Taĸēma mesafelerini ve karbon ayak izini azaltmak amacēyla malzemeler 

(agrega, beton ve borular) lisanslē yerel tedarik­ilerden temin edilecektir. 

Å Yüklenici 

Å Saha Yöneticisi 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Çevresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē (¢SYP) 

Å Atēk Yºnetim Planē 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Å Ķĸletme sērasēnda pompalar ve blowerlar ¿zerinde SCADA otomasyonu ve 

Deĵiĸken Frekanslē S¿r¿c¿ler (VFD) kullanēlarak enerji verimliliĵi 

sürdürülecektir. 

Å Ham madde ­ēkarēmēnē en aza indirmek amacēyla teknik olarak uygun olan 

yerlerde kazē topraĵē geri dolguda yeniden kullanēlacaktēr. 

 
Toprak Kaynaklarēnēn 

Yönetimi 
    

 
Toprak bozulmasē ve 

erozyon 

Alt Proje ayak izi içindeki 

toprak kalitesi 

Yakēndaki tarēm arazileri 

Genel Önlemler 

Å Bitki örtüsü ve toprak üzerindeki bozulma en aza indirilecektir. 

Å ķiddetli yaĵēĸ dºnemlerinden ka­ēnacak ĸekilde programlama yapēlarak 

erozyon azaltēlacak veya ºnlenecektir. 

Å Eriĸim yolu eĵimleri sēnērlandērēlacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Tarēm arazilerindeki toprak sēkēĸmasēnē ºnlemek amacēyla ara­lar ve 

makineler yalnēzca belirlenmiĸ eriĸim g¿zerg©hlarēnda (mevcut stabilize 

yollar ve D350 karayolu) ­alēĸacaktēr. 

Å Beyĸehir Gºl¿ Sulak Alan Tampon Bºlgesine taĸmayē ºnlemek amacēyla 

inĸaat faaliyetleri kesin olarak tanēmlanmēĸ proje sēnērlarēyla (216 Ada, 32 

Parsel) sēnērlandērēlacaktēr. 

Å Kazara meydana gelebilecek yakēt/yaĵ dºk¿lmelerine derh©l m¿dahale i­in 

damlama tavalarē ve emici m¿dahale kitleri sahada bulundurulacaktēr. 

Å Sahada yakēt depolama alanē kurulmayacak; yakēt ikmali mobil tankerlerle 

kontroll¿ alanlarda ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Yüklenici 

Å ¢evre Uzmanē 

Å PUB 

Å Toprak Yºnetim Planē 

Å Dökülmenin Önlenmesi ve 

Müdahale Prosedürü 

Å Ķnĸaat Yºntem Beyanē 

 
Üst toprak üzerindeki 

etkiler 
Bitkisel toprak tabakasē 

Genel Önlemler 

Å ¦st toprak gelecekteki saha rehabilitasyon faaliyetlerinde kullanēlmak ¿zere 

depolanacaktēr. 

Å Yüklenici 

Å ¢evre Uzmanē 

Å Toprak Yºnetim Planē 

Å ÇSYP 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Å Topraĵēn gelecekte kullanēma hazēr olmasē amacēyla b¿t¿nl¿ĵ¿ 

korunacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å ¦st toprak sēyērma iĸlemi inĸaat ayak iziyle sēnērlandērēlacak ve erozyonu 

ºnlemek ¿zere uygun eĵimlere sahip belirlenmiĸ alanlarda depolanacaktēr. 

Å Rehabilitasyon amacēyla depolanan bitkisel toprak, peyzaj d¿zenlemesi 

sērasēnda gerekli alanlarda ¿st ºrt¿ olarak kullanēlacaktēr. 

Å Kirlenmeyi ºnlemek amacēyla ¿st toprak yēĵēnlarē alt topraktan ve inĸaat 

molozundan ayrē tutulacaktēr. 

Å PUB 

 
Hava Kirliliĵinin 

Yönetimi 
    

 
Ķnĸaat sērasēnda havaya 

salēmlar 

Kēreli, ¢avuĸ, Tolca ve 

Göçeri Mahalleleri sakinleri 

Tarēmsal ¿r¿nler 

Ķnĸaat ­alēĸanlarē 

Genel Önlemler 

Å A­ēk depolama yēĵēnlarē ve kaplamasēz yollar i­in toz kontrol yºntemleri (su 

p¿sk¿rtme) kullanēlacaktēr. 

Å Gevĸek malzemelerin kontrol¿ i­in su p¿sk¿rtme uygulanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å ¥zellikle kazē, dolgu ve mevcut terk edilmiĸ beton yapēnēn yēkēmē sērasēnda 

inĸaat sahasēna ve eriĸim yollarēna d¿zenli su p¿sk¿rt¿lecektir. 

Å Tozu en aza indirmek amacēyla ĸantiye ve kaplamasēz eriĸim yollarēnda 

inĸaat ara­larē i­in 30 km/sa hēz sēnērē uygulanacaktēr. 

Å Toprak ve moloz gibi gevĸek malzeme taĸēyan kamyonlarēn ¿zeri branda ile 

kapatēlacaktēr. 

Å Egzoz emisyonlarēnē (NOx, PM ve SO2) azaltmak amacēyla kullanēlmayan 

inĸaat makineleri kapatēlacak ve rºlantide ­alēĸtērēlmayacaktēr. 

Å Mevcut betonarme yapēnēn yēkēmē, ºzel toz bastērma tedbirleri uygulanarak 

ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Yüklenici 

Å Saha Sorumlusu 

Å PUB 

Å Hava Kalitesi Yönetim 

Planē 

Å Trafik Yºnetim Planē 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

 Atēklarēn Yºnetimi     

 
Ķnĸaat sērasēnda tehlikesiz 

ve tehlikeli atēk oluĸumu 

Toprak 

Yeraltē suyu 

Görsel peyzaj 

Genel Önlemler 

Å Atēk yºnetimi hiyerarĸisi (azaltma, yeniden kullanēm, geri dºn¿ĸ¿m ve 

bertaraf) oluĸturulacaktēr. 

Å Atēklar kaynaĵēnda ayrēĸtērēlacaktēr. 

Å Atēklarēn atēk kodlarēna gºre sēnēflandērēlmasē ve etiketlenmesi 

saĵlanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å AAT sahasēnda tehlikeli, tehlikesiz ve geri dºn¿ĸt¿r¿lebilir atēklar i­in 

belirlenmiĸ konteynerlerin bulunduĵu bir Ge­ici Atēk Depolama Alanē 

kurulacaktēr. 

Å Yēkēm Atēĵē: Mevcut tamamlanmamēĸ beton yapēnēn yēkēmēndan ­ēkan 

moloz ayrēĸtērēlacak ve lisanslē inĸaat atēĵē bertaraf tesislerine 

gönderilecektir. 

Å Kazē Topraĵē: Geri dolguda kullanēlmayan fazla toprak, Belediye tarafēndan 

izin verilen dºk¿m sahalarēna taĸēnacaktēr. 

Å Tehlikeli Atēk: Atēk yaĵlar, filtreler ve kirlenmiĸ ambalajlar sēzdērmaz 

kaplarda, ge­irimsiz zemin ¿zerinde depolanacak ve lisanslē bertaraf 

firmalarē tarafēndan alēnacaktēr. 

Å Evsel Atēk: ¢alēĸanlardan kaynaklanan katē atēklar konteynerlerde 

toplanacak ve belediye atēk toplama sistemi aracēlēĵēyla bertaraf edilecektir. 

Å Yüklenici 

Å ¢evre Uzmanē 

Å PUB 

Å Atēk Yºnetim Planē 

 Atēksuyun Yºnetimi     

 

Atēksu oluĸumu (evsel 

atēksu, inĸaat sahasē 

atēksuyu vb.) 

Yüzey suyu (kuru dere 

yataĵē/Kēreli Deresi) 

Yeraltē suyu 

Genel Önlemler 

Å Arētēlmamēĸ atēksuyun deĸarjē ºnlenecektir. 

Å Atēksu oluĸumunun en aza indirilmesi saĵlanacaktēr. 

Å Yüklenici 

Å Ķĸletmeci (KOSKĶ) 

Å PUB 

Å Atēksu Yºnetim Planē 

Å Su Kirliliĵi Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵine Uyum 



  
99 

No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķnĸaat Aĸamasē: ¢alēĸanlar i­in taĸēnabilir tuvaletler saĵlanacaktēr. Atēksu 

ge­irimsiz fosseptik tanklarēnda toplanacak ve vidanjºrlerle Konya AATôye 

veya en yakēn yetkili tesise taĸēnacaktēr. 

Å Ķĸletme Aĸamasē: Arētēlmēĸ ­ēkēĸ suyu, Kentsel Atēksu Arētēmē 

Yºnetmeliĵi/Su Kirliliĵi Kontrol¿ Yºnetmeliĵi ve 91/271/AET sayēlē AB 

Direktifi standartlarēnē karĸēlayacak ĸekilde 350 m uzunluĵundaki deĸarj 

hattē aracēlēĵēyla kuru dere yataĵēna deĸarj edilecektir. 

Å Beton yēkama suyu gibi inĸaat atēksularēnēn doĵrudan topraĵa veya dere 

yataĵēna deĸarj edilmesine izin verilmeyecek; beton mikserleri belirlenmiĸ 

ge­irimsiz alanlarda yēkanacaktēr. 

 

Kimyasallarēn ve 

Tehlikeli Maddelerin 

Yönetimi 

    

 

Ķnĸaat sērasēndaki 

kazalarda tehlikeli madde 

salēmē 

Toprak 

¢alēĸanlar 

Yüzey suyu 

Genel Önlemler 

Å Tehlikeli maddelerin kontrols¿z salēmē ºnlenecektir. 

Å Tehlikeli maddelerin t¿rleri ve miktarlarē belirlenecektir. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķnĸaat sērasēnda sahada kalēcē yakēt depolamasē yapēlmayacak; yalnēzca 

mobil yakēt ikmali ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Ķĸletme sērasēnda dezenfeksiyon ¿nitesinde kullanēlacak klor gibi 

kimyasallar, ikincil sēzdērmazlēĵa sahip ºzel, g¿venli ve iyi havalandērēlan 

kimyasal depolama binasēnda muhafaza edilecektir. 

Å Yakēt, yaĵ ve klor d©hil t¿m kimyasallara ait G¿venlik Bilgi Formlarē 

sahada kolaylēkla eriĸilebilir durumda bulundurulacaktēr. 

Å Kimyasal kullanēlan alanlarēn yakēnēna ve inĸaat ara­larēna acil dºk¿lme 

m¿dahale kitleri yerleĸtirilecektir. 

Å Yüklenici 

Å ĶSG Uzmanē 

Å Ķĸletmeci (KOSKĶ) 

Å Tehlikeli Madde ve Atēk 

Yºnetim Planē 

Å Acil Durum Hazērlēk ve 

M¿dahale Planē 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

 
Çevresel Gürültü ve 

Titreĸimin Yºnetimi 
    

 
Ķnĸaat sērasēnda g¿r¿lt¿ ve 

titreĸim oluĸumu 

Kēreli Mahallesi sakinleri 

Yakēn ­evredeki fauna 

Genel Önlemler 

Å Daha d¿ĸ¿k ses g¿c¿ seviyesine sahip ekipman se­ilerek g¿r¿lt¿n¿n 

potansiyel etkisi yönetilecektir. 

Å En g¿r¿lt¿l¿ faaliyetler, rahatsēzlēĵēn en d¿ĸ¿k olacaĵē dºnemlerde 

ger­ekleĸtirilecek ĸekilde planlanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķnĸaat faaliyetleri g¿nd¿z saatleriyle (07.00-19.00) sēnērlandērēlacaktēr. 

Å Ekskavatºr ve y¿kleyici gibi inĸaat makineleri modern ve iyi bakēmlē olacak 

ve g¿r¿lt¿ emisyon standartlarēnē karĸēlayacaktēr. 

Å Mevcut yapēnēn yēkēmē gibi y¿ksek g¿r¿lt¿l¿ faaliyetler rahatsēzlēĵē en aza 

indirecek ĸekilde programlanacak ve muhtar aracēlēĵēyla yakēndaki 

topluluĵa bildirilecektir. 

Å Ķĸletme sērasēnda en yakēn alēcēlarda g¿r¿lt¿ rahatsēzlēĵēnē ºnlemek amacēyla 

gerekli olmasē h©linde pompalar ve blowerlar akustik muhafazalara 

alēnacaktēr. 

Å Yüklenici 

Å PUB 

Å G¿r¿lt¿ Yºnetim Planē 

Å Paydaĸ Katēlēm Planē 

(PKP) 

ÇSS4 ï Toplum Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

 
Altyapē Tasarēmē ve 

G¿venliĵi 
    

 

Alt Proje tesislerine eriĸim 

sērasēnda halkēn maruz 

kalabileceĵi riskler 

(yapēlarēn hasar 

gºrmesiyle iliĸkili fiziksel 

travmalar, yangēndan 

kaynaklanan yanēklar ve 

Kēreli Mahallesi idari 

sēnērlarē i­indeki yerel 

topluluklar ve faydalanēcēlar 

Ķnĸaat sahalarēnēn 

bitiĸiĵindeki alanlara eriĸen 

Genel Önlemler 

Å Alt Projenin yapēsal unsurlarē, ¿­¿nc¿ taraflar ve etkilenen topluluklara 

yºnelik g¿venlik riskleri dikkate alēnarak ulusal mevzuat gereklilikleri, 

¢evre, Saĵlēk ve G¿venlik Kēlavuzlarē ve diĵer Ķyi Uluslararasē End¿stri 

Uygulamalarēna uygun olarak tasarlanacak ve inĸa edilecektir. 

Å Ķdare / Ķĸveren 

Å Tasarēm M¿hendisleri 

Å Yüklenici 

Å Saha Sorumlusu 

Å Çevresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē (¢SYP) 

Å Onaylē Tasarēm ve 

M¿hendislik Dok¿manlarē 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

duman solunmasē, d¿ĸme 

veya aĵēr ekipmanla temas 

sonucunda meydana gelen 

yaralanmalar vb.) 

yol kullanēcēlarē ve 

ziyaretçiler 

Yakēndaki tesislerin 

­alēĸanlarē ve inĸaat 

faaliyetlerinin çevresindeki 

arazi kullanēcēlarē 

Å Alt Projenin yapēsal unsurlarēnēn yetkin uzmanlar tarafēndan tasarlanmasē ve 

inĸa edilmesi, yetkili kurumlar veya uzmanlar tarafēndan belgelendirilmesi 

ya da onaylanmasē saĵlanacaktēr. 

Å Yapēsal tasarēmda uygun olduĵu ºl­¿de iklim deĵiĸikliĵi hususlarē dikkate 

alēnacaktēr. 

Å Deprem, tsunami, r¿zg©r, taĸkēn, heyelan ve yangēn gibi doĵal risklerden 

kaynaklanan hasarlarē ºnlemek amacēyla yer se­imi ve g¿venlik 

m¿hendisliĵi kriterleri tasarēma d©hil edilecektir. 

Å Alt Proje yapēlarē; sismik faaliyet, ĸev stabilitesi, r¿zg©r y¿k¿ ve diĵer 

dinamik y¿kler d©hil ancak bunlarla sēnērlē olmamak ¿zere sahaya ºzg¿ 

risklerin gerektirdiĵi m¿hendislik ve tasarēm kriterlerine uygun olarak 

tasarlanacaktēr. 

Å Yapēlarēn yangēnēn ºnlenmesi ve m¿dahale hususlarē d©hil saĵlam mimari 

ve m¿hendislik uygulamalarēna uygun tasarlanmasē ve inĸa edilmesi 

amacēyla ulusal olarak d¿zenlenmiĸ veya uluslararasē d¿zeyde tanēnan yapē 

kodlarē uygulanacaktēr. 

Å Tesislerin, binalarēn, ¿nitelerin ve diĵer yapēlarēn tasarēm ve yapēmēndan 

sorumlu m¿hendis ve mimarlarēn kullanēlan yapēsal kriterlerin 

uygulanabilirliĵini ve uygunluĵunu belgelendirmesi saĵlanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Alt Projenin t¿m yapēsal unsurlarē, sahanēn depremselliĵi ve y¿r¿rl¿kteki 

ulusal deprem mevzuatē dikkate alēnarak T¿rkiyeônin sismik tasarēm 

gerekliliklerine uygun bi­imde tasarlanacak ve inĸa edilecektir. 

Å Zemin ºzelliklerini ve uygun tasarēm parametrelerini belirlemek ¿zere 

temeller, b¿y¿k kazē alanlarē ve dolgular i­in jeoteknik araĸtērmalar 

ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Jeoteknik Araĸtērma 

Raporlarē 

Å Ulusal Deprem ve Yapē 

Mevzuatē 

Å Ķdare Tarafēndan Kabul 

Edilen Teknik ķartnameler 
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Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Å Gerekli durumlarda inĸaat ve iĸletme sērasēnda yapēsal stabiliteyi saĵlamak 

¿zere istinat yapēlarē, ĸev stabilizasyon tedbirleri ve zemin iyileĸtirme 

teknikleri tasarēma d©hil edilecektir. 

Å Ge­ici ve kalēcē yapēlar, uygulanabilir olduĵu durumlarda sismik etkiler 

d©hil inĸaat y¿klerine, ekipman y¿klerine ve dinamik kuvvetlere g¿venli 

ĸekilde dayanacak bi­imde tasarlanacaktēr. 

Å ķiddetli yaĵēĸ, y¿zeysel akēĸ ve taĸkēn riski gibi iklimle iliĸkili tasarēm 

hususlarē, inĸaat sērasēnda instabilite ve erozyonu ºnlemek ¿zere drenaj ve 

yapēsal tasarēma entegre edilecektir. 

Å Tasarēm belgeleri ve hesaplamalar nitelikli ve yetkili m¿hendisler tarafēndan 

hazērlanacak, incelenecek ve onaylanacak; onaylē tasarēmlara uyumu 

saĵlamak ¿zere inĸaat kontroll¿k altēnda y¿r¿t¿lecektir. 

 Trafik ve Yol G¿venliĵi     

 

Ķnĸaat sērasēnda trafik ve 

yol g¿venliĵi riskleri 

(trafik kazalarē ve 

­arpēĸmalardan 

kaynaklanan trafikle 

iliĸkili yaralanmalar ve 

ölümler vb.) 

Yerel topluluklar ve 

faydalanēcēlar 

Yol kullanēcēlarē (s¿r¿c¿ler, 

yayalar ve bisikletliler) 

Yakēndaki iĸletmeler ve 

hizmet kullanēcēlarē 

Trafik hareketlerine maruz 

kalan inĸaat ­alēĸanlarē 

Genel Önlemler 

Å Trafik artēĸēnēn potansiyel etkisi yºnetilecek ve kaza durumunda uygun ilk 

yardēmēn saĵlanmasē i­in acil m¿dahale birimleriyle koordinasyon 

kurulacaktēr. 

Å Taĸēma mesafelerini en aza indirmek i­in m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de yerel 

kaynaklē malzeme kullanēlacaktēr. ¢alēĸan kamplarē gibi baĵlantēlē tesisler 

Alt Proje sahalarēnēn yakēnēna kurulacak ve dēĸ trafiĵi en aza indirmek ¿zere 

­alēĸan servis taĸēmacēlēĵē d¿zenlenecektir. 

Å Tehlikeli koĸullara karĸē uyarē saĵlamak ¿zere yol iĸaretleri ve iĸaret­i 

personel d©hil g¿venli trafik kontrol tedbirleri uygulanacaktēr. 

Å Ķnĸaat taĸēmacēlēĵē/trafiĵi ile iliĸkili ĸik©yetleri ele almak ve gerekli 

durumlarda ķik©yet Mekanizmalarē doĵrultusunda d¿zeltici faaliyetleri 

planlamak/uygulamak ¿zere Alt Projeye ºzg¿ PKP uygulanacaktēr. PKP 

kapsamēnda yerel topluluklar inĸaat sahalarē, saĵlēk ve g¿venlik amacēyla 

Å Yüklenici 

Å Trafik G¿venliĵi 

Sorumlusu / Saha 

Sorumlusu 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Trafik Yºnetim Planē 

(Ķnĸaat Aĸamasē) 

Å Paydaĸ Katēlēm Planē 

(PKP) 

Å Çevresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē (¢SYP) 

Å Ulusal Trafik ve Yol 

G¿venliĵi Mevzuatē 
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Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

uygulanacak trafik kēsētlamalarē ve bu kēsētlamalarēn s¿resi hakkēnda 

bilgilendirilecektir. 

Å Trafik kazalarēnē ºnlemek ve Alt Proje personeli ile halkēn yaralanmalarēnē 

en aza indirmek amacēyla Alt Proje faaliyetlerinin t¿m unsurlarēnda en iyi 

taĸēmacēlēk g¿venliĵi uygulamalarē benimsenecektir. Bu tedbirler 

aĸaĵēdakileri i­erecektir: 

o S¿r¿c¿ler nezdinde g¿venlik hususlarēnēn vurgulanmasē. 

o S¿r¿ĸ becerilerinin geliĸtirilmesi ve s¿r¿c¿ belgesi zorunluluĵunun 

uygulanmasē. 

o Aĸērē yorgunluĵu ºnlemek i­in yolculuk s¿relerinin sēnērlandērēlmasē ve 

s¿r¿c¿ ­alēĸma ­izelgelerinin d¿zenlenmesi. 

o Kaza riskini azaltmak üzere tehlikeli güzergâhlardan ve günün riskli 

saatlerinden ka­ēnēlmasē. 

o Kamyonlarda hēz kontrol cihazlarēnēn kullanēlmasē ve s¿r¿c¿ 

davranēĸlarēnēn uzaktan izlenmesi. 

Å Uygulanabilir olduĵu ºl­¿de trafik, yerel yol aĵēndaki yoĵun saatlerden 

ka­ēnacak bi­imde (ºrneĵin sabah erken saatlerde ve g¿n ēĸēĵēnda) 

programlanacaktēr. Program bilgileri ve planlanan trafik kesintileri; yetkili 

makamlar, yerel topluluklar ve yakēndaki iĸletmeler d©hil ilgili t¿m taraflara 

yeterince önceden bildirilecektir. 

Å Yol kenarēnda ana hat kurulmasē veya onarēlmasē sērasēnda aĸaĵēdaki 

prosed¿rler ve trafik kontrolleri uygulanacaktēr: 

o ¢alēĸanlarēn trafikten ve ekipmandan m¿mk¿n olduĵunca ayrēlmasē i­in 

­alēĸma bºlgelerinin oluĸturulmasē. 

o ¢alēĸma bºlgelerinde izin verilen ara­ hēzlarēnēn azaltēlmasē. 

o Trafiĵin yakēnēnda ­alēĸan personel i­in y¿ksek gºr¿n¿rl¿kl¿ g¿venlik 

kēyafeti kullanēlmasē. 
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Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

o Gece ­alēĸmalarē sērasēnda ­alēĸanlarēn ve ge­en s¿r¿c¿lerin gºz¿n¿ 

almayacak bi­imde parlama kontrol¿ yapēlarak ­alēĸma alanēnēn uygun 

ĸekilde aydēnlatēlmasē. 

Å Kazē ºncesinde t¿m yeraltē altyapē hatlarē tespit edilecektir. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Taĸēma g¿zerg©hlarē, hēz sēnērlarē, ­alēĸma bºlgeleri, yaya ge­itleri ve trafik 

kontrol tedbirlerini tanēmlayan Ķnĸaat Aĸamasē Trafik Yºnetim Planē 

hazērlanacak ve uygulanacaktēr. 

Å Ķnĸaat trafiĵi, m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de yerel yollardaki yoĵun saatlerden 

ka­ēnacak ve yerel topluluklar ¿zerindeki rahatsēzlēĵē en aza indirecek 

ĸekilde programlanacaktēr. 

Å Ķnĸaat faaliyetlerinin kamu yollarēyla kesiĸtiĵi t¿m noktalarda ge­ici trafik 

iĸaretleri, uyarē ēĸēklarē, bariyerler ve iĸaret­i personel kullanēlacaktēr. 

Å Gerekli olduĵu durumlarda ge­ici y¿r¿me yollarē ve kontroll¿ ge­iĸler d©hil 

olmak ¿zere g¿venli yaya eriĸimi her zaman korunacaktēr. 

Å Yerel topluluklar ve yol kullanēcēlarē, PKPôde tanēmlanan iletiĸim kanallarē 

aracēlēĵēyla trafik yºnlendirmeleri, ge­ici kapanmalar ve eriĸim 

deĵiĸiklikleri hakkēnda ºnceden bilgilendirilecektir. 

Å Ķnĸaat faaliyetleri sērasēnda trafik g¿venliĵi ve acil eriĸimin yºnetilmesi i­in 

ilgili yerel makamlarla koordinasyon sürdürülecektir. 

 

Ķnĸaat sērasēnda yaya 

g¿venliĵi riskleri 

(hareketli araçlarla 

­arpēĸma sonucu ciddi 

yaralanmalar vb.) 

Kēreli Mahallesi sakinleri 

(proje faydalanēcēlarē) 

Ķnĸaat sērasēnda dolaylē 

etkileĸim ihtimali bulunan 

yakēn yerleĸimlerdeki yayalar 

ve yol kullanēcēlarē (Tolca, 

¢avuĸ ve Gº­eri Mahalleleri 

dâhil) 

Genel Önlemler 

Å Yayalar ile inĸaat ara­larē ve g¿zerg©hlarē arasēndaki etkileĸim en aza 

indirilecektir. 

Å Ķnĸaat sērasēnda inĸaat alanlarē boyunca yayalar ve bisikletliler i­in g¿venli 

koridorlar saĵlanacaktēr. 

Å Ķnĸaat sērasēnda yaya ge­itlerinde hēz kontrol¿ ve trafik sakinleĸtirme 

d¿zenekleri kurulacak ve bakēmlarē yapēlacaktēr. 

Å Yüklenici 

Å Trafik G¿venliĵi 

Sorumlusu / Saha 

Sorumlusu 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Sosyal Uzman 

Å Trafik Yºnetim Planē 

(Ķnĸaat Aĸamasē) 

Å Paydaĸ Katēlēm Planē 

(PKP) 

Å Çevresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē (¢SYP) 
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Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Kolektºr hattē 

g¿zerg©hlarēndaki yollar ve 

atēksu arētma tesisi eriĸim 

yollarē d©hil inĸaat alanlarēyla 

kesiĸen veya bu alanlara 

bitiĸik mevcut kamu yollarēnē 

ve yerel eriĸim yollarēnē 

kullanan yayalar, bisikletliler 

ve sürücüler 

¢ocuklar, yaĸlēlar ve hareket 

kabiliyeti kēsētlē kiĸiler d©hil 

hassas yol kullanēcēlarē 

Ķnĸaat sahalarēnēn 

bitiĸiĵindeki alanlara eriĸen 

ziyaretçiler ve hizmet 

kullanēcēlarē 

Å ¥zellikle okullarēn veya ­ocuklarēn bulunabileceĵi diĵer alanlarēn 

yakēnēndaki yol kesimlerinde iĸaretleme, gºr¿n¿rl¿k ve genel yol 

g¿venliĵini iyileĸtirmek ¿zere yerel topluluklar ve sorumlu makamlarla iĸ 

birliĵi yapēlacaktēr. Trafik ve yaya g¿venliĵine iliĸkin eĵitimlerde (ºrneĵin 

okul eĵitim kampanyalarē) yerel topluluklarla iĸ birliĵi kurulacaktēr. 

Å Ķnĸaat sērasēnda ºzellikle yaya tesisleri veya bisiklet yollarēyla ilgili olanlar 

baĸta olmak ¿zere trafiĵi d¿zenlemek i­in kullanēlan t¿m iĸaret, sinyal, yol 

­izgisi ve diĵer d¿zenekler kurulacak ve bakēmlarē yapēlacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķnĸaat alanlarēnēn yakēnēndaki yaya g¿zerg©hlarē belirlenecek, a­ēk­a 

iĸaretlenecek ve m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de inĸaat aracē g¿zerg©hlarēndan 

fiziksel olarak ayrēlacaktēr. 

Å Mevcut yaya g¿zerg©hlarēnēn inĸaat faaliyetleri nedeniyle kesintiye uĵradēĵē 

yerlerde ge­ici yaya ge­itleri, y¿r¿me yollarē ve g¿venli koridorlar 

oluĸturulacaktēr. 

Å Yaya alanlarēnēn yakēnēnda inĸaat aracē hareketleri sēnērlandērēlacak ve yaya 

etkileĸiminin bulunduĵu t¿m noktalarda hēz sēnērlarē uygulanacaktēr. 

Å ¥zellikle eriĸim noktalarē ve yol ge­iĸlerinde inĸaat trafiĵi ile yaya 

hareketlerinin kesiĸtiĵi yerlerde iĸaret­i personel ve uyarē iĸaretleri 

kullanēlacaktēr. 

Å ¥zellikle sabah erken veya akĸam saatlerinde inĸaat ­alēĸmalarēndan 

etkilenen yaya alanlarēnda yeterli aydēnlatma saĵlanacaktēr. 

Å Yerel topluluklar, PKPôde tanēmlanan iletiĸim kanallarē aracēlēĵēyla yaya 

eriĸimindeki deĵiĸiklikler, ge­ici kēsētlamalar ve g¿venlik tedbirleri 

hakkēnda ºnceden bilgilendirilecektir. 

Å Yaya g¿venliĵi tedbirleri inĸaat ilerledik­e ve saha koĸullarē deĵiĸtik­e 

gözden geçirilecek ve güncellenecektir. 

Å Ulusal Trafik ve Yol 

G¿venliĵi Mevzuatē 
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Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

 
Acil Durum Hazērlēĵē ve 

Müdahale 
    

 

Ķnĸaat sērasēnda meydana 

gelebilecek acil 

durumlarēn topluluklar 

üzerindeki risk ve etkileri 

¥ngºr¿lmeyen olaylar; doĵal 

ve insan kaynaklē 

tehlikelerden doĵan ve 

genellikle yangēn, patlama, 

sēzēntē veya dºk¿lme ĸeklinde 

ortaya ­ēkan olaylardēr. Bu 

olaylar, meydana gelmelerini 

önlemek üzere tasarlanan 

iĸletme prosed¿rlerinin 

uygulanmamasē, aĸērē hava 

koĸullarē veya erken uyarē 

eksikliĵi, trafik kazalarē, 

yapēsal hasarlar ve benzeri 

­eĸitli nedenlerle oluĸabilir. 

Kēreli Mahallesi sakinleri 

(proje faydalanēcēlarē) 

Ķnĸaat sērasēnda dolaylē 

etkileĸim ihtimali bulunan 

yakēn yerleĸimlerin sakinleri 

(Tolca, ¢avuĸ ve Gº­eri 

Mahalleleri dâhil) 

Ķnĸaat alanlarēnēn 

bitiĸiĵindeki kamu yollarēnē 

ve eriĸim yollarēnē kullanan 

yayalar ve yol kullanēcēlarē 

Ķnĸaat faaliyetlerinin yakēn 

çevresindeki arazi 

Genel Önlemler 

Å Alt Projenin inĸaat aĸamasēyla ilgili acil durumlarē ele alan Alt Projeye ºzg¿ 

Acil Durum Hazērlēk ve M¿dahale Planē hazērlanacak ve uygulanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Yangēn, trafik kazasē, dºk¿lme, aĸērē hava olaylarē ve yapēsal olaylar gibi 

sahaya ºzg¿ acil durum senaryolarēnē kapsayan inĸaat aĸamasē Acil Durum 

Hazērlēk ve M¿dahale Planē uygulanacaktēr. 

Å Yerel acil durum hizmetleri d©hil acil iletiĸim bilgileri ve m¿dahale 

prosed¿rleri inĸaat sahalarēnda gºr¿n¿r yerlere a­ēk­a asēlacaktēr. 

Å Acil durum ara­larēnēn eriĸimini saĵlamak amacēyla acil eriĸim g¿zerg©hlarē 

belirlenecek ve her zaman a­ēk tutulacaktēr. 

Å Ķnĸaat ­alēĸanlarēna tahliye prosed¿rleri ve ilk m¿dahale eylemleri d©hil 

sahaya ºzg¿ acil m¿dahale eĵitimi verilecektir. 

Å Ķnĸaat aĸamasēnda yangēn ve tahliye tatbikatlarē gibi acil durum tatbikatlarē 

periyodik olarak ger­ekleĸtirilecektir. 

Å ¢evredeki topluluklarē etkileyen bir acil durumda etkili m¿dahale saĵlamak 

üzere yerel makamlar ve acil durum hizmetleriyle koordinasyon 

sürdürülecektir. 

Å Uygun olduĵu durumlarda acil durum prosed¿rleri ve inĸaatla iliĸkili 

potansiyel riskler hakkēndaki bilgiler PKP doĵrultusunda yakēndaki 

topluluklara bildirilecektir. 

Å Yüklenici 

Å ĶSG Uzmanē 

Å Saha Sorumlusu 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Acil Durum Hazērlēk ve 

M¿dahale Planē (Ķnĸaat 

Aĸamasē) 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Yºnetim Planē 

Å Trafik Yºnetim Planē 

(Ķnĸaat Aĸamasē) 

Å Paydaĸ Katēlēm Planē 

(PKP) 

Å Çevresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē (¢SYP) 
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Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

kullanēcēlarē ve hizmet 

kullanēcēlarē 

Çevredeki topluluklarla 

etkileĸim ihtimali bulunan 

inĸaat ­alēĸanlarē ve 

yetkilendirilmiĸ saha 

ziyaretçileri 

 Güvenlik Personeli     

 

Ķnĸaat sērasēnda g¿venlik 

düzenlemelerinin Alt Proje 

sahasē i­inde ve dēĸēnda 

bulunan kiĸilere yºnelik 

oluĸturduĵu riskler 

Ķnĸaat ­alēĸanlarē ve 

yetkilendirilmiĸ saha 

personeli 

Kēreli Mahallesi sakinleri 

(proje faydalanēcēlarē) 

Ķnĸaat sahalarēnēn 

bitiĸiĵindeki kamu yollarēnē 

ve eriĸim yollarēnē kullanan 

yayalar ve yol kullanēcēlarē 

Ķnĸaat faaliyetlerinin yakēn 

çevresindeki arazi 

kullanēcēlarē ve ziyaret­iler 

Genel Önlemler 

Å Alt Proje ile iliĸkili personeli ve varlēklarē korumak ¿zere g¿venlik hizmeti 

saĵlamak i­in doĵrudan veya sºzleĸmeli ­alēĸanlarēn gºrevlendirilmesi 

h©linde, g¿venlik d¿zenlemelerinin Alt Proje sahasē i­inde ve dēĸēnda 

bulunan kiĸilere yºnelik oluĸturduĵu riskler deĵerlendirilecektir. 

Å Alt Projenin g¿venlik d¿zenlemeleri; g¿venlik personelinin iĸe alēnmasē, 

davranēĸ kurallarē, eĵitimi, donatēlmasē ve izlenmesine iliĸkin olarak 

orantēlēlēk ilkeleri, Ķyi Uluslararasē End¿stri Uygulamalarē ve y¿r¿rl¿kteki 

ulusal mevzuat doĵrultusunda y¿r¿t¿lecektir. 

Å G¿venlik hizmeti sērasēnda doĵrudan veya sºzleĸmeli ­alēĸanlarēn g¿­ 

kullanmasēna, tehdidin niteliĵi ve boyutuyla orantēlē olarak yalnēzca ºnleyici 

ve savunmaya yºnelik ama­larla kullanēlmasē dēĸēnda izin verilmeyecektir. 

Å Alt Proje kapsamēnda g¿venlik saĵlamak ¿zere gºrevlendirilen doĵrudan 

veya sºzleĸmeli ­alēĸanlarēn ge­miĸte herhangi bir kºt¿ muameleye 

karēĸmadēĵēnē doĵrulamak ¿zere makul araĸtērmalar yapēlacak; g¿venlik 

personeline g¿­ kullanēmē ve uygulanabilir olduĵu durumlarda ateĸli silah 

kullanēmē ile ­alēĸanlara ve etkilenen topluluklara karĸē uygun davranēĸ 

konularēnda yeterli eĵitim verilecek veya yeterli eĵitim almēĸ olduklarē 

doĵrulanacak; g¿venlik personelinin y¿r¿rl¿kteki ulusal mevzuat ile Alt 

Projenin Çevresel ve Sosyal Taahh¿t Planē ve ¢evresel ve Sosyal Eylem 

Planē gereklilikleri doĵrultusunda hareket etmesi saĵlanacaktēr. 

Å Yüklenici 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Sosyal Uzman 

Å Saha Sorumlusu 

Å Çevresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē (¢SYP) 

Å Paydaĸ Katēlēm Planē 

(PKP) 

Å Proje ķik©yet 

Mekanizmasē Prosed¿r¿ 

Å Y¿klenici Yºnetim Planē 

(YYP) 
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Å G¿venlik personelinin yasa dēĸē veya kºt¿ muamele niteliĵindeki 

eylemlerine iliĸkin t¿m iddialar incelenecek, tekrarēnē ºnlemek amacēyla 

ilgili taraflarca gerekli ºnlemler alēnacak ve gerekli durumlarda yasa dēĸē 

veya kºt¿ muamele niteliĵindeki eylemler yetkili makamlara bildirilecektir. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķnĸaat sērasēnda gerekli olmasē h©linde saĵlanacak g¿venlik hizmetleri, Alt 

Projenin fiil´ g¿venlik riskleriyle sēnērlē ve bu risklerle orantēlē olacaktēr. 

Å G¿venlik personeline eriĸimi yalnēzca inĸaat alanlarēyla sēnērlandērmasē ve 

saha sēnērlarē dēĸēndaki kamu eriĸimine m¿dahale etmemesi yºn¿nde talimat 

verilecektir. 

Å Yerel topluluklarla saygēlē iletiĸimin ve her t¿rl¿ yēldērma veya tacizden 

ka­ēnmanēn vurgulandēĵē a­ēk davranēĸ kurallarē g¿venlik personeline 

bildirilecektir. 

Å G¿venlik personeli Proje ķik©yet Mekanizmasē hakkēnda bilgilendirilecek; 

g¿venlik d¿zenlemelerine iliĸkin ĸik©yetler kaydedilecek ve belirlenen 

ĸik©yet kanallarē aracēlēĵēyla ele alēnacaktēr. 

Å Ķnĸaat sērasēnda g¿venlikle iliĸkili hususlarēn yºnetilmesi i­in gerekli 

durumlarda Y¿klenici, PUB ve yerel makamlar arasēnda koordinasyon 

saĵlanacaktēr. 

Å G¿venlik d¿zenlemelerinin uygunluĵunun devam ettiĵini doĵrulamak ve 

­evredeki topluluklarla gereksiz etkileĸimi ºnlemek amacēyla d¿zenlemeler 

periyodik olarak gözden geçirilecektir. 

ÇSS5 ï Arazi Edinimi, Arazi Kullanēm Kēsētlamalarē ve Gºn¿ls¿z Yeniden Yerleĸim 

 Ekonomik yerinden edilme 

Uygulanabilir deĵildir. 

Alt Proje kapsamēnda hi­bir 

resmî veya gayriresmî arazi 

kullanēcēsē, tarēmsal kullanēcē 

ya da iĸletmeci ekonomik 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Alt Proje ekonomik yerinden edilmeye, gelir kaybēna veya araziye ya da 

ge­im kaynaklarēna eriĸimin kēsētlanmasēna neden olmamaktadēr. 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Yüklenici 

Å Sosyal Uzman 

Å Çevresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē (¢SYP) 

Å Paydaĸ Katēlēm Planē 

(PKP) 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

yerinden edilmeye maruz 

kalmamaktadēr. 

Å T¿m inĸaat faaliyetleri mevcut kamu arazileri ve mevcut altyapē koridorlarē 

i­inde ger­ekleĸtirilecek ve hi­bir ge­im kaynaĵē etkilenmeyecektir. 

Å Beklenmeyen ĸekilde ge­im kaynaklarē ¿zerinde etki meydana gelmesi 

h©linde durum ¢SS5 gereklilikleri doĵrultusunda deĵerlendirilecek ve 

etkilenen taraflarla istiĸare edilerek uygun etki azaltma tedbirleri 

belirlenecektir. 

 Fiziksel yerinden edilme 

Uygulanabilir deĵildir. 

Alt Proje kapsamēnda hi­bir 

resmî veya gayriresmî malik, 

kiracē ya da ikamet eden kiĸi 

fiziksel yerinden edilmeye 

maruz kalmamaktadēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Alt Proje fiziksel yerinden edilme, hanelerin taĸēnmasē veya konut 

yapēlarēnēn kaybēnē i­ermemektedir. 

Å Ķnĸaat sērasēnda hi­bir ºzel konut m¿lk¿ veya varlēk etkilenmeyecektir. 

Å ¥ngºr¿lmeyen bir arazi edinimi veya yerinden edilme ihtiyacē ortaya 

­ēkmasē h©linde Alt Proje ¢SS5ôe uyacak ve gerekli olduĵu ĸekilde Yeniden 

Yerleĸim Eylem Planē veya Ge­im Kaynaklarēnē Ķyileĸtirme Planē 

hazērlanacaktēr. 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Yüklenici 

Å Sosyal Uzman 

Å Çevresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē (¢SYP) 

Å Paydaĸ Katēlēm Planē 

(PKP) 

 ķik©yet yºnetimi 

Arazi kullanēmē veya eriĸimle 

ilgili endiĸelerini iletebilecek 

projeden etkilenen kiĸiler 

veya paydaĸlar 

Å Yerinden edilen kiĸiler veya diĵer kiĸiler tarafēndan tazminat, taĸēnma ya da 

ge­im kaynaklarēnēn iyileĸtirilmesine iliĸkin olarak dile getirilen ºzel 

endiĸelerin zamanēnda ele alēnmasē amacēyla proje geliĸtirmenin m¿mk¿n 

olan en erken aĸamasēnda, ¢SS10ôa uygun bir Alt Proje ĸik©yet 

mekanizmasēnēn kurulmasē saĵlanacaktēr. M¿mk¿n olduĵu ºl­¿de proje 

ama­larēna uygun mevcut resm´ veya gayriresm´ ĸik©yet mekanizmalarēndan 

yararlanēlacak; gerektiĵinde uyuĸmazlēklarēn tarafsēz ĸekilde ­ºz¿lmesi i­in 

Alt Projeye özgü düzenlemelerle desteklenecektir. 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Sosyal Uzman 

Å ķik©yet Mekanizmasē 

Ķletiĸim Kiĸisi 

Å Paydaĸ Katēlēm Planē 

(PKP) 

Å Proje ķik©yet 

Mekanizmasē Prosed¿r¿ 

Å Çevresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē (¢SYP) 

ÇSS6 ï Biyolojik ¢eĸitliliĵin Korunmasē ve Canlē Doĵal Kaynaklarēn S¿rd¿r¿lebilir Yºnetimi 

 
Habitatlar üzerindeki 

etkiler 

Beyĸehir Gºl¿ Sulak Alan 

Tampon Bölgesi (216 Ada, 

32 Parsel) içinde yer alan 

Deĵiĸtirilmiĸ Habitat 

Genel Önlemler 

Å Proje ayak izi m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de en aza indirilecektir. 

Å Bitiĸikteki doĵal alanlarēn bozulmasē ºnlenecektir. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Yüklenici 

Å ¢evre Uzmanē 

Å PUB 

Å Biyolojik ¢eĸitlilik 

Yºnetim Planē 

Å Ķnĸaat Yºntem Beyanē 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

(tarēmsal ve ruderal 

vejetasyon alanlarē) 

Å Saha Beyĸehir Gºl¿ Sulak Alan Tampon Bºlgesinde bulunmasēna raĵmen 

Deĵiĸtirilmiĸ Habitat olarak sēnēflandērēlmaktadēr. Hassas tampon bºlge 

alanlarēna taĸmayē ºnlemek amacēyla inĸaat faaliyetleri kesin olarak 

tanēmlanmēĸ proje sēnērlarēyla sēnērlandērēlacaktēr. 

Å Tozun ­evredeki bitki ºrt¿s¿n¿ olumsuz etkilemesini ºnlemek amacēyla 

eriĸim yollarēna ve ­alēĸma alanēna sprinklerlerle d¿zenli sulama 

yapēlacaktēr. 

Å Mevcut terk edilmiĸ betonarme yapē yapay/bozulmuĸ olarak 

deĵerlendirilmektedir; yapēnēn yēkēmē ­evredeki topraĵēn bozulmasēnē en aza 

indirecek ĸekilde yºnetilecektir. 

Å ÇSYP 

 
Flora türleri üzerindeki 

etkiler 

Yaygēn otsu t¿rler: Cynodon 

dactylon, Bromus tectorum, 

Chenopodium album, 

Convolvulus arvensis, 

Cirsium arvense 

Genel Önlemler 

Å Ķnĸaat ºncesi araĸtērmalar ger­ekleĸtirilecektir. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Sahada aĵa­ veya odunsu bitki ºrt¿s¿ bulunmadēĵēndan aĵa­ kesimi ya da 

nakli gerekmemektedir. 

Å ¢evredeki floranēn fotosentetik yapraklarēnda toz birikimini ºnlemek 

amacēyla ­alēĸma alanlarē d¿zenli olarak sulanacaktēr. 

Å Tesisin devreye alēnmasēnēn ardēndan bºlgenin doĵal bitki ºrt¿s¿ne uyumlu 

yerel ve istilacē olmayan bitki t¿rleri kullanēlarak ekolojik peyzaj 

d¿zenlemesi ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Yüklenici 

Å ¢evre Uzmanē 

Å PUB 

Å Biyolojik ¢eĸitlilik 

Yºnetim Planē 

 
Fauna türleri üzerindeki 

etkiler 

Terk edilmiĸ yapēda barēnma 

ihtimali bulunan sürüngenler 

(özellikle IUCN Hassas 

kategorisindeki Testudo 

graeca ï Tosbaĵa); yaygēn 

kuĸlar ve kemirgenler 

Genel Önlemler 

Å Fauna i­in inĸaat ºncesi kontroller ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Avlanma ve ka­ak avcēlēk yasaklanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Yēkēm ¥ncesi Kontrol: Mevcut kullanēlmayan beton yapēnēn yēkēmēndan 

ºnce, bir biyolojik ­eĸitlilik uzmanē yapēyē barēnak olarak kullanabilecek 

Å Yüklenici 

Å Biyolojik ¢eĸitlilik 

Uzmanē 

Å PUB 

Å Biyolojik ¢eĸitlilik 

Yºnetim Planē 

Å Atēk Yºnetim Planē 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

türleri (özellikle Testudo graeca) tespit etmek üzere inceleme 

ger­ekleĸtirecektir. 

Å Korunan bir t¿rle karĸēlaĸēlmasē h©linde faaliyetler derh©l durdurulacak ve 

g¿venli nakil i­in Doĵa Koruma ve Milli Parklar Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿ne bilgi 

verilecektir. 

Å Yaban hayatēyla ara­ ­arpēĸmalarēnē ºnlemek amacēyla inĸaat sahasēnda 30 

km/sa katē hēz sēnērē uygulanacaktēr. 

Å Yaban hayvanlarēnē ­ekmesini ºnlemek amacēyla inĸaat ve evsel atēklar 

kapalē ve sēzdērmaz konteynerlerde toplanacaktēr. 

Å Personelin yaban hayvanlarēnē avlamasē ve beslemesi kesinlikle yasaktēr. 

 Ķstilacē yabancē t¿rler 

Sahada tespit edilmemiĸtir; 

daha geniĸ havza ºl­eĵinde 

riskler bulunmaktadēr. 

Genel Önlemler 

Å Ķstilacē t¿rlerin giriĸine yºnelik izleme ger­ekleĸtirilecektir. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Sahada istilacē yabancē t¿rlere iliĸkin doĵrudan veya dolaylē kayēt 

bulunmamēĸtēr. Bununla birlikte yabancē floranēn giriĸini ºnlemek amacēyla 

iĸletme aĸamasēndaki peyzaj faaliyetlerinde yalnēzca yerli ve istilacē 

olmayan bitki t¿rleri kullanēlacaktēr. 

Å Yüklenici 

Å PUB 

Å Biyolojik ¢eĸitlilik 

Yºnetim Planē 

 
Ekosistem hizmetleri 

üzerindeki etkiler 

Düzenleyici hizmetler 

(Beyĸehir Gºl¿ Havzasēnēn 

su kalitesi) 

Genel Önlemler 

Å Etkileri en aza indirmek ¿zere etki azaltma hiyerarĸisi uygulanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Proje sahasē bozulmuĸ olmasē nedeniyle mevcut durumda ºnemli bir tedarik 

veya k¿lt¿rel ekosistem hizmeti saĵlamamaktadēr. 

Å Olumlu Etki: AATônin iĸletilmesi atēksuyun arētēlmasēnē saĵlayarak 

d¿zenleyici hizmetleri geliĸtirecek, Beyĸehir Gºl¿ Havzasēnēn su kalitesini 

koruyacak ve ºtrofikasyon risklerini azaltacaktēr. Standart inĸaat yºnetimi 

dēĸēnda ºzel bir olumsuz etki azaltma tedbiri gerekli deĵildir. 

Å KOSKĶ (Ķĸletmeci) 

Å PUB 
Å ÇSYP 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

ÇSS8 ï Kültürel Miras  

 
Somut kültürel miras 

üzerindeki etkiler 

Alt Proje alanēnda veya yakēn 

­evresinde bulunmasē h©linde 

tespit edilmiĸ somut k¿lt¿rel 

miras varlēklarē 

Ķlgili k¿lt¿rel miras kurum ve 

kuruluĸlarē 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Uzman deĵerlendirmeleri ile masa baĸē ve saha ­alēĸmalarē temelinde Alt 

Proje ayak izi veya yakēn ­evresinde tescilli ya da bilinen somut k¿lt¿rel 

miras varlēĵē bulunmamaktadēr. 

Å Bununla birlikte inĸaat faaliyetleri sērasēnda k¿lt¿rel miras tespit edilmesi 

h©linde izlenecek prosed¿rleri ve sorumluluklarē tanēmlamak ¿zere K¿lt¿rel 

Miras Yºnetim Planē hazērlanmēĸtēr. 

Å K¿lt¿rel Miras Yºnetim Planē inĸaat aĸamasē boyunca uygulanacak ve 

gereklilikleri yüklenici yükümlülüklerine dâhil edilecektir. 

Å Ķnĸaat faaliyetleri ­evrede gereksiz bozulmayē ºnleyecek ĸekilde 

y¿r¿t¿lecek ve K¿lt¿rel Miras Yºnetim Planē h¿k¿mlerine uyumu saĵlamak 

¿zere izleme ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Yüklenici 

Å Çevre ve Sosyal 

Uzmanlar 

Å Çevresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē (¢SYP) 

Å Kültürel Miras Yönetim 

Planē 

 
Somut olmayan kültürel 

miras üzerindeki etkiler 

Kēreli Mahallesi idari 

sēnērlarē i­inde ikamet eden 

yerel topluluklar 

Ķnĸaat sērasēnda dolaylē 

etkileĸim ihtimali bulunan 

yakēn yerleĸimler 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Uygulanabilir olduĵu ºl­¿de inĸaat faaliyetleri yerel k¿lt¿rel uygulamalar, 

gelenekler ve sosyal faaliyetlerle etkileĸimi ºnleyecek ĸekilde planlanacak 

ve uygulanacaktēr. 

Å PKP doĵrultusunda ger­ekleĸtirilen paydaĸ katēlēm faaliyetlerinde yerel 

hassasiyetler ve topluluk uygulamalarē dikkate alēnacaktēr. 

Å Topluluklar tarafēndan somut olmayan k¿lt¿rel miras ¿zerindeki potansiyel 

etkilere iliĸkin olarak dile getirilen endiĸeler Proje ķik©yet Mekanizmasē 

aracēlēĵēyla ele alēnacaktēr. 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Sosyal Uzman 

Å Yüklenici 

Å Paydaĸ Katēlēm Planē 

(PKP) 

Å Çevresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē (¢SYP) 

Å Proje ķik©yet 

Mekanizmasē Prosed¿r¿ 

 Rastlantēsal buluntular 
Karĸēlaĸēlabilecek rastlantēsal 

buluntular 

Genel Önlemler 

Å Alt Proje faaliyetleri sērasēnda daha ºnce bilinmeyen k¿lt¿rel mirasla 

karĸēlaĸēlmasē h©linde Ek Ķôde sunulan Alt Projeye ºzg¿ Rastlantēsal Buluntu 

Prosed¿r¿ uygulanacaktēr. 

Å Yüklenici 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Rastlantēsal Buluntu 

Prosedürü 

Å Kültürel Miras Yönetim 

Planē 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

Å Kazē, yēkēm, toprak hareketi veya fiziksel ­evredeki diĵer deĵiĸiklikler d©hil 

Alt Projenin inĸaatēyla iliĸkili t¿m sºzleĸmelere Alt Projeye ºzg¿ 

Rastlantēsal Buluntu Prosed¿r¿ d©hil edilecektir. 

Å Alt Proje personelinin Alt Projeye ºzg¿ Rastlantēsal Buluntu Prosed¿r¿ 

konusunda eĵitilmesi saĵlanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ek Ķôde sunulan Alt Projeye ºzg¿ Rastlantēsal Buluntu Prosed¿r¿ne bakēnēz. 

Å Ķnĸaat sērasēnda herhangi bir arkeolojik, tarih´ veya k¿lt¿rel kalēntēnēn 

keĸfedilmesi h©linde buluntunun yakēn ­evresindeki t¿m ­alēĸmalar derh©l 

durdurulacaktēr. 

Å Alt Projeye ºzg¿ Rastlantēsal Buluntu Prosed¿r¿ gecikmeksizin 

uygulanacaktēr. 

Å Ķlgili kurumlara bildirim yapēlacak ve inĸaat faaliyetleri yalnēzca yetkili 

kurumdan izin alēnmasēnēn ardēndan yeniden baĸlatēlacaktēr. 

Å T¿m y¿klenici ve alt y¿klenicilere inĸaat ­alēĸmalarēna baĸlamadan ºnce 

Rastlantēsal Buluntu Prosed¿r¿ eĵitimi verilecektir. 

Å Çevre ve Sosyal 

Uzmanlar 

Å Çevresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē (¢SYP) 

ÇSS10 ï Paydaĸ Katēlēmē ve Bilgilendirme 

 
Paydaĸ katēlēmēyla iliĸkili 

riskler 

Alt Proje paydaĸlarēnēn listesi 

i­in PKPôye bakēnēz. 

Å Alt Projeye ºzg¿ Paydaĸ Katēlēm Planē (PKP) inĸaat ºncesi ve inĸaat 

aĸamalarēnda uygulanacaktēr. 

Å Paydaĸlarēn Alt Projenin risklerini, etkilerini ve potansiyel fērsatlarēnē 

anlayabilmelerini saĵlamak ¿zere Alt Proje bilgileri PKP doĵrultusunda 

a­ēklanacaktēr. 

Å Alt Proje kapsamēnda, paydaĸlarēn Alt Proje ve ilgili ­evresel ve sosyal 

hususlar hakkēnda bilgilendirilmesi ve gºr¿ĸlerinin alēnmasē amacēyla 20 

Aĵustos 2026 tarihinde Halkēn Katēlēmē Toplantēsē ger­ekleĸtirilmiĸtir. 

Toplantē kapsamēnda paydaĸlarēn soru, gºr¿ĸ ve ºnerileri alēnmēĸ ve ilgili 

kurum temsilcileri tarafēndan yanētlanmēĸtēr. Halkēn Katēlēmē Toplantēsēôna 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Sosyal Uzman 

Å Y¿klenici (inĸaat 

aĸamasē paydaĸ 

katēlēm faaliyetleri 

için) 

Å Paydaĸ Katēlēm Planē 

(PKP) 
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No Risk ve Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Ķlgili Planlar/Prosed¿rler 

iliĸkin tutanak ve destekleyici kayētlar Ek O ï Halkēn Katēlēmē Toplantēsē 

Tutanaĵēônda sunulmaktadēr. 

 
ķik©yet yºnetimiyle iliĸkili 

riskler 

Alt Proje paydaĸlarēnēn listesi 

i­in PKPôye bakēnēz. 

Å PKP kapsamēnda geliĸtirilen Alt Projeye ºzg¿ ķik©yet Mekanizmasē 

uygulanacaktēr. 

Å Bu ķik©yet Mekanizmasē Y¿klenici i­in de ge­erlidir. Mekanizmanēn 

Y¿klenici tarafēndan uygulanmasēnē ve iĸletilmesini saĵlamak KOSKĶônin 

sorumluluĵundadēr. 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Sosyal Uzman 

Å ķik©yet Mekanizmasē 

Ķletiĸim Kiĸisi 

Å Y¿klenici (inĸaatla 

iliĸkili ĸik©yetler i­in) 

Å Paydaĸ Katēlēm Planē 

(PKP) 

Å Proje ķik©yet 

Mekanizmasē Prosed¿r¿ 

 

Ķnĸaat faaliyetleri hakkēnda 

yetersiz bilgi paylaĸēmēyla 

iliĸkili riskler 

Kēreli Mahallesi sakinleri 

(proje faydalanēcēlarē), inĸaat 

sērasēnda dolaylē etkileĸim 

ihtimali bulunan yakēn 

yerleĸimler (Tolca, ¢avuĸ ve 

Göçeri Mahalleleri dâhil), 

yerel makamlar ve diĵer ilgili 

paydaĸlar 

Å Ķnĸaat programē, ­alēĸmalarēn s¿resi, trafik d¿zenlemeleri ve ge­ici 

rahatsēzlēklar (g¿r¿lt¿, toz ve eriĸim kēsētlamalarē gibi) hakkēnda paydaĸlara 

PKP doĵrultusunda zamanēnda ve doĵru bilgi saĵlanacaktēr. 

Å Planlanan inĸaat faaliyetleri ve deĵiĸiklikler PKPôde tanēmlanan uygun 

iletiĸim kanallarē aracēlēĵēyla ºnceden duyurulacaktēr. 

Å Ķnĸaat aĸamasēnda a­ēklanan bilgilerin ¢SYP ve PKPôde sunulan proje 

tanēmē ve etki deĵerlendirmesi bulgularēyla tutarlē olmasē saĵlanacaktēr. 

Å Proje Uygulama 

Birimi (PUB) 

Å Sosyal Uzman 

Å Yüklenici 

Å Paydaĸ Katēlēm Planē 

(PKP) 

Å Çevresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē (¢SYP) 
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4.3. Ķĸletme Aĸamasē ¢SYP Matrisi 

No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

ÇSS2 ï Ķĸ G¿c¿ ve ¢alēĸma Koĸullarē 

1 
Ķĸ g¿c¿ ve ­alēĸma 

koĸullarēyla iliĸkili riskler 

Alt Bor­lunun iĸletme ve 

bakēm personeli 

Ķĸletme ve bakēm 

yüklenicileri ile alt 

yüklenicileri 

Genel Önlemler 

Å Ķĸletme aĸamasēna yºnelik Alt Projeye ºzg¿ Ķĸ G¿c¿ Yºnetim Planē 

hazērlanacak ve uygulanacaktēr. 

Å Alt Proje ­alēĸanlarēna, istihdam h¿k¿m ve koĸullarē hakkēnda a­ēk 

ve anlaĸēlēr bilgi ve belgeler sunulmasē saĵlanacaktēr. Bu bilgi ve belgelerde; 

­alēĸma saatleri, ¿cretler, fazla mesai, tazminat ve yan haklara iliĸkin haklar ile 

ÇSS2 gerekliliklerinden doĵan haklar d©hil olmak ¿zere, ulusal iĸ ve istihdam 

mevzuatē kapsamēndaki haklarē (uygulanabilir toplu iĸ sºzleĸmeleri d©hil) 

belirtilecektir. 

Å ¢alēĸanlarēn istihdam h¿k¿m ve koĸullarēna iliĸkin bilgi ve 

belgelerin, ­alēĸma iliĸkisinin baĸlangēcēnda ve istihdam h¿k¿m veya 

koĸullarēnda ºnemli bir deĵiĸiklik meydana geldiĵinde saĵlanmasē temin 

edilecektir. 

Å Alt Proje ­alēĸanlarēna ulusal mevzuat ve Alt Projeye ºzg¿ Ķĸ G¿c¿ 

Yºnetim Planē uyarēnca d¿zenli ºdeme yapēlmasē saĵlanacaktēr. 

Å Alt Proje ­alēĸanlarēna ulusal mevzuat ve Alt Projeye ºzg¿ Ķĸ G¿c¿ 

Yºnetim Planē uyarēnca haftalēk yeterli dinlenme s¿resi, yēllēk izin, hastalēk 

izni, doĵum izni ve aile izni verilmesi saĵlanacaktēr. 

Å Alt Proje ­alēĸanlarēnēn istihdamē veya kendilerine yºnelik 

muameleye iliĸkin kararlarēn, iĸin doĵasēnda bulunan gerekliliklerle ilgisi 

olmayan kiĸisel ºzelliklere dayalē olarak alēnmamasē saĵlanacaktēr. 

Å Alt Proje ­alēĸanlarēnēn istihdamē fērsat eĸitliĵi ve adil muamele 

ilkelerine dayanacak; iĸe alēm ve istihdam, ¿cret ve yan haklar, ­alēĸma 

koĸullarē ve istihdam h¿k¿mleri, eĵitime eriĸim, gºrevlendirme, terfi, iĸ 

Alt Borçlu / Tesis 

Ķĸletmecisi 

Ķĸletme ve Bakēm 

Yönetimi 

ĶSG Uzmanē 

Ķĸ G¿c¿ Yºnetim Planē 

(Ķĸletirme Aĸamasē) 

Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Yºnetim Planē 

Acil Durum Hazērlēk ve 

M¿dahale Planē 

¢alēĸan ķik©yet 

Mekanizmasē Prosed¿r¿ 
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No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

akdinin sona erdirilmesi veya emeklilik ve disiplin uygulamalarē d©hil olmak 

¿zere istihdam iliĸkisinin hi­bir aĸamasēnda ayrēmcēlēk yapēlmayacaktēr. 

Å GFC Projesi Ķĸ G¿c¿ Yºnetim Planēnda belirlenen asgari yaĸēn 

altēndaki ­ocuklarēn istihdam edilmesini veya ­alēĸtērēlmasēnē ºnlemek 

amacēyla tedbirler alēnacaktēr. 

Å Alt Proje ile baĵlantēlē olarak zorla ­alēĸtērmanēn kullanēlmasēnē 

ºnlemek amacēyla Alt Projeye ºzg¿ Ķĸ G¿c¿ Yºnetim Planē doĵrultusunda 

tedbirler alēnacaktēr. 

Å Alt Proje ­alēĸanlarēna saha i­inde veya saha dēĸēnda konaklama 

hizmeti saĵlanmasē h©linde, konaklama yºnetimi ve kalitesi a­ēsēndan IFC ve 

EBRD tarafēndan yayēmlanan ñ¢alēĸan Konaklama Yerleri: S¿re­ler ve 

Standartlar ï Rehber Notu (Aĵustos 2009)ò gerekliliklerinin uygulanmasē 

saĵlanacaktēr. Bu kapsamda ­alēĸanlarēn saĵlēk, g¿venlik ve refahē korunacak 

ve geliĸtirilecek; fiziksel, sosyal ve k¿lt¿rel ihtiya­larēnē karĸēlayan hizmetlere 

eriĸimleri saĵlanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķĸletme aĸamasē kadrolu veya vardiyalē iĸletme ve bakēm personeli 

tarafēndan y¿r¿t¿lecek olup Alt Proje kapsamēnda saha i­inde veya saha 

dēĸēnda ­alēĸan konaklamasē saĵlanmayacaktēr. 

Å T¿m iĸletme personeli g¿nl¿k olarak iĸe gidip gelecek; tesis i­inde 

veya iĸveren tarafēndan saĵlanan konutlarda ikamet etmeyecektir. 

Å Ķstihdam koĸullarē, ­alēĸma saatleri, fazla mesai ve dinlenme s¿releri 

ulusal iĸ mevzuatē ve ¢SS2 gerekliliklerine uygun olarak yºnetilecektir. 

Å Atēksu arētma tesisinin iĸletilmesine ºzg¿ iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi 

riskleri (kapalē alanlar, kimyasal madde kullanēmē ve elektrik sistemleri gibi) 

Ķĸletme Aĸamasē ĶSG Yºnetim Planē kapsamēnda yºnetilecektir. 
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Kesim 
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Å ¢alēĸanlarēn endiĸelerini gizli ĸekilde ve misillemeye maruz 

kalmaksēzēn iletebilmesini saĵlamak ¿zere iĸletme aĸamasēnda uygulanabilir 

bir ¢alēĸan ķik©yet Mekanizmasē y¿r¿rl¿kte tutulacaktēr. 

Å Ķĸletme aĸamasēnda ­ocuk iĸ­i veya zorla ­alēĸtērēlan iĸ­i istihdam 

edilmeyecektir. 

Å Saygēlē davranēĸ, Cinsel Sºm¿r¿ ve Ķstismarēn/Cinsel Tacizin 

ºnlenmesi ve her t¿rl¿ taciz, sºm¿r¿ ve ayrēmcēlēĵa karĸē sēfēr tolerans 

h¿k¿mlerini i­eren Davranēĸ Kurallarē t¿m iĸletme personeli i­in 

uygulanacaktēr. 

Å T¿m personele Cinsel Sºm¿r¿ ve Ķstismar/Cinsel Taciz ile bulaĸēcē 

hastalēklar (HIV/AIDS gibi) hakkēnda periyodik eĵitim ve farkēndalēk 

­alēĸmalarē verilecektir. Bu eĵitimlerde kabul edilebilir davranēĸ, ºnleme 

tedbirleri, bildirim mekanizmalarē ve saĵlēĵēn korunmasēna yºnelik 

uygulamalar ele alēnacaktēr. Katēlēm kayēt altēna alēnacak ve iĸletme aĸamasē 

boyunca izlenecektir. 

2 ĶSG ï Genel Tehlikeler 

Ķĸletme ve Bakēm personeli 

Ķĸletme aĸamasē y¿klenicileri 

ve alt yüklenicileri 

Tesiste ­alēĸan teknik, idari 

ve destek personeli 

Genel Önlemler 

Å Alt Projenin iĸletme aĸamasēyla ilgili acil durumlarē ele alan Alt 

Projeye ºzg¿ Ķĸletme Risk Deĵerlendirmesi, ĶSG Yºnetim Planē ve Acil 

Durum Hazērlēk ve M¿dahale Planē hazērlanacak ve uygulanacaktēr. 

Å Mesleki tehlikelere maruziyetin önlenmesi ve kontrolünün 

etkinliĵini doĵrulamak ve kaydetmek ¿zere tasarlanan denetim prosed¿rleri 

d©hil olmak ¿zere izleme ve kayēt faaliyetleri ile kaza ve olay inceleme 

raporlarē en az beĸ yēl s¿reyle dosyada saklanacaktēr. 

Å T¿m proses tanklarē ve ­ukurlarēn ­evresinde korkuluk bulunmasē 

saĵlanacaktēr. ¢alēĸanlarēn korkuluk sēnērlarē i­inde bulunduĵu durumlarda 

yaĸam hattē ve kiĸisel y¿zd¿rme donanēmē kullanmalarē zorunlu tutulacak; can 

simitleri ve fērlatma ­antalarē kolaylēkla eriĸilebilir durumda 

bulundurulacaktēr. 

Å Ķĸveren 

Å Ķĸveren 

Temsilcisi 

Å Yüklenici 

Å Alt 

yükleniciler 

Å Proje 

Uygulama Birimi (PUB) 

Å Sosyal Uzman 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Uzmanē 

Å Ķĸyeri Hekimi 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Yºnetim Planē 

Å Kapalē Alana Giriĸ 

Prosedürü 

Å Risk 

Deĵerlendirmesi 

Å Acil Durum 

Hazērlēk ve M¿dahale Planē 

Å Yüklenici Yönetim 

Planē 

Å Ulusal Ķĸ Saĵlēĵē 

ve G¿venliĵi Mevzuatē 
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Å Su yollarēnēn yakēnēnda ­alēĸēlērken kiĸisel y¿zd¿rme donanēmē 

kullanēlacaktēr. 

Å Kayma ve takēlma tehlikelerini en aza indirmek ¿zere ­alēĸma 

alanlarē d¿zenli tutulacaktēr. 

Å ñBinalarēn Yangēndan Korunmasē Hakkēnda Yºnetmelikò 

doĵrultusunda yangēn ve patlama ºnleme tedbirleri uygulanacaktēr. 

Å Sahada asgari iĸ kēyafeti ve iĸ g¿venliĵi ayakkabēsē kullanēm 

gerekliliklerine tam olarak uyulmasē saĵlanacaktēr. 

Å Ķĸletme sērasēnda risklerin toplu korunma teknikleriyle veya iĸ 

organizasyonunda kullanēlan tedbir, yºntem ya da s¿re­lerle ortadan 

kaldērēlamadēĵē veya yeterince azaltēlamadēĵē durumlarda, saĵlēk ve g¿venlik 

iĸaretlerine iliĸkin mevzuata uygun iĸaretlerin uygun yerlerde saĵlanmasē ve 

kullanēlmasē temin edilecektir. 

Å Saha temizlik ve d¿zen standartlarē oluĸturulacak ve ­alēĸanlar 

tarafēndan uygulanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķĸletme aĸamasēna baĸlanmadan ºnce tesisteki t¿m faaliyetleri 

kapsayan sahaya ºzg¿ Ķĸletme Aĸamasē Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Risk 

Deĵerlendirmesi ger­ekleĸtirilecek ve deĵiĸiklik meydana geldiĵinde gerektiĵi 

ĸekilde g¿ncellenecektir. 

Å Ķĸletme aĸamasēnda sahaya ºzg¿ iĸletme risklerini ele almak ¿zere 

d¿zenli ĶSG bilgilendirmeleri ve iĸe ºzg¿ kēsa eĵitimler ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Tesis genelinde eriĸim kontrol¿ uygulanacak; proses alanlarēna ve 

diĵer y¿ksek riskli bºlgelere yetkisiz giriĸ ºnlenecektir. 

Å Proses tanklarē, ­ukurlar ve suya yakēn alanlarda ­alēĸēlērken 

korkuluk, yaĸam hattē ve kiĸisel y¿zd¿rme donanēmlarēnēn doĵru kullanēmēnē 

ve durumunu doĵrulamak ¿zere d¿zenli saha kontrolleri ger­ekleĸtirilecektir. 
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Å Ķĸletme alanlarēndaki kayma, takēlma ve d¿ĸme tehlikeleri rutin 

kontrollerle izlenecek ve tespit edilen hususlar düzeltici faaliyetlerle 

giderilecektir. 

Å Yangēnla m¿cadele ekipmanē, acil ­ēkēĸlar ve toplanma noktalarē 

sahada a­ēk­a iĸaretlenecek; periyodik yangēn ve acil durum tatbikatlarē 

ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Ķĸ kēyafeti ve iĸ g¿venliĵi ayakkabēsē gerekliliklerine uyum 

izlenecek; uygunsuzluk tespit edilmesi h©linde d¿zeltici tedbirler alēnacaktēr. 

Å Ķĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi iĸaretleri d¿zenli olarak kontrol edilecek ve 

bakēmlarē yapēlacak; hasarlē veya eksik iĸaretler gerektiĵinde deĵiĸtirilecektir. 

Å Ķĸletme aĸamasēnda meydana gelen t¿m kazalar, ramak kala olaylar 

ve tehlikeli durumlar kayēt altēna alēnacak, incelenecek ve d¿zeltici/ºnleyici 

faaliyetlerle ele alēnacaktēr. Sorumluluklar atanacak ve faaliyetler 

tamamlanēncaya kadar takip edilecektir. 

Å T¿m ĶSG faaliyetleri nitelikli ĶSG personelinin gºzetiminde 

uygulanacak; denetim, olay ve d¿zeltici faaliyet kayētlarē muhafaza 

edilecektir. 

3 
ĶSG ï Fiziksel Tehlikeler: 

Elektriksel Tehlikeler 

Ķĸletme ve Bakēm personeli 

Ķĸletme aĸamasē y¿klenicileri 

ve alt yüklenicileri 

Tesiste ­alēĸan teknik, idari 

ve destek personeli 

Genel Önlemler 

Å T¿m enerjili elektrikli ekipman ve hatlar uygun uyarē iĸaretleriyle 

a­ēk­a iĸaretlenecektir. 

Å Bakēm, onarēm veya servis faaliyetleri sērasēnda t¿m elektrikli 

ekipmanēn enerjisi kesilecek, Kilitleme-Etiketleme (LOTO) uygulanacak ve 

kilitlerin ¿zerine uyarē etiketleri yerleĸtirilecektir. 

Å T¿m elektrik kablolarē, uzatma kablolarē ve taĸēnabilir elektrikli 

ekipman yēpranma, hasar veya a­ēkta kalan iletkenler a­ēsēndan d¿zenli olarak 

kontrol edilecektir. Taĸēnabilir ekipman i­in ¿retici tarafēndan belirtilen azami 

­alēĸma gerilimine uyum saĵlanacaktēr. 

Å Ķĸveren 

Å Ķĸveren 

Temsilcisi 

Å Yüklenici 

Å Alt 

yükleniciler 

Å Proje 

Uygulama Birimi (PUB) 

Å Sosyal Uzman 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Yºnetim Planē 

Å Kapalē Alana Giriĸ 

Prosedürü 

Å Risk 

Deĵerlendirmesi 

Å Acil Durum 

Hazērlēk ve M¿dahale Planē 

Å Yüklenici Yönetim 

Planē 
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Å Islak veya nemli ortamlarda kullanēlan t¿m elektrikli ekipman 

topraklanmēĸ ya da ­ift yalētēmlē olacak ve ka­ak akēm rºleleriyle 

korunacaktēr. 

Å G¿­ ve uzatma kablolarē, kaplama kullanēlarak veya trafik 

alanlarēnēn ¿zerinde askēya alēnarak ara­ ve yaya trafiĵinin neden olabileceĵi 

hasarlara karĸē korunacaktēr. 

Å Y¿ksek gerilim ekipmanē ile eriĸimi kēsētlē veya yasak elektrik 

odalarē uygun ĸekilde etiketlenecek ve uyarē iĸaretleriyle tanēmlanacaktēr. 

Å Y¿ksek gerilim hatlarēnēn ­evresinde ve altēnda ñYaklaĸma Yasakò 

bºlgeleri oluĸturulacaktēr. 

Å Y¿ksek gerilim hatlarēyla doĵrudan temas eden veya elektrik arkē 

oluĸturan lastik tekerlekli ara­lar gerekli kontroller tamamlanēncaya kadar 

hizmet dēĸē bērakēlacaktēr. 

Å Bakēm, onarēm veya kazē faaliyetlerinden ºnce gºm¿l¿ t¿m elektrik 

kablolarē tespit edilecek ve iĸaretlenecektir. 

Å Kilitleme-Etiketleme (LOTO) sistemine iliĸkin yazēlē prosed¿rler 

bulunacak ve sahada etkin ĸekilde uygulanacaktēr. 

Å Sahada kullanēlan taĸēnabilir elektrik panolarē sabit ve g¿venli 

olacak, kapaklarē kapalē tutulacak, uygun ĸekilde topraklanacak ve ºnlerine 

yalētkan kau­uk paspas yerleĸtirilecektir. 

Å Tesisin ve kamp alanlarēnēn tamamēnda yeterli aydēnlatma 

saĵlanacak ve kaza riski yaratabilecek karanlēk alanlara izin verilmeyecektir. 

Å Enerjili sistem ¿zerinde ­alēĸmanēn ka­ēnēlmaz olduĵu faaliyetler 

i­in ¢alēĸma Ķzin Sistemi uygulanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Uzmanē 

Å Ķĸyeri Hekimi 

Å Ulusal Ķĸ Saĵlēĵē 

ve G¿venliĵi Mevzuatē 
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Å Tesisteki t¿m ge­ici ve kalēcē elektrik tesisatlarē yalnēzca nitelikli ve 

yetkilendirilmiĸ elektrik personeli tarafēndan iĸletilecek, bakēmē yapēlacak ve 

onarēlacaktēr. 

Å Elektrikli ekipmanla ilgili bakēm, onarēm ve arēza giderme 

faaliyetlerinde Kilitleme-Etiketleme (LOTO) Prosedürü uygulanacak ve 

etkinliĵi izlenecektir. 

Å Ķĸletme aĸamasēnda kullanēlan elektrik panolarē ve daĵētēm panolarē 

a­ēk­a etiketlenecek, ­evresel koĸullara karĸē korunacak ve periyodik olarak 

kontrol edilecektir. 

Å Tesis genelindeki t¿m yeraltē ve havai elektrik hatlarēnēn konumlarē 

kayēt altēna alēnacak ve bakēm faaliyetlerinden ºnce ilgili personele 

bildirilecektir. 

Å Enerjili elektrik iĸleri yalnēzca enerjinin kesilmesinin teknik olarak 

m¿mk¿n olmadēĵē durumlarda ve ¢alēĸma Ķzin Sistemi kapsamēnda 

ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Enerjili elektrik iĸlerine iliĸkin ­alēĸma izinleri yetkili personel 

tarafēndan d¿zenlenecek, onaylanacak, izlenecek ve resm´ olarak kapatēlacak; 

t¿m kayētlar sahada muhafaza edilecektir. 

Å Ķĸletme s¿resince kablolarēn, topraklama sistemlerinin ve elektrikli 

ekipmanēn b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ doĵrulamak ¿zere d¿zenli kontroller 

ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Elektrik kontrolleri sērasēnda tespit edilen uygunsuzluklar 

belgelenecek; d¿zeltici ve ºnleyici faaliyetler tanēmlanan s¿reler i­inde 

uygulanacak ve kapatēlēncaya kadar takip edilecektir. 

Å Yetkisiz eriĸimi ºnlemek ¿zere y¿ksek gerilim ekipmanēnēn 

bulunduĵu alanlara uyarē iĸaretleri ve fiziksel bariyerler kurulacak ve bunlarēn 

bakēmē yapēlacaktēr. 



  
122 

No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

Å Elektrik ­arpmasē ve ark parlamasē olaylarē d©hil elektrikle iliĸkili 

olaylarē kapsayan sahaya ºzg¿ acil m¿dahale prosed¿rleri geliĸtirilecek ve 

Acil Durum Hazērlēk ve M¿dahale Planēna entegre edilecektir. 

4 

ĶSG ï Fiziksel Tehlikeler: 

Y¿ksekte ve Baĸ ¦st¿ 

¢alēĸmalar 

Ķĸletme ve Bakēm personeli 

Ķĸletme aĸamasē y¿klenicileri 

ve alt yüklenicileri 

Tesiste ­alēĸan teknik, idari 

ve destek personeli 

Genel Önlemler 

Å Yetkisiz eriĸimi ºnlemek ¿zere y¿ksekte ­alēĸma yapēlan alanēn 

­evresi bariyerlerle kapatēlacaktēr. 

Å Y¿ksekte ­alēĸan personelin altēnda ­alēĸma yapēlmasēndan 

ka­ēnēlacaktēr. 

Å Kaldērma ve taĸēma ekipmanlarēnēn kapasitesi uygun ĸekilde 

belirlenecek, bakēmlarē ger­ekleĸtirilecek ve operatºrlerine kullanēm eĵitimi 

verilecektir. 

Å Y¿kseltilebilir platformlarēn bakēmē yapēlacak ve d¿ĸmeye karĸē 

koruma tedbirleri (korkuluklar gibi) d©hil belirlenmiĸ g¿venlik prosed¿rlerine 

uygun ĸekilde iĸletilecektir. 

Å Ekipman hareket protokollerinin uygulanmasē (ºrneĵin yalnēzca 

platform kapalē/geri ­ekilmiĸ konumdayken hareket ettirme), onarēmlarēn 

nitelikli kiĸiler tarafēndan ger­ekleĸtirilmesi ve eĵitimsiz kiĸilerin yetkisiz 

kullanēmēnē ºnlemek ¿zere kilitlerin takēlmasē saĵlanacaktēr. 

Å Merdivenler uygun yerleĸtirme, tērmanma, ¿zerinde durma ve 

uzatma par­alarēnēn kullanēmē i­in ºnceden belirlenmiĸ g¿venlik 

prosed¿rlerine uygun olarak kullanēlacaktēr. 

Å ñY¿ksekte ve Baĸ ¦st¿ ¢alēĸmalarò i­in Standart Ķĸletim Prosed¿r¿ 

hazērlanacak; bu faaliyetler yalnēzca eĵitimli ve iĸyeri hekimi tarafēndan uygun 

bulunan personel tarafēndan ilgili talimatlara uygun ĸekilde 

ger­ekleĸtirilecektir. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķĸveren 

Å Ķĸveren 

Temsilcisi 

Å Yüklenici 

Å Alt 

yükleniciler 

Å Proje 

Uygulama Birimi (PUB) 

Å Sosyal Uzman 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Uzmanē 

Å Ķĸyeri Hekimi 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Yºnetim Planē 

Å Kapalē Alana Giriĸ 

Prosedürü 

Å Risk 

Deĵerlendirmesi 

Å Acil Durum 

Hazērlēk ve M¿dahale Planē 

Å Yüklenici Yönetim 

Planē 

Å Ulusal Ķĸ Saĵlēĵē 

ve G¿venliĵi Mevzuatē 
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No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

Å Y¿ksekte ve baĸ ¿st¿ ­alēĸmalara baĸlanmadan ºnce sahaya ºzg¿ 

risk deĵerlendirmesi ger­ekleĸtirilecek ve uygun kontrol tedbirleri 

belirlenecektir. 

Å Y¿ksekte ve baĸ ¿st¿ ­alēĸmalarēn y¿r¿t¿ld¿ĵ¿ alanlar ºnceden 

belirlenecek ve yetkisiz eriĸimi ºnlemek ¿zere bariyerler, uyarē iĸaretleri ve 

fiziksel kontrollerle güvenli hâle getirilecektir. 

Å Y¿ksekte ­alēĸma alanlarēnēn altēnda eĸ zamanlē ­alēĸmadan 

m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de ka­ēnēlacak; ka­ēnēlmaz olmasē h©linde d¿ĸen 

cisimlere karĸē koruma amacēyla yasaklē bºlgeler oluĸturulacaktēr. 

Å Vin­ ve mobil y¿kseltilebilir ­alēĸma platformlarē gibi kaldērma ve 

y¿kseltme ekipmanlarē yalnēzca eĵitimli ve yetkilendirilmiĸ personel 

tarafēndan iĸletilecek; kontrol ve bakēm kayētlarē sahada muhafaza edilecektir. 

Å Y¿kseltilebilir platformlar ve benzeri ekipman ¿retici talimatlarēna 

ve saha prosed¿rlerine uygun olarak iĸletilecek; korkuluk ve d¿ĸmeye karĸē 

koruma sistemlerinin doĵru kullanēmēnē saĵlamak ¿zere d¿zenli kontroller 

ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Merdivenler, eriĸim platformlarē ve ge­ici ­alēĸma y¿zeyleri 

kullanēmdan ºnce kontrol edilecek ve yalnēzca g¿venli durumdaki ekipmanēn 

kullanēmēna izin verilecektir. 

Å Y¿ksekte ve baĸ ¿st¿ ­alēĸmalar yalnēzca eĵitimli, yetkilendirilmiĸ 

ve bu iĸlere uygunluĵu iĸyeri hekimi tarafēndan onaylanmēĸ ­alēĸanlar 

tarafēndan ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Y¿ksekte ve baĸ ¿st¿ ­alēĸmalar i­in sahaya ºzg¿ acil durum ve 

kurtarma prosed¿rleri geliĸtirilecek, ­alēĸanlara bildirilecek ve gerektiĵinde 

tatbikatlarla test edilecektir. 

Å Kuvvetli r¿zg©r ve yaĵmur gibi hava koĸullarē izlenecek; g¿venlik 

riski oluĸturmasē h©linde y¿ksekte ve baĸ ¿st¿ ­alēĸmalar durdurulacaktēr. 
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No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

5 
ĶSG ï Fiziksel Tehlikeler: 

D¿ĸmeye Karĸē Koruma 

Ķĸletme ve Bakēm personeli 

Ķĸletme aĸamasē y¿klenicileri 

ve alt yüklenicileri 

Tesiste ­alēĸan teknik, idari 

ve destek personeli 

Genel Önlemler 

Å Tērmanma teknikleri ve d¿ĸmeye karĸē koruma tedbirlerinin 

kullanēmēna iliĸkin eĵitim, d¿ĸmeye karĸē koruma ekipmanēnēn kontrol¿, 

bakēmē ve deĵiĸtirilmesi ile d¿ĸmesi durdurulan ­alēĸanlarēn kurtarēlmasēnē 

i­eren bir d¿ĸmeye karĸē koruma programē uygulanacaktēr. 

Å D¿ĸme riski bulunan t¿m faaliyetlerde, y¿kseklikten baĵēmsēz 

olarak, y¿zde 100 d¿ĸmeye karĸē koruma kullanēm kriterleri sahaya ve iĸe 

ºzg¿ risk deĵerlendirmelerinin sonu­larēna gºre belirlenecektir. D¿ĸmeye 

karĸē koruma sistemleri; ger­ekleĸtirilecek iĸin niteliĵi, olasē d¿ĸme mesafesi, 

yapēnēn ºzellikleri ve tērmanma, iniĸ, yatay/d¿ĸey hareket ile noktalar arasē 

ge­iĸler d©hil gerekli hareketlere uygun ĸekilde tasarlanacak ve 

uygulanacaktēr. 

Å En az 16 milimetre (5/8 in­) kalēnlēĵēnda iki katlē naylon veya 

eĸdeĵer dayanēmda malzemeden yapēlmēĸ emniyet kemerleri kullanēlacaktēr. 

Halat tipi emniyet kemerleri, liflerde yaĸlanma veya yēpranma belirtileri 

gºr¿lmeden ºnce deĵiĸtirilecektir. 

Å Su yollarēnēn yakēnēnda ­alēĸēlērken kiĸisel y¿zd¿rme donanēmē 

kullanēlacaktēr. 

Å Y¿ksekte elektrikli alet kullanēlērken ­alēĸanlar ikinci bir yedek 

emniyet baĵlantēsē kullanacaktēr. 

Å Y¿ksekte ­alēĸmalarda ­alēĸma alanēnda g¿venli korkuluklar, 

d¿ĸmeyi durdurma platformlarē, bariyerler, kapaklar, iskeleler, g¿venlik aĵlarē 

veya hava yastēklarē gibi toplu korunma tedbirlerinin bulunmasē saĵlanacaktēr. 

Å ñY¿ksekte ¢alēĸmaò Standart Ķĸletim Prosed¿r¿ hazērlanacak; bu 

faaliyetler yalnēzca eĵitimli ve iĸyeri hekimi tarafēndan uygun bulunan 

personel tarafēndan ilgili talimatlara uygun ĸekilde ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Kullanēlacak platform ve merdivenlerin standartlara uygunluĵu ve 

periyodik bakēmlarēnēn g¿ncelliĵi kontrol edilecektir. 

Å Ķĸveren 

Å Ķĸveren 

Temsilcisi 

Å Yüklenici 

Å Alt 

yükleniciler 

Å Proje 

Uygulama Birimi (PUB) 

Å Sosyal Uzman 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Uzmanē 

Å Ķĸyeri Hekimi 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Yºnetim Planē 

Å Kapalē Alana Giriĸ 

Prosedürü 

Å Risk 

Deĵerlendirmesi 

Å Acil Durum 

Hazērlēk ve M¿dahale Planē 

Å Yüklenici Yönetim 

Planē 

Å Ulusal Ķĸ Saĵlēĵē 

ve G¿venliĵi Mevzuatē 
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No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Herhangi bir y¿ksekte ­alēĸmaya baĸlamadan ºnce saha sorumlularē 

iĸe ºzg¿ risk deĵerlendirmesi ve Y¿ksekte ¢alēĸma Standart Ķĸletim 

Prosed¿r¿n¿n mevcut olduĵunu ve ­alēĸanlara aktarēldēĵēnē doĵrulayacaktēr. 

Å Belirlenmiĸ y¿ksekte ­alēĸma alanlarē sahada a­ēk­a tanēmlanacak ve 

bariyerlerin, korkuluklarēn ve uyarē iĸaretlerinin doĵru ĸekilde kurulmasēnē ve 

s¿rd¿r¿lmesini saĵlamak ¿zere izlenecektir. 

Å Y¿ksekte ­alēĸmada kullanēlan iskeleler, platformlar, merdivenler ve 

eriĸim sistemleri yetkin personel tarafēndan d¿zenli olarak gºrsel kontrolden 

ge­irilecek; standartlara uygunluklarē ve bakēm durumlarē sahada 

doĵrulanacaktēr. 

Å ¢alēĸanlarēn emniyet kemeri, yaĸam hattē ve y¿ksekte elektrikli alet 

kullanērken yedek emniyet baĵlantēlarē d©hil kiĸisel d¿ĸmeye karĸē koruma 

ekipmanēnē doĵru ve s¿rekli kullandēklarē saha gºzlemleriyle doĵrulanacaktēr. 

Å Su k¿tlelerinin yakēnēnda ­alēĸēlmasē h©linde kiĸisel y¿zd¿rme 

donanēmlarēnēn gerektiĵi ĸekilde kullanēldēĵē ve kurtarma ekipmanēnēn mevcut 

ve iyi durumda olduĵu saha gºzlemleriyle kontrol edilecektir. 

Å Y¿ksekte ­alēĸma alanlarēnēn altēnda eĸ zamanlē ­alēĸma izlenecek 

ve m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de ºnlenecek; ka­ēnēlmaz olmasē h©linde d¿ĸen 

cisimlere karĸē yasaklē bºlgeler oluĸturulacak ve kontrol altēnda tutulacaktēr. 

Å Y¿ksekte ­alēĸmayē etkileyen hava koĸullarē sahada gºzlemlenecek; 

kuvvetli r¿zg©r, yaĵmur veya buzlu y¿zey gibi koĸullar d¿ĸme riskini 

artērdēĵēnda ­alēĸmalar durdurulacaktēr. 

Å Saha gºzlemlerinde tespit edilen uygunsuzluklar kayēt altēna 

alēnacak, d¿zeltici ve ºnleyici faaliyetler tanēmlanacak ve uygulanmalarē 

tamamlanēncaya kadar takip edilecektir. 

6 ĶSG ï Kimyasal Tehlikeler Ķĸletme ve Bakēm personeli Genel Önlemler Å Ķĸveren 
Å Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Yºnetim Planē 
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No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

Ķĸletme aĸamasē y¿klenicileri 

ve alt yüklenicileri 

Tesiste ­alēĸan teknik, idari 

ve destek personeli 

Å Klor ve amonyakla ­alēĸan operatºrlere g¿venli kullanēm 

uygulamalarē ve acil m¿dahale prosed¿rleri konusunda eĵitim programē 

uygulanacaktēr. 

Å Uygun kiĸisel koruyucu donanēm (baĵēmsēz solunum cihazē gibi) 

saĵlanacak ve doĵru kullanēmē ile bakēmē konusunda eĵitim verilecektir. 

Å Klor veya amonyak salēmēnēn meydana gelebileceĵi alanlardan ka­ēĸ 

planlarē hazērlanacaktēr. 

Å Klor ve amonyak ekipmanlarēnēn yakēnēnda ve tehlikeli 

kimyasallarēn depolandēĵē ya da kullanēldēĵē diĵer alanlarda acil g¿venlik 

duĸlarē ve gºz yēkama istasyonlarē kurulacaktēr. 

Å Kanalizasyon sistemine giren atēklar, atēksu arētma tesisinde etkin 

ĸekilde arētēlabilecek atēklarla sēnērlandērēlacak; end¿striyel deĸarjlarēn izin 

veya benzeri bir sistemle kontrol edilmesi yoluyla hava sēyērmasēna maruz 

kalabilecek tehlikeli bileĸiklerin sisteme giriĸ miktarē azaltēlacaktēr. Gelen ham 

atēksuda tehlikeli bileĸenlerin tespit edilmesi amacēyla analiz yapēlacaktēr. 

Å Kapalē proses alanlarē havalandērēlacak; pompa istasyonlarē gibi 

ekipman bakēm ºncesinde havalandērēlacaktēr. 

Å Atēksu tesisinde ­alēĸēlērken kiĸisel gaz ºl­¿m cihazlarē 

kullanēlacaktēr. 

Å ¢alēĸma alanlarēndaki hava kalitesi patlayēcē ortam ve oksijen 

yetersizliĵi gibi tehlikeli koĸullar a­ēsēndan s¿rekli izlenecektir. 

Å ¢alēĸma alanlarēndaki hava kalitesi tehlikeli kimyasallar a­ēsēndan 

periyodik olarak numunelenecektir. Ulusal iĸ saĵlēĵē gerekliliklerine veya 

uluslararasē kabul gºrm¿ĸ standartlara uyum saĵlanmasē i­in gerekli olmasē 

h©linde, ­alēĸan maruziyetini sēnērlandērmak ¿zere hava sēyērmadan 

kaynaklanan gazlarēn toplanmasē ve arētēlmasē gibi m¿hendislik kontrolleri 

kurulacaktēr. 

Å Ķĸveren 

Temsilcisi 

Å Yüklenici 

Å Alt 

yükleniciler 

Å Proje 

Uygulama Birimi (PUB) 

Å Sosyal Uzman 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Uzmanē 

Å Ķĸyeri Hekimi 

Å Kapalē Alana Giriĸ 

Prosedürü 

Å Risk 

Deĵerlendirmesi 

Å Acil Durum 

Hazērlēk ve M¿dahale Planē 

Å Yüklenici Yönetim 

Planē 

Å Ulusal Ķĸ Saĵlēĵē 

ve G¿venliĵi Mevzuatē 
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No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

Å Hava sēyērmasēna uĵrayan kimyasallarēn, aerosollerin ve diĵer 

potansiyel tehlikeli maddelerin solunmasēnē azaltmak amacēyla personel 

arētma tesisi operasyonlarē arasēnda rotasyona tabi tutulacaktēr. 

Å ¢alēĸan maruziyetini ve gerekli su miktarēnē en aza indiren arētēlmēĸ 

atēksu damla sulama yºnteminin kullanēmē deĵerlendirilecektir. M¿mk¿n 

olduĵu ºl­¿de arētēlmēĸ atēksuyun p¿sk¿rtmeli sulamasēndan ka­ēnēlacaktēr. 

Å Saha ­alēĸanlarēna kau­uk eldiven ve su ge­irmez ayakkabē gibi 

kiĸisel koruyucu donanēm saĵlanacaktēr. 

Å D¿zenli fiziksel muayeneler d©hil ­alēĸan saĵlēk izlemesi 

saĵlanacaktēr. 

Å Vektºrler ve ara konak­ēlar kontrol altēna alēnacaktēr. 

Å ñTehlikeli Kimyasallarla ¢alēĸmaò Standart Ķĸletim Prosed¿r¿ 

hazērlanacak ve sahadaki uygulamalarēn bu prosed¿re uygun y¿r¿t¿lmesi 

saĵlanacaktēr. 

Å Tehlikeli kimyasallara ait G¿venlik Bilgi Formlarēnēn hazēr ve kolay 

eriĸilebilir olduĵu ve ilgili personele bu formlar hakkēnda eĵitim verildiĵi 

kontrol edilecektir. 

Å Asbest i­eren malzemelere m¿dahale edilmesi h©linde ­alēĸmalar 

ñAsbestle ¢alēĸmalarda Saĵlēk ve G¿venlik ¥nlemleri Hakkēnda Yºnetmelikò 

doĵrultusunda ger­ekleĸtirilecektir. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Klor, amonyak veya diĵer tehlikeli kimyasallarēn kullanēldēĵē alanlar 

sahada a­ēk­a tanēmlanacak ve eriĸim kontrol¿ uygulanacaktēr. 

Å Kimyasal kullanēm, depolama ve dozlama alanlarēnda kiĸisel 

koruyucu donanēmēn doĵru kullanēmē d¿zenli saha gºzlemleriyle 

doĵrulanacaktēr. 
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No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

Å Kiĸisel gaz ºl­¿m cihazlarēnēn mevcudiyeti ve iĸlevselliĵi saha 

kontrolleri sērasēnda kontrol edilecektir. 

Å Havalandērma sistemleri ve bakēm ºncesi havalandērma 

uygulamalarē saha gºzlemleriyle izlenecektir. 

Å Acil g¿venlik duĸlarē, gºz yēkama istasyonlarē ve acil ka­ēĸ 

yollarēnēn eriĸilebilirliĵi ve iĸlevselliĵi rutin saha kontrollerinde 

doĵrulanacaktēr. 

Å Kimyasal dºk¿lmeler, gaz salēmlarē veya maruziyet olaylarē kayēt 

altēna alēnacak, incelenecek ve tamamlanēncaya kadar izlenen d¿zeltici ve 

ºnleyici faaliyetlerle ele alēnacaktēr. 

Å Standart Ķĸletim Prosed¿rlerine ve G¿venlik Bilgi Formu 

gerekliliklerine uyum saha kontrolleri ve gözlemlerle izlenecektir. 

7 
ĶSG ï Patojenler ve 

Vektörler 

Ķĸletme ve Bakēm personeli 

Ķĸletme aĸamasē y¿klenicileri 

ve alt yüklenicileri 

Tesiste ­alēĸan teknik, idari 

ve destek personeli 

Genel Önlemler 

Å ¢alēĸanlara yºnelik g¿venlik eĵitim programēna, patojenlere ve 

vektºrlere maruziyeti en aza indirmek ¿zere g¿venli kullanēm ve kiĸisel hijyen 

uygulamalarē d©hil edilecektir. 

Å Fekal ­amurun uzaklaĸtērēlmasēnda elle yºntemler yerine vidanjºr 

veya uygun ­ekici ekipman kullanēlacaktēr. 

Å Atēksuyla temasē ºnlemek ¿zere uygun kiĸisel koruyucu kēyafet ve 

donanēmēn (kau­uk eldiven, ºnl¿k ve ­izme gibi) saĵlanmasē ve kullanēlmasē 

zorunlu tutulacaktēr. Enfeksiyonu ºnlemek amacēyla kesik ve sēyrēk gibi cilt 

yaralanmalarēna derh©l tēbbi m¿dahale saĵlanacak ve yaralar kapatēlacaktēr; 

p¿sk¿rme ve sē­ramalara karĸē koruyucu kēyafet ve gºzl¿k kullanēlacaktēr. 

Å ¢alēĸanlarēn iĸten ayrēlmadan ºnce duĸ alēp kēyafet deĵiĸtirebileceĵi 

alanlar saĵlanacak ve iĸ kēyafetleri i­in ­amaĸēr yēkama hizmeti sunulacaktēr. 

Bu uygulama kimyasal maruziyetin en aza indirilmesine de katkē saĵlar. 

Å Ķĸveren 

Å Ķĸveren 

Temsilcisi 

Å Yüklenici 

Å Alt 

yükleniciler 

Å Proje 

Uygulama Birimi (PUB) 

Å Sosyal Uzman 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Uzmanē 

Å Ķĸyeri Hekimi 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Yºnetim Planē 

Å Kapalē Alana Giriĸ 

Prosedürü 

Å Risk 

Deĵerlendirmesi 

Å Acil Durum 

Hazērlēk ve M¿dahale Planē 

Å Yüklenici Yönetim 

Planē 

Å Ulusal Ķĸ Saĵlēĵē 

ve G¿venliĵi Mevzuatē 
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No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

Å Atēksu tesisinde ­alēĸanlarēn ellerini sēk sēk yēkamalarē teĸvik 

edilecektir. 

Å ¢alēĸanlarēn aĸēlanmasē (Hepatit B ve tetanos gibi) ve d¿zenli 

fiziksel muayeneleri i­eren saĵlēk izlemesi saĵlanacaktēr. 

Å Aerosol oluĸumu ve yayēlēmē aĸaĵēdaki yºntemlerle azaltēlacaktēr: 

o Havalandērma havuzunun ­evresine r¿zg©rē kesmek ve 

damlacēklarla par­acēklarē tutmak ¿zere aĵa­ dikilmesi 

o Mekanik havalandērma yerine dif¿zºrl¿ havalandērma kullanēlmasē 

ve daha ince hava kabarcēklarēnēn tercih edilmesi 

o M¿mk¿n olmasē h©linde havalandērma hēzēnēn azaltēlmasē 

o Havalandērma havuzundaki karēĸēk sēvē ¿zerinde y¿zer kapaklarēn 

kullanēlmasē 

o Havuz y¿zeyinin hemen ¿zerinde damlacēklarēn bastērēlmasē 

(ºrneĵin havuz ¿zerine elek veya aĵ kurulmasē) 

o Damlacēklarēn ­ºkt¿rme, yēkayēcē, elektrostatik ­ºkt¿r¿c¿ veya 

kumaĸ filtre gibi yºntemlerle toplanmasē 

o Havadaki par­acēklarēn ultraviyole ēĸēnlarla dezenfekte edilmesi 

o Savak yerine delikli borular gibi batēk ­ēkēĸ suyu toplama 

sistemlerinin kullanēlmasē 

Å Ķĵne batmasē yaralanmalarēnē ºnlemek ¿zere ēzgara atēklarē elle 

tutulmayacaktēr. 

Å Atēksu iĸleme ve depolama alanlarēnda iyi d¿zen ve temizlik 

uygulamalarē s¿rd¿r¿lecektir. 

Å Enfeksiyon risklerinin daha y¿ksek olmasē nedeniyle astēm, diyabet 

veya baĵēĸēklēk sistemi baskēlanmēĸ kiĸilerin atēksu arētma tesislerinde, 

ºzellikle kompostlama tesislerinde ­alēĸmamasē tavsiye edilecektir. 
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No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

Å G¿venli i­me suyuna ve el yēkama d©hil sanitasyon tesislerine 

eriĸim saĵlanacaktēr. 

Å Vektºrler ve ara konak­ēlar kontrol altēna alēnacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Atēksuyla doĵrudan temas ihtimali bulunan alanlar sahada a­ēk­a 

belirlenecek ve uygun kiĸisel koruyucu donanēm kullanēmē d¿zenli saha 

gºzlemleriyle doĵrulanacaktēr. 

Å El yēkama ile duĸ ve soyunma tesislerinin kullanēmē d©hil kiĸisel 

hijyen uygulamalarēna uyum saha kontrolleriyle izlenecektir. 

Å Eldiven, ­izme, ºnl¿k ve gºz koruyucu gibi kiĸisel koruyucu 

donanēmēn uygun durumda ve doĵru kullanēmda olduĵu saha gºzlemleri 

sērasēnda kontrol edilecektir. 

Å Havalandērma havuzlarē gibi y¿ksek aerosol oluĸumu potansiyeline 

sahip alanlarda uygulanan kontrol tedbirleri etkinliklerinin doĵrulanmasē 

amacēyla izlenecektir. 

Å Kemirgen, bºcek veya zararlē gibi vektºrlerin varlēĵēnē belirlemek 

¿zere saha gºzlemleri ger­ekleĸtirilecek ve gerekli olduĵunda vektºr kontrol 

tedbirleri uygulanacaktēr. 

Å Patojen maruziyetiyle iliĸkili ­alēĸan saĵlēk olaylarē, enfeksiyonlar 

veya ramak kala olaylar kayēt altēna alēnacak, incelenecek ve tamamlanēncaya 

kadar takip edilen d¿zeltici ve ºnleyici faaliyetlerle ele alēnacaktēr. 

Å D¿zen ve temizlik, sanitasyon ve atēk iĸleme uygulamalarē 

etkinliklerinin s¿rekliliĵini saĵlamak ¿zere rutin saha kontrolleriyle 

izlenecektir. 

8 ĶSG ï Gürültü 

Ķĸletme ve Bakēm personeli 

Ķĸletme aĸamasē y¿klenicileri 

ve alt yüklenicileri 

Genel Önlemler 

Å Ara­ trafiĵi ve bakēm ara­larēndan kaynaklanan g¿r¿lt¿ye maruz 

kalan personelin kiĸisel iĸitme koruyucusu kullanmasē saĵlanacaktēr. 

Å Ķĸveren 

Å Ķĸveren 

Temsilcisi 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Yºnetim Planē 
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No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

Tesiste ­alēĸan teknik, idari 

ve destek personeli 

Å K¿m¿latif g¿r¿lt¿ maruziyetini azaltmak ¿zere iĸ rotasyonu 

programlarē uygulanacaktēr. 

Å Ķĸitmenin korunmasēna yºnelik Standart Ķĸletim Prosed¿r¿n¿n 

mevcut olmasē ve ­alēĸanlarēn ilgili talimatlara uygun kiĸisel koruyucu 

donanēm kullanmasē saĵlanacaktēr. 

Å Ķĸletme alanēnda kiĸisel koruyucu donanēm kullanēmēnē gerektiren 

alanlar belirlenecek ve gerekli uyarē iĸaretleri yerleĸtirilecektir. 

Å Yüksek gürültü seviyesine sahip alanlarda gürültü seviyesini kabul 

edilebilir d¿zeye indirmek ¿zere m¿hendislik tedbirleri uygulanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Yüksek gürültü seviyesine sahip alan ve ekipman sahada 

belirlenecek; g¿r¿lt¿ kontrol tedbirlerinin uygulanmasēnē doĵrulamak ¿zere 

d¿zenli saha gºzlemleri ger­ekleĸtirilecektir. 

Å G¿r¿lt¿ye maruz kalan ­alēĸanlarēn kulak tēkacē veya kulaklēk gibi 

kiĸisel iĸitme koruyucu donanēmē doĵru ve s¿rekli kullanmasē saha 

kontrolleriyle izlenecektir. 

Å K¿m¿latif g¿r¿lt¿ maruziyetini azaltmak ¿zere uygulanan iĸ 

rotasyonu d¿zenlemelerinin etkinliĵi saha gºzlemlerinde kontrol edilecektir. 

Å ¢alēĸanlar tarafēndan bildirilen g¿r¿lt¿yle iliĸkili ĸik©yetler, ramak 

kala olaylar veya saĵlēk endiĸeleri kayēt altēna alēnacak, incelenecek ve 

d¿zeltici/ºnleyici faaliyetlerle ele alēnacaktēr. 

Å Ekipman bakēmē, akustik yalētēm, kabin veya bariyer gibi 

m¿hendislik g¿r¿lt¿ kontrol tedbirleri etkinliklerinin doĵrulanmasē i­in sahada 

izlenecek ve gerekli olduĵunda geliĸtirilecektir. 

Å Ķĸitme koruyucu kullanēmēnē gerektiren alanlardaki uyarē 

iĸaretlerinin gºr¿n¿rl¿ĵ¿ ve yeterliliĵi d¿zenli olarak kontrol edilecek ve 

sürdürülecektir. 

Å Yüklenici 

Å Alt 

yükleniciler 

Å Proje 

Uygulama Birimi (PUB) 

Å Sosyal Uzman 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Uzmanē 

Å Ķĸyeri Hekimi 

Å Kapalē Alana Giriĸ 

Prosedürü 

Å Risk 

Deĵerlendirmesi 

Å Acil Durum 

Hazērlēk ve M¿dahale Planē 

Å Yüklenici Yönetim 

Planē 

Å Ulusal Ķĸ Saĵlēĵē 

ve G¿venliĵi Mevzuatē 
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No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

9 
¢alēĸan ĸik©yetlerinin 

yºnetimiyle iliĸkili riskler 

Alt Bor­lunun iĸletme ve 

bakēm personeli 

Ķĸletme ve bakēm 

yüklenicileri ile alt 

yüklenicileri 

Å Ķĸletme aĸamasēnda iĸyeriyle ilgili endiĸelerin dile getirilmesi 

amacēyla t¿m doĵrudan ve sºzleĸmeli ­alēĸanlarē kapsayan Alt Projeye ºzg¿ 

¢alēĸan ķik©yet Mekanizmasēnē i­eren Ķĸ G¿c¿ Yºnetim Planē hazērlanacak ve 

uygulanacaktēr. 

Å T¿m doĵrudan ve sºzleĸmeli ­alēĸanlar iĸe alēm sērasēnda ĸik©yet 

mekanizmalarē ve mekanizmayē kullandēklarē i­in herhangi bir misillemeye 

karĸē korunmalarēnē saĵlayacak tedbirler hakkēnda bilgilendirilecektir. 

Å ķik©yet mekanizmasēnēn t¿m Alt Proje ­alēĸanlarē a­ēsēndan kolay 

eriĸilebilir olmasēnē saĵlayacak tedbirler uygulanacaktēr. 

Å Ķĸletme aĸamasēna ºzg¿ ¢alēĸan ķik©yet Mekanizmasē ¢SS2 

doĵrultusunda s¿rd¿r¿lecek ve uygulanacaktēr. 

Å ķik©yetler gizli ĸekilde ve talep edilmesi h©linde anonim olarak 

iletilebilecektir. 

Å T¿m ĸik©yetler kayēt altēna alēnacak, izlenecek ve tanēmlanan s¿reler 

i­inde ele alēnacak; sonu­lar ĸik©yet sahibine bildirilecektir. 

Å Tekrarlayan sorunlarē ve gerekli d¿zeltici faaliyetleri belirlemek 

¿zere ĸik©yet kayētlarē tesis yºnetimi tarafēndan periyodik olarak gºzden 

geçirilecektir. 

Å Alt Borçlu / 

Tesis Ķĸletmecisi 

Å Ķĸletme ve 

Bakēm Yºnetimi 

Å Sosyal Uzman 

Å Ķĸ G¿c¿ Yºnetim 

Planē (Ķĸletme Aĸamasē) 

Å ¢alēĸan ķik©yet 

Mekanizmasē Prosed¿r¿ 

ÇSS3 ï Kaynak Verimliliĵi, Kirliliĵin ¥nlenmesi ve Yºnetimi 

 

Kaynak Verimliliĵi (Enerji 

Kullanēmē, Su Kullanēmē 

ve Ham Madde Kullanēmē) 

    

 

Enerji Kullanēmē, Su 

Kullanēmē ve Ham Madde 

Kullanēmē 

Doĵal Kaynaklar (Su, Enerji) 

Genel Önlemler 

Å Enerji, su ve ham maddelerin verimli t¿ketimini geliĸtirmeye 

yºnelik teknik ve mali a­ēdan uygulanabilir tedbirlerin uygulanmasē 

saĵlanacaktēr. 

Å KOSKĶ 

(Ķĸletmeci) 

Å Tesis Müdürü 

Å Çevresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē (¢SYP) 

Å Ķĸletme ve Bakēm 

Planē 
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No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

Å Su temin sistemleri ve su arētma tesisleri a­ēsēndan y¿zey 

suyu/yeraltē suyu ­ekiminin olasē olumsuz etkileri deĵerlendirilecektir. 

Å Su kayēplarēnē ºnlemek ve en aza indirmek ¿zere tesisin 

uygulanabilir standartlara uygunluĵu saĵlanacak, d¿zenli kontrol ve bakēm 

ger­ekleĸtirilecek ve ka­ak tespit/onarēm programē uygulanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Su Yeniden Kullanēmē: ķebekeden ­ekilen temiz su miktarēnē 

azaltmak ¿zere AATôden ­ēkan arētēlmēĸ suyun bir kēsmē saha i­i peyzaj 

sulamasē ve proses temizliĵinde (ēzgara ve ekipmanlarēn yēkanmasē gibi) 

yeniden kullanēlacaktēr. 

Å Enerji Verimliliĵi: Pompa ve blower gibi y¿ksek enerji t¿keten 

ekipmana, gerçek proses talebine göre enerji tüketimini optimize etmek üzere 

deĵiĸken frekans s¿r¿c¿leri kurulacaktēr. 

Å Proses Kontrol¿: Havalandērma tanklarēndaki ­ºz¿nm¿ĸ oksijen 

seviyelerini s¿rekli izlemek ve hava beslemesini ayarlayarak enerji israfēnē 

ºnlemek ¿zere SCADA otomasyon sistemi kullanēlacaktēr. 

Å G¿neĸ Enerjisi: Ķdari bina, ēsētma/soĵutma i­in enerji kullanēmēnē en 

aza indirecek ĸekilde tasarlanmēĸtēr. 

 Hava Kirliliĵinin Yºnetimi     

 
Ķĸletme sērasēnda havaya 

salēmlar 

Kēreli Mahallesi sakinleri 

AAT personeli 

Genel Önlemler 

Å Emisyon noktalarē (havalandērma havuzlarē ve ­amur 

yoĵunlaĸtērēcēlar gibi) kapatēlacak ve gerektiĵinde emisyonlar kontrol 

sistemlerine yönlendirilecektir. 

Å Gerekli olmasē h©linde u­ucu maddelerin salēmēnē azaltmak ¿zere 

alternatif havalandērma teknolojileri veya proses konfig¿rasyonlarē 

deĵerlendirilecektir. 

Å KOSKĶ 

(Ķĸletmeci) 

Å ¢evre Uzmanē 

Å Hava Kalitesi 

Yºnetim Planē 

Å Çamur Yönetim 

Planē 
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Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
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Sahaya Özgü Önlemler 

Å ¢amur Yºnetimi: Koku yayēlēmēnē sēnērlandērmak ¿zere ­amur 

susuzlaĸtērma faaliyetleri kapalē ¢amur Susuzlaĸtērma Binasē i­inde 

ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Depolama: Susuzlaĸtērēlmēĸ ­amur (­amur keki), anaerobik 

koĸullarēn ve koku oluĸumunun ºnlenmesi amacēyla taĸēnmadan ºnce 

m¿mk¿n olan en kēsa s¿reyle belirlenmiĸ yarē kapalē alanlarda depolanacaktēr. 

Å Taĸēma: ¢amur keki, g¿zerg©h boyunca koku ve dºk¿lmeyi 

ºnlemek ¿zere kapalē ara­larla nihai bertaraf i­in Konya Atēksu Arētma 

Tesisine taĸēnacaktēr. 

Å Proses Yºnetimi: Tanklarda hidrojen s¿lf¿r veya metan salēmēna 

neden olabilecek septik koĸullarēn oluĸmasēnē ºnlemek ¿zere biyolojik arētma 

prosesi (eĸ zamanlē nitrifikasyon-denitrifikasyon) sēkē ĸekilde kontrol 

edilecektir. 

 Atēklarēn Yºnetimi     

 
Ķĸletme sērasēnda tehlikesiz 

ve tehlikeli atēk oluĸumu 

Toprak 

Yeraltē suyu 

Görsel peyzaj 

Genel Önlemler 

Å B¿y¿k miktarda kullanēlmamēĸ ¿r¿n oluĸmasēnē ºnlemek ¿zere 

kimyasal envanterleri yönetilecektir. 

Å Koag¿lasyon prosesleri optimize edilerek oluĸan katē madde miktarē 

en aza indirilecektir. 

Å ¢amur miktarē ve nihai bertaraf yºntemi dikkate alēnarak uygun 

­amur arētma teknolojileri se­ilecektir. 

Å Risk deĵerlendirmesine baĵlē olarak araziye uygulama veya diĵer 

faydalē yeniden kullanēm se­enekleri deĵerlendirilecektir. 

Å Ķĸleme, bertaraf ve yeniden kullanēm ulusal gerekliliklerle uyumlu 

olacaktēr. 

Å KOSKĶ 

(Ķĸletmeci) 

Å ¢evre Uzmanē 

Å Atēk Yºnetim 

Planē 

Å Çamur Yönetim 

Planē 

Å Tehlikeli Atēk 

Yönetim Prosedürü 
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Alēcē Ortam / Etkilenen 
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Sahaya Özgü Önlemler 

Å ¢amur Bertarafē: Biyolojik ­amur santrif¿j dekantºr kullanēlarak 

yoĵunlaĸtērēlacak ve susuzlaĸtērēlacaktēr. Oluĸan ­amur keki Kēreli sahasēnda 

araziye uygulanmayacak; nihai iĸleme/bertaraf amacēyla merkezi Konya 

Atēksu Arētma Tesisine taĸēnacaktēr. 

Å Izgara ve Kum Atēklarē: Izgaralardan ve kum tutuculardan 

uzaklaĸtērēlan katē atēklar kapalē konteynerlerde toplanacak ve H¿y¿k 

Belediyesi tarafēndan yetkilendirilmiĸ en yakēn d¿zenli depolama tesisinde 

bertaraf edilecektir. 

Å Tehlikeli Atēk: Makine bakēmēndan kaynaklanan atēk yaĵlar ve 

kullanēlmēĸ kimyasal ambalajlarē, ge­irimsiz zemine ve ikincil sēzdērmazlēĵa 

sahip belirlenmiĸ tehlikeli atēk depolama alanēnda muhafaza edilecek ve 

lisanslē bertaraf firmalarēna teslim edilecektir. 

 Atēksuyun Yºnetimi     

 

Atēksu oluĸumu ve atēksu 

arētma sistemlerinin 

verimliliĵi 

Alēcē Ortam: Kēreli Deresi ve 

Beyĸehir Gºl¿ône ulaĸan 

kuru dere yataĵē (Hassas 

Alan) 

Genel Önlemler 

Å Fekal ­amur ve fosseptik atēklarēnēn sistematik ve d¿zenli ĸekilde 

toplanmasē deĵerlendirilecektir. 

Å Arētēlmamēĸ fosseptik atēklarēnēn ­evreye deĸarj edilmemesini 

saĵlamak ¿zere fekal ­amur ve fosseptik atēklarē arētma tesislerine kabul 

edilecektir. 

Å Toksik kimyasallarēn nºtralize edilmesi veya uzaklaĸtērēlmasēna 

yºnelik arētma ya da ºn arētma iĸlemleri ideal olarak ilgili sanayi tesisinde 

ger­ekleĸtirilmelidir. 

Å End¿striyel kullanēcē tesislerinin d¿zenli kontrol¿nde kamu 

kurumlarēyla iĸ birliĵi yapēlacaktēr. 

Å Kanalizasyon bakēm noktalarēnda ve atēksu arētma tesisi giriĸ 

suyunda gºzetim ama­lē izleme ger­ekleĸtirilecektir. 

Å KOSKĶ 

(Ķĸletmeci) 

Å Tesis Müdürü 

Å Laboratuvar 

Teknisyenleri 

Å Atēksu Yºnetim 

Planē 

Å Ķĸletme ve Bakēm 

El Kitabē 

Å Su Kirliliĵi 

Kontrol¿ Yºnetmeliĵine 

Uyum 
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Å D¿zenli bakēm programē oluĸturulacaktēr (kum tutucularēn d¿zenli 

temizliĵi, kanalizasyon yapēlarēnēn kontrol¿ ve kanalizasyon debisinin 

izlenmesi gibi). 

Å Atēksu arētma tesisleri uygulanabilir ulusal gerekliliklere veya 

uluslararasē kabul gºrm¿ĸ standartlara uygun ­ēkēĸ suyu kalitesine ulaĸacak 

ĸekilde tasarlanacak, inĸa edilecek, iĸletilecek ve bakēmē yapēlacaktēr. 

Å Arētēlmēĸ atēksuyun doĵal veya yapay sulak alanlara deĸarjē 

deĵerlendirilecektir. 

Å Gri su kanalizasyondan ayrē toplanmasē h©linde arētēlacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å ¢ēkēĸ Suyu Kalitesi: AAT, Beyĸehir Gºl¿ Havzasē (Hassas Alan) 

i­in gerekli sēkē deĸarj standartlarēnē karĸēlamak ¿zere ileri biyolojik arētma 

(azot ve fosfor giderimi) saĵlayacak ĸekilde tasarlanmēĸtēr. ¢ēkēĸ suyu sēnēr 

deĵerleri: BOĶ5 Ò 25 mg/L, KOĶ Ò 125 mg/L, Toplam Azot Ò 15 mg/L ve 

Toplam Fosfor Ò 2 mg/L. 

Å Deĸarj Altyapēsē: Arētēlmēĸ ­ēkēĸ suyu, erozyonu ºnlemek ve alēcē 

ortama uygun iletimi saĵlamak ¿zere yeni yapēlacak yaklaĸēk 250 metrelik 

deĸarj hattēyla kuru dere yataĵēna verilecektir. 

Å Proses Ķzleme: Giriĸ ve ­ēkēĸ suyu kalitesi s¿rekli izlenecektir. Su 

Kirliliĵi Kontrol¿ Yºnetmeliĵine uyumu doĵrulamak ¿zere kompozit 

numuneler akredite laboratuvar tarafēndan analiz edilecektir. 

Å Acil Enerji: Elektrik kesintilerinde kritik ünitelerin (pompalar ve 

havalandērma gibi) ­alēĸmasēnē s¿rd¿rmek ve arētēlmamēĸ atēksu deĸarjēnē 

ºnlemek ¿zere sahada yedek dizel jeneratºr bulundurulacaktēr. 

Å Bakēm: Arētma arēzasē ve by-pass olaylarēnē ºnlemek ¿zere 

elektromekanik ekipmanēn (ēzgaralar, blowerlar ve sēyērēcēlar gibi) d¿zenli 

bakēmē ger­ekleĸtirilecektir. 
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Yaĵmur Suyunun 

Yönetimi 
    

3 

Ara­larēn yollarda neden 

olduĵu yaĵ, gres, metal, 

par­acēk madde, buz 

­ºz¿c¿ tuzlar ve diĵer 

kirleticilerle kirlenmiĸ 

yaĵmur suyu akēĸēnēn su 

kaynaklarēnē kirletmesi 

Y¿zey sularē 

Toprak 

Genel Önlemler 

Å Pik y¿zey akēĸēnē yavaĸlatan, sediment y¿k¿n¿ azaltan ve sēzmayē 

artēran yaĵmur suyu yºnetim uygulamalarē kullanēlacaktēr. 

Å ¥nemli miktarda yaĵ ve gres bulunmasē beklenen durumlarda arētma 

faaliyetlerinde yaĵ/su ayērēcēlar kullanēlacaktēr. 

Å Ayrē yaĵmur suyu ve atēksu sistemleri kullanēlarak arētma sisteminin 

by-pass edilmesi en aza indirilecektir. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Drenaj Sistemi: Temiz yaĵmur suyu akēĸēnē proses tanklarē ve ­amur 

kurutma yataklarēndan uzaklaĸtērmak ¿zere AAT sahasēnēn ­evresindeki kalēcē 

y¿zey drenaj kanallarēnēn bakēmē yapēlacaktēr. 

Å Ayērma: Tesis evsel atēksuyu arētmak ¿zere tasarlanmēĸtēr; ­evre 

alandan gelen yaĵmur suyu arētma tesisinin hidrolik olarak aĸērē y¿klenmesini 

ºnlemek ¿zere ayrē tutulacaktēr. 

Å Y¿zey Akēĸē Kontrol¿: Tesis i­indeki asfalt/beton alanlardan 

(otopark ve i­ yollar gibi) kaynaklanan yaĵmur suyu, deĸarj ºncesinde gerekli 

olmasē h©linde sediment tutucularla donatēlmēĸ drenaj sistemlerine 

yönlendirilecektir. 

Å KOSKĶ 

(Ķĸletmeci) 

Å Bakēm Ekibi 

Å Çevresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē (¢SYP) 

 
Kimyasallarēn ve Tehlikeli 

Maddelerin Yönetimi 
    

 

Ķĸletme sērasēnda kazalar 

sonucunda tehlikeli madde 

salēmē 

¢alēĸanlar 

Toprak 

Hava 

Genel Önlemler 

Å Gaz klorlama kullanēlan sistemlerde alarm ve g¿venlik sistemleri, 

sēzdērmazlēk ve gaz yēkama sistemleri kurulacak ve korozyona dayanēklē 

borular kullanēlacaktēr. 

Å KOSKĶ 

(Ķĸletmeci) 

Å ĶSG Uzmanē 

Å Tehlikeli Madde 

Yºnetim Planē 

Å Acil Durum 

Hazērlēk ve M¿dahale Planē 
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Å Sodyum hipoklorit ikincil sēzdērmazlēk i­inde serin, kuru ve karanlēk 

koĸullarda depolanacaktēr. 

Å Sahada depolanan klorlama kimyasallarēnēn miktarē en aza 

indirilecektir. 

Å Kazara salēmlarēn ºnlenmesine yºnelik program ve m¿dahale planē 

hazērlanacak ve uygulanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Klor Depolama: Dezenfeksiyon Ünitesi için gerekli kimyasallar 

(klor/sodyum hipoklorit), eriĸimi kēsētlē, g¿venli ve iyi havalandērēlan ºzel bir 

Kimyasal Depolama Binasēnda muhafaza edilecektir. 

Å Ķkincil Sēzdērmazlēk: Kimyasal depolama tanklarē, ka­ak h©linde 

toprak kirliliĵini ºnlemek ¿zere tank hacminin %110ôunu tutabilecek ikincil 

sēzdērmazlēk sistemiyle (sēzdērmaz set duvarlarē) donatēlacaktēr. 

Å Dok¿mantasyon: T¿m iĸletme kimyasallarēna (klor, polielektrolit ve 

yaĵlar) ait G¿venlik Bilgi Formlarē kullanēm noktasēnda T¿rk­e olarak 

kolaylēkla eriĸilebilir olacaktēr. 

Å Dökülmeye Müdahale: Kimyasal dökülmelere derhâl müdahale 

etmek üzere sahada emici malzemeler ve nötralize edici maddeler 

bulundurulacaktēr. 

 
Çevresel Gürültü ve 

Titreĸimin Yºnetimi 
    

 
Ķĸletme sērasēnda g¿r¿lt¿ 

ve titreĸim oluĸumu 

Kēreli Mahallesi sakinleri 

Yakēn ­evredeki fauna 

Genel Önlemler 

Å Daha d¿ĸ¿k ses g¿c¿ seviyesine sahip ekipman se­ilerek g¿r¿lt¿n¿n 

potansiyel etkisi yönetilecektir. 

Å KOSKĶ 

(Ķĸletmeci) 

Å PUB 

Å Gürültü Yönetim 

Planē 

Å Paydaĸ Katēlēm 

Planē (PKP) 
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No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

Å En g¿r¿lt¿l¿ faaliyetlerin en az rahatsēzlēĵa neden olacaĵē 

dºnemlerde ger­ekleĸtirilmesi amacēyla faaliyetler topluluklarla istiĸare 

edilerek planlanacaktēr. 

Å Gerekli ve uygulanabilir olmasē h©linde ­it, bariyer veya 

yºnlendirici gibi g¿r¿lt¿ kontrol yºntemleri kullanēlacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ķĸletme G¿r¿lt¿s¿: Pompa, blower ve mikserlerden kaynaklanan 

g¿r¿lt¿, gerekli olmasē h©linde t¿m ekipmanēn akustik kabinler i­ine 

yerleĸtirilmesiyle en aza indirilecektir. 

Å Bakēm: Anormal g¿r¿lt¿ ve titreĸimi ºnlemek ¿zere dºner 

ekipmanda d¿zenli ºnleyici bakēm (yaĵlama ve hizalama gibi) 

ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Zamanlama: Y¿ksek g¿r¿lt¿ oluĸturan rutin bakēm faaliyetleri 

yalnēzca g¿nd¿z saatlerinde planlanacaktēr. 

Å Ķzleme: ¢evresel G¿r¿lt¿n¿n Deĵerlendirilmesi ve Yºnetimi 

Yºnetmeliĵi sēnērlarēna (Leq < 65 dBA g¿nd¿z / 55 dBA gece) uyumu 

saĵlamak ¿zere tesis sēnērēnda periyodik g¿r¿lt¿ ºl­¿mleri 

ger­ekleĸtirilecektir. 

ÇSS4 ï Toplum Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

 
Alt Proje Altyapēsēnēn 

Yapēsal G¿venliĵi 
    

 

Alt Proje tesislerine eriĸim 

sērasēnda halkēn maruz 

kalabileceĵi riskler 

(yapēlarēn hasar 

gºrmesiyle iliĸkili fiziksel 

travma, yangēndan 

Kēreli Mahallesi sakinleri 

(proje faydalanēcēlarē) 

Atēksu arētma tesisi alanēna 

eriĸen ziyaret­iler ve hizmet 

kullanēcēlarē 

Genel Önlemler 

Å Üçüncü taraflar ve etkilenen topluluklara yönelik güvenlik riskleri 

dikkate alēnarak Alt Projenin yapēsal unsurlarē ulusal yasal gereklilikler, 

¢evre, Saĵlēk ve G¿venlik Kēlavuzlarē ve diĵer Ķyi Uluslararasē End¿stri 

Uygulamalarē doĵrultusunda iĸletilecek ve hizmetten ­ēkarēlacaktēr. 

Å Tesis 

Ķĸletmecisi / Alt Bor­lu 

Å Ķĸletme ve 

Bakēm Yºnetimi 

Å ĶSG Uzmanē 

Å Ķĸletme ve Bakēm 

El Kitabē 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Yºnetim Planē 
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No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

kaynaklanan yanēk ve 

duman solunmasē, d¿ĸme 

veya aĵēr ekipmanla temas 

sonucunda meydana gelen 

yaralanmalar gibi) 

Tesis yakēnēndaki arazi 

kullanēcēlarē ve yol 

kullanēcēlarē 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Atēksu arētma tesisi, onaylē tasarēm ve iĸletme kriterlerine uygun 

olarak nitelikli ve eĵitimli personel tarafēndan iĸletilecek ve bakēmē 

yapēlacaktēr. 

Å Yapēsal b¿t¿nl¿ĵ¿n s¿rekliliĵini saĵlamak ¿zere binalar, tanklar, 

mekanik ¿niteler ve diĵer sabit yapēlar i­in rutin yapēsal kontroller ve ºnleyici 

bakēm ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Ķĸletme alanlarēna eriĸim kontrol edilecek ve yalnēzca yetkili 

personele izin verilecektir. 

Å D¿ĸme, ekipmanla temas veya diĵer fiziksel tehlike riski bulunan 

alanlardaki g¿venlik iĸaretleri, bariyerler ve korkuluklarēn bakēmē yapēlacaktēr. 

Å ¢alēĸanlarē ve ¿­¿nc¿ taraflarē korumak ¿zere acil durdurma 

prosed¿rleri ve g¿venli eriĸim yollarē s¿rd¿r¿lecektir. 

Å Acil Durum 

Hazērlēk ve M¿dahale Planē 

Å Çevresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē (¢SYP) 

 
Acil Durum Hazērlēk ve 

M¿dahale Planē 
    

 

Ķĸletme sērasēnda meydana 

gelebilecek acil 

durumlarēn topluluklar 

üzerindeki risk ve etkileri 

(iĸletme prosed¿rlerinin 

uygulanmamasē, aĸērē hava 

koĸullarē, erken uyarē 

eksikliĵi, trafik kazalarē ve 

yapēsal arēzalar d©hil 

­eĸitli nedenlerle ortaya 

­ēkabilecek yangēn, 

patlama, kaçak veya 

dºk¿lme gibi doĵal ve 

Ķĸletme ve Bakēm personeli 

Ķĸletme aĸamasē y¿klenicileri 

ve alt yüklenicileri 

Tesiste ­alēĸan teknik, idari 

ve destek personeli 

Genel Önlemler 

Å Kazalarda zamanēnda ilk yardēm m¿dahalesini ve 

ka­ak/dºk¿lmelerde tehlikeli maddelere etkin m¿dahaleyi saĵlamak ¿zere 

yerel topluluklar ve yerel acil müdahale hizmetleriyle (itfaiye, ambulans ve 

kolluk gibi) koordinasyon i­inde bir Acil Durum Hazērlēk ve M¿dahale Planē 

hazērlanacak, uygulanacak ve g¿ncel tutulacaktēr. Plan deprem d©hil ilgili t¿m 

riskleri kapsayacak ve ñĶĸyerlerinde Acil Durumlar Hakkēnda Yºnetmelikò 

doĵrultusunda geliĸtirilecektir. 

Å Yangēn, patlama, ka­ak/dºk¿lme, doĵal tehlikeler ve diĵer acil 

durumlar d©hil iĸletme aĸamasēnda meydana gelebilecek acil durum 

senaryolarē; tesis faaliyetleri, kullanēlan ekipman, tehlikeli maddeler, ­evresel 

koĸullar ve yakēn yerleĸimler dikkate alēnarak belirlenecektir. 

Å Ķĸveren 

Å Ķĸveren 

Temsilcisi 

Å Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Uzmanē 

Å Ķĸyeri Hekimi 

Å Ulusal Mevzuat 
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No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

insan kaynaklē 

beklenmeyen olaylar) 

Å Gºrevler, sorumluluklar ve i­/dēĸ iletiĸim zincirleri d©hil acil durum 

organizasyon yapēsē a­ēk­a tanēmlanacak ve belgelenecektir. 

Å Tesis personeli ile y¿klenici ve alt y¿klenici ­alēĸanlarēna acil durum 

prosed¿rleri, tahliye yºntemleri, ilk yardēm ve sahadaki ilk m¿dahale 

faaliyetleri hakkēnda d¿zenli eĵitim verilecektir. 

Å Yangēn, ka­ak/dºk¿lme, patlama ve tahliye gibi senaryolarē 

kapsayan acil durum tatbikatlarē uygulanabilir mevzuat ve Acil Durum 

Hazērlēk ve M¿dahale Planē doĵrultusunda periyodik olarak 

ger­ekleĸtirilecektir. 

Å Acil durum ekipmanē (yangēn sºnd¿r¿c¿ler, yangēn algēlama ve 

alarm sistemleri, ilk yardēm ekipmanē ve dºk¿lmeye m¿dahale kitleri gibi) 

yeterli miktarda saĵlanacak, kolay eriĸilebilir tutulacak ve iĸler durumda 

olmasēnē saĵlamak ¿zere d¿zenli olarak kontrol edilecektir. 

Å Yerel acil durum hizmetleriyle koordinasyon mekanizmalarē 

oluĸturulacak, ilgili iletiĸim bilgileri g¿ncel tutulacak ve gerektiĵinde hēzlē 

m¿dahaleyi saĵlayacak d¿zenlemeler yapēlacaktēr. 

Å Acil durumlarda ­alēĸanlarēn, ziyaret­ilerin ve etkilenmesi muhtemel 

yerel topluluklarēn saĵlēk ve g¿venliĵini korumak ¿zere gerekli tedbirler 

alēnacaktēr. 

Å T¿m acil durum olaylarē, ramak kala olaylar ve tatbikat sonu­larē 

kayēt altēna alēnacak, gºzden ge­irilecek ve d¿zeltici/ºnleyici faaliyetlerin 

uygulanmasē saĵlanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Tesisin konumu, ­evredeki yerleĸimler, hassas alēcēlar ve ­evresel 

ºzellikler dikkate alēnarak sahaya ºzg¿ acil durum riskleri belirlenecek ve Acil 

Durum Hazērlēk ve M¿dahale Planēna entegre edilecektir. 

Å Sahaya ºzg¿ tahliye yollarē, acil ­ēkēĸlar ve toplanma noktalarē 

tanēmlanacak, a­ēk­a iĸaretlenecek ve her zaman eriĸilebilir tutulacaktēr. 
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No Etki Tanēmē 
Alēcē Ortam / Etkilenen 

Kesim 
Önerilen Etki Azaltma Önlemi Sorumlu Taraflar  Uygulama Planlarē 

Å Tehlikeli maddelerin depolandēĵē, kullanēldēĵē veya taĸēndēĵē alanlar 

için sahaya özgü acil müdahale ve dökülme kontrol prosedürleri 

geliĸtirilecektir. 

Å Ka­ak ve dºk¿lmelerin ­evre ve yerel topluluklar ¿zerindeki olasē 

etkilerini en aza indirmek ¿zere ikincil sēzdērmazlēk sistemleri, bariyerler ve 

uygun m¿dahale ekipmanē saĵlanacaktēr. 

Å Yangēn riski y¿ksek alanlara otomatik yangēn algēlama, uyarē ve 

sºnd¿rme sistemleri kurulacak ve iĸletme aĸamasē boyunca aktif ve ­alēĸēr 

durumda tutulacaktēr. 

Å Deprem, aĸērē hava olaylarē ve taĸkēn gibi doĵal tehlikeler i­in 

sahaya ºzg¿ m¿dahale, tahliye ve iĸ s¿rekliliĵi prosed¿rleri geliĸtirilecektir. 

Å Tesisten kaynaklanan saha i­i veya saha dēĸē acil durumlarda yerel 

topluluklarē bilgilendirmek ¿zere iletiĸim ve bildirim yºntemleri 

tanēmlanacaktēr. 

Å Sahaya ºzg¿ acil m¿dahale ekipleri oluĸturulacak ve yetkinlikleri 

d¿zenli eĵitim ve tatbikatlarla s¿rd¿r¿lecektir. 

ÇSS5 ï Arazi Edinimi, Arazi Kullanēm Kēsētlamalarē ve Gºn¿ls¿z Yeniden Yerleĸim 

 

Alt Projenin iĸletilmesiyle 

iliĸkili arazi edinimi, arazi 

kullanēm kēsētlamalarē ve 

gºn¿ls¿z yeniden yerleĸim 

etkileri 

Uygulanabilir deĵildir. 

Alt Projenin iĸletme 

aĸamasēnda ekonomik veya 

fiziksel yerinden edilmeden 

etkilenen kiĸi, hane, arazi 

kullanēcēsē veya iĸletme 

bulunmamaktadēr. 

Å Alt Projenin iĸletme aĸamasē arazi edinimi, arazi kullanēm 

kēsētlamasē, ekonomik yerinden edilme veya fiziksel yerinden edilme 

içermemektedir. 

Å T¿m iĸletme faaliyetleri inĸaat aĸamasēnda belirlenen mevcut Alt 

Proje ayak izi ve yasal olarak kamu m¿lkiyetindeki arazi sēnērlarē i­inde 

yürütülecektir. 

Å Ķĸletme aĸamasēnda ilave arazi edinimi, eriĸim kēsētlamasē veya 

ge­im kaynaĵē etkisi ºngºr¿lmemektedir. 

Å ¥ngºr¿lmeyen araziyle iliĸkili bir etki ortaya ­ēkmasē h©linde Alt 

Proje ¢SS5 gerekliliklerine uyacak; gerekli olmasē durumunda Ķnĸaat 

Å Alt Borçlu 

Å Proje 

Uygulama Birimi (PUB) 

Å Sosyal Uzman 

Å Çevresel ve Sosyal 

Yºnetim Planē (¢SYP) 

Å Paydaĸ Katēlēm 

Planē 

Å Proje ķik©yet 

Mekanizmasē Prosed¿r¿ 

Å ÇSYP 
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¢SYPôsine atēfla Arazi Edinimi ve Yeniden Yerleĸim Planē veya Yeniden 

Yerleĸim Eylem Planē hazērlanmasē d©hil uygun etki azaltma tedbirleri 

baĸlatēlacaktēr. 

ÇSS6 ï Biyolojik ¢eĸitliliĵin Korunmasē ve Canlē Doĵal Kaynaklarēn S¿rd¿r¿lebilir Yºnetimi 

 

Habitatlar ve flora 

üzerindeki etkiler (Bitki 

Örtüsü Yönetimi) 

Beyĸehir Gºl¿ Sulak Alan 

Tampon Bölgesindeki 

Deĵiĸtirilmiĸ Habitat 

Yerel flora 

Genel Önlemler 

Å Eriĸim yollarē boyunca ve kalēcē yer ¿st¿ tesislerinde bitki ºrt¿s¿ 

geliĸimi yºnetilecektir. 

Å Ķstilacē bitki t¿rleri uzaklaĸtērēlacak ve yerli t¿rlerle yeniden 

bitkilendirme yapēlacaktēr. Bitki kontrol¿nde biyolojik, mekanik ve termal 

yºntemler kullanēlacak; kimyasal herbisit kullanēmēndan m¿mk¿n olduĵu 

ºl­¿de ka­ēnēlacaktēr. 

Å Yerli t¿rler dikilecek ve istilacē bitki t¿rleri uzaklaĸtērēlacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å Ekolojik Peyzaj: Tesisin devreye alēnmasēnēn ardēndan, Tampon 

Bºlgeye yabancē t¿r giriĸini ºnlemek ¿zere tesis ­evresindeki peyzaj ve bakēm 

faaliyetlerinde kesinlikle bºlgenin doĵal bitki ºrt¿s¿ne uyumlu yerel ve istilacē 

olmayan bitki t¿rleri kullanēlacaktēr. 

Å Herbisit Kēsētlamasē: Beyĸehir Gºl¿ Sulak Alan Tampon 

Bºlgesindeki konum nedeniyle tesis alanēnda yabancē ot kontrol¿ amacēyla 

kimyasal herbisit kullanēmē kesinlikle yasaklanacak; bunun yerine mekanik 

yºntemler (bi­me) kullanēlacaktēr. 

Å Tampon Bºlgenin Korunmasē: ¢evredeki tarēmsal ve yarē doĵal 

alanlara taĸmayē veya bu alanlarēn bozulmasēnē ºnlemek ¿zere iĸletme 

faaliyetleri ve ara­ hareketleri kesin olarak ­itle ­evrili tesis alanēyla 

sēnērlandērēlacaktēr. 

Å KOSKĶ 

(Ķĸletmeci) 

Å Tesis Müdürü 

Å Biyolojik ¢eĸitlilik 

Yºnetim Planē 

Å Bitki Örtüsü 

Yºnetim Planē 

Å Ķĸletme El Kitabē 
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Sucul yaĸam ¿zerindeki 

etkiler (¢ēkēĸ Suyu 

Deĸarjē) 

Beyĸehir Gºl¿ôndeki sucul 

ekosistemler (nihai alēcē 

ortam) 

Kēreli Deresi 

Genel Önlemler 

Å Su kalitesi üzerindeki olumsuz etkileri önlemek üzere su tutma ve 

yºnlendirme yapēlarē tasarlanacaktēr. 

Å Uygun ­evresel akēĸlarēn bērakēlmasēnē saĵlamak ¿zere ­ēkēĸ vanalarē 

yeterli kapasitede tasarlanacaktēr. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å ¥trofikasyonun ¥nlenmesi: Havzadaki sucul biyolojik ­eĸitliliĵin 

s¿rd¿r¿lebilmesi a­ēsēndan kritik olan Beyĸehir Gºl¿ônde ºtrofikasyonu 

ºnlemek ¿zere AAT iĸletmesinde besin maddesi giderim standartlarēna (azot 

ve fosfor) kesinlikle uyulacaktēr. 

Å Deĸarj Ķzlemesi: Gºl sistemini besleyen kuru dere yataĵēna 

girmeden ºnce arētēlmēĸ ­ēkēĸ suyunun ñHassas Alanò deĸarj kriterlerini 

karĸēladēĵēnē saĵlamak ¿zere s¿rekli izleme ger­ekleĸtirilecektir. 

Å ¢amur Sēzdērmazlēĵē: Y¿zey akēĸēnēn yerel drenaj sistemine girerek 

mansaptaki sucul yaĸama zarar vermesini ºnlemek ¿zere ­amur ve ēzgara 

atēklarē kapalē konteynerlerde/binalarda depolanacaktēr. 

Å KOSKĶ 

(Ķĸletmeci) 

Å ¢evre Uzmanē 

Å Atēksu Yºnetim 

Planē 

Å Su Kirliliĵi 

Kontrol¿ Yºnetmeliĵine 

Uyum 

 

Fauna türleri üzerindeki 

etkiler (Yaban Hayatēyla 

Etkileĸim) 

Yerel fauna (küçük 

memeliler, Testudo graeca 

gibi s¿r¿ngenler ve kuĸlar) 

Genel Önlemler 

Å Ķĸletme sērasēnda yaban hayatē ¿zerindeki etkiler en aza 

indirilecektir. 

Sahaya Özgü Önlemler 

Å ¢itleme: Daha b¿y¿k memelilerin ve otlayan hayvanlarēn arētma 

alanēna girmesini ve a­ēk tanklara (havalandērma/­ºkt¿rme havuzlarē) 

d¿ĸmesini ºnlemek ¿zere tesis ­evre ­itinin bakēmē yapēlacaktēr. 

Å Atēk Yºnetimi: Leĸ­il hayvanlarē veya zararlēlarē sahaya ­ekmemek 

¿zere evsel atēklar ve ēzgara atēklarē kapalē ve sēzdērmaz kutularda muhafaza 

edilecektir. 

Å KOSKĶ 

(Ķĸletmeci) 

Å Saha 

G¿venliĵi 

Å Biyolojik ¢eĸitlilik 

Yºnetim Planē 

Å Atēk Yºnetim 

Planē 
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Å Yasaklar: Ķĸletme personelinin tesis sēnērlarē i­inde yaban 

hayvanlarēnē avlamasē, yakalamasē veya beslemesi kesinlikle yasaktēr. 

Å Aydēnlatma: Kērsal yakēn ­evredeki gececil yaban hayatē ve 

yarasalar ¿zerindeki rahatsēzlēĵē azaltmak ¿zere dēĸ aydēnlatma yºnl¿ olacak 

ve gece saatlerinde en aza indirilecektir. 

ÇSS8 ï Kültürel Miras  

 

Alt Projenin iĸletme 

aĸamasēnda herhangi bir 

etki öngörülmemektedir. 

Uygulanabilir deĵildir. 

Å Alt Projenin iĸletilmesinde ulusal k¿lt¿rel miras makamlarē 

tarafēndan belirlenen uygulanabilir t¿m gerekliliklere uyulacaktēr. 

Å Bilinen veya bilinmeyen k¿lt¿rel miras varlēklarēnē etkileyebilecek 

ĸekilde mevcut Alt Proje ayak izi dēĸēnda herhangi bir iĸletme faaliyeti 

ger­ekleĸtirilmeyecektir. 

Å Ķĸletme sērasēnda k¿lt¿rel mirasla iliĸkili beklenmeyen bir hususun 

ortaya ­ēkmasē h©linde ilgili kurumlara bilgi verilecek ve ulusal mevzuat 

doĵrultusunda uygun tedbirler alēnacaktēr. 

Uygulanabilir deĵildir. Uygulanabilir deĵildir. 

ÇSS10 ï Paydaĸ Katēlēmē ve Bilgilendirme 

 

Alt Projenin iĸletme 

aĸamasēndaki paydaĸ 

katēlēmē ve 

bilgilendirmeyle iliĸkili 

riskler 

Kēreli Mahallesi sakinleri 

(proje faydalanēcēlarē) 

Ķĸletme sērasēnda dolaylē 

etkileĸim ihtimali bulunan 

yakēn yerleĸimler 

Ķlgili yerel makamlar ve 

kamu kurumlarē 

PKPôde belirlenen diĵer ilgili 

veya etkilenen paydaĸlar 

Å Paydaĸ Katēlēm Planē iĸletme faaliyetlerinin ºl­eĵi ve niteliĵiyle 

orantēlē olarak iĸletme aĸamasēnda uygulanacaktēr. 

Å Uygun olduĵu ºl­¿de paydaĸlara iĸletme faaliyetleri, ­evresel 

performans ve izleme sonu­larē hakkēnda bilgi a­ēklanmaya devam edilecektir. 

Å Paydaĸlarēn iĸletme etkileriyle ilgili ĸik©yet veya geri bildirim 

iletebilmelerini saĵlamak ¿zere Proje ķik©yet Mekanizmasē s¿rd¿r¿lecektir. 

Å Ķĸletme aĸamasēndaki paydaĸ katēlēmē ve ĸik©yet yºnetiminin ĸeffaf, 

eriĸilebilir ve zamanēnda y¿r¿t¿lmesi saĵlanacaktēr. 

Alt Borçlu 

Proje Uygulama Birimi 

(PUB) 

Paydaĸ Katēlēm Planē (PKP) 

Proje ķik©yet Mekanizmasē 

Prosedürü 

Çevresel ve Sosyal Yönetim 

Planē (¢SYP) 
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4.4. Ķzleme ve Raporlama 

Borçlu, Alt Projenin çevresel ve sosyal (Ç-S) performansēnē kurum i­i olarak izleyecek ve alt finansman sºzleĸmesinde belirtilen 

gereklilikler doĵrultusunda aylēk ve ¿­ aylēk dºnemlerde ĶLBANKôa Periyodik Ķzleme Raporlarē sunacaktēr. Her izleme dºnemine 

iliĸkin raporlar aĸaĵēdaki bilgileri i­erecektir: 

¶ Alt Projeye ve Alt Projenin uygulanmasēndaki ilerlemeye iliĸkin g¿ncel bilgiler (ºr. inĸaatēn durumu, Alt Proje zaman 

çizelgesi vb.), 

¶ Yasal gerekliliklere uyum durumu (ºr. Alt Projenin izin durumu, ulusal yetkili makamlar tarafēndan ger­ekleĸtirilen 

denetimlerin durumu ve sonu­larē, varsa ulusal yetkili makamlar tarafēndan uygulanan cezalar vb.), 

¶ Alt Proje d¿zeyindeki ¢evresel ve Sosyal Eylem Planlarēna (¢SEP) uyum temelinde uluslararasē finans kuruluĸu 

standartlarēnēn (ºr. D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standartlarē) gerekliliklerinin nasēl karĸēlandēĵēna iliĸkin 

ayrēntēlar, 

¶ Olay ve kaza raporlarē ile istatistikleri, 

¶ Alt Proje düzeyindeki mevcut Ç-S organizasyonu ve kapasitesi (kapasite geliĸtirme ve eĵitim bilgileri d©hil), 

¶ Alt Proje d¿zeyindeki paydaĸ katēlēm faaliyetlerinin ve ĸik©yet yºnetiminin ilerleme durumu ve 

¶ Tespit edilen Ç-S uygunsuzluklarēna iliĸkin kayētlar ile uygunsuzluk bulunmasē durumunda Alt Proje d¿zeyindeki 

D¿zeltici Faaliyet Planēnēn uygulanmasēna iliĸkin genel durum. 

Bu ¢SYPônin kilit performans gºstergeleri (KPGôler), Alt Projenin izleme aĸamasē kapsamēnda izlenecek, doĵrulanacak ve 

deĵerlendirilecektir. Alt Projenin hem inĸaat hem de iĸletme aĸamalarēna iliĸkin KPGôler Tablo 4-1ôde sunulmaktadēr. 

Tablo 4-1. Alt Projenin Ķnĸaat ve Ķĸletme Aĸamalarēna Ķliĸkin Kilit Performans Gºstergeleri 

Ķzleme Odaĵē KPG 

Dokümantasyon 

¢SYP doĵrultusunda projeye ºzg¿ 

planlarēn geliĸtirilmesi ve y¿r¿rl¿kte 

tutulmasē 

Alt Proje ¢SYPôsine tam uyum 

Hava Kalitesi 

Hava kalitesi olaylarē 
Raporlanan hava kalitesiyle ilgili olay sayēsēnēn en aza indirilmesi ve s¿rekli 

iyileĸtirilmesi 

Hava kalitesi standartlarēna 

uyumsuzluk 
Yēlda sēfēr ĸik©yet 

Toplum ĸik©yetleri 
Hava kalitesiyle ilgili toplum ĸik©yetlerinin sayēsēnēn en aza indirilmesi ve s¿rekli 

iyileĸtirilmesi 

Hēz sēnērē ihlali Raporlanan hēz sēnērē ihlali sayēsēnēn en aza indirilmesi ve s¿rekli iyileĸtirilmesi 

Gürültü  

G¿r¿lt¿ ve titreĸim olaylarē 
Raporlanan g¿r¿lt¿ ve titreĸimle ilgili olay sayēsēnēn en aza indirilmesi ve s¿rekli 

iyileĸtirilmesi 

Proje standartlarēna uyumsuzluk Yēlda sēfēr Uygunsuzluk Raporu (NCR) 

G¿r¿lt¿yle ilgili toplum ĸik©yeti sayēsē Yēlda sēfēr ĸik©yet 

Toplum ĸik©yetleri 
G¿r¿lt¿yle ilgili toplum ĸik©yetlerinin sayēsēnēn en aza indirilmesi ve s¿rekli 

iyileĸtirilmesi 

Su / Atēksu 
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Ķzleme Odaĵē KPG 

Dºk¿lme/sēzēntē olayē Raporlanan su kalitesiyle ilgili olay sayēsēnēn en aza indirilmesi ve s¿rekli iyileĸtirilmesi 

Alt Proje standartlarēna uyumsuzluk Yēlda sēfēr Uygunsuzluk Raporu (NCR) 

Atēksu toplama sistemi Yēlda sēfēr ĸik©yet 

Topluma/ºzel kiĸilere ait kuyularēn 

yeraltē suyu seviyeleri 
¥nemli olumsuz etkinin bulunmamasē 

Su kalitesi analizleri 
Alt Projeden etkilenen ve/veya Alt Proje yakēnēndaki y¿zey ve yeraltē sularē i­in 

belirlenen ulusal ve uluslararasē su kalitesi standartlarēnēn karĸēlanmasē 

Taĸkēn olaylarē Altyapēda, y¿klerde veya insanlarda herhangi bir hasar/zarar oluĸmamasē 

ķebekedeki atēksu ve su kaybē 

kayētlarē 
S¿rd¿r¿lebilir d¿zeyde d¿ĸ¿k atēksu ve su kaybē kayētlarē 

Atēk 

Atēk oluĸumu 

Oluĸan toplam atēk miktarēnēn en aza indirilmesi 

Oluĸan tehlikeli atēk miktarēnēn toplam atēĵa oranēnēn azaltēlmasē (kontaminasyon ve 

oluĸum kaynaklē) 

Atēk bertarafē 
Geri kazanēlan/yeniden kullanēlan/geri dºn¿ĸt¿r¿len atēklarēn oluĸan toplam atēĵa 

oranēnēn artērēlmasē 

Toprak Kalitesi  

Dºk¿lme/sēzēntē olayē 
Raporlanan toprak kalitesiyle ilgili olay sayēsēnēn en aza indirilmesi ve s¿rekli 

iyileĸtirilmesi 

Alt Proje standartlarēna uyumsuzluk Yēlda sēfēr Uygunsuzluk Raporu (NCR) 

Toprak kalitesi kazalarē Yēlda sēfēr kaza 

Toprakla ilgili toplum ĸik©yeti sayēsē Yēlda sēfēr ĸik©yet 

Trafik  

Trafik Yºnetim Planēnda belirlenen 

etki azaltma kontrollerine iliĸkin 

uygunsuzluk sayēsē 

Raporlanan uygunsuzluk sayēsēnda azalma/s¿rekli iyileĸtirme 

Hēz sēnērēnē aĸtēĵē veya g¿venli 

olmayan ĸekilde ara­ kullandēĵē tespit 

edilen s¿r¿c¿ sayēsē 

Yēlda sēfēr aĸēm 

Aĸaĵēdakileri i­eren karayolu trafik 

kazasē sayēsē: 

Kaza sonucu yaralanma ve ölümler, 

Y¿k veya yakēt gibi dºk¿lmeler, 

Yaban hayatē-ara­ ­arpēĸmalarē 

Yēlda sēfēr kaza 

Trafikle ilgili ĸik©yet sayēsē Yēlda sēfēr ĸik©yet 
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Ķzleme Odaĵē KPG 

Saĵlēk, G¿venlik ve ¢evre 

Planlanan SGÇ denetimlerinin yüzdesi >90 

SG¢ toplantēlarēna katēlēm y¿zdesi >90 

Uygunsuzluk Raporlarēnēn kapatēlma 

yüzdesi 
100 

G¿venli gºzlemlerin raporlanmasē 100% 

G¿vensiz gºzlemlerin raporlanmasē 100% 

Ramak kala olaylarēn raporlanmasē 100% 

Olay sayēsēnēn raporlanmasē 100% 

Kaza sayēsēnēn raporlanmasē 100% 

Kayēp g¿nlerin raporlanmasē 100% 

Ķĸe ºzg¿ kēsa eĵitimlere katēlēm 

yüzdesi 
>90 

Risk Deĵerlendirmesine uyum y¿zdesi >90 

Yasal gerekliliklere uyum yüzdesi 100% 

Planlanan denetimlerin sonu­larē >85 

Eĵitim matrisine gºre ger­ekleĸtirilen 

SG¢ eĵitimleri 

Matristeki t¿m eĵitimlerin >%90ôē 

>90 

Planlanan eĵitimlere katēlēm y¿zdesi >90 

Yºneticiler ve saha sorumlularēnēn 

SG¢ programēna katēlēmē 
>90 

Y¿klenicilerin SG¢ programēna 

katēlēmē 
>90 

Ķĸ G¿c¿ ve ¢alēĸma Koĸullarē 

Hedef s¿re i­inde kapatēlan ­alēĸan 

ĸik©yeti sayēsē 

Ķĸ kanunlarē ve d¿zenlemelerine %100 uyum 

Hedef s¿re i­inde ­ºz¿mlenmemiĸ saĵlēk ve g¿venlik olayē sayēsēnēn sēfēr olmasē 

Gerekli KKDônin %100 eriĸilebilir olmasē 

¢alēĸan memnuniyet oranēnēn %90 veya ¿zerinde olmasē 

Toplum Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Bulaĸēcē ve bulaĸēcē olmayan 

hastalēklar ile yaralanmalarēn sayēsē 

Olumsuz eĵilim olmamasē/yēllēk 1.000 kiĸi baĸēna bulaĸēcē ve bulaĸēcē olmayan hastalēk 

ve yaralanma oranlarēnda ºnemli artēĸ olmamasē 
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Ķzleme Odaĵē KPG 

ķik©yet yºnetim sisteminde 

kaydedilen yerel toplum kaynaklē 

toplum saĵlēĵē, g¿venliĵi ve emniyeti 

ĸik©yetlerinin sayēsē 

ķik©yet sayēsēnda azalma/s¿rekli iyileĸtirme 

Raporlanan toplum saĵlēĵē ve 

g¿venliĵi olayē sayēsē 
Yēlda sēfēr olay 

Raporlanan hava kalitesi veya gürültü 

olayē sayēsē 
Yēlda sēfēr olay 

Ķnĸaat faaliyetlerinin trafik ve yayalar 

¿zerinde oluĸturduĵu doĵrudan ve 

dolaylē tehditler 

Hēz sēnērēnē aĸtēĵē veya g¿venli olmayan ĸekilde ara­ kullandēĵē tespit edilen s¿r¿c¿ 

sayēsēnēn sēfēr olmasē 

Kaza sonucu yaralanma ve ºl¿m sayēsēnēn sēfēr olmasē 

Trafikle ilgili ĸik©yet sayēsēnēn sēfēr olmasē 

Ķnĸaat sahasēna eriĸim ï Güvenlik 

­iti/koruma ĸeridi 
Alt Proje alanēna yetkisiz giriĸ sayēsēnēn sēfēr olmasē 

Eĵitimler 

Eĵitim kayētlarē 

¢SYP ve PKP dok¿manlarēna iliĸkin eĵitimlerin verilmesi 

ķM, toplumsal cinsiyete dayalē ĸiddet ve cinsel sºm¿r¿ ve istismar/cinsel taciz d©hil t¿m 

eĵitimlerin t¿m ­alēĸanlara verilmesi 

Planlanan eĵitim oturumlarēnēn %100ô¿n¿n ger­ekleĸtirilmesi 

Katēlēmcē memnuniyet oranēnēn %80 veya ¿zerinde olmasē 

Uygulanabilir olduĵu hallerde tamamlama sertifikasē bulunmayan katēlēmcē sayēsēnēn 

sēfēr olmasē 

Bilgilendirme ve A­ēklama 

ķik©yet kayētlarē, 

Bilgilendirme toplantēsē katēlēmcē 

kayētlarē, 

¢SYP, PKP ve ķMônin Proje internet 

sitesinde Ķngilizce ve T¿rk­e olmak 

¿zere iki dilde yayēmlanmasē 

T¿m ĸik©yetlerin hedef s¿re i­inde kapatēlmasē 

¢SYP, projeye ºzg¿ PKP ve ķMônin hazērlanarak Proje internet sitesinde yayēmlanmasē 

Hassas Gruplar 

Olaylar, ĸik©yetler, iĸe ºzg¿ kēsa 

eĵitimler ve diĵer eĵitimler, 

bilgilendirme/a­ēklama 

T¿m ĸik©yetlerin hedef s¿re i­inde kapatēlmasē 

Hassas gruplara yeterli bilgi saĵlanmasē 

ķik©yet Mekanizmasē 

ķik©yet kayētlarē, ķMônin a­ēklanmasē 

T¿m ĸik©yetlerin hedef s¿re i­inde kapatēlmasē 

ķMônin Projeden Etkilenen Kiĸilere ve paydaĸlara a­ēklanmasē 

ķMônin Alt Proje internet sitesinde yayēmlanmasē 

Kültürel Miras  
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Ķzleme Odaĵē KPG 

Rastlantēsal buluntu bulunmasē Sēfēr ĸik©yet kaydē 
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Tablo 4-2. Ķnĸaat Aĸamasē ¢evresel ve Sosyal Ķzleme Tablosu 

Ref. Konu Ķzlenecek Parametre Ķzleme Yeri Ķzleme Yºntemi Ķzleme Sēklēĵē Referans / Eĸik Deĵer Ķzleme Sorumluluĵu Ķzleme / KPGôler Maliyet  

C-01 Hava Kalitesi ï Toz PM10, gºr¿n¿r toz, ĸik©yetler 

AAT sahasē, kazē alanlarē, nakliye 

yollarē, en yakēn alēcē ortamlar 

(Kēreli Mahallesi) 

Gºrsel inceleme + taĸēnabilir PM 

ºl­¿m cihazē + ĸik©yet 

kayētlarēnēn incelenmesi 

Günlük görsel 

kontrol / Haftalēk 

ölçüm 

HKDYY + DBG ¢SG (PM10 Ò 

50 µg/m³, 24 saat) 

Yüklenici ÇSG Sorumlusu / 

KOSKĶ PUB 

Gºr¿n¿r toz bulutu bulunmamasē, 

ĸik©yet sayēsē = 0, sulama 

yapēlmasē 

Sºzleĸmeye 

dâhil 

C-02 
Hava Emisyonlarē ï Ķĸ 

Makineleri 
Ekipman egzozu, siyah duman Ķnĸaat sahasē Gºrsel inceleme, bakēm kayētlarē Haftalēk Ulusal emisyon standartlarē Yüklenici 

Ge­erli bakēmē bulunan ekipman 

oranē = %100 
Dâhil 

C-03 Gürültü LAeq (dBA) Saha sēnērē ve en yakēn konutlar Ses seviyesi ºl­¿m cihazē 
Aylēk + ĸik©yete 

baĵlē 

ÇGDYY + DBG ÇSG (gündüz 55 

dBA) 
Y¿klenici / M¿ĸavir 

Sēnēr deĵerlerin altēnda olma, 

ĸik©yet sayēsē 
Dâhil 

C-04 Titreĸim 
Aĵēr ­alēĸmalar sērasēndaki titreĸim 

seviyesi 
Hassas alēcē ortamlar 

Taĸēnabilir titreĸim ºl­¿m cihazē 

(gerektiĵinde) 
Gerektiĵinde Ulusal standartlar Yüklenici Yapēsal hasar/ĸik©yet bulunmamasē Dâhil 

C-05 
Y¿zey Sularēnēn 

Korunmasē 
Bulanēklēk, sediment akēĸē Drenaj kanallarē / dere yataĵē 

Gºrsel kontrol, bulanēklēk 

gözlemi 

Haftalēk ve yaĵēĸ 

sonrasēnda 

Gºr¿n¿r sediment deĸarjē 

olmamasē 
Yüklenici 

Sediment tutucularēn kurulmasē, 

erozyon kontrol¿n¿n etkili olmasē 
Dâhil 

C-06 Atēksu (evsel) Fosseptik durumu / sēzēntē ¢alēĸan kullanēm alanlarē Kontrol Haftalēk ¢evreye deĸarj olmamasē Yüklenici Yasadēĸē deĸarj sayēsē = 0 Dâhil 

C-07 Toprak Yönetimi 
Erozyon, dºk¿lmeler/sēzēntēlar, 

sēkēĸma 
Tüm saha Görsel inceleme Haftalēk ĶUĶU Yüklenici 

Erozyon kontrol önlemlerinin 

uygulanmasē 
Dâhil 

C-08 Tehlikeli Maddeler 
Yakēt/kimyasal depolama, 

G¿venlik Bilgi Formlarē 
Depolama alanlarē Kontrol listesiyle inceleme Haftalēk DBG ÇSG Yüklenici 

Ķkincil sēzdērmazlēk bulunan 

depolama, dökülme kitinin %100 

eriĸilebilir olmasē 

Dâhil 

C-09 Dºk¿lme/Sēzēntē Kontrol¿ Dºk¿lme/sēzēntē olaylarē Saha Olay kayētlarēnēn incelenmesi Sürekli 
Kontrols¿z dºk¿lme/sēzēntē sayēsē 

= 0 
Yüklenici 

Dºk¿lme/sēzēntē sayēsē, m¿dahale 

süresi 
Dâhil 

C-10 Katē Atēk Atēklarēn ayrēĸtērēlmasē, kayētlar Atēk depolama alanlarē 
Ķnceleme + taĸēma/teslim 

belgeleri 
Haftalēk Atēk Yºnetimi Yºnetmeliĵi Yüklenici 

Ayrēĸtērma oranē, taĸēma/teslim 

belgeleri 
Dâhil 

C-11 Tehlikeli Atēk Etiketleme, geçici depolama Tehlikeli atēk depolama alanē Ķnceleme Haftalēk Tehlikeli atēk mevzuatē Yüklenici Lisanslē bertaraf oranē = %100 Dâhil 

C-12 Kazē Atēklarē Bertaraf yeri 
Nakliye g¿zerg©hlarē / bertaraf 

alanlarē 
Doküman incelemesi Her yükte Yalnēzca lisanslē/izinli alan Yüklenici Bertaraf fiĸleri Dâhil 

C-13 ¢amur/Ķnĸaat Molozu Uygun ĸekilde uzaklaĸtērma Saha Görsel kontrol Haftalēk A­ēk alana dºk¿m yapēlmamasē Yüklenici Yasadēĸē dºk¿m sayēsē = 0 Dâhil 

C-14 Trafik G¿venliĵi Ara­ hēzē, iĸaretler Eriĸim yollarē (D350, kºy yollarē) Ķnceleme + GPS/hēz kontrolleri Günlük 
Trafik Yºnetim Planē 

gereklilikleri 
Yüklenici Olay sayēsē, hēz sēnērēna uyum Dâhil 

C-15 Toplum G¿venliĵi Bariyerler, uyarē iĸaretleri Saha çevresi ve hendekler Ķnceleme Günlük ĶUĶU Yüklenici Bariyerle ­evrili alan oranē = %100 Dâhil 

C-16 Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

ĶSG izlemesi (saha denetimleri, 

yüksek riskli faaliyetler, olay 

bildirimi ve düzeltici faaliyetler) 

Tüm saha Saha denetimi Günlük 
DB ¢SS2 + 6331 sayēlē ĶSG 

Kanunu 
Yüklenici SGÇ Yöneticisi KKD uyum oranē, eĵitim sayēsē Dâhil 

C-17 Kazalar/Olaylar Kayēp g¿nl¿ yaralanma, ramak kala Saha Olay bildirim sistemi Sürekli ¥l¿ml¿ kaza sayēsē = 0 Y¿klenici / KOSKĶ LTIFR, bildirilen ramak kala sayēsē Dâhil 

C-18 ¢alēĸma Koĸullarē Sºzleĸmeler, ­alēĸma saatleri ĶK kayētlarē Doküman incelemesi Aylēk Ķĸ Kanunu + ¢SS2 Yüklenici Uyumlu ­alēĸan oranē Dâhil 

C-19 Eĵitim ĶSG ve Ç-S eĵitimleri Saha ofisi Katēlēm kayētlarē Aylēk ¢SYP eĵitim planē Yüklenici Eĵitim verilen personel sayēsē Dâhil 
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Ref. Konu Ķzlenecek Parametre Ķzleme Yeri Ķzleme Yºntemi Ķzleme Sēklēĵē Referans / Eĸik Deĵer Ķzleme Sorumluluĵu Ķzleme / KPGôler Maliyet  

C-20 Biyolojik ¢eĸitlilik Flora/fauna ¿zerindeki rahatsēzlēk Saha sēnērē Görsel inceleme Aylēk 
Gereksiz bitki temizliĵi 

yapēlmamasē 
Yüklenici Etkilenen alanēn en aza indirilmesi Dâhil 

C-21 Kültürel Miras Rastlantēsal buluntular Kazē alanlarē Ķzleme + prosed¿r kontrol¿ Sürekli Rastlantēsal Buluntu Prosed¿r¿ Yüklenici 
Uygun ĸekilde yºnetilen buluntu 

sayēsē 
Dâhil 

C-22 ķik©yet Mekanizmasē Alēnan/­ºz¿mlenen ĸik©yetler Toplum ķM kayētlarēnēn incelenmesi Aylēk ÇSS10 KOSKĶ / Y¿klenici 
¢ºz¿m s¿resi Ò 15 g¿n, kapatma 

oranē 
Dâhil 

C-23 Paydaĸ Katēlēmē Bilgi a­ēklama Mahalleler Toplantē kayētlarē ¦­ aylēk PKP KOSKĶ Toplantē sayēsē Dâhil 

C-24 ķantiye Yºnetimi Sanitasyon, hijyen ¢alēĸan kampē/ĸantiyesi Ķnceleme Haftalēk DBG ÇSG Yüklenici Temizlik puanē Dâhil 

C-25 Acil Durum Hazērlēĵē Acil durum tatbikatlarē, ekipman Saha Tatbikat + kontrol listesi ¦­ aylēk 
Acil Durum Hazērlēk ve 

M¿dahale Planē 
Yüklenici Yēllēk tatbikat sayēsē Ó 2 Dâhil 

C-26 Enerji Kullanēmē Yakēt t¿ketimi Saha Kayēt incelemesi Aylēk Kaynak verimliliĵi Yüklenici L yakēt / mį kazē Dâhil 

C-27 Saha Düzeni Saha temizliĵi ve d¿zeni Saha Ķnceleme Günlük ĶUĶU Yüklenici Temiz saha puanē Dâhil 

C-28 Dokümantasyon ¢SYPôye uyum Saha ofisi Ķ­ denetim Aylēk ÇSYP M¿ĸavir Kapatēlan faaliyetlerin y¿zdesi Dâhil 

 

 

Tablo 4-3. Ķĸletme Aĸamasē ¢evresel ve Sosyal Ķzleme Tablosu 

Ref. Konu Ķzlenecek Parametre Ķzleme Yeri Ķzleme Yºntemi Ķzleme Sēklēĵē Referans / Eĸik Deĵer Ķzleme Sorumluluĵu Ķzleme / KPGôler Maliyet  

O-01 
Arētēlmēĸ ¢ēkēĸ Suyu 

Kalitesi 
BOĶ , KOĶ, AKM AAT ­ēkēĸē 

Numune alma + akredite 

laboratuvar analizi 
Haftalēk 

SKKY + AB 91/271/AET 

Direktifi sēnērlarē 
KOSKĶ Ķĸletmecisi Uyum oranē Ó %95 Dâhil 

O-02 Nütrient Giderimi Toplam N, Toplam P ¢ēkēĸ Laboratuvar analizi Haftalēk Hassas alan deĸarj sēnērlarē KOSKĶ N Ò 15 mg/L, P Ò 2 mg/L Dâhil 

O-03 Mikrobiyolojik Kalite E. coli / koliform ¢ēkēĸ Laboratuvar analizi Aylēk Ulusal standartlar KOSKĶ Sēnēr deĵerler i­inde Dâhil 

O-04 Debi Giriĸ ve ­ēkēĸ mį/g¿n Debimetre SCADA izlemesi Sürekli Tasarēm kapasitesi 800 mį/g¿n KOSKĶ Aĸērē y¿kleme olayē = 0 Dâhil 

O-05 Alēcē Ortamēn Korunmasē Gºrsel bulanēklēk / koku Dere yataĵē deĸarj noktasē Saha incelemesi Haftalēk Gºr¿n¿r kirlilik olmamasē KOSKĶ ķik©yet/kirlilik belirtisi = 0 Dâhil 

O-06 Çamur Kalitesi Nem yüzdesi, stabilizasyon Susuzlaĸtērma ¿nitesi Laboratuvar analizi/inceleme Haftalēk G¿venli kullanēm kriterleri KOSKĶ 
¢amur keki kuruluĵu Ó %20 kuru 

madde 
Dâhil 

O-07 ¢amur Bertarafē Bertaraf taĸēma/teslim belgeleri Nakil kayētlarē Doküman incelemesi Her sevkiyatta Yalnēzca lisanslē bertaraf KOSKĶ Lisanslē bertaraf oranē = %100 Dâhil 

O-08 Koku Yönetimi H S/koku varlēĵē Tesis sēnērē 
Koku devriyesi + el tipi ölçüm 

cihazē 

Haftalēk + ĸik©yete 

baĵlē 
Rahatsēz edici koku olmamasē KOSKĶ Koku ĸik©yeti sayēsē Dâhil 

O-09 Ortam Havasē PM10, H S (gerektiĵinde) Saha sēnērē Taĸēnabilir ºl­¿m ¦­ aylēk DBG ¢SG sēnērlarē KOSKĶ Sēnēr deĵerler i­inde Dâhil 

O-10 Gürültü LAeq (dBA) Saha sēnērē / en yakēn alēcē ortam Ses seviyesi ºl­¿m cihazē Altē aylēk G¿nd¿z Ò 55 dBA KOSKĶ Sēnēr deĵerler i­inde Dâhil 

O-11 Kimyasal Depolama 
Klor ve diĵer kimyasallarēn 

depolanmasē 
Kimyasal madde odasē Kontrol listesiyle inceleme Haftalēk 

DBG ÇSG / Güvenlik Bilgi 

Formlarē 
KOSKĶ 

Ķkincil sēzdērmazlēk bulunan 

depolama oranē = %100 
Dâhil 

O-12 Kimyasal Tüketimi Kullanēm kayētlarē Saha Kayēt incelemesi Aylēk Kaynak verimliliĵi KOSKĶ kg kimyasal/mį arētēlmēĸ atēksu Dâhil 
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Ref. Konu Ķzlenecek Parametre Ķzleme Yeri Ķzleme Yºntemi Ķzleme Sēklēĵē Referans / Eĸik Deĵer Ķzleme Sorumluluĵu Ķzleme / KPGôler Maliyet  

O-13 Dºk¿lme/Sēzēntē ¥nleme Sēzēntēlar/dºk¿lmeler Kimyasal ve yakēt alanlarē Ķnceleme Haftalēk 
Kontrols¿z dºk¿lme/sēzēntē sayēsē 

= 0 
KOSKĶ Dºk¿lme/sēzēntē olayē sayēsē Dâhil 

O-14 Katē Atēk Izgara atēklarē, kum Atēk depolama alanē Ķnceleme Haftalēk Atēk Yºnetimi Yºnetmeliĵi KOSKĶ Uygun ayrēĸtērma Dâhil 

O-15 Tehlikeli Atēk Atēk yaĵ, kimyasal kaplarē Tehlikeli atēk depolama alanē 
Ķnceleme + taĸēma/teslim 

belgeleri 
Aylēk Tehlikeli atēk mevzuatē KOSKĶ Lisanslē bertaraf Dâhil 

O-16 Enerji Verimliliĵi Elektrik tüketimi (kWh) SCADA / sayaçlar Saya­ okumasē Aylēk Enerji yönetimi hedefi KOSKĶ kWh/mį arētēlmēĸ atēksu Dâhil 

O-17 
Suyun Yeniden 

Kullanēmē 

Yeniden kullanēlan ­ēkēĸ suyu 

hacmi 
Sulama hattē Debi kaydē Aylēk Kurum i­i yeniden kullanēm planē KOSKĶ Yeniden kullanēm oranē Dâhil 

O-18 Ekipman Durumu Pompa/blower ­alēĸma s¿resi Tesis Bakēm kayētlarē Aylēk ¥nleyici bakēm KOSKĶ ¢alēĸabilirlik oranē Ó %95 Dâhil 

O-19 Acil Durum Hazērlēĵē Acil durum tatbikatlarē Tesis Tatbikat + rapor Altē aylēk 
Acil Durum Hazērlēk ve 

M¿dahale Planē 
KOSKĶ Yēlda Ó 2 tatbikat Dâhil 

O-20 Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi KKD, kazalar Tüm tesis Güvenlik denetimleri Aylēk 6331 sayēlē ĶSG Kanunu + ¢SS2 KOSKĶ LTIFR, KKD uyum oranē Dâhil 

O-21 Kapalē Alan G¿venliĵi Giriĸ izinleri Tanklar Ķzin incelemesi Her giriĸte ĶSG standartlarē KOSKĶ Ķzin sistemine uyum oranē = %100 Dâhil 

O-22 Eĵitim Operatºr eĵitim saatleri Saha Katēlēm kayētlarē Yēllēk Eĵitim planē KOSKĶ Kiĸi baĸēna yēlda Ó 8 saat Dâhil 

O-23 ¢alēĸma Koĸullarē Sºzleĸmeler, ­alēĸma saatleri ĶK kayētlarē Doküman incelemesi Yēllēk Ķĸ Kanunu KOSKĶ Tam uyum Dâhil 

O-24 Biyolojik ¢eĸitlilik Yaban hayatē ¿zerindeki rahatsēzlēk Saha sēnērē Görsel inceleme ¦­ aylēk Habitatta hasar olmamasē KOSKĶ Olay bulunmamasē Dâhil 

O-25 
Toplum Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi 
Toplum ĸik©yetleri Mahalleler ķM kayētlarēnēn incelenmesi Aylēk ÇSS10 KOSKĶ Kapatma s¿resi Ò 15 g¿n Dâhil 

O-26 Trafik G¿venliĵi ¢amur taĸēma ara­larē Eriĸim yollarē Ķnceleme/kayēt Aylēk Trafik Yºnetim Planē KOSKĶ Kaza sayēsē = 0 Dâhil 

O-27 
SCADA ve Veri 

B¿t¿nl¿ĵ¿ 
Ķzleme sisteminin ­alēĸabilirliĵi Kontrol odasē Sistem kontrolü Haftalēk Sürekli izleme KOSKĶ ¢alēĸabilirlik oranē Ó %99 Dâhil 

O-28 Mevzuata Uyum Ķzinlerin ge­erliliĵi Dokümantasyon Yēllēk denetim Yēllēk Ulusal izinler KOSKĶ Ge­erli izin oranē = %100 Dâhil 

O-29 Raporlama 
¢evresel ve Sosyal Ķzleme 

Raporunun sunulmasē 
PUB/ĶLBANK Rapor incelemesi ¦­ aylēk ÇSYP gereklilikleri KOSKĶ Zamanēnda raporlama Dâhil 

O-30 
Ķklim / Kaynak 

Verimliliĵi 

Özgül enerji tüketimi ve çamur 

üretimi 
Tesis KPG hesaplamasē ¦­ aylēk ĶUĶU KOSKĶ 

Kēyaslama performansēnda 

iyileĸme 
Dâhil 
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4.5. Ķliĸkili Planlar ve Prosed¿rler Listesi 

Y¿klenici/Y¿kleniciler tarafēndan hazērlanacak ­evresel ve sosyal (Ç-S) yºnetim planlarē ve prosed¿rleri Tablo 4-4ôte 

listelenmektedir. 

Tablo 4-4. Ķliĸkili Planlar ve Prosed¿rler 

Yºnetim Planē veya Prosed¿r¿ 

Ķlgili Alt Proje Aĸamasē 

(Yalnēzca Ķnĸaat, Yalnēzca Ķĸletme veya Hem 

Ķnĸaat Hem de Kusur Sorumluluk S¿resi (KSS)) 

Y¿klenici ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē (Y-ÇSYP) Ķnĸaat ve Ķĸletme 

Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Yºnetim Planē Ķnĸaat ve Ķĸletme 

Acil Durum Hazērlēk ve M¿dahale Planē Ķnĸaat ve Ķĸletme 

Trafik Yºnetim Planē Ķnĸaat ve Ķĸletme 

Atēk Yºnetim Planē Ķnĸaat ve Ķĸletme 

Atēksu Yºnetim Planē Ķnĸaat ve Ķĸletme 

¢amur Yºnetim Planē Ķnĸaat ve Ķĸletme 

Hava Kalitesi Yºnetim Planē Ķnĸaat ve Ķĸletme 

G¿r¿lt¿ Yºnetim Planē Ķnĸaat ve Ķĸletme 

Paydaĸ Katēlēm Planē Ķnĸaat ve Ķĸletme 

Ķĸg¿c¿ Yºnetim Planē Ķnĸaat ve Ķĸletme 

Toprak Yºnetim Planē Ķnĸaat ve Ķĸletme 

Toplum Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Yºnetim Planē Ķnĸaat ve Ķĸletme 

Risk Deĵerlendirmesi Ķnĸaat ve Ķĸletme 

Rastlantēsal Buluntu Prosed¿r¿ Ķnĸaat 

 

Planlar/prosed¿rler, herhangi bir ºnemli deĵiĸiklik meydana gelmesi durumunda ve/veya en az altē ayda bir gºzden ge­irilecek ve 

revize edilecektir. 

4.6. Deĵiĸiklik Yºnetimi 

Alt Bor­lu, Alt Projede meydana gelebilecek ºnemli deĵiĸiklikleri (Alt Bor­lunun ve/veya y¿klenicinin faaliyetlerinden 

kaynaklanan deĵiĸiklikler d©hil), ĶLBANKôēn Deĵiĸiklik Bildirim Formu ĸablonunu kullanarak ĶLBANKôa bildirecektir (bkz. Ek 

J). 

¶ Sºz konusu deĵiĸiklikler, bunlarla sēnērlē olmamak ¿zere, aĸaĵēdakileri i­erebilir: 

¶ Karar alma d¿zeyindeki idari/organizasyonel yapē deĵiĸiklikleri 

¶ Gºrevlendirilen ­evre, sosyal ve/veya ĶSG personelindeki deĵiĸiklikler 

¶ Alt Projenin uygulanmasēnē etkileyen mevzuat deĵiĸiklikleri (ºr. yeni izin s¿re­leri) 
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¶ Tasarēm deĵiĸiklikleri (ºr. Alt Proje tanēmēnda veya proje ayak izinde meydana gelen deĵiĸiklikler; saha i­inde veya 

dēĸēnda yeni ge­ici ya da kalēcē alanlarēn/tesislerin oluĸturulmasē, ­alēĸan sayēsēndaki deĵiĸiklikler, saha i­i/saha dēĸē 

­alēĸan konaklama d¿zenlemelerindeki deĵiĸiklikler) 

¶ Ķĸ programē deĵiĸiklikleri 

¶ Ç-S konularēna iliĸkin deĵiĸiklikler (ºr. yeni biyolojik ­eĸitlilik unsurlarēnēn veya k¿lt¿rel miras varlēklarēnēn tespit 

edilmesi, ilave yeniden yerleĸim ihtiyacēnēn ortaya ­ēkmasē vb.) 

¶ Alt Projenin herhangi bir aĸamasēnda y¿klenicinin veya yapēm kontroll¿k m¿ĸavirlerinin deĵiĸmesi ve bu deĵiĸikliklerin 

aĸaĵēdakileri gerektirmesi: (i) Yeni y¿klenici veya kontroll¿k m¿ĸavirliĵi firmasē ile Ç-S taahhütlerinin, görevlerinin ve 

sorumluluklarēnēn a­ēklēĵa kavuĸturulmasē, (ii) Yeni y¿klenici veya kontroll¿k m¿ĸavirliĵi firmasē personeline yºnelik Ç-

S eĵitimlerinin yeniden d¿zenlenmesi ve verilmesi.  



  
156 

5. KAPASĶTE GELĶķTĶRME VE EĴĶTĶM 

5.1. Kurumsal Kapasite  

Alt Bor­lu tarafēndan kurulacak Proje Uygulama Biriminin (PUB) organizasyon yapēsē ķekil 5-1ôde sunulmaktadēr. PUB, 

ĶLBANKôēn uygun bulacaĵē nitelikli personel ve kaynaklara sahip olacaktēr. 

ADI ï SOYADI UNVANI  BĶRĶMĶ PROJE UYGULAMA 

BĶRĶMĶNDEKĶ G¥REVĶ 

Mehmet METĶN Atēksu Arētma Tesisleri Dairesi 

Baĸkanē ï Makine Mühendisi 

(Yüksek Lisans) 

Atēksu Arētma 

Tesisleri Dairesi 

Baĸkanlēĵē 

Proje Yönetimi 

Muhammed CEYLAN Atēksu Arētma Tesisleri Proje ve 

Yapēm ķube M¿d¿r¿ ï Elektrik-

Elektronik Mühendisi 

Atēksu Arētma 

Tesisleri Dairesi 

Baĸkanlēĵē 

Proje Yºnetim Yardēmcēlēĵē 

Mahmut ACAR  Ķnĸaat M¿hendisi Atēksu Arētma 

Tesisleri Dairesi 

Baĸkanlēĵē 

Teknik Uzman ï Ķnĸaat Ķĸleri 

Ķbrahim SĶYĶRDĶCĶ Çevre Mühendisi Atēksu Arētma 

Tesisleri Dairesi 

Baĸkanlēĵē 

Teknik Uzman ï Proses Ķĸleri 

Fatih KOÇ Makine Mühendisi Atēksu Arētma 

Tesisleri Dairesi 

Baĸkanlēĵē 

Teknik Uzman ï Mekanik Ķĸler 

Dursun GÜZEL  Elektrik-Elektronik Mühendisi Atēksu Arētma 

Tesisleri Dairesi 

Baĸkanlēĵē 

Teknik Uzman ï Elektrik Ķĸleri 

Muhammet Nurullah 

DEĴĶRMENCĶ 

Ķnĸaat M¿hendisi (Y¿ksek Lisans) Atēksu Arētma 

Tesisleri Dairesi 

Baĸkanlēĵē 

Teknik Uzman ï Ķnĸaat Ķĸleri 

¢aĵrē ķAHĶN Atēksu Arētma Tesisleri ķube M¿d¿r¿ 

ï Çevre Mühendisi 

Atēksu Arētma 

Tesisleri Dairesi 

Baĸkanlēĵē 

Teknik Uzman ï Çevresel ve 

Sosyal Ķzleme ve Deĵerlendirme 

Mehmet Ali KAHVECĶ Memur Yatērēm ve Ķnĸaat 

Dairesi Baĸkanlēĵē 

Satēn Alma Uzmanē ï Ķhale ve 

Satēn Alma 

Banu EKĶNCĶ Memur Mali Hizmetler 

Dairesi Baĸkanlēĵē 

Finans Uzmanē ï Mali Ķĸler 

Ķlyas MURAT A Sēnēfē Ķĸ G¿venliĵi Uzmanē Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Birimi 

Teknik Uzman ï Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi 

Reyyan ERDOĴAN Sosyolog Ķnsan Kaynaklarē 

Dairesi Baĸkanlēĵē 

Sosyal Uzman 

ķekil 5-1 Organizasyon Yapēsē ï Proje Uygulama Birimi (PUB) 

Alt Bor­lu, alt finansman sºzleĸmesinin t¿m s¿resi boyunca nitelikli personelin gºrevlendirilmesini ve gºrevlerini s¿rd¿rmesini 

saĵlayarak PUBôun devamlēlēĵēnē saĵlayacaktēr. 

Alt Borçlu PUB bünyesindeki Çevresel ve Sosyal (Ç-S) ekip, asgari olarak aĸaĵēdaki personelden oluĸacaktēr. Sºz konusu personel, 

Alt Projenin Ç-S risk ve etkilerinin yºnetimi ve izlenmesini destekleyecek ve ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē (¢SYP) ile diĵer 

ilgili Ç-S ara­larēna tam uyum saĵlanmasēnē temin edecektir: 
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¶ ¢evre Uzmanē/Uzmanlarē: ¢evresel ve Sosyal Etki Deĵerlendirmesi (¢SED), ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē (¢SYP) 

ve benzeri ¢evresel ve Sosyal Deĵerlendirme (¢SD) raporlarēnda belirlenen ­evresel risk ve etkileri ele almak ¿zere 

görevlendirilecektir. 

¶ Sosyal Uzman/ķik©yet Mekanizmasē (ķM) Odak Noktasē: Paydaĸ katēlēmē ve ĸik©yetlerin ­ºz¿mlenmesi d©hil olmak 

¿zere, ¢SD raporlarēnda belirlenen sosyal risk ve etkileri, arazi edinimi konularēnē ve iĸ g¿c¿yle ilgili hususlarē ele almak 

üzere görevlendirilecektir. 

¶ Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi (ĶSG) Uzmanē/Uzmanlarē: ¢SD raporlarēnda belirlenen ĶSG risk ve etkilerini ele almak ¿zere 

görevlendirilecektir. 

Gerekli personelin Alt Bor­lunun kendi organizasyon yapēsē i­erisinde bulunmamasē durumunda, dēĸarēdan destek/danēĸmanlēk 

hizmeti alēnacaktēr. 

Yükleniciler  

Alt Bor­lu, ihale sonucunda gºrevlendirilen y¿klenicilerin sºzleĸme s¿resi boyunca nitelikli personel ve yeterli kaynaklara sahip 

bir organizasyon yapēsē kurmasēnē ve s¿rd¿rmesini ĸart koĸacaktēr. 

Bu gereklilik, y¿klenici organizasyonu i­erisinde aĸaĵēdaki personelin gºrevlendirilmesi yoluyla saĵlanacaktēr: 

¶ ¢evre Uzmanē/Uzmanlarē 

¶ Aynē zamanda ķik©yet Mekanizmasē Odak Noktasē olarak gºrev yapacak Sosyal Uzman/Uzmanlar 

¶ Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Uzmanē/Uzmanlarē 

Gerekli personelin y¿klenicilerin kendi organizasyon yapēsē i­erisinde bulunmamasē durumunda, y¿kleniciler ¿­¿nc¿ taraflardan 

destek/danēĸmanlēk hizmeti alacaktēr. 

5.2. Görev ve Sorumluluklar 

Alt Bor­lunun ve diĵer kilit taraflarēn gºrevleri ile Ç-S ile ilgili sorumluluklarē Tablo 5-1ôde a­ēklanmaktadēr. 

Tablo 5-1. ¢SYPônin Uygulanmasēyla Ķliĸkili Kilit Taraflarēn Gºrevleri ve Ç-S ile Ķlgili Sorumluluklarē 

TARAF  ROL TEMEL SORUMLULUKLAR  

Alt Borçlu  
  

KOSKĶ 
Alt Borçlu 

Yönetimi 

Å Alt finansman sºzleĸmesinin t¿m s¿resi boyunca Alt Proje y¿klenicilerinin 

performansē da d©hil olmak ¿zere, Alt Projenin Ç-S performansēna iliĸkin nihai 

sorumluluĵu ĶLBANKôēn uygun bulacaĵē ĸekilde ¿stlenmek. 

Å Alt finansman sºzleĸmelerinin imzalanmasēnēn ardēndan, Ç-S ara­larēnēn 

uygulanmasēnē ve ilerlemenin izlenmesini denetlemek ¿zere operasyonel ve idari 

görevleri yerine getirecek Proje Uygulama Birimini (PUB) kurmak; PUB bünyesinde 

kurum i­i ­evre, sosyal ve ĶSG personelinin istihdam edilmesi i­in kaynak tahsis 

etmek. 

Å ĶLBANK tarafēndan talep edilen ¢SYP, Paydaĸ Katēlēm Planē (PKP) ve diĵer Ç-S 

yºnetim planlarē ile prosed¿rlerinin, ĶLBANK ile mutabēk kalēnan s¿reler i­erisinde 

hazērlanmasēnē saĵlamak; Alt Bor­lunun kendi kaynaklarēndan veya Alt Proje 

kredisinden yeterli mali ve insan kaynaĵē tahsis ederek bunlarē uygulamak. 

Å ĶLBANK ile Alt Bor­lu arasēnda imzalanacak alt finansman sºzleĸmelerine d©hil 

edilmek ¿zere ¢evresel ve Sosyal Eylem Planē (¢SEP) ile diĵer Ç-S taahhütlerini 

gºr¿ĸmek ve bunlar ¿zerinde mutabakata varmak amacēyla ĶLBANK temsilcileriyle 

iĸ birliĵi yapmak; gerekli olmasē h©linde Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿ Ç-S ekibinden destek 

almak. 

Å ĶLBANKôēn ­evre, saĵlēk, emniyet ve g¿venlik gerekliliklerinin, yapēm kontroll¿k 

m¿ĸaviriyle iĸ birliĵi i­erisinde hazērlanacak ilgili y¿klenici ihale ve sºzleĸme 

dok¿manlarēna d©hil edilmesini saĵlamak. 
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TARAF  ROL TEMEL SORUMLULUKLAR  

Å Saĵlēk, g¿venlik veya ­evre a­ēsēndan yakēn ve ciddi tehlike oluĸturan herhangi bir 

Alt Proje faaliyetini durdurma yetki ve sorumluluĵunu kullanmak. 

Å Alt finansman sºzleĸmesi koĸullarē doĵrultusunda, Alt Projenin Ç-S performansēnēn 

uluslararasē finans kuruluĸu standartlarēnda izlenmesini ve ĶLBANKôa 

raporlanmasēnē saĵlamak i­in kaynak tahsis etmek. 

Å ĶLBANK ve danēĸmanlarē tarafēndan ger­ekleĸtirilecek izleme ziyaretlerini ve 

denetimleri kolaylaĸtērmak. 

Å ¥nemli bir Ç-S olayē veya kazasēnē, olayēn/kazanēn meydana gelmesinden itibaren 

en ge­ 24 saat i­inde ĶLBANK Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ne bildirmek; kontroll¿k 

m¿ĸavirlerinin ve/veya y¿klenicilerin bu t¿r olay ve kazalarē derh©l bildirmesini 

sºzleĸmesel olarak ĸart koĸmak. Bildirim s¿resi ĶLBANK tarafēndan belirlenecektir. 

Å ¥nemli kaza veya olaylar i­in, Ç-S Denetim, Ķzleme ve Raporlama Prosed¿r¿nde 

sunulan ĸablona uygun olarak, iyi uluslararasē end¿stri uygulamalarē doĵrultusunda 

ger­ekleĸtirilecek Kºk Neden Analizi ile desteklenmiĸ ayrēntēlē bir Ç-S Olay 

Ķnceleme Formunu hazērlamak ve kaza/olay tarihinden itibaren 15 g¿n i­erisinde 

ĶLBANKôa sunmak. Ķnceleme, Kºk Neden Analizi ile desteklenecektir. 

 

Ç-S Ekibi:Å 

¢evre personeliÅ 

Sosyal personelÅ 

ĶSG personeli 

Å ĶLBANK ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi Eĵitim Prosed¿r¿n¿n uygulanmasē 

kapsamēnda ĶLBANK tarafēndan d¿zenlenecek eĵitimlere katēlmak. 

Å Y¿ksek ve ¥nemli riskli Alt Projeler ile Alt Bor­lunun Ç-S kapasitesinin sēnērlē 

olduĵu Orta riskli Alt Projelerde, ĶLBANK tarafēndan talep edilen yeterli nitelikteki 

¢SYP, PKP ve gerekli diĵer Ç-S deĵerlendirme dok¿manlarēnēn nitelikli ve baĵēmsēz 

uzmanlar tarafēndan hazērlanmasēnē ve ĶLBANKôēn deĵerlendirme ve kredi karar 

s¿re­leri i­in ĶLBANKôa sunulmasēnē saĵlamak. Ç-S deĵerlendirmesinin 

ger­ekleĸtirilmesi ve ĶLBANKôēn deĵerlendirme ve kredi karar s¿re­leri i­in gerekli 

Ç-S dok¿manlarēnēn hazērlanmasē amacēyla baĵēmsēz ¿­¿nc¿ taraf uzmanlarēn 

gºrevlendirilmesini koordine etmek. Bu uzmanlar dēĸ Ç-S danēĸmanlēk ĸirketleri 

veya bireysel danēĸmanlar olabilir. 

Å ĶLBANKôēn ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemine uygun olarak Ç-S durum tespiti 

ger­ekleĸtirebilmesi i­in gerekli ve yeterli bilgileri saĵlamak. Bu bilgiler, usul¿ne 

uygun olarak doldurulmuĸ Alt Bor­lu anketini ve ĶLBANKôēn Ç-S Tarama ve Risk 

Sēnēflandērmasē ile Ç-S Durum Tespiti prosed¿rleri doĵrultusunda talep edeceĵi 

destekleyici belgeleri içerecektir. 

Å ĶLBANK ile Alt Bor­lu arasēnda imzalanacak alt finansman sºzleĸmelerine d©hil 

edilmek ¿zere ¢SEP ve diĵer Ç-S taahhütlerinin incelenmesi ve 

deĵerlendirilmesinde Alt Bor­lu yºnetimini gerektiĵi ºl­¿de desteklemek. 

Å Y¿klenicilerin sahadaki faaliyetleri de d©hil olmak ¿zere Alt Proje faaliyetlerinin 

ulusal mevzuata, alt finansman sºzleĸmelerinde yer alan kredi veren uluslararasē 

finans kuruluĸlarēnēn Ç-S gerekliliklerine, ¢SEPôe ve ¢SYP, PKP ile ĶLBANK 

tarafēndan talep edilen diĵer Ç-S yºnetim planlarē ve prosed¿rleri gibi Alt Projeye 

özgü Ç-S dok¿manlarēna uygunluĵunu saĵlamak. 

Å Alt finansman sºzleĸmesi koĸullarē doĵrultusunda Alt Projenin Ç-S performansēnē 

izlemek ve ĶLBANKôa uluslararasē finans kuruluĸu standartlarēnda raporlama 

yapmak. 

Å Ç-S uygunsuzluklarēnēn ortaya ­ēkmasē durumunda, ĶLBANK Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ ve 

Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿ Ç-S ekipleriyle koordinasyon ve mutabakat içerisinde, makul 

s¿reler d©hilinde d¿zeltici faaliyetlerin uygulanmasēnē saĵlamak. 

Å Ķzleme verilerinin toplanmasē ve periyodik izleme raporlarēnēn hazērlanmasē veya 

bu raporlara gerekli girdilerin saĵlanmasē amacēyla yapēm kontroll¿k m¿ĸavirlerini, 
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y¿klenicileri ve/veya dēĸ Ç-S danēĸmanlarēnē gerekli ve uygun olduĵu ºl­¿de 

koordine etmek. 

Å ĶLBANK temsilcilerinin, bireysel danēĸmanlar da d©hil olmak ¿zere, Alt Proje 

tesislerine ve kayētlarēna eriĸmesine izin vermek. 

Yapēm 

Kontrollük 

M¿ĸavirleri 

(ñM¿ĸavirò) 

Yönetim ve Ç-S 

personeli 

Alt Bor­lular adēna aĸaĵēdaki gºrevleri yerine getirmek: 

Å ĶLBANK ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi Eĵitim Prosed¿r¿n¿n gereklilikleri 

doĵrultusunda Alt Bor­lular tarafēndan d¿zenlenecek eĵitimlere katēlmak. 

Å Y¿kleniciler tarafēndan Alt Projeye ºzg¿ Ç-S gerekliliklerinin uygulanmasē da d©hil 

olmak ¿zere, y¿klenicilerin sahadaki yapēm faaliyetlerini g¿nl¿k olarak denetlemek. 

Bu gereklilikler, uygulanabilir olduĵu ºl­¿de ¢SYP, PKP ve ĶLBANK tarafēndan 

talep edilen diĵer Ç-S yºnetim planlarē ve prosed¿rlerinden kaynaklanan 

gereklilikleri içerecektir. 

Å Alt Bor­lu ile ĶLBANK arasēnda imzalanan alt finansman sºzleĸmelerinde 

belirtilen Ç-S gerekliliklerinin uygulanmasē i­in yeterli Ç-S kapasitesinin 

bulunmasēnē saĵlamak. 

Å Yapēm y¿klenicileri tarafēndan hazērlanan Ç-S yºnetim dok¿manlarēnēn 

denetlenmesi ve incelenmesi konusunda Alt Bor­lularē desteklemek ve nihai h©le 

getirilmelerinin ardēndan bu dok¿manlarē Alt Bor­lulara sunmak. 

Å Ç-S sorunlarēnēn ve/veya uygunsuzluklarēnēn erken aĸamada belirlenmesi amacēyla 

yapēm y¿klenicileri tarafēndan hazērlanan aylēk ºz izleme raporlarēnē incelemek ve 

nihai h©le getirilmelerinin ardēndan belediyelere/belediye baĵlē kuruluĸlarēna 

sunmak. 

Å Sahadaki Ç-S uygunsuzluklarēnē belirlemek ve yapēm y¿klenicilerinin tanēmlanan 

ve ¿zerinde mutabēk kalēnan s¿reler i­erisinde d¿zeltici faaliyetleri 

ger­ekleĸtirmesini saĵlamak. 

Å ĶLBANK Ç-S Denetim, Ķzleme ve Raporlama Prosed¿r¿ doĵrultusunda ĶLBANKôa 

sunulacak periyodik Ç-S izleme raporlarēnēn hazērlanmasēnda, talep edilmesi h©linde 

Alt Bor­lularē desteklemek. 

Å Alt Proje faaliyetleriyle iliĸkili olarak meydana gelen ºnemli Ç-S olaylarēnē veya 

kazalarēnē 24 saat i­erisinde Alt Bor­luya bildirmek. 

Yapēm 

Yüklenicisi 

Yönetim ve Ç-S 

personeli 

Å Yapēm sºzleĸmelerinde belirtilen Ç-S gerekliliklerinin uygulanmasē i­in yeterli Ç-S 

kapasitesinin bulunmasēnē saĵlamak. 

Å ĶLBANK ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi Eĵitim Prosed¿r¿n¿n gereklilikleri 

doĵrultusunda Alt Bor­lular tarafēndan d¿zenlenecek eĵitimlere katēlmak. 

Å Yapēm sºzleĸmelerinde gerekli gºr¿ld¿ĵ¿ ĸekilde, yapēm faaliyetlerine baĸlamadan 

önce Alt Projeye özgü Ç-S yºnetim planlarēnē ve prosed¿rlerini hazērlamak. 

Å Ulusal mevzuat gerekliliklerine uymak ve ĶLBANK ile Alt Bor­lular arasēnda 

imzalanan alt finansman sºzleĸmeleri ile yapēm sºzleĸmelerinde belirtilen Ç-S 

gerekliliklerini uygulamak. 

Å ĶLBANK tarafēndan saĵlanan formata uygun olarak, periyodik Ç-S öz izleme 

raporlarēnē yapēm kontroll¿k m¿ĸavirleri aracēlēĵēyla belediyelere/belediye baĵlē 

kuruluĸlarēna sunmak. Raporlama sēklēĵē ¢SEP kapsamēnda belirlenecektir. 

Å Yapēm kontroll¿k m¿ĸavirleri tarafēndan incelenecek aylēk iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi 

formlarēnē doldurmak. 
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Å Ç-S uygunsuzluklarēnēn ortaya ­ēkmasē durumunda, Alt Bor­lunun yapēm 

kontroll¿k m¿ĸavirinin denetimi altēnda d¿zeltici faaliyetleri uygulamak. 

Å Alt Proje faaliyetleriyle iliĸkili olarak meydana gelen ºnemli Ç-S olaylarēnē veya 

kazalarēnē 24 saat i­erisinde Alt Bor­luya bildirmek. 

5.3. Kapasite Geliĸtirme ve Eĵitim 

ĶLBANK tarafēndan eĵitilen Alt Bor­lu personeli, y¿klenicilere Ç-S eĵitimi verecektir. Eĵitim i­erikleri Tablo 5-2ôde 

ºzetlenmektedir. Alt Bor­lu, bu mod¿ller doĵrultusunda ger­ekleĸtirilecek ºzel eĵitim programlarēnē belirleyecek ve ­alēĸmalara 

baĸlanmadan ºnce ĶLBANKôa sunacaktēr. 

Alt Bor­lu, Alt Proje uygulamasēnda alt y¿klenicilerin yer almasē durumunda, Ç-S eĵitim programlarēnēn y¿kleniciler tarafēndan alt 

y¿klenicilere de verilmesini saĵlayacaktēr. 

Tablo 5-2 Y¿klenici Personelinin Eĵitimine Yºnelik Eĵitim Bileĸenleri 

MODÜL  EĴĶTĶMĶN ADI 
EĴĶTĶM 

S¦RESĶ 
TEMEL EĴĶTĶM Ķ¢ERĶĴĶ 

Modül 1 ĶLBANK Ç-S Gereklilikleri 1 saat 

Å ĶLBANK Ç-S gerekliliklerine genel bakēĸ: 

o Ķnsan haklarē, iĸ g¿c¿ haklarē ve ­alēĸma koĸullarē, toplum 

saĵlēĵē, g¿venliĵi ve refahē, k¿lt¿rel miras, toplumsal cinsiyet 

eĸitliĵi ve benzeri konulardaki yºnlendirici ilkeler d©hil ancak 

bunlarla sēnērlē olmamak ¿zere ĶLBANK Ç-S Politikasē 

o Paydaĸ katēlēmē, ĸik©yet yºnetimi ve benzeri konularē i­eren dēĸ 

iletiĸimo Ķzleme, gºzden ge­irme ve raporlama 

o Ķĸ g¿c¿ yºnetimi ve y¿klenici yºnetimi 

o ĶLBANK Davranēĸ Kurallarē 

Modül 2 

Alt finansman sºzleĸmesi 

koĸullarē uyarēnca 

yüklenicilere yönelik Alt 

Proje seviyesindeki Ç-S 

gereklilikleri 

3 saat 

Å Alt Projeye ºzg¿ gereklilikler: 

o Alt kredi sºzleĸmelerinde yer alan Ç-S taahhütleri 

o Alt Proje ÇSEP gereklilikleri 

o ¢SYP, PKP ve uygulanabilir diĵer Ç-S yºnetim planlarē ve 

prosedürleri gibi Alt Proje seviyesindeki Ç-S deĵerlendirme ve 

yºnetim dok¿manlarē 

o D¿zenli aralēklarla ger­ekleĸtirilecek tatbikatlar da d©hil olmak 

¿zere, acil durum m¿dahale ekiplerine yºnelik bir eĵitim 

programēnē i­eren Acil Durum Hazērlēk ve M¿dahale Planē 

o Alt Proje faaliyetlerinde ara­larēn veya ara­ filolarēnēn yer almasē 

durumunda s¿r¿c¿ eĵitimi, g¿venlik personeline g¿­ kullanēmē ve 

uygulanabilir olduĵu durumlarda ateĸli silah kullanēmē eĵitimi ile 

­alēĸanlara ve etkilenen topluluklara karĸē uygun davranēĸ 

konularēndaki eĵitimler gibi ºzel eĵitimler 

o Ķĸ G¿c¿ Yºnetim Planēnēn uygulanmasē 
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6. UYGULAMA TAKVĶMĶ VE MALĶYET TAHMĶNLERĶ   

6.1. Uygulama Takvimi  

Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēndaki faaliyetlerin s¿releri Tablo 6-1ôde sunulmaktadēr.  

Tablo 6-1 Faaliyetlerin Süresi 

AķAMA AÇIKLAMALAR/NOTLAR  

Ķnĸaat S¿resi 16 ay 

Kusur Sorumluluk Süresi 12 ay 

6.2. Maliyet Tahminleri  

Bu baĸlēk altēnda, ¢SYPônin uygulanmasēna iliĸkin harcama kalemleri sunulmaktadēr. Ayrēca Alt Projeye iliĸkin tahmini maliyet 

daĵēlēmē Tablo 6-2ôde verilmektedir. 

¶ ¢evre, Sosyal ve Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Uzmanlarē 

¶ Ķzleme faaliyetleri 

¶ Sahaya ºzg¿ ¢SYP ve PKPôde yapēlacak revizyonlar 

¶ Sosyal, ­evresel ve ĶSG eĵitimleri, farkēndalēk ­alēĸmalarē ve bilgilendirme faaliyetleri 

¶ Kapasite geliĸtirme 

¶ PKP ve ¢SYP kapsamēndaki ºnlemlerin uygulanmasē 

Tablo 6-2. ¢SYPônin Uygulanmasē ve Ķzlenmesine Ķliĸkin Maliyet Daĵēlēmē 

B¦T¢E KALEMĶ TAHMĶNĶ MALĶYET 

Ķnĸaat Aĸamasē 
 

¢evre Uzmanē Kilit personel (*) 

Sosyal Uzman Kilit personel (*) 

ĶSG Uzmanē Kilit personel (*) 

Ķzleme faaliyetleri (ºl­¿mler ve laboratuvar analizleri) Yüklenici bütçesine dâhildir (**) 

Finans Uzmanlarē Ķlave maliyet bulunmamaktadēr (***) 

Teknik Uzmanlar Ķlave maliyet bulunmamaktadēr (***) 

Ķĸletme Aĸamasē 
 

Ķzleme faaliyetleri (ºl­¿mler ve laboratuvar analizleri) KOSKĶônin iĸletme b¿t­esine d©hildir (**) 

Finans Uzmanlarē Ķlave maliyet bulunmamaktadēr (***) 

Teknik Uzmanlar Ķlave maliyet bulunmamaktadēr (***) 

(*) Uzmanlarēn istihdamēna iliĸkin maliyetler, kontroll¿k m¿ĸavirliĵi hizmetleri b¿t­esinden karĸēlanacaktēr. Ķlgili maliyet tahminleri, m¿ĸavir se­im 

s¿recinin baĸlangē­ aĸamasēnda dikkate alēnacaktēr. Y¿kleniciler, tekliflerinin kapsamē ve bedeli d©hilinde, ¢SYPônin uygulanmasē ve izlenmesi 

amacēyla ­evre, sosyal ve ĶSG uzmanlarēnē istihdam etmekle y¿k¿ml¿d¿r. 

(**) Laboratuvar ve test y¿k¿ml¿l¿kleri ile bunlara iliĸkin raporlama sorumluluĵu, inĸaat s¿resi ve kusur sorumluluk s¿resi boyunca yapēm 

sºzleĸmesine d©hil edilecektir. Ķĸletme aĸamasēnda ise bu sorumluluk KOSKĶôye devredilecektir. 

(***) Bu pozisyonlara KOSKĶônin kadrolu personeli atanacaĵēndan, Alt Proje b¿t­esi a­ēsēndan ilave bir maliyet oluĸmayacaktēr. 
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Ekler Listesi 

Ek A ï ¢SYPôyi Hazērlayan veya Hazērlanmasēna Katkēda Bulunan Kiĸi/Kuruluĸlarēn Listesi 

Ek B ï Alt Proje Tesislerinin Koordinatlarē 

Ek C ï Tapu Belgeleri 

Ek D ï Mevcut Ķzin Belgeleri 

Ek E ï Saha Fotoĵraflarē 

Ek F ï Mevcut Durum Ölçümler i 

Ek G ï Ç-S Olay Bildirim Formu ķablonu 

Ek H ï Ç-S Olay Araĸtērma Formu ķablon 

Ek Ķ ï Tesadüfi Buluntu Prosedürü 

Ek J ï Deĵiĸiklik Bildirim Formu 

Ek K ï Mevzuat ¢er­evesi ve Boĸluk Analizi 

Ek L ï Kolektºr Hattē G¿zerg©hlarē 

Ek M ï OG/AG ķebekesi ve Trafo Yerleĸim Planē 

Ek N ï Alt Proje Saha Yerleĸim Planē 
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Ek A ï ¢SYPôyi Hazērlayan veya Hazērlanmasēna Katkēda Bulunan 

Kiĸi/Kuruluĸlarēn Listesi 

Kiĸi/Kuruluĸ Adē ķirket/Kurum Meslek / Uzmanlēk Alanē 

Pelin Deniz YOĴURT¢U 

POSEIDON Çevresel Sosyal 

Danēĸmanlēk M¿hendislik Tic. 

Ltd. ķti. (POSEIDON) 

Proje Yöneticisi / Çevre Mühendisi 

Efe Can OĴUZOĴLU 

POSEIDON Çevresel Sosyal 

Danēĸmanlēk M¿hendislik Tic. 

Ltd. ķti. (POSEIDON) 

Proje Mühendisi / Çevre Mühendisi 

Ceyda TERZĶ 

POSEIDON Çevresel Sosyal 

Danēĸmanlēk M¿hendislik Tic. 

Ltd. ķti. (POSEIDON) 

Proje Mühendisi / Çevre Mühendisi 

Yavuz HĶMMETOĴLU 

POSEIDON Çevresel Sosyal 

Danēĸmanlēk M¿hendislik Tic. 

Ltd. ķti. (POSEIDON) 

Proje Mühendisi / Çevre Mühendisi 

Abdullah Mustafa KARAGÖZ  

POSEIDON Çevresel Sosyal 

Danēĸmanlēk M¿hendislik Tic. 

Ltd. ķti. (POSEIDON) 

ĶSG Uzmanē 

Gºzde YURTTAķ 

POSEIDON Çevresel Sosyal 

Danēĸmanlēk M¿hendislik Tic. 

Ltd. ķti. (POSEIDON) 

Biyo­eĸitlilik Uzmanē 

Merve YILDIRIM  

POSEIDON Çevresel Sosyal 

Danēĸmanlēk M¿hendislik Tic. 

Ltd. ķti. (POSEIDON) 

Sosyolog  

Ali Can CAN  

POSEIDON Çevresel Sosyal 

Danēĸmanlēk M¿hendislik Tic. 

Ltd. ķti. (POSEIDON) 

Sosyolog  
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Ek B ï Alt Proje Tesislerinin Koordinatlarē   

Birim  Koordinatlar (WGS84, Ondalēk Derece) 

Y X 

 

 

 

 

 

 

Kēreli AAT  

37.928322 31.525443 

37.928441 31.525373 

37.928896 31.525138 

37.929140 31.525010 

37.929329 31.525493 

37.928705 31.525780 

37.928464 31.525953 

37.928295 31.526096 

37.928275 31.526055 

37.928312 31.525936 

37.928336 31.525765 

37.928331 31.525556 
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Ek C ï Tapu Belgeleri 
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Ek D ï Mevcut Ķzin Belgeleri 

¢ED Kararē 
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Tarēm Dēĸē Arazi Kullanēm Ķzni 
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Doĵa Koruma ve Milli Parklar (DKMP) Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ Gºr¿ĸ¿ 
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Ķmar Planē Onayē 
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Kurum / Alt Proje Onayē 
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Elektrik Baĵlantē Gºr¿ĸ¿ 
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Proje Onay Formu 
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DSĶ Gºr¿ĸ¿ 
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Su Yºnetimi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ Gºr¿ĸ Yazēsē 
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Ek E ï Saha Fotoĵraflarē 

Fotoĵraf No: 01 

 

Tarih : 20 Aĵustos 2025 

 

Konum: Kēreli AAT Alt Proje 

Alanē 

 

A­ēklamalar / Notlar:  

  

Fotoĵraf No: 02 

 

 

Tarih: 20 Aĵustos 2025 

 

Konum: Kēreli AAT Alt Proje 

Alanē 

 

A­ēklamalar / Notlar: Alt Proje 

sahasēnēn ºn¿nden ge­en kadastro 

yolu 
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Ek F ï Mevcut Durum Ölçümleri  

Sahaya ºzg¿ mevcut ­evresel ºl­¿mler, ¢SYP'nin hazērlandēĵē tarihte Kēreli Atēksu Arētma Tesisi (AAT) sahasēnda 

ger­ekleĸtirilememiĸtir. Bu nedenle, bu ekte sahaya ºzg¿ doĵrudan mevcut durum ºl­¿m sonu­larē sunulmamaktadēr. 

ĶLBANK ve D¿nya Bankasē gereklilikleri doĵrultusunda, hava kalitesi ºl­¿mleri d©hil gerekli olmasē halinde sahaya ºzg¿ mevcut 

durum ºl­¿mleri, Y¿klenici tarafēndan inĸaat aĸamasē ºncesinde ve inĸaat s¿resince ger­ekleĸtirilecektir. Bu ºl­¿mlerin sonu­larē, 

inĸaat aĸamasē izleme faaliyetlerinin bir par­asē olarak dok¿mante edilecek ve raporlanacaktēr. 

Sahaya ºzg¿ ºl­¿m sonu­larē elde edilinceye kadar, etki deĵerlendirmesi amacēyla aynē havza i­erisinde yer alan benzer projelerden 

elde edilen mevcut durum bilgileri ve deĵerlendirme yaklaĸēmlarēndan yararlanēlmēĸtēr. 
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Ek G ï Ç-S Olay Bildirim Formu ķablonu 

1) Olay Bilgileri  

Olay Tarihi:   Olay Saati:  

Olayēn Yeri:   

Alt Bor­lunun Tam Unvanē:   

ĶLBANK'a Bildirim Tarihi: ĶLBANK'a Bildirimi Yapan: Bildirim Türü:  

[Lütfen belirtiniz; e -posta / telefon 

gºr¿ĸmesi / medya bildirimi / diĵer] 

D¿nya Bankasēna Bildirim Tarihi: D¿nya Bankasēna Bildirimi Yapan: Bildirim Türü:  

[Lütfen belirtiniz; e -posta / telefon 

gºr¿ĸmesi / medya bildirimi / diĵer] 

Alt Proje Y¿klenicisinin Tam Unvanē:  

Olaya Karēĸan Alt Y¿klenicinin Tam 

Unvanē: 

[ Please indicate] 

 

2) Olay T¿r¿ (Uygun olanlarēn tamamēnē iĸaretleyiniz)9 

 δÖlüm 

 δĶĸ Gºremezlikle Sonu­lanan Yaralanma 

 δUsul¿ne Uygun S¿re­ Ķzlenmeksizin Yerinden Edilme 

 δ¢ocuk Ķĸ­iliĵi 

 δZorla ¢alēĸtērma 

 δHastalēk Salgēnē 

 

 δķiddet Eylemleri / Protestolar 

 δ K¿lt¿rel Miras Kaynaklarē ¦zerinde Beklenmeyen 

Etkiler  

 δBiyo­eĸitlilik Kaynaklarē ¦zerinde Beklenmeyen Etkiler 

 δ¢evre Kirliliĵi Olayē 

 δBaraj Arēzasē 

 δDiĵer 

 

 

3) Olayēn Tanēmē / A­ēklamasē 

¥rneĵin: 

I. Olay nedir? 

[L¿tfen kēsaca a­ēklayēnēz.] 

II. Olay hangi koĸullar veya ĸartlar altēnda meydana gelmiĸtir (biliniyorsa)? 

[L¿tfen kēsaca a­ēklayēnēz.] 

III. Olayēn temel unsurlarē a­ēk ve tartēĸmasēz mēdēr, yoksa farklē anlatēmlar mevcut mudur? Varsa bunlar nelerdir? 

[L¿tfen kēsaca a­ēklayēnēz.] 

IV. Olay h©len devam etmekte midir, yoksa kontrol altēna alēnmēĸ mēdēr? 

[L¿tfen kēsaca a­ēklayēnēz.] 

V. Ķlgili yetkili kurumlara bildirim yapēlmēĸ mēdēr? 

[L¿tfen kēsaca a­ēklayēnēz.] 

 

 

 

 

 
9 Tanēmlamalar i­in bkz. Ek-2. 
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4) Olayē Kontrol Altēna Almak Ķ­in Alēnan Tedbirler 

Faaliyetin Kēsa A­ēklamasē  Sorumlu Taraf Hedef Tarih Durum  

    

    

    

Y¿kleniciyi Ķlgilendiren Olaylar Ķ­in: 

Y¿klenicinin Adē: 

¢alēĸmalar durduruldu mu? 

 δEvet 

 δHayēr 

Not: ¢alēĸmalarēn durdurulmasēna iliĸkin talimatēn bir kopyasēnē ekleyiniz. 
 
 

5) Etkilenen Kiĸilere Saĵlanan Destek 

 

[L¿tfen kēsaca a­ēklayēnēz.] 

[Please briefly describe] 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

EKLER  

Ek 1: Destekleyici Belgeler 
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Not: Bu aĸamada mevcut olan ilgili belgeleri iĸaretleyiniz ve rapora ekleyiniz. 

 

 δMaĵdurlarēn ve olaya karēĸan kiĸilerin SGK kayētlarēnēn kopyalarē 

 

 δ¢alēĸmalarēn durdurulmasēna iliĸkin talimatēn kopyasē 

 

 δMaĵdur ifadeleri 

 

 δTanēk ifadeleri 

 

 δĶlgili kurumlara yapēlan bildirimlerin kopyalarē 

 

 δĶlgili kurumlar tarafēndan hazērlanan hukuki inceleme raporlarēnēn kopyalarē 

 

 δEtkilenen ve olaya karēĸan kiĸilere ait Ç-S eĵitim kayētlarēnēn kopyalarē 

 

 δEtkilenen ve olaya karēĸan kiĸilere ait ĶSG eĵitim kayētlarēnēn kopyalarē 

 

 δOlaya iliĸkin fotoĵraflar 

 

 δDiĵer 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ek 2: Olay Türleri  

Aĸaĵēdaki olay t¿rleri, ¢evresel ve Sosyal (Ç-S) olay m¿dahale s¿reci kapsamēnda raporlanacaktēr. 

Ölüm:  

Kaza/olay tarihinden itibaren bir yēl i­erisinde meydana gelen ve meslek hastalēĵē/iĸe baĵlē hastalēklarē (ºrneĵin kimyasallara 

veya toksik maddelere maruziyet) da kapsayan ºl¿m olayē. 

Ķĸ Gºremezlikle Sonu­lanan Yaralanma: 

Bir ­alēĸanēn ¿­ g¿n veya daha fazla iĸ gºremez hale gelmesine neden olan yaralanma veya meslek hastalēĵē (ºrneĵin 

kimyasal/toksik maddelere maruziyet) ya da kimyasal/toksik madde salēmē gibi nedenlerle toplum ¿yelerinin tēbbi tedavi 

görmesini gerektiren yaralanmalar. 

ķiddet Eylemleri / Protestolar: 

Kiĸinin kendisine, baĸka bir kiĸiye ya da bir grup veya topluluĵa yºnelik kasētlē fiziksel g¿­ kullanēmē veya tehdidi sonucu; 

ºl¿m, yaralanma, psikolojik zarar veya yoksunluk meydana gelmesi ya da proje sahasēnēn g¿venli iĸletilmesinin olumsuz 

etkilenmesi. 
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Hastalēk Salgēnlarē: 

Beklenen vaka sayēsēnēn ¿zerinde hastalēk gºr¿lmesi. Hastalēklar bilinen veya bilinmeyen etiyolojiye sahip olabilir. 

Usul¿ne Uygun S¿re­ Ķzlenmeksizin Yerinden Edilme: 

Bireylerin, ailelerin veya topluluklarēn; uygun hukuki ve diĵer koruma mekanizmalarē saĵlanmaksēzēn ve onaylanmēĸ bir 

yeniden yerleĸim eylem planēna uyulmaksēzēn, ikamet ettikleri konutlardan ve/veya kullandēklarē arazilerden ge­ici veya kalēcē 

olarak istemleri dēĸēnda yerlerinden edilmeleri. 

¢ocuk Ķĸ­iliĵi: 

(i) Ulusal mevzuatta belirtilen asgari ­alēĸma yaĸēnēn (veya en az 14 yaĸēn) altēndaki bir ­ocuĵun proje kapsamēnda 

­alēĸtērēlmasē veya projeyle baĵlantēlē olarak ­alēĸmasē; 

veya 

(ii) Asgari ­alēĸma yaĸēnē doldurmuĸ ancak 18 yaĸēndan k¿­¿k bir ­ocuĵun; eĵitimini aksatacak veya fiziksel, zihinsel, ruhsal, 

ahlaki ya da sosyal geliĸimine zarar verecek tehlikeli iĸlerde ­alēĸtērēlmasē. 

Zorla ¢alēĸtērma: 

Kiĸinin rēzasē olmaksēzēn, tehdit veya ceza altēnda herhangi bir iĸ veya hizmeti yerine getirmeye zorlanmasē. Buna bor­ 

karĸēlēĵē ­alēĸtērma, baĵēmlē iĸ­ilik veya benzeri zorunlu ­alēĸma d¿zenlemeleri ile insan ticareti maĵdurlarēnēn proje 

kapsamēnda ­alēĸtērēlmasē da dahildir. 

K¿lt¿rel Miras Kaynaklarē ¦zerinde Beklenmeyen Etkiler: 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme s¿recinde ºngºr¿lmeyen; yasal olarak korunan ve/veya uluslararasē d¿zeyde tanēnan k¿lt¿rel 

miras alanlarēnda (D¿nya Mirasē Alanlarē veya ulusal d¿zeyde korunan alanlar d©hil) meydana gelen etkiler. 

Biyo­eĸitlilik Kaynaklarē ¦zerinde Beklenmeyen Etkiler: 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme s¿recinde ºngºr¿lmeyen; yasal olarak korunan veya uluslararasē d¿zeyde tanēnan y¿ksek 

biyo­eĸitlilik deĵerine sahip alanlarda, Kritik Habitatlarda veya Kritik Tehlike Altēndaki/Tehlike Altēndaki t¿rlerde (IUCN 

Kērmēzē Listesi veya eĸdeĵer ulusal yaklaĸēmlar kapsamēnda) meydana gelen etkiler. Buna Kritik Tehlike Altēndaki veya 

Tehlike Altēndaki t¿rlerin yasa dēĸē avlanmasē veya ticareti de dahildir. 

¢evre Kirliliĵi Olayē: 

Kimyasal veya toksik maddeler gibi nedenlerle toprak, su veya hava emisyon standartlarēnēn 24 saatten uzun s¿re aĸēlmasē ya 

da çevreye zarar verilmesi. 

Baraj Arēzasē: 

Baraj yapēlarēnda aĸma, yēkēlma veya benzeri nedenlerle tutulan suyun veya malzemenin ani, hēzlē ve kontrols¿z ĸekilde 

boĸalmasē. 

Diĵer: 

¢evre, etkilenen topluluklar, toplum ¿yeleri veya ­alēĸanlar ¿zerinde ºnemli olumsuz etki oluĸturabilecek diĵer t¿m olay veya 

kazalar. Ayrēca, Banka yºnetiminin dikkatini gerektirecek sistematik sorunlara iĸaret eden tekrarlayan uygunsuzluklar veya 

yinelenen k¿­¿k ºl­ekli olaylar da bu kapsamda deĵerlendirilir. 
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Ek H ï Ç-S Olay Araĸtērma Formu ķablonu 

1) Olay Araĸtērma Bulgularē 

¥rneĵin: 

I. Olayēn nerede ve ne zaman meydana geldiĵi, 

II.  Olaya kimlerin karēĸtēĵē ve ka­ kiĸinin/hanenin etkilendiĵi, 

III.  Olayēn nasēl ger­ekleĸtiĵi ve olayē etkileyen koĸullar ile faaliyetler, 

IV.  Beklenen ­alēĸma prosed¿rlerinin neler olduĵu ve bunlara uyulup uyulmadēĵē, 

V. Ķĸin organizasyonunun veya ­alēĸma d¿zeninin olayē etkileyip etkilemediĵi, 

VI.  Ķĸ i­in yeterli eĵitimli/yetkin personelin bulunup bulunmadēĵē ve gerekli ile uygun ekipmanēn mevcut olup olmadēĵē, 

VII.  Temel nedenlerin neler olduĵu; herhangi bir risk kontrol tedbirinin eksik olup olmadēĵē veya sistemsel bir 

baĸarēsēzlēk bulunup bulunmadēĵē. 

 

2) Araĸtērma Sonucunda Uygulanacak D¿zeltici Faaliyetler(D¿zeltici Faaliyet Planēnda ayrēntēlē olarak a­ēklanacaktēr.) 

Faaliyet  Sorumlu Taraf Hedef Tarih 

   

   

   

3a) ¥l¿m / Ķĸ Gºremezlikle Sonu­lanan Yaralanma Bilgileri 

Ölüm  δ Ķĸ Gºremezlikle Sonu­lanan Yaralanma δ

¢alēĸan veya toplum ¿yesinin ºl¿m¿ne/yaralanmasēna neden olan doĵrudan nedenler) 10: 

 δBir cismin i­inde veya iki cisim arasēnda sēkēĸma 

 δD¿ĸen cisim ­arpmasē 

 δCisim ¿zerine basma, cisme ­arpma veya cisim tarafēndan ­arpēlma 

 δBoĵulma 

 δKimyasal, biyokimyasal veya malzeme maruziyeti 

 δD¿ĸme, kayma, takēlma 

 δYangēn ve patlama 

 δElektrik ­arpmasē 

 δKasten öldürme 

 δTēbbi durum 

 δĶntihar 

 δProje Aracē ile Ķĸ Seyahati 

 δProje Dēĸē Ara­ ile Ķĸ Seyahati 

 δProje Aracē ile Ķĸe Gidiĸ-Geliĸ 

 δProje Dēĸē Ara­ ile Ķĸe Gidiĸ-Geliĸ 

 δTrafik Kazasē (Yalnēzca Toplum ¦yeleri) 

 δDiĵer 

Adē Soyadē 
Yaĸē / Doĵum 

Tarihi  
Uyruĵu Cinsiyeti 

Ölüm / 

Yaralan

ma Tarihi  

Ölüm / 

Yaralanma 

Nedeni 

Etkilenen Taraf (¢alēĸan 

/ Halk) 

    δKadēn 

 δErkek 

   δAlt Bor­lu ¢alēĸanē 

 

 δY¿klenici ¢alēĸanē 

 

 δAlt Y¿klenici ¢alēĸanē 

 

 δHalk 

 

 

 
10 Tanēmlamalar i­in bkz. Ek-1. 



  

  
192 

 

 

 

 

       

       

       

       

       

3b) Mali Destek / Tazminat Türleri  

(D¿zeltici Faaliyet Planēnda ayrēntēlē olarak a­ēklanacaktēr. ķablon Ek 3'te sunulmuĸtur.) 

 δTazminat Gerekmemektedir 

 

 δĶĸ­i Tazminatē / Sosyal G¿venlik 

 

 δY¿klenici Tarafēndan Doĵrudan Karĸēlanmēĸtēr 

 δY¿klenici Sigortasē 

 

 δDiĵer 

 

 δMahkeme Kararē ile Belirlenen Hukuki S¿re­ 

Ķsim Tazminat Türü  Tazminat Tutarē (TL) Sorumlu Taraf 

    

    

    

    

4) Ķlave A­ēklamalar 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ek 1: ¥l¿m/Yaralanmanēn Doĵrudan Nedenlerinin Tanēmlarē 

1. Bir cismin i­inde veya iki cisim arasēnda sēkēĸma 

Bir cismin i­inde sēkēĸma; sabit bir cisim ile hareketli bir cisim arasēnda sēkēĸma; hareketli cisimler arasēnda sēkēĸma (u­an veya 

d¿ĸen cisimler hari­). 

2. D¿ĸen cisim ­arpmasē 

Heyelan ve gº­¿kler (toprak, kaya, taĸ, kar vb.); yapē, duvar, iskele, merdiven vb. yapēlarēn ­ºkmesi; malzeme taĸēma sērasēnda 

d¿ĸen cisimlerin ­arpmasē. 

3. Cisim ¿zerine basma, cisme ­arpma veya cisim tarafēndan ­arpēlma 

Cisim ¿zerine basma; sabit cisimlere ­arpma (ºnceki bir d¿ĸme sonucu meydana gelen ­arpmalar hari­); hareketli cisimlere 

­arpma; hareketli cisimlerin (u­an par­alar ve par­acēklar d©hil) ­arpmasē. 

4. Boĵulma 
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Sēvē i­erisinde batma veya su y¿z¿ne ­ēkamama sonucu meydana gelen solunum yetmezliĵi. 

5. Kimyasal, biyokimyasal veya malzeme maruziyeti 

Zararlē maddelere veya radyasyona maruz kalma ya da bunlarla temas. 

6. D¿ĸme, kayma, takēlma 

Y¿ksekten (aĵa­, bina, iskele, merdiven vb.) veya ­ukur, kuyu, hendek, kazē alanē gibi derinliklere d¿ĸme ya da aynē seviyede 

meydana gelen d¿ĸmeler. 

7. Yangēn ve patlama 

Yangēn veya patlamaya maruz kalma ya da bunlarla temas. 

8. Elektrik ­arpmasē 

Elektrik akēmēna maruz kalma veya elektrik akēmēyla temas. 

9. Kasten öldürme 

Bir kiĸinin baĸka bir kiĸi tarafēndan ºld¿r¿lmesi. 

10. Tēbbi durum 

Bedensel rahatsēzlēk veya kronik hastalēk. 

11. Ķntihar 

Kiĸinin kendi yaĸamēna isteyerek ve kasētlē olarak son vermesi veya buna teĸebb¿s etmesi. 

12. Diĵer 

¢alēĸanlarēn veya toplum ¿yelerinin ºl¿m¿ne ya da yaralanmasēna neden olan diĵer t¿m sebepler. 

Ara­ Trafiĵi 

13. Proje Aracē ile Ķĸ Seyahati 

¢alēĸma saatleri i­erisinde ve ¿cretli ­alēĸma kapsamēnda proje ­alēĸanlarēnēn proje ara­larēnē kullanērken karēĸtēklarē trafik 

kazalarē. 

14. Proje Dēĸē Ara­ ile Ķĸ Seyahati 

¢alēĸma saatleri i­erisinde ve ¿cretli ­alēĸma kapsamēnda proje ­alēĸanlarēnēn proje dēĸē ara­larē kullanērken karēĸtēklarē trafik 

kazalarē. 

15. Proje Aracē ile Ķĸe Gidiĸ-Geliĸ 

Proje ­alēĸanlarēnēn proje ara­larēnē kullanarak; 

¶ asēl veya ikincil ikametg©hlarēna,  

¶ yemeklerini yedikleri yere,  

¶ ¿cretlerini aldēklarē yere  

gidip gelirken meydana gelen trafik kazalarē. 

16. Proje Dēĸē Ara­ ile Ķĸe Gidiĸ-Geliĸ 

Proje ­alēĸanlarēnēn proje dēĸē ara­larē kullanarak; 

¶ asēl veya ikincil ikametg©hlarēna,  

¶ yemeklerini yedikleri yere,  

¶ ¿cretlerini aldēklarē yere  

gidip gelirken meydana gelen trafik kazalarē. 

17. Trafik Kazasē (Yalnēzca Toplum ¦yeleri) 

Proje ­alēĸanē olmayan kiĸilerin veya toplum ¿yelerinin herhangi bir ama­la seyahat ederken karēĸtēklarē trafik kazalarē. 

Ek 2: Destekleyici Belgeler 
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Not: L¿tfen mevcut olan ilgili belgeleri iĸaretleyiniz ve rapora ekleyiniz. 

 δMaĵdurlarēn ve olaya karēĸan kiĸilerin SGK kayētlarēnēn kopyalarē 

 δ¢alēĸmalarēn durdurulmasēna iliĸkin talimatēn kopyasē 

 δMaĵdur ifadeleri 

 δTanēk ifadeleri 

 δĶlgili kurumlara yapēlan bildirimlerin kopyalar 

 δĶlgili kurumlar tarafēndan hazērlanan resm´ inceleme raporlarēnēn kopyalarē 

 δEtkilenen ve olaya karēĸan kiĸilere ait Ç-S eĵitim kayētlarēnēn kopyalarē 

 δEtkilenen ve olaya karēĸan kiĸilere ait ĶSG eĵitim kayētlarēnēn kopyalarē (temel ĶSG eĵitimi, oryantasyon eĵitimi, ziyaret­i 

eĵitimi, iĸe ºzg¿ eĵitim, tazeleme eĵitimi vb.) 

 δOlaya iliĸkin fotoĵraflar 

 δEtkilenen ­alēĸanlara ait saĵlēk muayenesi kayētlarē 

 δKiĸisel Koruyucu Donanēm teslim formlarēnēn kopyalarē (imzalē) 

 δOlay i­in hazērlanmēĸ Kºk Neden Analizi 

 δHerhangi bir adli s¿rece iliĸkin bilgi ve belgeler 

 δDiĵer 

Ek 3: D¿zeltici Faaliyet Planē ķablonu 

Faaliyet 

No: 

Ç-S 

Uygunsuzluĵunun 

Kēsa A­ēklamasē 

Düzeltici 

Faaliyet 

Gerekli 

Mali ve 

Ķnsan 

Kaynaklar  

Sorumlu 

Taraf 

Düzeltici 

Faaliyetin 

Tamamlanma 

Tarihi  

Düzeltici 

Faaliyetin 

Baĸarēyla 

Tamamlandēĵēnē 

Gösteren 

Göstergeler 

Düzeltici 

Faaliyetin 

Durumu 
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Ek Ķ ï Tesadüfi Buluntu Prosedürü 

1. GĶRĶķ 

Bu Tesad¿fi Buluntu Prosed¿r¿, Alt Proje faaliyetleri sērasēnda daha ºnce bilinmeyen k¿lt¿rel miras unsurlarēna 

rastlanmasē durumunda Alt Proje kapsamēnda uygulanacak Alt Projeye ºzg¿ bir prosed¿rd¿r. 

Bu prosed¿r, kazē, yēkēm, hafriyat ­alēĸmalarē, su baskēnē veya fiziksel ­evrede deĵiĸikliĵe neden olan diĵer 

faaliyetler d©hil olmak ¿zere Alt Projenin inĸasēna iliĸkin t¿m sºzleĸmelerin bir par­asē olacaktēr. 

1.1. KAPSAM 

Bu Prosed¿r, Alt Proje kapsamēnda ortaya ­ēkabilecek tesad¿fi buluntularēn nasēl yºnetileceĵini belirlemektedir. 

Prosedür; 

¶ bulunan eserlerin veya alanlarēn k¿lt¿rel miras uzmanlarē tarafēndan ilgili yetkili kurumlara bildirilmesini, 

¶ ilave bozulmayē ºnlemek amacēyla buluntu veya alanēn g¿venlik altēna alēnmasēnē, 

¶ bulunan eser veya alanēn k¿lt¿rel miras uzmanlarē tarafēndan deĵerlendirilmesini, 

¶ ulusal mevzuat ve D¿nya Bankasē ¢SS8 gereklilikleriyle uyumlu gerekli tedbirlerin belirlenmesini ve 

uygulanmasēnē, 

¶ Alt Proje personeli ile Alt Proje ­alēĸanlarēna tesad¿fi buluntu prosed¿rleri konusunda eĵitim verilmesini 

kapsamaktadēr. 

1.2. TANIMLAR  

Tesadüfi Buluntu 

D¿nya Bankasē ¢SS8'e gºre tesad¿fi buluntu; Proje/Alt Proje inĸaatē veya iĸletmesi 

sērasēnda beklenmedik ĸekilde karĸēlaĸēlan arkeolojik materyaldir. Tesad¿fi buluntular 

­oĵunlukla Proje/Alt Projenin inĸaat aĸamasēnda ortaya ­ēkar. Bu buluntular; ºrneĵin tek 

bir eserin bulunmasē, daha b¿y¿k bir arkeolojik alanēn varlēĵēna iĸaret eden bir eser, insan 

kalēntēlarē, fosilleĸmiĸ bitki veya hayvan kalēntēlarē ya da izleri veya arkeolojik materyalin 

varlēĵēnē gºsteren doĵal oluĸumlar veya toprak ºzelliklerini i­erebilir. 

Müze(ler) 

Konya M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ 

Adres:Sahipata Mh. Cahipata Cd. NO:95 Meram / KONYA 

Tel: 0 332 351 89 58 

E-posta: konyamuzesi@ktb.gov.tr 

K¿lt¿r Varlēklarēnē 

Koruma Bölge 

Kurulu/Kurullarē 

Konya K¿lt¿r Varlēklarēnē Koruma Bºlge Kurulu 

Adres: ķems-i Tebrizi Mahallesi, Mevlana Cad. H¿k¿met Meydanē 1. Vakēf Ķĸhanē Kat:2 

No:33/201 Karatay/KONYA 

Tel : 0332 350 93 19 

Faks : 0332 352 03 08 
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Web:https://korumakurullari.ktb.gov.tr/TR-89464/konya-kultur-varliklarini-koruma-bolge-

kurulu-mudurlugu.html  

E-posta: konyakurul@ktb.gov.tr 

 

1.3. REFERANSLAR 

¶ 2863 sayēlē K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunu (1983) 

¶ 658 Sayēlē Ķlke Kararē ï Arkeolojik Sitlerde Koruma ve Kullanma Koĸullarē 
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2. ROL VE SORUMLULUKLAR 

Bu Prosed¿r¿n uygulanmasēna iliĸkin Alt Proje taraflarēnēn rol ve sorumluluklarē Tablo 0-1'te a­ēklanmaktadēr. 

Alt Bor­lu, saha ­alēĸmalarēnda gºrev alan t¿m Alt Proje personelinin (doĵrudan istihdam edilen ve sºzleĸmeli ­alēĸanlar d©hil), 

iĸe baĸlamadan ºnce yetkin personel tarafēndan bu Alt Projeye ºzg¿ Tesad¿fi Buluntu Prosed¿r¿ konusunda eĵitim almasēnē 

saĵlayacaktēr. 

 

Tablo 0-1 Tesad¿fi Buluntu Prosed¿r¿n¿n Uygulanmasēna Ķliĸkin Rol ve Sorumluluklar 

Taraf Rol Sorumluluklar  

Alt Borçlu    

KOSKĶ Alt Borçlu 

Yönetimi 

KOSKĶ yºnetimi, Alt Proje s¿resince Tesad¿fi Buluntu Prosed¿r¿n¿n 

uygulanmasēnēn genel gºzetiminden sorumludur. Bu kapsamda kurumsal taahh¿d¿n 

saĵlanmasē, kaynak tahsisi, gerektiĵinde ilgili kurumlarla koordinasyon kurulmasē ve 

ulusal mevzuat ile Dünya Bankasē gerekliliklerine uyumun saĵlanmasē yer 

almaktadēr. 

Ç-S Ekibi 

Å ¢evre personeli 

Å Sosyal personel 

Å ĶSG personeli 

Çevre Personeli 

Tesad¿fi Buluntu Prosed¿r¿n¿n inĸaat faaliyetlerine entegre edilmesini saĵlamak, 

y¿klenicinin uygunluĵunu izlemek, tesad¿fi buluntularē ĶLBANK'a ve ilgili kurumlara 

bildirmek ve tesad¿fi buluntu sonrasēnda gerekli teknik faaliyetleri koordine etmekten 

sorumludur. 

Sosyal Personel 

 Tesad¿fi buluntu durumunda yerel paydaĸlar ve ilgili kurumlarla iletiĸimi koordine 

etmek, farkēndalēk ve eĵitim faaliyetlerini desteklemek ve k¿lt¿rel mirasa iliĸkin sosyal 

hususlarēn uygun ĸekilde ele alēnmasēnē saĵlamaktan sorumludur. 

ĶSG Personeli 

Tesad¿fi buluntu durumunda inĸaat faaliyetlerinin g¿venli ĸekilde durdurulmasēnē, 

gerekli g¿venlik tedbirlerinin uygulanmasēnē ve yetkili kurumlardan izin alēnana kadar 

­alēĸanlarēn alana eriĸiminin kēsētlanmasēnē saĵlamaktan sorumludur. 

Danēĸman Yönetim ve Ç-S 

Personeli 

 

Alt Bor­lu adēna aĸaĵēdaki gºrevleri yerine getirir: 

Y¿klenicilerin bu prosed¿re uygun olarak eĵitim alēp almadēĵēnē Temel Performans 

Gºstergeleri (KPG) aracēlēĵēyla izlemek. 

Yüklenici Yönetim ve Ç-S 

Personeli 

Tesad¿fi Buluntu Prosed¿r¿n¿n gerekliliklerine ve standartlarēna uymak, 

Sºzleĸme kapsamēndaki iĸleri y¿r¿tmek, 

Ķĸe baĸlamadan ºnce Alt Projeye ºzg¿ farkēndalēk ve yetkinlik eĵitimlerini 

tamamlamak, 

Bu Prosedür ve ÇSYP gerekliliklerine uymak. 
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3. TESAD¦FĶ BULUNTU PROSED¦R¦ 

Alt Proje faaliyetleri sērasēnda daha ºnce bilinmeyen k¿lt¿rel miras unsurlarēna rastlanmasē durumunda aĸaĵēdaki adēm adēm 

prosed¿r uygulanacaktēr.  

 

Adēm 1 ï Tesad¿fi Buluntunun Tespit Edilmesini Takiben Yapēlacak Acil Ķĸlemler 

 

1. Buluntunun tespit edildiĵi alandaki t¿m ­alēĸmalar derhal durdurulacaktēr. 

2. Tesad¿fi buluntu alanēnēn ­evresinde ge­ici koruma tampon bºlgesi oluĸturulacaktēr. 

3. Saha yºnetimi ve M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ arkeoloĵu derhal bilgilendirilecektir. 

4. Tesad¿fi buluntu alanē; iĸaretleme, uyarē levhalarē, ĸerit ve benzeri yºntemlerle yeterli ĸekilde g¿venlik altēna 

alēnacaktēr. 

5. Tesad¿fi buluntu korunacak; taĸēnmayacak, kaldērēlmayacak veya ilave zarara uĵratēlmayacaktēr. 

 

Adēm 2 ï Kayēt Altēna Alma 

1. Tesad¿fi Buluntu Bildirim Formu Bºl¿m A, ilgili Alt Proje temsilcisi (Y¿klenici tarafēndan gºrevlendirilecek ­evre 

veya sosyal personel gibi) tarafēndan doldurulacak ve buluntunun tespit edilmesini takip eden 24 saat i­erisinde bir 

n¿shasē Y¿klenici yºnetimine ve Alt Borçluya iletilecektir. 

2. Tamamlanan Tesad¿fi Buluntu Bildirim Formu Bºl¿m A, Y¿klenici yºnetimi tarafēndan buluntunun tespit 

edilmesini takip eden 48 saat içerisinde Alt Borçluya gönderilecektir. 

 

Adēm 3 ï Yetkili Kurumlarla Ķletiĸim 

Ķlgili M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿, tesad¿fi buluntu hakkēnda ilgili Alt Proje temsilcisi tarafēndan derhal bilgilendirilecektir. 

 

Adēm 4 ï M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿n¿n Deĵerlendirmesi ve Kararē 

1. M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ yetkilileri buluntunun ºnem derecesini deĵerlendirecek ve uygulanmasē gereken iĸlemleri 

belirleyecektir. 

a) Alan / Tesad¿fi Buluntu ¥nemli Deĵilse 

M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ yetkilileri alanēn veya buluntunun ºnemli olmadēĵēna karar verecektir. 

Kayētlar tutulacak ve Tesad¿fi Buluntu Prosed¿r¿ kapatēlacaktēr. 

Baĸka bir iĸlem gerekmeyecek olup inĸaat faaliyetlerine yeniden baĸlanabilecektir. 

b) Alan / Tesadüfi Buluntu Önemliyse 

M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ yetkilileri alanēn veya buluntunun ºnemli olduĵuna karar verecektir. 

M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ gerekli iĸlemleri belirleyecek ve ilgili Alt Proje temsilcisini bilgilendirecektir. 

Alt Proje temsilcisi gerekli faaliyetlerin koordinasyonu amacēyla Alt Bor­lu ve ilgili Alt Proje taraflarēyla iletiĸime 

geçecektir. 

 

Adēm 5 ï Saha Ķncelemesi 

2. Ķlgili Alt Proje temsilcisi tarafēndan M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿n¿n kararē ve talimatlarē hakkēnda Alt Proje saha ­alēĸanlarē 

bilgilendirilecektir. 

3. M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ yetkilileri saha incelemesini tamamladēktan sonra alanēn/buluntunun ºnem d¿zeyini 

belirleyecektir. 

a) D¿ĸ¿k ¥neme Sahip Alanlar / Tesad¿fi Buluntular 

M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ yetkilileri alanēn veya buluntunun d¿ĸ¿k ºneme sahip olduĵuna karar verecektir. 

Ķlgili Alt Proje temsilcisi Y¿klenici yºnetimini bilgilendirecektir. 
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Yüklenici yönetimi Alt Borçluyu bilgilendirecektir. 

Kayētlar ilgili Alt Proje temsilcisi tarafēndan tutulacak ve Tesad¿fi Buluntu Prosed¿r¿ kapatēlacaktēr. 

Baĸka bir iĸlem gerekmeyecek olup inĸaat faaliyetlerine yeniden baĸlanabilecektir. 

 

b) Orta Öneme Sahip Alanlar / Tesadüfi Buluntular 

M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ yetkilileri alanēn veya buluntunun orta ºneme sahip olduĵuna karar verecek ve uygulanacak faaliyetleri 

belirleyecektir. 

Ķlgili Alt Proje temsilcisi Y¿klenici yºnetimini bilgilendirecektir. 

Yüklenici yönetimi Alt Borçluyu bilgilendirecektir. 

M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan belirlenen faaliyetler Alt Proje kapsamēnda uygulanacaktēr. 

Bu kapsamda; 

¶ Alt Proje yºnetimi, M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ yetkililerinin koordinasyonunda gºrev yapacak bir arkeolojik ­alēĸma ekibi 

oluĸturacaktēr. Bu ekip; nitelikli arkeologlar ile diĵer uzmanlar ve ­alēĸanlardan oluĸacaktēr. 

¶ Deneme sondajē, kurtarma kazēsē veya uzaktan algēlama ­alēĸmalarē gibi M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan gerekli 

gºr¿len faaliyetler, M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ yetkililerinin talimat ve gºzetimi altēnda ger­ekleĸtirilecektir. 

¶ Gerekli ­alēĸmalar tamamlandēktan sonra ekip tarafēndan M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ne rapor sunulacaktēr. 

¶ M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿, inceleme sonu­larēnē ilgili K¿lt¿r Varlēklarēnē Koruma Bºlge Kuruluna iletecektir. 

¶ K¿lt¿r Varlēklarēnē Koruma Bºlge Kurulu ger­ekleĸtirilen iĸlemleri resm´ olarak doĵrulayacak ve Alt Proje 

yönetimini bilgilendirecektir. 

¶ Kayētlar ilgili Alt Proje temsilcisi tarafēndan tutulacak ve Tesad¿fi Buluntu Prosed¿r¿ kapatēlacaktēr. 

¶ Baĸka bir iĸlem gerekmeyecek olup inĸaat faaliyetlerine yeniden baĸlanabilecektir. 

 

c) Yüksek Öneme Sahip Alanlar / Tesadüfi Buluntular 

M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ yetkilileri alanēn veya buluntunun y¿ksek ºneme sahip olduĵuna karar verecek ve uygulanacak faaliyetleri 

belirleyecektir. 

Ķlgili Alt Proje temsilcisi Y¿klenici yºnetimini bilgilendirecektir. 

Yüklenici yönetimi Alt Borçluyu bilgilendirecektir. 

M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan belirlenen faaliyetler Alt Proje kapsamēnda uygulanacaktēr. 

Bu kapsamda; 

¶ Alt Proje yºnetimi, M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ yetkililerinin koordinasyonunda gºrev yapacak bir arkeolojik ­alēĸma ekibi 

oluĸturacaktēr. Bu ekip; nitelikli arkeologlar ile diĵer uzmanlar ve ­alēĸanlardan oluĸacaktēr. 

¶ Deneme sondajē, kurtarma kazēsē veya uzaktan algēlama ­alēĸmalarē gibi M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan gerekli 

gºr¿len faaliyetler, M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ yetkililerinin talimat ve gºzetimi altēnda ger­ekleĸtirilecektir. 

¶ Gerekli ­alēĸmalar tamamlandēktan sonra ekip tarafēndan M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ne rapor sunulacaktēr. 

¶ M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿, inceleme sonu­larēnē ilgili K¿lt¿r Varlēklarēnē Koruma Bºlge Kuruluna iletecektir. 

¶ K¿lt¿r Varlēklarēnē Koruma Bºlge Kurulu ger­ekleĸtirilen iĸlemleri resm´ olarak doĵrulayacak ve Alt Proje 

yönetimini bilgilendirecektir. 

¶ Gerekli gºr¿lmesi halinde alan, 2863 sayēlē K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunu h¿k¿mleri doĵrultusunda 

tescil edilecek ve koruma altēna alēnacaktēr. 

 

Ķnsan Kalēntēlarēnēn Tespit Edilmesi Durumunda 

Ķnsan kalēntēlarēnēn tespit edilmesi halinde, Alt Proje yºnetimi tarafēndan t¿m Alt Proje ekibi derhal bilgilendirilecektir. 

Alt Proje yºnetimi aynē zamanda Alt Bor­luyu da derhal bilgilendirecektir.  
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Ķlgili yetkili kurumlar tarafēndan ilave talimat verilinceye kadar sºz konusu alandaki t¿m faaliyetler durdurulacak ve alan 

g¿venlik altēna alēnacaktēr. 

4. ĶZLEME VE RAPORLAMA  

Y¿klenicinin ve kontroll¿k danēĸmanēnēn Ç-S personeli, ºzellikle k¿lt¿rel miras bulunma olasēlēĵēnēn y¿ksek olduĵu 

alanlarda ger­ekleĸtirilecek t¿m zemin bozucu faaliyetler ºncesinde ºn saha incelemeleri yapacak ve bu faaliyetleri 

izleyecektir. 

Alt Projenin uygulanmasē sērasēnda herhangi bir tesad¿fi buluntuya rastlanmasē halinde, buluntuya iliĸkin ayrēntēlē bilgiler, 

Alt Bor­lu tarafēndan alt finansman sºzleĸmesinde belirtilen gereklilikler doĵrultusunda ĶLBANK'a sunulacak Periyodik 

Ķzleme Raporlarēna d©hil edilecektir 

Ķlgili Alt Proje temsilcisi, tesad¿fi buluntuya iliĸkin t¿m dok¿manlarēn kopyalarēnē muhafaza edecektir. 

K¿lt¿rel miras konusunda yetkili kurumlar tarafēndan alēnan t¿m kararlar ve ger­ekleĸtirilen t¿m iĸlemler a­ēk bir ĸekilde 

kayēt altēna alēnacak ve Alt Projenin Ç-S veri tabanēnda saklanacaktēr. 
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5. RAPORLAMA ķABLONLARI 

5.1. TESAD¦FĶ BULUNTU BĶLDĶRĶM FORMU 

 

PART A  

"v,­- A 

Date: 

Tarih 

Form  No: 

Form No 

Sub-borrower:  

!ÌÔ ÂÏÒëÌÕ 

Subproject:  

Alt Proje  

Construction Supervision Consultant:  

-İĥÁÖÉÒ &ÉÒÍÁ 

Contractor:  

9İËÌÅÎÉÃÉ 

Subproject  Location  

Alt Proje 3ÁÈÁÓą 

District : 

dÌëÅ 

 

Neighborhood/Village :  

-ÁÈÁÌÌÅȾ+ĘÙ 

Name of person reporting chance find: 

¤ÁÎÓ bulgusunu rapor eden ËÉĥÉÎÉÎ ismi 

IMMEDIATE ACTIONS 

!#d, v.,%-,%2 

 

Was work  stopped  in  the immediate  vicinity  of the chance find?  

¤ÁÎÓ bulgusunun tam ëÅÖÒÅÓÉÎÄÅ Éĥ durduruldu mu? 

 δYes 

Evet 

 δNo 

(ÁÙąÒ 

Was a buffer  zone created  to protect  the chance find? 

¤ÁÎÓ bulguyu korumak ÉëÉÎ tampon ÂĘÌÇÅ ÏÌÕĥÔÕÒÕÌÄÕ mu? 

 δYes 

Evet 

 δNo 

(ÁÙąÒ 

#ÏÎÔÒÁÃÔÏÒȭÓ ÍÁÎÁÇÅÍÅÎÔ ÒÅÐÒÅÓÅÎÔÁÔÉÖÅÓ ɉÅȢÇȢ 0ÒÏÊÅÃÔȾ3ÉÔÅ 

Manager) contacted?  

9İËÌÅÎÉÃÉ ÙĘÎÅÔÉÍ ÔÅÍÓÉÌÃÉÌÅÒÉ ɉĘÒȢ 0ÒÏÊÅȾ3ÁÈÁ -İÄİÒİɊ ÉÌÅ ÉÒÔÉÂÁÔÁ 

ÇÅëÉÌÄÉ ÍÉȩ 

 δYes 

Evet 

 δNo 

(ÁÙąÒ 

3ÕÐÅÒÖÉÓÉÏÎ #ÏÎÓÕÌÔÁÎÔȭÓ %Ǫ3 ÔÅÁÍ ÃÏÎÔÁÃÔÅÄȩ 

-İĥÁÖÉÒ ÆÉÒÍÁ K-S ÅËÉÂÉ ÉÌÅ ÉÒÔÉÂÁÔÁ ÇÅëÉÌÄÉ ÍÉȩ 

 δYes 

Evet 

 δNo 

(ÁÙąÒ 

Sub-borrower contacted?  

!ÌÔ ÂÏÒëÌÕ ÉÌÅ ÉÒÔÉÂÁÔÁ ÇÅëÉÌÄÉ ÍÉȩ 

 δYes 

Evet 

 δNo 

(ÁÙąÒ 

CHANCE FIND DETAILS 

¤!.3 BULGU AYRINTILARI 

GPS coordinates  

GPS ËÏÏÒÄÉÎÁÔÌÁÒą 

Photo record  

&ÏÔÏøÒÁÆ ËÁÙÄą 

 δYes δ  No 

Evet     (ÁÙąÒ 

 

Other records  δYes  δNo 

$ÉøÅÒ ËÁÙąÔÌÁÒ Evet (ÁÙąÒ 
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Specify (drawings, HD quality videos, etc.): 

Belirtin ɉëÉÚÉÍÌÅÒȟ HD kalite videolar, vb.) 

Description  of chance find:  

4ÅÓÁÄİÆÉ ÂÕÌÕÎÔÕÎÕÎ ÔÁÎąÍą 

 

 

 

 

 

Description  of site/finding  and other  specifications  of site/finding:  (e.g. surface  sediment  type, ground  surface 

visibility,  distance  to closest watercourse, etc.)  

3ÁÈÁÎąÎ /  bulgunun ve saha/bulgunun ÄÉøÅÒ ĘÚÅÌÌÉËÌÅÒÉÎÉÎ ÔÁÎąÍąȡ ɉĘÒÎȢ 9İÚÅÙ sediman ÔİÒİȟ ÙİÚÅÙ zemin ÇĘÒİÎİÒÌİøİȟ en 

ÙÁËąÎ suyoluna olan mesafe, vb.) 

 

 

 

 

PART B 

"v,­- B 

NOTIFICATION OF MUSEUM DIRECTORATE OFFICIALS 

-­:% -­$­2,­X­ 9%4+d,d,%2d.% "d,$d2d- 

Subproject representative  contacted  relevant M useum Directorate?  

!ÌÔ ÐÒÏÊÅ ÔÅÍÓÉÌÃÉÓÉ ÍİÚÅ ÍİÄİÒÌİøİ ile irtibata  ÇÅëÔÉ ÍÉȩ 

 

Date of notification:  

Bildirim tarihi  

 

Name of Museum Directorate:   

-İÚÅ ÍİÄİÒÌİøİÎİÎ ÁÄą 

 

Name of the relevant Museum official:  

-İÚÅ -İÄİÒÌİøİ ÙÅÔËÉÌÉÓÉÎÉÎ ÁÄą  

 

Contact number of the official:  

9ÅÔËÉÌÉÎÉÎ ÉÌÅÔÉĥÉÍ ÎÕÍÁÒÁÓą 

 δYes 

Evet 

 δNo 

(ÁÙąÒ 

DECISION OF MUSEUM DIRECTORATE ARCHAEOLOGIST  

-­:% -­$­2,­X­ !2+%,/X5.5. +!2!2) 



  

  
203 

Date of site visit: 

Saha ziyaret tarihi:  

 δSite/Finding  of no significance  ɀ  

Construction to proceed with  no further  action ɀ End of chance 

find procedure 

vÎÅÍÓÉÚ Saha ɀ Bulgu - daha fazla ÁÒÁĥÔąÒÍÁ ÙÁÐąÌÍÁÄÁÎ 

ÉÎĥÁÁÔ devam edilebilir ɀ ¤ÁÎÓ bulgu ÐÒÏÓÅÄİÒİÎ sonu. 

 

Date of notice to resume work:  

dĥÅ devam etme tarihinin  bildirisi  

 δ  δSite/Finding  of significance  ɀ  

 δFurther actions required 

 δ 

vÎÅÍÌÉ Saha ɀ Bulgu - Ek ÁÒÁĥÔąÒÍÁ gerekmektedir 

Please Fill out Part C 

,İÔÆÅÎ "ĘÌİÍ #ȭÙÉ doldurun. 

Name of Museum directorate  official:  

-İÚÅ ÍİÄİÒÌİøİ yetkilisinin ismi 

 

Contact information:  

dÌÅÔÉĥÉÍ ÎÕÍÁÒÁÓą 

 

#ÏÎÔÒÁÃÔÏÒȭÓ ÍÁÎÁÇÅÍÅÎÔ ÒÅÐÒÅÓÅÎÔÁÔÉÖÅÓ ɉÅȢÇȢ 0ÒÏÊÅÃÔȾ3ÉÔÅ -ÁÎÁÇÅÒɊ 

contacted? 

9İËÌÅÎÉÃÉ ÙĘÎÅÔÉÍ ÔÅÍÓÉÌÃÉÌÅÒÉ ɉĘÒȢ 0ÒÏÊÅȾ3ÁÈÁ -İÄİÒİɊ ÉÌÅ ÉÒÔÉÂÁÔÁ ÇÅëÉÌÄÉ ÍÉȩ 

 δYes 

Evet 

 δNo 

(ÁÙąÒ 

3ÕÐÅÒÖÉÓÉÏÎ #ÏÎÓÕÌÔÁÎÔȭÓ %Ǫ3 ÔÅÁÍ ÃÏÎÔÁÃÔÅÄȩ 

-İĥÁÖÉÒ ÆÉÒÍÁ K-S ÅËÉÂÉ ÉÌÅ ÉÒÔÉÂÁÔÁ ÇÅëÉÌÄÉ ÍÉȩ 

 δYes 

Evet 

 δNo 

(ÁÙąÒ 

Sub-borrower contacted?  

!ÌÔ ÂÏÒëÌÕ ÉÌÅ ÉÒÔÉÂÁÔÁ ÇÅëÉÌÄÉ ÍÉȩ 

 δYes 

Evet 

 δNo 

(ÁÙąÒ 

PART C ɀ FURTHER FIELD INVESTIGATION 

 

"v,­- C ɀ d,!6% 3!(! !2!¤4)2-!,!2) 

 δ Sδite/Finding of minor  significance 

Az önem taĸēyan saha/bulgu 

 δ Sδite/Finding of moderate significance 

Orta derecede önemli saha/bulgu 

 δδ Site/Finding of high significance 

Çok önemli saha/bulgu 

Describe additional actions required to be implemented: 

Ķlave aksiyonlarēn tanēmē 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PART D ɀ IMPLEMENTATION OF ACTIONS AND RESUMPTION OF WORKS 

"v,­- D ɀ !+3d9/.,!2). 4!-!-,!.-!3) 6% d¤% $%6!-  
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Date of actions started:  

Aksiyonlarēn baĸlangē­ tarihi: 

 

 

Date of actions completed: 

Aksiyonlarēn tamamlanma tarihi: 

Date of notice from the cultural heritage authorities to 

resume work: 

Otorilerden alēnan iĸe devam izni tarihi: 

 

 

 

 

5.2. TESAD¦FĶ BULUNTU KAYIT FORMU 

 

Tesadüfi 

Buluntunun 

Tespit Tarihi  

Tesadüfi 

Buluntunun 

Kēsa A­ēklamasē 

Alt Proje 

Taraflarēnēn / 

Temsilcilerinin 

Bilgilendirilmesi  

Ķlgili Yetkili 

Kurumlarēn 

Bilgilendirilmesi  

Yetkili 

Kurumlar 

Tarafēndan 

Talep Edilen 

Faaliyetler 

Faaliyetlerin 

Durumu (A­ēk 

/ Kapalē) 

Diĵer 

A­ēklamalar 
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Ek J ï Deĵiĸiklik Bildirim Formu 

Deĵiĸiklik Bildirim Formu 

 

Alt Proje Adē 
 

Alt Proje Konumu 
 

Alt Proje Aĸamasē 

 δĶnĸaat ¥ncesi 

 δĶnĸaat 

 δĶĸletme 

 

Deĵiĸikliĵi Bildiren Kurumun Adē  

Tarih 
 

Deĵiĸikliĵin Kategorisi 

 

(Uygun olanlarēn tamamēnē se­iniz.) 

 δMevzuat Deĵiĸikliĵi 

 δTasarēm Deĵiĸikliĵi 

 δÇ-S Faktörlerinden Kaynaklanan Program 

Deĵiĸikliĵi 

 δ Teknik, mali, hukuki veya idari 

nedenlerden kaynaklanan Proje Programē 

Deĵiĸiklikleri 

 δ Alt Projenin uygulanmasē sērasēnda 

karĸēlaĸēlan Ç-S hususlarēndan kaynaklanan 

deĵiĸiklikler 

 δ Y¿klenici veya Kontroll¿k Danēĸmanē 

Deĵiĸikliĵi 

 δDiĵer (lütfen belirtiniz) 

 

Deĵiĸiklik(lerin) Ayrēntēlē A­ēklamasē 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Deĵiĸiklik Bildirim Formu ile Sunulan Belgeler 
 

Deĵiĸikliĵi Bildiren Personelin Adē 
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Deĵiĸiklik Bildirim Formu 

Deĵiĸikliĵi Bildiren Personelin Adē 
 

Ķmza 
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Ek K ï Mevzuat ¢er­evesi ve Boĸluk Analizi 

Tablo 0-1 ¢evresel, Sosyal, Ķĸ G¿c¿, Saĵlēk ve G¿venlik Hususlarēna Ķliĸkin Mevzuat ve/veya Tebliĵler 

Mevzuat / Tebliĵler RG Sayēsē RG Tarihi  Proje A­ēsēndan Ķlgisi / Etkisi 

¢evre Ķzinleri ve Ruhsatlarē 

Çevresel Etki 

Deĵerlendirmesi Yºnetmeliĵi 

31907 29.07.2022 Projenin kapsamēnēn 

belirlenmesi ve inĸaat ºncesi, 

inĸaat ve iĸletme aĸamalarēndaki 

etkilerinin deĵerlendirilmesi. 

¢evre Ķzin ve Lisans 

Yºnetmeliĵi 

29115 10.09.2014 Projenin t¿m aĸamalarēnda 

gerekli ­evre izin ve lisanslarēnēn 

belirlenmesi. 

¢evre Denetimi Yºnetmeliĵi 27061 21.11.2008 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

Proje Sahibi veya yetkili kamu 

kurumlarē tarafēndan 

ger­ekleĸtirilecek ­evre 

denetimleri. 

Özel Güvenlik Hizmetlerine 

Dair Kanunun 

Uygulanmasēna Ķliĸkin 

Yönetmelik 

25606 07.10.2004 Ķnĸaat aĸamasēnda kamp 

sahasēnēn g¿venliĵi (varsa) ve 

iĸletme aĸamasēnda tesis 

g¿venliĵi amacēyla uygulanacak 

hükümler. 

Hava Kalitesi Kontrol¿ ve Sera Gazē (SG) Emisyonlarē 

Hava Kalitesi Deĵerlendirme 

ve Yºnetimi Yºnetmeliĵi 

26898 06.06.2008 Ķĸletme aĸamasēndaki 

emisyonlar. 

Sanayi Kaynaklē Hava 

Kirliliĵinin Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

27277 03.07.2009 Ķnĸaat aĸamasēnda oluĸabilecek 

toz emisyonlarē. 

Koku Oluĸturan 

Emisyonlarēn Kontrol¿ 

Hakkēnda Yºnetmelik 

28712 19.07.2013 Ķĸletme aĸamasēnda oluĸabilecek 

koku emisyonlarē. 

Egzoz Gazē Emisyon 

Kontrol¿ Yºnetmeliĵi 

30004 11.03.2017 Projenin t¿m aĸamalarēnda 

kullanēlan proje ara­larē, iĸ 

makineleri ve ekipmanlardan 

kaynaklanan emisyonlar. 

Isēnmadan Kaynaklanan 

Hava Kirliliĵinin Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

25699 13.01.2005 Ķĸletme aĸamasēnda iĸletme 

binalarēnēn ēsētēlmasēndan 

kaynaklanan emisyonlar. 

Biyo­eĸitliliĵin Korunmasē ve Doĵanēn Korunmasē 
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Sulak Alanlarēn Korunmasē 

Yºnetmeliĵi 

25818 17.05.2005 Proje alanē yakēnēndaki sulak 

alanlarēn korunmasēna yºnelik 

planlama aĸamasēnda alēnacak 

tedbirler. 

Milli Parklar Kanunu 18132 11.08.1983 Proje alanē yakēnēndaki milli 

parklarēn korunmasēna yºnelik 

planlama aĸamasēnda alēnacak 

tedbirler. 

Yaban Hayatē Koruma ve 

Yaban Hayatē Geliĸtirme 

Sahalarē Yºnetmeliĵi 

259637 08.11.2004 Proje alanē yakēnēndaki yaban 

hayatēnēn korunmasēna yºnelik 

planlama aĸamasēnda alēnacak 

tedbirler. 

Kimyasallar ve Diĵer Tehlikeli Maddeler 

Maddelerin ve Karēĸēmlarēn 

Sēnēflandērēlmasē, 

Etiketlenmesi ve 

Ambalajlanmasē Hakkēnda 

Yönetmelik 

28848 11.12.2013 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

kullanēlacak kimyasal maddeler 

ve karēĸēmlara iliĸkin tedbirler. 

Kimyasallarēn Kaydē, 

Deĵerlendirilmesi, Ķzni ve 

Kēsētlanmasē Hakkēnda 

Yºnetmelik (KKDĶK) 

30105 23.06.2017 Ķĸletme aĸamasēnda kullanēlacak 

kimyasallarēn belirlenmesi. 

Kalēcē Organik Kirleticiler 

Hakkēnda Yºnetmelik 

30595 14.11.2018 Ķĸletme aĸamasēnda kullanēlacak 

kimyasallarēn belirlenmesi. 

Poliklorlu Bifeniller 

(PCB'ler) ve Poliklorlu 

Terfenillerin (PCT'ler) 

Kontrol¿ Hakkēnda 

Yönetmelik 

26739 27.12.2007 Ķĸletme aĸamasēnda 

transformatörler, kapasitörler, 

gerilim regülatörleri, anahtarlar, 

motor yaĵlarē, eski elektrikli 

cihazlar veya PCB içeren 

kapasitörler ile floresan lamba 

balastlarēnēn kullanēmēna iliĸkin 

hükümler. 

Gürültü 

Çevresel Gürültü Kontrol 

Yºnetmeliĵi 

32029 30.11.2022 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

g¿r¿lt¿ emisyonlarēnēn 

belirlenmesi ve alēnacak 

tedbirler. 

A­ēk Alanda Kullanēlan 

Te­hizat Tarafēndan 

26392 30.12.2006 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

proje sahasēnda kullanēlan 
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Oluĸturulan ¢evresel G¿r¿lt¿ 

Emisyonu ile Ķlgili 

Yönetmelik 

ekipmanlardan kaynaklanan 

gürültü seviyelerinin 

düzenlenmesi. 

¢alēĸanlarēn G¿r¿lt¿ ile Ķlgili 

Risklerden Korunmalarēna 

Dair Yönetmelik 

28721 28.07.2013 ¥zellikle iĸitme ile ilgili riskler 

olmak ¿zere, inĸaat aĸamasēnda 

­alēĸanlarēn maruz kalabileceĵi 

saĵlēk ve g¿venlik risklerine 

iliĸkin asgari gereklilikler. 

Toprak ve Arazi Kullanēmē 

Noktasal Kaynaklē Kirlenmiĸ 

Sahalara Dair Yönetmelik 

27605 08.06.2010 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

toprak kirliliĵi risklerinin 

belirlenmesi. 

Hafriyat Topraĵē, Ķnĸaat ve 

Yēkēntē Atēklarēnēn Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

25406 18.03.2004 Hafriyat topraĵē ile inĸaat ve 

yēkēntē atēklarēnēn kaynaĵēnda 

yönetimi. 

Tarēm Arazilerinin 

Korunmasē, Kullanēlmasē ve 

Planlanmasēna Dair 

Yönetmelik 

30265 09.12.2017 Projenin planlama aĸamasēnda 

arazi kullanēmēndaki 

deĵiĸikliklerin yºnetimi. 

Atēk 

Atēk Yºnetimi Yºnetmeliĵi 29314 02.04.2015 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

oluĸan atēklarēn ­evreye ve insan 

saĵlēĵēna zarar vermeden 

oluĸumundan bertarafēna kadar 

yönetilmesi. 

Sēfēr Atēk Yºnetmeliĵi 30829 12.07.2019 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

s¿rd¿r¿lebilir kalkēnma hedefleri 

doĵrultusunda sēfēr atēk yºnetim 

sisteminin kurulmasē, 

geliĸtirilmesi, izlenmesi, 

finansmanē, kayēt altēna alēnmasē 

ve belgelendirilmesine iliĸkin 

genel esaslar. 

Ambalaj Atēklarēnēn Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

30283 27.12.2017 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

ambalaj atēklarēnēn oluĸumunun 

önlenmesi, önlenemeyen 

ambalaj atēklarēnēn yeniden 

kullanēm, geri dºn¿ĸ¿m ve geri 



  

  
210 

Mevzuat / Tebliĵler RG Sayēsē RG Tarihi  Proje A­ēsēndan Ķlgisi / Etkisi 

kazanēm yºntemleriyle 

yönetilmesi. 

Atēk Yaĵlarēn Yºnetimi 

Yºnetmeliĵi 

30985 21.12.2019 Atēk yaĵlarēn yºnetimi, geri 

kazanēmē, bertarafē, alēnacak 

tedbirler ve yapēlacak 

bildirimlere iliĸkin h¿k¿mler. 

Tēbbi Atēklarēn Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

29959 25.01.2017 Tēbbi atēklarēn oluĸtuĵu yerde 

ayrē toplanmasē, ge­ici 

depolanmasē, tēbbi atēk iĸleme 

tesislerine taĸēnmasē ve bertaraf 

edilmesi. 

Atēk Elektrikli ve Elektronik 

Eĸyalarēn Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

28300 22.05.2012 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

oluĸabilecek elektrikli ve 

elektronik ekipman atēklarēnēn 

yönetimi. 

Atēk Pil ve Ak¿m¿latºrlerin 

Kontrol¿ Yºnetmeliĵi 

25569 31.08.2004 Atēk pil ve ak¿m¿latºrlerin geri 

kazanēmē veya nihai bertarafē 

için toplama sisteminin 

oluĸturulmasē ve yºnetimi. 

¥mr¿n¿ Tamamlamēĸ 

Lastiklerin Kontrolü 

Yºnetmeliĵi 

26357 25.11.2006 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

ºmr¿n¿ tamamlamēĸ lastiklerin 

yönetiminde gerekli 

d¿zenlemelerin ve standartlarēn 

uygulanmasēnē saĵlayacak 

toplama ve yönetim sisteminin 

oluĸturulmasē. 

Su ve Atēksu 

Yüzeysel Su Kalitesi 

Yºnetimi Yºnetmeliĵi 

28483 30.11.2012 Ķĸletme aĸamasēnda arētēlmēĸ 

­ēkēĸ suyunun deĸarjēnēn 

d¿zenlenmesi ve alēcē ortam su 

kalitesinin izlenmesi. 

Yer¿st¿ Sularē ve Yeraltē 

Sularēnēn Ķzlenmesine Dair 

Yönetmelik 

28910 11.02.2014 Ķĸletme aĸamasēnda alēcē ortam 

su kalitesinin izlenmesi. 

Su Kirliliĵi Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

25687 31.12.2004 Projenin iĸletme aĸamasēnda 

arētēlmēĸ ­ēkēĸ suyunun deĸarjē. 

Yeraltē Sularēnēn Kirlenmeye 

ve Bozulmaya Karĸē 

28257 07.04.2012 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

yeraltē suyu kaynaklarēnēn 

kirlenmeye karĸē korunmasē. 
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Korunmasē Hakkēnda 

Yönetmelik 

Tehlikeli Maddelerin Su ve 

¢evresinde Neden Olduĵu 

Kirliliĵin Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

26005 26.11.2005 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

tehlikeli maddelerin yönetimi. 

Ķnsani T¿ketim Ama­lē Sular 

Hakkēnda Yºnetmelik 

25730 17.02.2005 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

içme suyu temininin yönetimi. 

Ķnsani T¿ketim Ama­lē 

Sularēn Kalitesi ve Arētēlmasē 

Hakkēnda Yºnetmelik 

30823 06.07.2019 Ķĸletme aĸamasēnda temin 

edilecek suyun kalitesinin 

belirlenmesi ve izlenmesi. 

Atēksu Toplama ve 

Uzaklaĸtērma Sistemleri 

Hakkēnda Yºnetmelik 

29940 06.01.2017 Atēksu toplama ve uzaklaĸtērma 

sistemlerinin planlanmasē, 

projelendirilmesi, inĸasē ve 

iĸletilmesine iliĸkin usul ve 

esaslar. 

Su Temin ve Daĵētēm 

Sistemlerindeki Su 

Kayēplarēnēn Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi 

28994 08.05.2014 Su temini, depolama, iletim, 

daĵētēm ve t¿ketim 

aĸamalarēndaki su kayēplarēnēn 

azaltēlmasēna yºnelik su 

idarelerinin görev, yetki ve 

sorumluluklarēna iliĸkin usul ve 

esaslar. 

Atēksu Altyapē ve Evsel Katē 

Atēk Bertaraf Tesislerinin 

Belirlenmesinde Uyulacak 

Usul ve Esaslara Ķliĸkin 

Yönetmelik 

27742 27.10.2010 Atēksu altyapē tesislerinin 

kurulmasē, bakēm, onarēm, 

iĸletme, kapatma ve izlenmesi; 

tüm hizmet maliyetlerini 

karĸēlayacak tam maliyet esaslē 

tarifelerin belirlenmesi ile 

b¿y¿kĸehir belediyeleri ve 

belediyeler tarafēndan atēksu 

altyapēsē yºnetiminin 

düzenlenmesine iliĸkin usul ve 

esaslar. 

Yapēsal G¿venlik 

Afet Bºlgelerinde Yapēlacak 

Yapēlar Hakkēnda 

Yönetmelik 

26582 14.07.2007 Proje kapsamēndaki inĸaat 

­alēĸmalarēnēn y¿r¿t¿lmesine 

iliĸkin h¿k¿mler. 
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Deprem Bölgelerinde 

Yapēlacak Binalar Hakkēnda 

Yönetmelik 

26454 06.03.2007 Proje kapsamēndaki inĸaat 

­alēĸmalarēnēn y¿r¿t¿lmesine 

iliĸkin h¿k¿mler. 

Türkiye Bina Deprem 

Yºnetmeliĵi 

30364 18.03.2018 Deprem etkisi altēnda yapēlacak 

tasarēm ve inĸaat ­alēĸmalarēna 

iliĸkin tedbirler ile mevcut 

binalarēn deprem performansēnēn 

deĵerlendirilmesine iliĸkin 

hükümler. 

Binalarēn Yangēndan 

Korunmasē Hakkēnda 

Yönetmelik 

26735 19.12.2007 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

yangēndan korunmaya yºnelik 

alēnacak tedbirler. 

Trafik 

Tehlikeli Maddelerin 

Karayoluyla Taĸēnmasē 

Hakkēnda Yºnetmelik 

28801 24.10.2013 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

taĸēnacak tehlikeli maddelere 

iliĸkin h¿k¿mler. 

Karayollarē Trafik 

Yºnetmeliĵi 

23053 18.07.1997 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

kullanēlan ara­ ve iĸ 

makinelerine iliĸkin hēz 

limitlerinin düzenlenmesi. 

Trafik Ķĸaretleri Hakkēnda 

Yönetmelik 

18789 19.06.1985 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

kullanēlacak trafik iĸaretlerinin 

düzenlenmesi. 
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Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi ile Ķĸ G¿c¿ 

Ķĸyerlerinde Acil Durumlar 

Hakkēnda Yºnetmelik 

28681 18.06.2013 Ķĸyerlerinde acil durum 

planlarēnēn hazērlanmasē, 

önleme, koruma, tahliye, 

yangēnla m¿cadele, ilk yardēm 

ve benzeri ­alēĸmalarēn 

yürütülmesi. 

Ķĸ G¿venliĵi Uzmanlarēnēn 

Görev, Yetki, Sorumluluk ve 

Eĵitimleri Hakkēnda 

Yönetmelik 

28512 29.12.2012 Ķĸ g¿venliĵi uzmanlarēnēn gºrev 

ve sorumluluklarēnēn 

belirlenmesi. 

Ķĸyeri Hekimi ve Diĵer 

Saĵlēk Personelinin Gºrev, 

Yetki, Sorumluluk ve 

Eĵitimleri Hakkēnda 

Yönetmelik 

28713 20.07.2013 Ķĸyeri hekimleri ve diĵer saĵlēk 

personelinin görev ve 

sorumluluklarēnēn belirlenmesi. 

Yapē Ķĸlerinde Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Yºnetmeliĵi 

28786 05.10.2013 Ķnĸaat aĸamasēnda alēnacak iĸ 

saĵlēĵē ve g¿venliĵi tedbirleri. 

Ķĸ Ekipmanlarēnēn 

Kullanēmēnda Saĵlēk ve 

G¿venlik ķartlarē 

Yºnetmeliĵi 

28628 25.04.2013 Ķnĸaat aĸamasēnda iĸ 

ekipmanlarēnēn kullanēmēna 

iliĸkin saĵlēk ve g¿venlik 

tedbirleri. 

Kimyasal Maddelerle 

¢alēĸmalarda Saĵlēk ve 

Güvenlik Önlemleri 

Hakkēnda Yºnetmelik 

28733 12.08.2013 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

kimyasallarēn kullanēmēna iliĸkin 

saĵlēk ve g¿venlik tedbirleri. 

Patlayēcē Ortamlarēn 

Tehlikelerinden ¢alēĸanlarēn 

Korunmasē Hakkēnda 

Yönetmelik 

28633 30.04.2013 Patlayēcē ortamlarēn 

oluĸturabileceĵi tehlikelerden 

­alēĸanlarēn korunmasē amacēyla 

alēnacak tedbirlere iliĸkin usul ve 

esaslarēn d¿zenlenmesi. 

Geçici veya Belirli Süreli 

Ķĸlerde Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Hakkēnda 

Yönetmelik 

28744 23.08.2013 Ge­ici veya belirli s¿reli iĸ 

sºzleĸmesi ile ­alēĸanlarēn iĸ 

saĵlēĵē ve g¿venliĵi a­ēsēndan 

diĵer ­alēĸanlarla eĸit d¿zeyde 

korunmasē. 

Saĵlēk ve G¿venlik Ķĸaretleri 

Yºnetmeliĵi 

28762 11.09.2013 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

kullanēlacak saĵlēk ve g¿venlik 

iĸaretlerine iliĸkin tedbirler. 
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Tozla M¿cadele Yºnetmeliĵi 28912 05.11.2013 Ķĸyerlerinde tozdan kaynaklanan 

risklerin ºnlenmesi, ­alēĸanlarēn 

tozun etkilerinden korunmasē ve 

tozla mücadele tedbirlerinin 

uygulanmasē. 

Tehlikeli Maddeler ve 

Karēĸēmlara Ķliĸkin G¿venlik 

Bilgi Formlarē Hakkēnda 

Yönetmelik 

29204 13.12.2014 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

kullanēlan tehlikeli madde ve 

karēĸēmlarēn insan saĵlēĵē ve 

çevre üzerindeki olumsuz 

etkilerinin etkin ĸekilde kontrol¿ 

ve izlenmesi amacēyla g¿venlik 

bilgi formlarēnēn hazērlanmasē. 

6331 Sayēlē Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Kanunu 

28339 20.06.2012 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

alēnacak iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi 

tedbirleri. 

Kiĸisel Koruyucu 

Donanēmlarēn Ķĸyerlerinde 

Kullanēlmasē Hakkēnda 

Yönetmelik 

30761 01.05.2019 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

­alēĸanlarēn saĵlēk ve g¿venliĵini 

saĵlamak amacēyla kiĸisel 

koruyucu donanēmlarēn 

kullanēmēna iliĸkin tedbirler. 

¢alēĸanlarēn G¿r¿lt¿ ile Ķlgili 

Risklerden Korunmalarēna 

Dair Yönetmelik 

28721 28.07.2013 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

­alēĸanlarēn g¿r¿lt¿den 

kaynaklanan risklere karĸē 

korunmasēna yºnelik tedbirler. 

Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Risk 

Deĵerlendirmesi Yºnetmeliĵi 

28512 29.12.2012 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

ortaya ­ēkabilecek iĸ saĵlēĵē ve 

g¿venliĵi risklerinin 

belirlenmesi ve 

deĵerlendirilmesi. 

Alt Ķĸverenlik Yºnetmeliĵi 27010 27.09.2008 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

yüklenici ve alt yüklenicilerin 

yönetimi. 

Ķĸyerlerinde Kiĸisel 

Koruyucu Donanēm 

Kullanēlmasē Hakkēnda 

Yönetmelik 

28695 02.07.2013 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

­alēĸanlarēn saĵlēk ve g¿venliĵini 

saĵlamak amacēyla kiĸisel 

koruyucu donanēmlarēn 

kullanēmēna iliĸkin tedbirler. 

Tehlikeli ve Çok Tehlikeli 

Ķĸlerde ¢alēĸtērēlacaklarēn 

28706 13.07.2013 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

­alēĸanlarēn saĵlēk ve g¿venliĵini 
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Mesleki Eĵitimlerine Dair 

Yönetmelik 

saĵlamak amacēyla gerekli 

mesleki eĵitimlerin verilmesi. 

¢alēĸanlarēn Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Eĵitimlerinin Usul 

ve Esaslarē Hakkēnda 

Yönetmelik 

28648 15.05.2013 Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 

­alēĸanlara verilecek iĸ saĵlēĵē ve 

g¿venliĵi eĵitimlerine iliĸkin 

usul ve esaslar. 

Yüksek Gerilim Tesisleri 

Yºnetmeliĵi 

24246 30.11.2000 Yüksek gerilim tesislerinin 

g¿venli kurulumu, inĸasē, 

iĸletilmesi ve bakēmēna iliĸkin 

hükümler. 

Elle Taĸēma Ķĸleri 

Yºnetmeliĵi 

28717 24.07.2013 Y¿klerin ve ekipmanlarēn el ile 

taĸēnmasēna iliĸkin g¿venli 

­alēĸma yºntemlerinin 

belirlenmesi. 

Yapē Ķĸlerinde Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Yºnetmeliĵi 

28786 05.10.2013 Kapalē alanlarda ­alēĸma gibi 

y¿ksek riskli faaliyetlere iliĸkin 

gereklilikleri düzenler. 

AAT'lerde kuyular, tanklar ve 

boru hatlarē gibi ­ok sayēda 

kapalē alan ile H S, CH  ve 

oksijen yetersizliĵi gibi 

atmosferik tehlikeler 

bulunmaktadēr. Bu Yºnetmelik 

güvenli giriĸ prosed¿rlerini, gaz 

ºl­¿m¿n¿, ­alēĸma izin sistemi 

ve kurtarma planlarēnēn 

uygulanmasēnē zorunlu kēlar. 

Ķĸ Ekipmanlarēnēn 

Kullanēmēnda Saĵlēk ve 

G¿venlik ķartlarē 

Yºnetmeliĵi (LOTO/EKED 

uygulamalarē a­ēsēndan) 

28628 25.04.2013 Bakēm ve onarēm ­alēĸmalarē 

sērasēnda tehlikeli enerji 

kaynaklarēnēn kontrol altēna 

alēnmasēnē zorunlu kēlar. Bu 

Yºnetmelik, pompalarēn, 

blowerlarēn ve elektrik 

ekipmanlarēnēn kazara 

­alēĸtērēlmasēnē ºnlemek 

amacēyla Kilitleme ve 

Etiketleme (LOTO/EKED) 

uygulamalarēnē yasal bir 

gereklilik haline getirmektedir 

ve AAT'ler a­ēsēndan temel iĸ 

g¿venliĵi tedbirlerinden biridir. 
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Mevzuat / Tebliĵler RG Sayēsē RG Tarihi  Proje A­ēsēndan Ķlgisi / Etkisi 

Biyolojik Etkenlere 

Maruziyet Risklerinin 

¥nlenmesi Hakkēnda 

Yönetmelik 

28678 15.06.2013 Bu Yºnetmelik, ham atēksuda 

bulunabilecek biyolojik 

etkenlere (patojenler, bakteriler 

ve virüsler) maruziyetten 

kaynaklanan iĸ saĵlēĵē risklerinin 

yönetimini düzenlemektedir. 

Ķĸletme ve bakēm faaliyetleri 

sērasēnda ­alēĸan saĵlēĵēnēn 

korunmasē a­ēsēndan ºnem 

taĸēmaktadēr. 

Kültürel Miras  

2863 Sayēlē K¿lt¿r ve Tabiat 

Varlēklarēnē Koruma Kanunu 

18113 23.07.1983 Ķnĸaat aĸamasēnda tesad¿fi 

buluntulara rastlanmasē 

durumunda uygulanacak 

tedbirlerin belirlenmesi. 

K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēyla 

Ķlgili Araĸtērma, Sondaj ve 

Kazēlar Hakkēnda 

Yönetmelik 

18485 10.08.1984 Ķnĸaat sērasēnda tespit edilen 

k¿lt¿r ve tabiat varlēklarēna 

iliĸkin uygulanacak usul ve 

yükümlülüklerin belirlenmesi. 

    

 

Tablo 0-2 D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standartlarē (¢SS) ile T¿rkiye ¢evresel ve Sosyal Mevzuatē Arasēndaki Temel 

Boĸluklar 

D¿nya Bankasē 

Çevresel ve 

Sosyal 

Standartlarē 

(ÇSS) 

Boĸluklar 

Boĸluklarēn 

Giderilmesi Ķ­in 

Alēnan Tedbirler 

ÇSS1: Çevresel ve 

Sosyal Risk ve 

Etkilerin 

Deĵerlendirilmesi 

ve Yönetimi 

Sosyal etki deĵerlendirmesi, T¿rkiye ¢ED mevzuatēna tam olarak entegre 

edilmemiĸtir. Proje kapsamēnda ortaya ­ēkan sosyal etkilerin (dezavantajlē 

veya kērēlgan gruplar ¿zerindeki etkiler ile toplumsal cinsiyetle iliĸkili 

hususlar d©hil) deĵerlendirilmesine yönelik yasal bir gereklilik 

bulunmamaktadēr. 

Proje i­in hazērlanan 

¢SYP kapsamēnda, 

Projenin sosyal etkileri 

ile çevresel etkileri 

deĵerlendirilmiĸ ve 

boĸluk analizleri 

ger­ekleĸtirilmiĸtir. 

 

Belirlenen risklerin ve 

etkilerin d¿zeyine baĵlē 

olarak, vaka bazēnda 
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D¿nya Bankasē 

Çevresel ve 

Sosyal 

Standartlarē 

(ÇSS) 

Boĸluklar 

Boĸluklarēn 

Giderilmesi Ķ­in 

Alēnan Tedbirler 

gerekli yºnetim planlarē 

(ºrneĵin ĶSG Yºnetim 

Planē, Trafik Yºnetim 

Planē vb.) hazērlanarak 

bu ¢SYP'nin bir par­asē 

olarak uygulanacaktēr. 

¢SS2: Ķĸ G¿c¿ ve 

¢alēĸma Koĸullarē 

Genel olarak, iĸ g¿c¿ ve ­alēĸma mekanizmalarēna iliĸkin T¿rk ulusal 

mevzuatē ve d¿zenlemeleri ¢SS2 gerekliliklerini karĸēlamaktadēr. Ancak 

­alēĸan ĸik©yet mekanizmasē, T¿rk iĸ mevzuatē kapsamēnda ¢SS2 

gereklilikleri arasēnda yer almamaktadēr. T¿rk iĸ mevzuatēna gºre 

­alēĸanlarēn iĸverene yºnelik ĸik©yetlerini iletebilecekleri ºzel bir ­alēĸan 

ĸik©yet mekanizmasēna iliĸkin d¿zenleme bulunmamaktadēr. 

Proje kapsamēnda bir 

PKP hazērlanmēĸ olup, 

bu plan kapsamēnda bir 

ĸik©yet mekanizmasē 

tanēmlanmēĸtēr. PKP 

doĵrultusunda, 

paydaĸlarēn 

ĸik©yetlerini 

iletebilecekleri 

onaylanmēĸ kanallar 

a­ēklanmēĸtēr. 

ÇSS3: Kaynak 

Verimliliĵi ve 

Kirliliĵin 

Önlenmesi ve 

Yönetimi 

Ķlgili ulusal mevzuatēn b¿y¿k bºl¿m¿ AB Direktifleri ile uyumludur. 

¢SS3 ile ulusal mevzuat arasēnda ºnemli bir boĸluk bulunmamaktadēr. 

Ancak sera gazē (SG) emisyonlarēnēn hesaplanmasēna iliĸkin yaklaĸēmēn, 

inĸaat ve iĸletme aĸamalarēnē kapsayacak ĸekilde tanēmlanmasē temel 

boĸluk olarak deĵerlendirilmektedir. 

T¿rk mevzuatē ile 

D¿nya Bankasē Grubu 

¢SG Kēlavuzlarē 

arasēnda farklēlēk 

bulunmasē durumunda, 

daha sēkē olan gereklilik 

Proje teknik 

ĸartnamelerinde 

uygulanacaktēr. 

ÇSS4: Toplum 

Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi 

Genel olarak politika d¿zeyinde ºnemli bir boĸluk bulunmamaktadēr. 

Bununla birlikte, proje d¿zeyinde iĸ g¿c¿ akēnē, cinsel sºm¿r¿, istismar 

ve cinsel taciz gibi belirli risklerin yºnetimine iliĸkin hususlar ¢SS4 

kapsamēndaki temel boĸluklarē oluĸturmaktadēr. 

Proje i­in hazērlanan 

¢SYP'de iĸ g¿c¿ akēnē, 

cinsel sömürü, istismar 

ve cinsel taciz konularē 

etki olarak 

deĵerlendirilmiĸ; bu 

etkilere yºnelik azaltēm 

tedbirleri ve izleme 

yöntemlerine yer 

verilmiĸtir. 
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D¿nya Bankasē 

Çevresel ve 

Sosyal 

Standartlarē 

(ÇSS) 

Boĸluklar 

Boĸluklarēn 

Giderilmesi Ķ­in 

Alēnan Tedbirler 

ÇSS5: Arazi 

Edinimi, Arazi 

Kullanēm 

Kēsētlamalarē ve 

Gönülsüz Yeniden 

Yerleĸim 

Arazi edinimine iliĸkin T¿rk mevzuatē b¿y¿k ºl­¿de ¢SS5 gereklilikleri 

ile uyumludur. 

Proje kapsamēnda 

herhangi bir 

kamulaĸtērma 

ºngºr¿lmediĵinden 

ÇSS5 

tetiklenmemektedir. 

ÇSS6: 

Biyo­eĸitliliĵin 

Korunmasē ve 

Canlē Doĵal 

Kaynaklarēn 

Sürdürülebilir 

Yönetimi 

Politika d¿zeyinde ºnemli bir boĸluk bulunmamaktadēr. Bununla birlikte, 

bazē durumlarda ulusal ¢ED s¿recinde Temel Biyo­eĸitlilik Alanlarē gibi 

yasal olarak korunmayan hassas ekolojik alanlarēn deĵerlendirilmesi 

¢SS6 gerekliliklerini tam olarak karĸēlamamaktadēr. Ayrēca potansiyel 

etkilerin yºnetimi, azaltēm tedbirleri ve artēk etkilerin izlenmesine iliĸkin 

h¿k¿mler genel olarak ayrēntēlē ĸekilde d¿zenlenmemiĸtir. 

Deĵerlendirmeler ¢SS6 

gerekliliklerine uygun 

olarak 

ger­ekleĸtirilmiĸtir. 

Hassas ekolojik alanlara 

iliĸkin azaltēm tedbirleri 

ile potansiyel etkilerin 

izlenmesine yönelik 

yöntemler ÇSYP 

kapsamēnda ayrēntēlē 

olarak a­ēklanmēĸtēr. 

¢SS10: Paydaĸ 

Katēlēmē ve 

Bilgilendirme 

Etkin ve ĸeffaf paydaĸ katēlēmē ¢SS10'un temel gerekliliklerinden biridir. 

Bu kapsamda; farklē paydaĸlarēn (projeden etkilenen taraflar ve diĵer ilgili 

taraflar, dezavantajlē veya kērēlgan gruplar d©hil) belirlenmesi amacēyla 

bir Paydaĸ Katēlēm Planē hazērlanmasē gerekmektedir. Paydaĸ katēlēmē, 

proje s¿resince devam eden bir s¿re­ olmalēdēr. 

Proje kapsamēnda, 

paydaĸ katēlēm 

faaliyetlerini ve ĸik©yet 

mekanizmasēnē i­eren 

bir Paydaĸ Katēlēm 

Planē (PKP) 

hazērlanmēĸtēr. 

Proje kapsamēnda 

dezavantajlē ve kērēlgan 

gruplar belirlenmiĸ; 

hazērlanan PKP'de 

bilgilendirme ve paydaĸ 

katēlēmē faaliyetleri ile 

bu grup ve bireylerin 

ĸik©yetlerini 

iletebilecekleri kanallar 

a­ēklanmēĸtēr. 
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Uluslararasē Anlaĸmalar ve Sºzleĸmeler: 

T¿rkiye'nin taraf olduĵu uluslararasē anlaĸma ve sºzleĸmeler aĸaĵēda sunulmaktadēr: 

¶ Paris Anlaĸmasē (2021), 

¶ Birleĸmiĸ Milletler Ķklim Deĵiĸikliĵi ¢er­eve Sºzleĸmesi (UNFCCC) (2004), 

¶ Rio ¢evre ve Kalkēnma Bildirgesi ile Orman Prensipleri Bildirgesi (1992), 

¶ Biyolojik ¢eĸitlilik Sºzleĸmesi (Rio Sºzleĸmesi) (1992), 

¶ D¿nya K¿lt¿rel ve Doĵal Mirasēnēn Korunmasēna Dair Sºzleĸme (Paris Sºzleĸmesi) (1975), 

¶ Akdeniz'in Kirliliĵe Karĸē Korunmasē Sºzleĸmesi (Barselona Sºzleĸmesi) (1976), 

¶ Akdeniz'in Deniz Ortamē ve Kēyē Bºlgesinin Korunmasē Sºzleĸmesi (Barselona Sºzleĸmesi) (1981), 

¶ Avrupa'nēn Yaban Hayatē ve Yaĸama Ortamlarēnē Koruma Sºzleĸmesi (Bern Sºzleĸmesi) (1982), 

¶ Ozon Tabakasēnēn Korunmasēna Dair Viyana Sºzleĸmesi (1988), 

¶ Ozon Tabakasēnē Ķncelten Maddelere Dair Montreal Protokol¿ (1990), 

¶ ¥zellikle Su Kuĸlarē Yaĸama Ortamē Olarak Uluslararasē ¥neme Sahip Sulak Alanlar Hakkēnda Sºzleĸme 

(Ramsar Sºzleĸmesi) (1994), 

¶ Nesli Tehlike Altēnda Olan Yabani Hayvan ve Bitki T¿rlerinin Uluslararasē Ticaretine Ķliĸkin Sºzleĸme 

(CITES) (1996), 

¶ Birleĸmiĸ Milletler ¢ºlleĸmeyle M¿cadele Sºzleĸmesi (1998), 

¶ Birleĸmiĸ Milletler Avrupa Ekonomik Komisyonu Sēnēr Aĸan End¿striyel Kazalarēn Etkileri Sºzleĸmesi 

(2000), 

¶ ¢evresel Konularda Bilgiye Eriĸim, Karar Alma S¿recine Halkēn Katēlēmē ve Yargēya Baĸvuru 

Sºzleĸmesi (Aarhus Sºzleĸmesi) (2001), 

¶ Kalēcē Organik Kirleticilere Ķliĸkin Stockholm Sºzleĸmesi (2010), 

¶ Gº­men Yabani Hayvan T¿rlerinin Korunmasēna Dair Sºzleĸme (Bonn Sºzleĸmesi) (1972), 

¶ Akdeniz'de ¥zel Koruma Alanlarē ve Biyolojik ¢eĸitliliĵe Ķliĸkin Protokol (1988) ve ilgili protokoller, 

¶ Uluslararasē ¢alēĸma ¥rg¿t¿ (U¢¥/ILO) Zorla ¢alēĸtērma Sºzleĸmesi (1930), 

¶ Uluslararasē ¢alēĸma ¥rg¿t¿ (U¢¥/ILO) ¥rg¿tlenme ¥zg¿rl¿ĵ¿ ve ¥rg¿tlenme Hakkēnēn Korunmasē 

Sºzleĸmesi (1948), 

¶ Uluslararasē ¢alēĸma ¥rg¿t¿ (U¢¥/ILO) ¥rg¿tlenme ve Toplu Pazarlēk Hakkē Sºzleĸmesi (1949), 

¶ Uluslararasē ¢alēĸma ¥rg¿t¿ (U¢¥/ILO) Eĸit ¦cret Sºzleĸmesi (1951), 

¶ Uluslararasē ¢alēĸma ¥rg¿t¿ (U¢¥/ILO) Zorla ¢alēĸtērmanēn Kaldērēlmasē Sºzleĸmesi (1957), 

¶ Uluslararasē ¢alēĸma ¥rg¿t¿ (U¢¥/ILO) Ayrēmcēlēk (Ķĸ ve Meslek) Sºzleĸmesi (1958), 

¶ Uluslararasē ¢alēĸma ¥rg¿t¿ (U¢¥/ILO) ¢ocuk Ķĸ­iliĵinin En Kºt¿ Bi­imlerinin Yasaklanmasē ve 

Ortadan Kaldērēlmasē Sºzleĸmesi (1999). 
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Ek L ï Kolektºr Hattē G¿zerg©hlarē 

    

  

 

 

 

 

 

  

Gº­eri Kolektºr Hattē 

(4871 m) 

¢avuĸ Kolektör 

Hattē (5142 m) 

 

Mevcut Tolca Kolektör 

Hattē (4045 m) 

Mevcut Kēreli Kolektºr 

Hattē (2552 m) 
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Ek M ï OG/AG ķebekesi ve Trafo Yerleĸim Planē 
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Ek N ï Alt Proje Saha Yerleĸim Planē 
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Ek O ï Halkēn Katēlēmē Toplantēsē Tutanaĵē 
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1. Halkēn Katēlēmē Toplantēsē 

Konya Su ve Kanalizasyon Ķdaresiônin Kēreli Atēksu Arētma Tesisi Ķnĸaatē Projesi, Yeĸil ve 

Geleceĵin ķehirleri Projesi (GFC) Projesi kapsamēnda finanse edilecektir. 

¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē (¢SYP) ve Paydaĸ Katēlēm Planē (PKP), ĶLBANK'ēn 

Çevresel ve Sosyal Yönetim Sistemi (ÇSYS) ve geçerli Çevresel ve Sosyal Standartlar 

(¢SS'ler), D¿nya Bankasē Grubu (DBG) Genel ¢evre Saĵlēk ve G¿venlik (¢SG) Kēlavuzlarē ve 

Sanayi Sektºr¿ Kēlavuzlarē ve T¿rkiye'de y¿r¿rl¿kte olan ulusal mevzuata uygun olarak 

POSEĶDON tarafēndan hazērlanmēĸtēr. Bu ­alēĸmalara ek olarak, ¢SYP'nin nihai hale 

getirilmesini takiben 20 Aĵustēs 2026 tarihinde saat 14.00'da bir Paydaĸ Ķstiĸare Toplantēsē / 

Halkēn Katēlēmē Toplantēsē d¿zenlenmiĸtir. 

Toplantē yaklaĸēk 1 saat s¿rm¿ĸ olup saat 15.00ôte tamamlanmēĸtēr. Projeye, ­evresel ve sosyal 

­alēĸmalara ve ºngºr¿len ­evresel ve sosyal etki ve ºnlemlere iliĸkin sunumlar POSEĶDON 

ekibinden ¢evre M¿hendisi Ceyda TERZĶ ve Sosyolog Merve YILDIRIM tarafēndan 

ger­ekleĸtirilmiĸtir. Sunumlarēn ardēndan soru-cevap bºl¿m¿ne ge­ilmiĸ ve katēlēmcēlar 

tarafēndan yºneltilen sorular ilgili kurum temsilcileri tarafēndan yanētlanmēĸtēr. 

Toplantēya toplam 30 kiĸi katēlēm saĵlamēĸtēr. Katēlēmcēlar arasēnda DSĶ, ¢evre, ķehircilik ve 

Ķklim Deĵiĸikliĵi Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ ve ĶLBANK Konya Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿ temsilcileri ile diĵer ilgili 
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kurum temsilcilerinin yanē sēra toplam 16 paydaĸ katēlēmcēsē yer almēĸtēr. Bu katēlēmcēlarēn 9ôu, 

muhtarlar d©hil olmak ¿zere, Projenin Etki Alanē i­erisinde yer alan mahallelerden; diĵer 7 

katēlēmcē ise aynē g¿n saat 15.00ôte Paydaĸ Ķstiĸare Toplantēsē ger­ekleĸtirilen Kºĸk Atēksu 

Arētma Tesisi Ķnĸaat Projesinin paydaĸlarēndan oluĸmuĸtur. 

Toplantēya katēlēm saĵlayan kiĸilere iliĸkin ayrēntēlē katēlēmcē listesi Bºl¿m 2ôde sunulmaktadēr. 

Bu dºkuman, Paydaĸ Ķstiĸare Toplantēsē duyurusunun ayrēntēlarēnē, paydaĸlardan gelen sorularē 

ve cevaplarē i­erir.  

Toplantē tutanaĵēnda belirtilen duyuru ve bilgilendirme yºntemlerine ek olarak, Projenin Etki 

Alanē i­erisinde yer alan Kēreli, ¢avuĸ, Ķlmen, Tolca ve Gº­eri mahallelerinin muhtarlarēyla 

KOSKĶ tarafēndan telefon yoluyla ayrēca iletiĸime ge­ilmiĸ ve muhtarlar Paydaĸ Ķstiĸare 

Toplantēsēôna davet edilmiĸtir. Toplantēya Kēreli, Tolca, Ķlmen ve Gº­eri mahallelerinin 

muhtarlarē katēlēm saĵlamēĸ; ¢avuĸ Mahallesi Muhtarē ise toplantēya katēlēm saĵlamamēĸtēr.  

7. Soru & Cevap Oturumu: 

Bu bºl¿mde, Paydaĸ Ķstiĸare Toplantēsē sērasēnda katēlēmcēlarēn gºr¿ĸ, talep ve sorularē ile 

bunlara iliĸkin alēnan cevaplar sunulmuĸtur. Detaylar aĸaĵēdaki gibidir: 

Soru 1:  

H¿y¿k Belediye Baĸkanē: 

T¿m paydaĸlara ve projeden faydalanacak mahallelere teĸekk¿r ederim. Buradaki temel ama­ 

Beyĸehir Gºl¿ôn¿n korunmasē ve vatandaĸlarēmēzēn yaĸadēĵē sorunlarēn ­ºz¿me 

kavuĸturulmasēdēr. Bu konu t¿m muhtarlarēmēzēn uzun s¿redir muzdarip olduĵu bir durumdu. 

Çöz¿m saĵlanmasēna yºnelik ­alēĸmalar i­in ºzellikle teĸekk¿r ederim. Beyĸehir Gºl¿ôn¿n 

Isparta tarafēnda kalan kesimi de aynē ĸekilde deĵerlendiriliyor mu? 

Cevap 1: 

Arētma Tesisleri Proje ve Yapēm ķube M¿d¿r¿: 

KOSKĶ olarak Beyĸehir Gºl¿ ¥zel ¢evre H¿k¿mleri kapsamēnda hem Konya hem de Isparta 

illeri i­in fizibilite ­alēĸmalarēnē ger­ekleĸtirerek ¢evre ķehircilik ve Ķklim Deĵiĸikliĵi 

Bakanlēĵēna sunduk. Her ne kadar Ķdaremizin sorumluluk sahasēnda olmasa da b¿t¿ncül bir 

bakēĸ ve proaktif bir davranēĸ ortaya koyarak Beyĸehir Gºl¿ôn¿n korunmasēna katkē saĵlamaya 

­alēĸēyoruz. Ķdaremiz sorumluluk sahasēndaki Beyĸehir Gºl¿ ile iliĸkili alanlara yºnelik 

­alēĸmalarēmēza devam ediyoruz. Bu kapsamda 2014 yēlēndan itibaren Beyĸehir Atēksu Arētma 

Tesisi Revizyonu, H¿y¿k Atēksu Arētma Tesisi Yapēmē, Derebucak Atēksu Arētma Tesisi 

Yapēmē, Huĵlu Atēksu Arētma Teisis Yapēmē, ¦z¿ml¿ Atēksu Arētma Tesisi Yapēmē, ¢amlēk 

Atēksu Arētma Tesisi Revizyonu, ­alēĸmalarēnē tamamladēk  N¿fus yoĵunluĵunu dikkate alarak 

Kēreli, Karaali ve Kºĸk projelerine ºncelik verdik. Planēmēz doĵrultusunda ­alēĸmalarēn 2029 

yēlēna kadar tamamlanmasēnē hedefliyoruz. 

H¿y¿k Belediye Baĸkanē: 

¢ok teĸekk¿r ederim. Diĵer mahallelerin kapsam dēĸēnda kalmasē halinde ­alēĸmalar amacēna 

tam olarak ulaĸmayabilirdi; ancak yapēlan a­ēklamalardan bºyle bir durumun olmadēĵēnē 

görüyorum. 
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Soru 2: 

Kēreli Mahallesi Muhtarē: 

Arētēlan suyun nerede kullanēlmasē planlanēyor? Arētēlmēĸ suyun bºlgede arazisi bulunan 

vatandaĸlara tarēmsal sulama amacēyla verilmesi m¿mk¿n m¿? 

Cevap 2: 

Arētma Tesisleri Proje ve Yapēm ķube M¿d¿r¿: 

Kēreli Atēksu Arētma Tesisi Ķleri Biyolojik prosesli bir atēksu arētma tesisidir. Ancak bu suyun 

­ift­ilere tarēmsal sulama amacēyla verilmesi farklē bir planlama ve izin s¿recini gerektiriyor. 

Bunun i­in b¿y¿k depolama hacimlerine ihtiya­ duyulmasēnēn yanē sēra suyun hangi dºnemde, 

hangi kullanēcēya ve ne ĸekilde verileceĵinin de planlanmasē gerekiyor.  

Mevcut projenin temel amacē atēksuyun ­evre ¿zerindeki olumsuz etkisini ortadan kaldērarak. 

mevzuat h¿k¿mleri doĵrultusunda deĸarj kriterlerine uygun bir ĸekilde arētmaktēr. 

Kēreli Mahallesi Muhtarē: 

Tolca, Kēreli ve Gº­eri mahalleleri tarēmsal kalkēnma a­ēsēndan, ºzellikle meyvecilik i­in 

uygun alanlara sahip. Biz bu suyu ¿­ mahalle olarak tarēmsal sulamada kullanmak istiyoruz. 

Arētma Tesisleri Proje ve Yapēm ķube M¿d¿r¿: 

Arētēlmēĸ suyun tarēmsal sulamada kullanēlabilmesi i­in hangi vatandaĸēn hangi sērayla ve hangi 

sulama dºneminde sudan yararlanacaĵēnēn belirlenmesi gibi kapsamlē bir organizasyon 

gerekiyor.  

Teknik Usuller Tebliĵi Ek:7ôde a­ēklandēĵē ¿zere, ¿r¿n ­eĸidi, sulama tipi, sulama zamanē, 

sulama sayēsē gibi bir ­ok deĵiĸken bulunmaktadēr. Tesisimizde s¿rekli bir atēksu arētēmē 

ger­ekleĸmesine karĸēn sulama zamanlarē genelde yaz aylarē olmaktadēr. Dolayēsēyla olduk­a 

b¿y¿k bir depolama alanēna ihtiya­ duyulacaktēr. Bu durum mevcut Proje kapsamēnda fizibil 

ve yönetilebilir görülmemektedir ve ilave maliyetler ile izin süreçlerini gerektirmektedir.  

Mevcut planlama kapsamēnda deĸarj kriterlerine uygun olarak arētēlan atēksu alēcē ortama deĸarj 

edilecektir. 

Soru 3: 

Kēreli Mahallesi Muhtarē: 

Bu konuda hangi kurumlara baĸvurmamēz gerekiyor? 

Cevap 3: 

KOSKĶ ¢evre M¿hendisi: 

Arētēlmēĸ atēksuyun sulama amacēyla kullanēlabilmesi i­in Teknik Usuller Tebliĵi Ek:7ôye gºre 

KOSKĶ tarafēndan izin alēnmasē gerekmektedir. Ayrēca tarēmsal alanlarēn sulanmasē gºrevi 

Devlet Su Ķĸleri Genel  M¿d¿rl¿ĵ¿ yetki alanēndadēr. 

Teknik Usuller Tebliĵi Ek:7ôde  mevzuat doĵrultusunda Valilik b¿nyesinde bir komisyon 

oluĸturulmakta ve gerekli deĵerlendirmeler yapēlmaktadēr. Arētēlmēĸ suyun belirlenen kriterleri 


















































